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   مانیم اینس

  )تفسیر سوره ي مؤمنون(

   نى نجومىید مرتضى حسیه االله سیآ: مؤلف

  
  
  

 اسلامی شبکۀ الامامین الحسنین  -این کتاب توسط مؤسسه فرهنگی 
  .بصورت الکترونیکی براي مخاطبین گرامی منتشر شده است

لازم به ذکر است تصحیح اشتباهات تایپی احتمالی، روي این کتاب انجام 
  . نگردیده است
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   فه مؤمنونیسوره شر
  : میبسم االله الرحمن الرح
ته محمد یر خلقه و اشرف برین و الصلاه و السلام على خیالحمد الله رب العالم

  نیو آله الطاهر

   فهیهاى سوره شر ژگىیو
 مکى بوده و در مکه معظمه بعـد ، به اتفاق صاحب نظران فه مومنونیسوره شر
ب نزول بـوده اسـت و   ین سوره به ترتیاء نازل شده و هفتاد و چهارمیاز سوره انب

  . ست و سوم استیسوره ب، دیب فعلى قرآن مجیدر جاى گاه ترت
 ـه است و ایآ 119ان یو نزد بصر 118ان یات آن نزد کوفیآ بـدان جهـت   ، نی

 ـاتنا و سـلطا یثم ارسلنا موسى و اخاه هرون با(: فهیه شریاست که آ را  )نین مب
 ـولى قرائـت کوف . اند ه گفتهیک آیرا ) هرون(ه شمرده و تا یدو آ ان منسـوب و  ی

  . هاست ر قرائتیو معتبرتر از سا ر مؤمنان یمنتهى به ام
چهار هزار و هشتصـد و دو  ، ن سورهیر ابوالفتوح رازى عدد حروف ایدر تفس

  . لمه استحرف و عدد کلمات آن هزار و هشتصد و چهل ک
اند در ابتداى امـر در   ن که گفتهیست و ایفه ناسخ و منسوخى نیدر سوره شر
ن جانب و آن جانب روى گرداندن و نگاه کـردن و بـه   یز بوده به ایحال نماز جا

  . ستیح نیمنسوخ گشته صح )ن هم صلاتهم خاشعونیالذ(فه یه شریآ
نه نازل شـده  یا در مدیوره گون سیات ایاند بعضى از آ بعضى از مفسران گفته

شاهدى اسـت  ، )ن هم للزکاة فاعلونیوالذ(فه زکات یه شریرا وجود آیز؛ است
نه ین بار در مدیچرا که زکات نخست؛ ن سوره در مکه معظمه نازل شدهیکه تمام ا

 ـپ ))1(خذ من اموالهم صـدقۀ  (ه یع شد و به دنبال نزول آیتشر امـر   امبر ی
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بـه اطـراف برونـد و از مـردم زکـات      ) ۀ الزکاةیجبا(فرمود مأموران جمع زکات 
  . رندیبگ

ف مالى که یبه معناى وظا؛ اى دارد د توجه داشت که زکات مفهوم گستردهیبا
د بعضى موارد خمـس  یچه واجب و چه مستحب و شا، د انجام دهندیاشخاص با

از امـام بـاقر   . سـت یمنحصر به زکـات واجـب ن  رد و معناى آن یرا هم در بر بگ
خداونـد   ؛فرض االله الزکاة مع الصـلاة : نقل شده است که و امام صادق  
  . فه مالى را با نماز واجب فرموده استیوظ

ولى بـه صـورت   ، ز در مکه واجب بودیزکات ن، اى گفتند عده، نیگذشته از ا
عنى مسـلمان موظـف بـود مقـدارى از امـوال خـود را بـه        ی؛ اجمالى و سربسته

ل شد زکات تحـت  ینه تشکیازمندان بدهد و آن گاه که حکومت اسلامى در مدین
 ـن شـد و پ ییقى قرار گرفت و براى آن نصاب تعیبرنامه دق مـأموران   امبر ی

جمع زکات را به عنوان جمع آوران زکات به اطراف فرستاد تـا از مـردم زکـات    
فه مناسـبت بـا وضـع    یات سوره شریاق آین و سیگذشته از آن که مضام. رندیبگ

نه آنکه توجـه اصـلى سـوره بـه     ، مکه و حال مسلمانان و مؤمنان آن زمان دارد
  . عملى مسلمانان مثل سور مدنى بوده باشد فیفى و وظایاحکام تکل

ن و مطالب آن با اعتقادات و رسالت نبى اکرم مناسـبت دارد و  یمجموع مضام
 ـامـت شـده و آ  یمان به خداونـد متعـال و روز ق  یفه اشاره به ایدر سوره شر ات ی

در . گر صفاتى است که سبب رستگارى و فـلاح مؤمنـان اسـت    انین آن بیآغاز
ده و رذائـل  یسته بندگى مؤمنان و صفات ناپسندیده و شایپسند ن سوره صفاتیا

هاى گوناگون خداشناسـى و   نشانه. ان شده استیاخلاقى کافران با کمال دقت ب
ى از یهـا  ان شده و نمونـه یات آفاقى و انفسى پروردگار در پهنه عالم هستى بیآ
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اهـان  یوانـات و گ ینش انسـان و ح ینش در آسمان و آفـر ینظام شگرف عالم آفر
  . شمرده است
 ـانگ هاى عملـى سرگذشـت عبـرت    م جنبهیق و تعلیبراى تشو ز جمعـى از  ی

ى از زندگى آنان آمده یو فرازها سى یموسى و ع، هود، نوح: چون، امبرانیپ
رات تند و کوبنده به مستکبران هشدار توبه و باز گشت یهمانطور که با تعب؛ است

اى از  مجموعـه ، فهیمحتـواى سـوره شـر   . دهـد  به سوى حضرت حق متعال مى
 ـدار کننـده و ب یهاى اعتقادى و عملى و ب درس و . ر مؤمنـان بـود  یان خـط س ـ ی

  . فه و مکه معظمه استیشر، متناسب با نزول مجموعه سوره
ارزش و تعالى مقام والاى مؤمنان و صفات برتر آنان سـبب شـده اسـت تـا     

ره به آن که برترى مقام درجـات آنـان بـه    ده شود و اشایسوره به نام مؤمنان نام
ز بدانند که کفر و یکافران ن. قى آنان است که همراه عمل آنهاستیمان حقیسبب ا

ا و آخـرت سـرانجام نـاگوار و دردنـاك دارد و     یست در دنیشرك و اعمال ناشا
مان واقعـى در دل و  ینى ایبلکه جاى گز، ستیمان به لقلقه زبان کافى نیادعاى ا

  . ارزنده و والاست جان آدمى
 ـامـت و معـاد تم  یمان به خداوند متعـال و ق یبه ا، فهیسوره شر ز مؤمنـان از  یی
لـه و اعمـال   یصفات ارزنده بنـدگان مـؤمن و اخـلاق رذ   . خواند کافران فرا مى

مؤمنان و صالحان را بشارت و کافران و ناپاکـان را  ، ان کردهیناپسند کافران را ب
 هـا و گرفتـارى   دارد و پـاداش  ان مىیاب آخرت را بعذ. دهد انذار و زنهار مى

امبران الهى از یت و آزار به خداپرستان و پیى که بر منکران نبوت به جهت اذیها
  . دارد ان مىیب، م رفته استیسى بن مریح عیزمان نوح تا زمان مس

نبوت و معاد و نظام حاکم بر جهان از ، دیتوح، دتىیهاى اصول عق نهیان زمیب
  . هاى مکى است هاى سوره همشخص
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اتى از یهـا و خصوص ـ  لتیهمان طور که براى هر کدام از سـور قرآنـى فض ـ  
ز در کتاب یبراى سوره مبارکه مؤمنون ن، ده استین رسیرسول اکرم و ائمه طاهر
  : فرموده است از جمله امام صادق ؛ ثواب الاعمال نقل شده
دمن فى قراءتها فى کـل  یاذا کان ، االله له بالسعادة ن ختمیمن قرء سورة المؤمن

  ؛ )2( نین و المرسلییجمعۀ و کان فى الفردوس الاعلى مع النب
 ـخـتم فرما ، ن را قرائت کندیهرکس سوره مؤمن د خداونـد عاقبـت او را بـه    ی

امبران و یمنزلش در فردوس اعلا با پ، سعادت و هرگاه مداومت کند در هر جمعه
آمـده   ان از ابى بن کعب از رسول اکرم یر مجمع البیدر تفس. ن باشدیلمرس

  : است که
حان و مـا  یامۀ بالروح والریوم القین بشرتۀ الملائکۀ یقال من قرء سورة المؤمن

  ؛ نه عند نزول ملک الموتیتقر به ع
امـت او را بـه روح و   یقفرشـتگان در  ، ن را تلاوت کنـد یهرکس سوره مؤمن

د چنان یآ حان بشارت دهند و هنگامى که فرشته مرگ براى قبض روح او مىیر
  . بشارتى به او دهد که چشمش روشن شود

البته روشن است خواندن و تلاوت تنها بدون توجه به مضمون قرآنى و عمـل  
رجاى  طمع خام و، هاى وارده امبر و توقع ثوابیخلاف دستور و روش پ، به آن

  . مذموم است
ل تکامـل بـه   ین آنها و تحصیهاى قرآنى با هدف توجه به مضام قرائت سوره

از عمل کردن به ، اتیهمان طور که در بعضى از روا؛ هاست عمل دستورهاى آن
 ـاز جمله در روا؛ ر به اقامه آنها شده استیات تعبیقرآن و آ اتى وارد شـده کـه   ی

 : رسول اکرم فرمود، هن سورین ایات آغازیهنگام نزول آ
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) قد افلح المؤمنـون (ات من اقامهن دخل الجنۀ ثم قرء یلقد انزلت على عشر آ
  ؛ )3(حتى ختم العشر 

ها را اقامه و برپا دارد داخـل   ه که هرکس آنیق بر من نازل شد ده آیبه تحق
  . ه رایتا ده آ) قد افلح المؤمنون(: پس قرائت فرمود، بهشت شود

  . هاست عمل کردن مداوم و خالص بر مضمون آن، اتیبرپا داشتن و اقامه آ

   هاى بسم االله لتیفض
  ) میبسم االله الرحمن الرح(

ن جمله آسمانى و سرلوحه هر کتـاب نـازل شـده از سـاحت قـدس      یوالاتر
 نقـل مـى   صفوان جمال از امام صادق . فه استین جمله شریهمانا ا، ربوبى
  : کند که

  ؛ میما انزل االله من السماء کتاباً الا و فاتحته بسم االله الرحمن الرح
باچه و اول یمگر آن که د، آسمان نازل نفرمودچ کتابى را از یخداوند متعال ه

  . بود )میبسم االله الرحمن الرح(آن 
  : کند که نقل مى از امام صادق ، مهج الدعوات در کتاب فضل الدعا

بسـم االله الـرحمن   ؛ الاعظـم : م اسـم االله الاکبـر أو قـال   یبسم االله الرحمن الرح
  ؛ میالرح

 ـ. ن اسم خداوند استیتر م بزرگیبسم االله الرحمن الرح ن یبـالاتر : ا فرمـود ی
   .)4( م استیاسم بسم االله الرحمن الرح

  : نقل شده که فرمود ون الاخبار از امام رضا یدر ع
 ضـها این الى بیم أقرب الى اسم االله الاعظم من سواد العیبسم االله الرحمن الرح

  ؛ )5(



7 

 

اهى یتـر اسـت از س ـ   کیم به اسم اعظم خداوندى نزدیبسم االله الرحمن الرح
  . دى آنیچشم به سف

، زد متعال آغاز کندیتبرکى بس گران قدر که آدمى کار و عمل خود را با نام ا
ت بوده و هر قـدرت و کمـالى در جهـان    یخداوندى که قدرت و کمال او بى نها

همـه  ، رحمت و لطـف خداونـدى  . ردیگ رت ذاتى او سرچشمه مىنش از قدیآفر
نش به لطـف  یموجودات را در برگرفته و همه عوامل و ذرات بهره دهى عالم آفر

 -دهند و چـه بهتـر کـه آدمـى هـر کـارى        و رحمت واسعه خداوندى بهره مى
آن هم با تمسک به رحمت واسعه او شروع ، را با نام خداوند -کوچک و بزرگ 

توسل و ارتباط بـا نـام   . ت او کمک بخواهدیمیت و رحیبا تبرك از رحمانکند و 
که اشاره به ذات بـى انتهـاى او و دو صـفت     پاك حضرت حق آن هم با لفظ االله

فـه  یوظ -هاسـت   که منشأء همه الطاف و مرحمت -ت دارد یمیت و رحیرحمان
  . ت و استعانت عبد و بنده استیعبود

د بـه اسـناد خـودش از امـام صـادق      یدر کتاب توح) هیرحمه االله عل(صدوق 
  : کند که نقل مى ثى بلند از رسول اکرم یدر حد 

قبـل  یم و هو مخلـص االله و  یبسم االله الرحمن الرح: تعاطاه فقالیمن حزنه امر 
عد لـه عنـد   یا و اما ین اما بلوغ حاجته فى الدنینقک من احدى اثنتیه لم یبقلبه ال
  ؛ )6( نیه و ما عنداالله و ابقى للمؤمنیدخرلدیربه و 

اگر در ابتداى ، ن سازدید انجام دهد محزون و غمگیهرکه او را کارى را که با
توجه خالص و ناب او براى ، ن توسلیم و در ایبسم االله الرحمن الرح: دیآن بگو
 ـاز دو چ، د باشد و به تمام قلب و جانش به خداوند روى آورده باشـد خداون ز ی
ا آن کـه در  یرسد و  ا به حاجت و مقصود خود مىیا آن که در دنی: ستیخالى ن
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گردد و آنچه نزد خداوند باشد بهتر و  ره مىیمحضر خداوند براى او آماده و ذخ
  . پادارتر براى مؤمنان است

کند کـه امـام صـادق     ت مىیل بن دراج روایز جمدر اصول کافى به سندش ا
  : فرمود 

   ؛م و ان کان بعده شعریبسم االله الرحمن الرحلا تدع 
  . گرچه بعد از آن بخواهى شعرى بخوانى، م را وامگذاریبسم االله الرحمن الرح

  : فرمود امام باقر 
چه کودك و چه بـزرگ بسـم   ، میرى را شروع کنسزاوار است هنگامى که کا

  . منت گرددیم تا مبارك و مییاالله بگو

   لت ابتدا به بسم االلهیفض
  : فرمود ر مؤمنان یام

کل امر ذى بال لـم  : انه قال -عزوجل  -حدثنى عن االله  ان رسول االله 
  ؛ هیبدء فیلم ) اتیو در بعضى از روا(م فهو ابتر ی الرحمن الرحه بسم االلهیذکر فی

: که فرمـوده اسـت   -عزوجل  -به من خبر داد از خداوند  رسول خدا 
ا بـه نـام   ی، م ذکر نشودیاى که در آن بسم االله الرحمن الرح هر کار مهم و ارزنده

   .)7(ار خواهد بود دیخدا آغاز نگردد ناقص و ناپا
آنچـه  . ندگى اوستیدارى هر امرى به وابستگى به حضرت حق متعال و پایپا

دارى سپرده شده و هر عملى و هـر مقـدار   یده است و به فنا و ناپایکه از خدا بر
  . دار و سودمند استیوسته است به همان اندازه پایکه به خداوند پ

خـود   میبسم االله الرحمن الرح: فهیم و آغاز کردن با جمله شریشروع قرآن کر
ها بدانند هر عملى که با نام خداوند متعـال شـروع    دستور عملى است که انسان

  . دار نخواهد ماندیبى فرجام و ناپا، دار بودهیشود گران قدر و پا
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که اشـاره بـه ذات    توسل و ارتباط با نام پاك حضرت حق آن هم با لفظ االله
 ت که منشأء همه الطـاف و مرحمـت  یف بى انتهاى او و در دو صفت رحمانیشر

  . ت و استعانت بندگان استیفه عبودیوظ، هاست
م شـروع  یدستور خداوند است که بنده هر کارش را با بسم االله الرحمن الـرح 

به رسـول  ن بوده است و خداوند خود یز چنیامبران نیهمان گونه که روش پ؛ کند
  . بخوان به نام پروردگارت؛ ))8( اقرا باسم ربک(: دهد که اش دستور مى گرامى

بسم (د یبر کشتى سوار شو: سوار شدن همراهان به کشتى فرمود و نوح 
به نام خداوند مجرى و توقف گاه کشتى متبرك اسـت و   )ها و مرساهایاالله مجر

انـه  (: س نوشتیدر نامه خود به بلق مان یسل. مبران استایروش همه پ، نیا
   .))9( میمان و انه بسم االله الرحمن الرحیمن سل
 م در آغاز هر کار موجب مىیت دادن به بسم االله الرحمن الرحین اهمین چنیا

رى بـه بسـم   م به بسم االله باشد که او سزاوارتر از هر کایگردد که شروع قرآن کر
 ـن مایتر لیاص، فه قرآنىیات شریآ. االله است ن یت انسـانى و تـأم  یهـاى هـدا   هی

م از هر عملى یپس براى آغاز با بسم االله الرحمن الرح. سعادت جاودانه آن است
  . تر است تیتر و از هر امر مهمى پراهم ستهیشا

ست که ن این خود است و چنین عمل کننده به مضامیم خود بزرگتریقرآن کر
  : فرمود امام صادق . گردد فه آغاز مىیه شرین آیفه با ایابتداى هر سوره شر

م و انمـا کـان   یما انزل االله من السماء کتاباً الا فاتحته بسم االله الـرحمن الـرح  
  . ؛ )10( م ابتداء للاخرىیعرف انقضاء السورة بنزول بسم االله الرحمن الرحی

بسم ، مگر آن که ابتداى آن، چ کتابى را از آسمان نازل نکردهیند متعال هخداو
گر به آمدن بسـم  یاى د ت هر سوره و آغاز سورهیم بود و تمامیاالله الرحمن الرح
  . م بودیاالله الرحمن الرح
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 ـچون اعلان جنگ به مشرکان و ب، مگر سوره برائت  مـان یزارى و تنفـر از پ ی
 ـطبعاً تناسب با نواى رحمت و ابراز رحمان. ودگر غضب ب انیشکنان و نما ت و ی

فه بـا بسـم االله   یآن سـوره شـر  ، ن جهتیت حضرت بارى نداشت و به همیمیرح
شروع  )برآءة من االله و رسوله(: فهیه شریبلکه با آ، م آغاز نگشتیالرحمن الرح

  : منقول است که ر مؤمنان على یاز ام. شد
م على رأس سورة براءة لان بسم االله للامـان و  ی الرحمن الرحنزل بسم االلهیلم 

  ؛ فیالرحمۀ و نزلت براءة لرفع الامان بالس
چون بسم االله براى امـان و  ؛ امدهیم بر سر سوره برائت نیبسم االله الرحمن الرح

رحمت الهى . ر آمده استیرحمت است و سوره توبه براى برداشتن امان به شمش
  . ر مناسب نداردیمان و کار شمشبا برداشتن ا

تبرك آغاز به نام بـارى و اسـتعانت از ذات مقـدس و آن هـم بـا دو صـفت       
 ـت او در همـه امـور دن  یتوجه به لطف و عنا، تیمیت و رحیرحمان ا و آخـرت  ی
وان و نبـات و جمـال مشـمول    یهمه ذرات عالم وجود از مؤمن کافر و ح. است

م آمده یموضوع از قرآن کر 168در  الرحمن فهیکلمه شر. ندیت اویلطف و رحمان
هـا و چهـار مـورد هـم بـه      ها و بسـم الله  موردش در آغاز سوره 113است که 

و  )قل ادعوااالله او ادعوا الرحمن(ک مورد با لفظ االله یو در  میمه اسم الرحیضم
 113بـار آمـده اسـت کـه      225ز ین میاسم الرح. پنجاه مورد هم تنها آمده است

مـورد هـم    108مه کلمه الرحمن و یها و چهار مورد به ضم مورد در آغاز سوره
  . جداگانه آمده است

ت اسـت و در بعضـى   یف الرحمن در وصـف یاند موارد استعمال کلمه شر گفته
 ))11( الـرحمن خلـق الانسـان   (ماننـد  ، ت آمـده اسـت  یموارد هم به طور عمل

در . ))13( مشـون ین یو عباد الرحمن الـذ (: و ))12( الرحمن على العرش استوى(
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 میل مـن الـرحمن الـرح   یتنز(همچون ، م آمده استیمه الرحیمواردى هم به ضم
م در همه موارد قرآنى به یفه الرحیو اما کلمه شر )میهو الرحمن الرح(: ای ))14(

 میان االله غفـور رح ـ (: مثل، ه استعنوان وصف ذاتى براى ذات بارى تعالى آمد
  .))16( میز الرحیو ان ربک لهو العز(، ))15(

   میان رحمان و رحیفرق م
غه مبالغه بودن یل صیاند به دل ل شدهیى قایها م فرقیان کلمه رحمان و رحیم

کلمه رحمان و دلالت داشتن بر کثرت و مبالغه رحمت و صفت مشبه بودن کلمـه  
 ـاى ن شگى رحمت عدهیم و دلالت داشتن بر لزوم و ثبوت همیرح : انـد  ز گفتـه ی

چه مـؤمن   -ها  ه انسانا بر همیم دلالت بر ثبوت الهى در دنیکلمه الرحمن الرح
م دلالت بر ثبوت رحمت در عالم آخرت بر خصوص یاست و الرح -و چه کافر 
جـز آنکـه   ، ستین دو نیان ایرحمت در ظاهراً فرقى م، ن همهیبا ا. مؤمنان است

ف الهـى دارد و  یغه مبالغه و دلالت بر ثبوت رحمت در ذات شریکلمه رحمان ص
ن دلالت بر ثبوت و لزوم رحمت در ذات م به مقتضاى صفت مشبه بودیکلمه رح

 ـ، ف الهى و از لوازم حتمى و جدانشدنى در ذات استیشر ر و یم و قـد یچون عل
هـر  ، ها همان طور که اشاره شد ل در انسانیع و سخى و بخیف و وضیچون شر

 ـک مضمون دلالت دارند و در مشمول بـر همـه خلا  یدو کلمه بر   ـق در دنی ا و ی
شود کـه معنـاى رحمـان     ات استفاده مىیبعضى روا گرچه از، سانند کیآخرت 

م مخصـوص مؤمنـان در   یا دارد و معناى رحیمشمول کامل بر همه کائنات در دن
 ـفه سازگر نبـوده و آن روا یات شرین آین فرق با مضامیا. عالم آخرت است ات ی

جـزاى سـوء و   ، دار جزا و پـاداش اسـت  ، مثل آن که آخرت، ل کردید تأویرا با
نـه  ، کاران خود سببى است تا رحمت شامل حـال آنـان نشـود    ناهعقاب براى گ

بلکـه لفـظ   ، آنکه مضمون و معناى کلمه رحمت اختصاص به مؤمنان داشته باشد
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ز در قرآن به طور عام و بدون اختصاص به مؤمنان با عالم آخرت آمده یم نیرح
هـر  ؛ ))17( میفمن تبعنى فانه منى و من عصانى فانک غفـور رح ـ (: چون، است

ان کـرد بـه درسـتى کـه     یروى کرد از من است و هرکـه مـرا عص ـ  یکس از من پ
بـه درسـتى کـه    ؛ ))18( میبالناس لروف رح(. م استیپروردگار من مهربان و رح

زجى لکم الفلک فى البحر یربکم الذى (. م استیخداوند به مرمان مهربان و رح
پروردگار شما کسى است که کشـتى را  ؛ ))19( ماًیلتبتغو من فضله انه کان بکم رح

را او بـر  یز، دیمند شو آورد تا از نعمت و فضل او بهره ا به حرکت در مىیدر در
  . شما مهربان است

) ها ها و غصه ش غمیگشا( دعاء استکشاف الهموم: در دعاى پنجاه و چهارم
  : میخوان ن مىیه چنیفه سجادیاز صح
مهمـا صـل علـى    یا و الاخـرة و رح یا رحمن الدنیرج الهم و کاشف الغم ا فای

  ؛ ...محمد و آل محمد
اى رحمـان  ، هـا  ها و انـدوه  ها و اى برطرف کننده غم نده گرفتارىیاى گشا

  . دو درود فرست بر محمد و آل محمد، م آنیا و آخرت و اى رحیدن
، که همـه ذرات عـالم وجـود   ا روشن است یالبته عام بودن رحمت الهى در دن

سـتى و  یها را از مرحله ن اند که آن ازىین ازمند اصل وجود هستى به ذات بىین
 ـدر مجمـع الب . رى درآوردیامکان ذاتى به مرحله هسـتى و وجـوب بـالغ    ان از ی

. م بـه صـد رحمـت   یک رحمت اسـت و الـرح  یعکرمه نقل کرده که الرحمن به 
 ـگو: ان فرمـوده اسـت  یصاحب مجمع الب  ـا ای ن معنـا را از گفتـار رسـول اکـرم     ی
  : اقتباس کرده است که 

ت یمأة رحمۀ و انه انزل منها واحدة الى الارض فقسمها ب -عزوجل  -ان االله 
 ـرحم بها عباده ین لنفسه یتراحمون و اخر تسعاً و تسعیتعاطعون و یخلقه بها  وم ی
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 ـکملها مأة یهذه الى تلک ف ان االله قابض: و روى. امۀیالق  ـرحم بهـا عبـادة   ی وم ی
  ؛امۀیالق

ن نازل و در یک رحمت از آنها را به زمیخداوند را صد رحمت است که تنها 
 ـم کرده است و بر اثر همان یان خلق خود تقسیم ک صـدم رحمـت اسـت کـه     ی

ده با هم به مهربـانى و رحمـت   یگر مهربانى و تعاطف ورزیک دیق عالم به یخلا
ر یامـت تـأخ  یکنند و نود و نه قسـمت آن را بـراى خـود تـا روز ق     خورد مىبر

  . انداخته تا با آن به بندگان خود ترحم کند
د تا یافزا ک صدم را هم به آن نود و نه صدم مىیت شده که خداوند آن یروا
  . دیت فرمایامت درباره بندگانش صددرصد رحمت کامله خود را عنایروز ق
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   ا و آخرتیدنرستگارى 
   )قد افلح المؤمنون( 1

  . افتندیا و آخرت دست یمؤمنان به رستگارى دن، بى گمان
 ـت او و پیاند که به خداوند متعال و وحدان مؤمنان کسانى امبران او و آنچـه  ی

مـان  یاند و به روز جزا و پـاداش او و ا  آنان از جانب حضرت حق متعال آورده
  . رندقى و قلبى دایحق

فه فضـائل و  یف اشاره شـده کـه چـون سـوره شـر     یر شرین تفسیدر مقدمه ا
  . ده شده استیکند سوره مؤمنون نام ان مىیهاى خاص مؤمنان را بیژگیو

ى از مکـروه اسـت و   یل مراد و رهایاند که فلاح به معناى بقا و ن جمعى گفته
بـه کسـر    -همان طور که ابشار مشتق از بشر ؛ باشد افلاح وارد شدن در آن مى

افلح به معنـاى  : اند ز گفتهیبعضى ن. به معناى داخل شدن در بشارت است -اء ی
نه آنم که به ، ماند و برجا مىدار یک مؤمنان پایعنى اعمال نی؛ دار ماندن استیپا

چون ضـرب بـه   ، افلح را مشتق از افلح، بعضى. هبا و هدر رفته و تباه شده باشد
دن به یروزى و ظفر و رسیقت فلح به معناى پیلکن در حق، اند گرفته، معناى قطع

آهـن  ( )فلـح ید ید بالحدیالحد(: ندیگو ن که در مثل عربى مىیمقصود است و ا
بلکـه بـه معنـاى ظفـر و     ، سـت یفلح به معنـاى قطـع ن  ) شود مىبا آهن شکافته 

فلاح بـه معنـاى ظفـر و    . روز شدیتوان پ عنى با آهن بر آهن مىی؛ روزى استیپ
دن یروزى و رسیدن به مقصود و آرزو و در موارد استعمالش گاه به معناى پیرس

  : چون، وى استیبه آرزوى دن
  ؛ ))20( وم من استعلىیقد افلح ال(

  . روز گشت امروز آن که طالب علو و مقام بالا بودیق که پیبه تحق
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: دن به سعادت زندگى است و به قول راغبیرس، ن جهانىیوى و ایروزى دنیپ
گرى و عزت و آنچه که زندگى را  دارى و توانیو پا، )هو البقاء و الغنى و العز(

اخروى است و باز هم بـه گفتـه   ، دتدن به سعایروزى و رسیو گاه پ گوارا سازد
اء بقاء بلافناء و غنى بلا فقر و عـز بـل ذل و علـم بـلا     یذالک اربعۀ أش(راغب 
ى در آن نباشـد عبـارت اسـت از غنـا و     یدارى که زوال و فنـا یبقا و پا؛ )جهل

عزت و احترامى کـه در آن ذلـت و   ، ثروتى که دست خوش نادارى و فقر نگردد
ف یدر کتاب شر. خته با جهل و نادانى نباشدیى که آمیدانا خوارى نباشد و علم و

نقل کرده است کـه خداونـد بـه مـؤمن سـه       ون اخبار الرضا از امام باقر یع
 ـعزت در دن: خصلت عطا کرد ا و فـلاح و رسـتگارى در آخـرت و مهابـت و     ی
 ـسپس ا. گران هاى ستم احترام در دل  ـن آی عـزة و  والله ال(: ات را قرائـت کـرد  ی
   .)ها خالدونیهم ف(تا  )نیقد فلح المؤمن(و  )نیلرسوله و المؤمن

ش دارند کـه  یق قلبى در دل و جان خویمؤمنان آنانند که چنان اذعان و تصد
قـى بـه معنـاى    یمان حقیا. ش پاى بندندیقهراً و به حکم عقل به لوازم اعتقاد خو

 ـ، قى در دل و جان استیدارا بودن اعتقاد حق  ـى بـه آن چ یه دانـا ن چـه بسـا   . زی
 ـپا، مـان یا. اما اعتقاد قلبى و وجدانى بر آن ندارند، دانند زى را مىیان چیآدم ه ی

 ـمان گذشته از علـم بـه چ  یرا ایز؛ عمل و حرکت انسان است  ـما، خـود ، زىی ه ی
امـا از  ، مان داردیزى ایانسان گاهى به چ. ز استیدن و دل سپردن به آن چیگرو

زى بودن یمان تنها دانا بودن و عالم به صدق چیا. ده استیعمق جان بدان نگرو
 ـزى را زیبلکه چ، ستین  ـاده بـر ا ی اعتـراف بـاطنى و دل   ، ن آگـاهى دارد و آن ی

مان به بدون علم ممکـن  یالبته ا. ز استیسپردن و اذعان و اعتراف قلبى به آن چ
 ـ   ؛ مان ممکن استیاما علم بدون ا، ستین اره همان طور کـه خداونـد متعـال درب

قنها انفسـهم ظلمـاً و   یو جحدوا بها و است(: دیفرما اى فرعون مىیموسى و قضا
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قى ین و علم حقیقیدند و بر آن ید ات الهى را در معجزه موسى یآ ))21(علوا 
را هواهاى نفسانى و نخوت و ستم آنـان  یز؛ اما باز هم آن را انکار کردند، افتندی

عنى به نبوت و صدق موسى اعتـراف کننـد و   ی، ن خودیقیقت یقمانع بود تا به ح
، سپارند و لذا نقطه مقابل علـم  گروند و سر نمى علم دارند اما نمى. سر بسپارند

 ـقت و علت ایکفر و پوشاندن حق، مانیجهل و شک است و نقطه مقابل ا ن بـى  ی
جـون  ، لـه انسـانى  یمان خود صـفات رذ یقت ایمانى با علم باطنى انسان به حقیا

  . ن هاستیحرص و امثال ا، حسد، تکبر
ن اشاره شد که علم نظرى و استدلالى آدمى را بـه وجـود مبـدأ و    یش از ایپ

کنـد تـا از    مان آدمـى را وادار مـى  یقى و ایاما اعتقاد حق. شود معاد رهنمون مى
 ـقى به چیمان حقیپس ا. روى کندو عملاً ملتزم به آن شودیمعلوم نظرى را پ زى ی

مان به خداوند متعـال در عـرف قرآنـى    یز است و ایبا التزام و لوازم آن چ همراه
 ـگـانگى او و رسـالت پ  یت و یق بـه وحـدان  یتصـد : عبارت است از امبران او و ی

قـى بـه هـر    یق و اعتراف حقیق به روز جزا و بازگست به سوى او و تصدیتصد
عت یام شـر امبران بـزرگ و احک ـ یآنچه آنان از جانب خداوند بى همتا و نبوت پ

دنبـال  ، ن امور متهد بـوده یطبعاً به ا، امت و سؤال و جواب آن دارندیمقدس و ق
  . مان و اعمال صالح آنندین ایف ایوظا

 ـمان واقعـى بـه چ  یاذعان و اعتقاد و ا، میهمان گونه که گفت  ـ ی ش یزى کـم و ب
ش بـه مراتـب اذعـان و    ین مسئله کم و بیا. همراه با پى آمدها و لوازم آن است

امبران یقى به خداوند متعال و پیمان حقیپس ا. مان واقعى انسان استیاعتقاد و ا
به همى جهـت در  . مان استین ایب آثار ایش همراه با ترتیاو و روز جزا کم و ب

 ـکند و  ده مؤمنان را ذکر مىیک و پسندیم هر جا صفات نیقرآن کر ا از جـزاى  ی
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ز ذکـر  یعمل صالح را ن، مانیل ابه دنبا، دیگو ل آنان سخن مىیر و پاداش جمیخ
  : فهیه شریمانند آ، کند مى

  ؛ ))22( ن آمنو عملو الصلحات طوبى لهم و حسن مآبیالذ(
دهند خوشا به حال آنـان کـه    مان آورده و عمل صالح انجام مىیکسانى که ا

  . ک دارندیسرانجام ن
  : ای

  ؛ ))23(بۀ یاة طینه حییو مؤمن فلنحمن عمل صالحاً من ذکر اؤ اونثى و ه(
مـان داشـته   یدر حالى که ا، چه مرد و چه زن، هرکس عمل صالح به جا آورد

  . میکن زه زنده مىیب و پاکیاتى طیما به طور قطع او را به ح، باشد
 ـغ، زى و اعتقـاد بـه آن  یم که علم به چیباز هم اشاره کن مـان قلبـى و   یر از ای

ن یقیها چون علم و  نى براى انسانیقیعملى و ، چه؛ مان به آن استیوابستگى ا
اما باز هـم  ، ستیشگى نیدار همید و پایچ انسانى زنده جاویکه ه، به مرگ است

چـون آن گـره   ؛ آورنـد  ان باور مردن ندارند و آمادگى براى آن فراهم نمـى یآدم
ان یا زیاى زشت و ه مانى و اعتقادى را به آن ندارند همچون معتادان به عادتیا

 اما بـاز هـم آن را تـرك نمـى    ، ان عادت خود دارندیا زیبار که علم به زشتى و 
  . ه کنندیاد خود را توجیآورند تا اعت ها مى کنند و عذرها و بهانه
 ـامـا فـى الجملـه تق   ، ب آثار اسـت یمان همراه با ترتیپس اعتقاد و ا د و دل ی

مان یزان اعتقاد و ایش بسته به میمان خویسپردن نور معتقد و مؤمن به اعتقاد و ا
اعتقـاد  ، شـود  ى مـى یهـا  همان طور که علم گه گاه دچار قوت و ضعف. اوست

مان خود عمل یز گه گاه بر خلاف لوازم ایمان نیافراد با ا؛ ن استیز چنیمان نیوا
ى است که گاه از یها بلکه به سبب کوران، ستیدار نیشگى و پایاما هم، کنند مى

مان یپس ا، کند اش منحرف مى مانىیر ایزد و آدمى را از مسیخ ى بر مىدل آدم
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 مان به خداوند وقتى اثـر مـى  یا. قابل شدت و ضعف است، ز مانند مراتب نورین
 ـاز قب، ده نفسـانى یک و صـفات پسـند  یکند و آدمى را به اعمال ن ت و یل خش ـی

 ـکشـاند کـه انگ   خضوع و اخلاص و امثال آنه مى لات یهـاى باطـل و تسـو    زهی
بسـته بـه   ، دهین حالات پسندیمداومت و تفحظ بر چن. طانى بر آن غلبه نکندیش

ن آن یى است که آدمى از نفس خود بروز دهد که بالاتیها ها و حفاظت مراقبت
همانا حالـت خشـوع و خضـوع در نمـاز و دورى از     ، ها ها و حفاظت مراقبت

  . لغوها و لهوهاست
، فه آمده تا دلالت قطعى کنـد بـر تحقـق فـلاح    یه شریغه ماضى افلح در آیص

 ـت و تحقق چید و تثبیز براى تأکین همان طور که کلمه قد زى اسـت کـه مـورد    ی
 ـبا آن چنان تأک، عنى مؤمنان رستگار شدندی؛ توقع و انتظار ثبوت است دى کـه  ی

افلـح آورده شـده    غه ماضـى یوسته و به صیامروز به تحقق پ، ى مستقبل دوریگو
افتتـاح سـوره   . شـود  ناً نماز بر پا مـى یقیعنى ی، )قد قامت الصلاة(چون ، است
 ـن آنان را بین بشارتى سرنوشت لذت بخش و افتخار آفریفه به چنیشر  ان مـى ی

هـاى   ه شعله ور شـدن آتـش شـوق و عشـق در دل    یما، کند تا بشارت آسمانى
  . ندیا ببنده روشن و الهى خود ریها گردد و آ انسان

   خشوع در نماز 
   )ن هم فى صلاتهم خاشعونیالذ( 2

  . اند شان خاشع و فروتنیمؤمنان آنانند که در نمازها
 ـما، قى بـراى انسـان  یمان حقیا، دیهم چنان که اشاره گرد ه دل سـپردگى و  ی

مان به عظمت او سبب خضوع و یمان به حضرت حق و ایم محض است و ایتسل
ن نشـانه کمـال   یتـر  بـزرگ . ف اوستیشوع بنده در حال توجه به محضر شرخ
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هرچه . همانا خشوع در حال نماز و عبادت و روى گرداندن از لغوهاست، مانیا
  . شتریب، خشوع و اعراض از لغو، مان بالاتریا

   قت خشوعیحق
اى است که به کسـى کـه در محضـر بـزرگ      ژهیفروتنى و خضوع و، خشوع

 آن چنان مقهور عظمت قاهر حاضر مـى . دهد دست مى، ابدی هرى حضور مىقا
 ـا. گـردد  گردد که تنها متوجه او گشته و از همه جا قطع مى حالـت  ، ن حالـت ی

ت ید به همه اعضا و جـوارح سـرا  ید آیدرونى است که اگر توجه تام در قلب پد
 ـخشوع اعضـا و جـوارح ن  . گردند ز خاشع مىیآنه ن، کرده وع و ز نشـانه خض ـ ی

دند که در حال یمردى را د رسول اکرم ، ن جهتیبه هم. خشوع قلب است
  : کرد فرمود ش خود بازى مىینماز با ر

  ؛ اما انه لو خشع قلبه لخشعت جوارحه
  . برد ز خاشع مىیاعضا و جوارح او ن، اگر او به قلب خود خاشع بود

م خوانـدن  یقرآن کـر . ابدی ن خشوع تحقق مىیدت هم با اقت نماز و عبایحق
قت یهاى حق ژگىیبلکه خشوع در نماز را از و، شمارد نماز را نشانه مؤمنان نمى

قت و حرکـاتى بـى   یعنى نماز مؤمنان واقعى تنها الفاظى بى حقی؛ شمارد آنان مى
بـارى   بلکه هنگام نماز با نظر به حقارت خود و عظمت، ستیروح و فاقد معنا ن

 ـى از دنیگردند که گو از مىیتعالى چنان غرق حالت حضور و راز و ن  ـا و غی ر ی
  . اند م خالصیده و سراپا ادب محض و تسلیخدا بر

نش خـود و  یسته است آدمى بـه آفـر  یت مقام نماز و توجه به آن شایدر اهم
او  دار باش بـراى ین بینخست. فکندیعه نهاده شده در او نظرى بیفطرت الهى به ود

 ـى او از ایهمانا توجه به اصل خلقت خود و هـدف نهـا   نش اسـت هـر   ین آفـر ی
وانات ینباتات و ح. ش برسدیموجودى خلق شده است تا به کمال مورد نظر خو
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افتنـد و از   ستى و نـابودى مـى  یسپس به دست ن، تا حدى و زمانى کمالى دارند
ها و نباتـات و  ا به راستى آدمى خلق شـده تـا چـون سـنگ    یاما آ، روند ان مىیم
ش و پرستشى کـه از درون جـان   یایوانات فاقد عقل و شعور و بدون فطرت نیح

 ـبدون ا، بخشد ى و جمال به آدمى ارزش مىیبایآدمى در کمال ز هـا   ن ارزشی
آدمى تابش فطرت را در نهاد خود به روشنى . وجود و هستى خود را تباه نکنند

رگـى احـوال   یو بر حال خـود و ت  آنچنان که گاه غرق گناهان است. ابدی در مى
اما نور الهـى را  ، ندیب خورد و خورد در ظلمات مى ار تاسف مىیخود و چه بس
  . ند و حسرت نجات و طاعت داردیب از دور مى
فتگى به حضـرت  یهاى معرفت و عشق و علاقه و ش پرواز در اوج، به راستى

آدمى با آلـودگى   حق در فطرت هر انسانى چون آفتاب نهاده شده و افسوس که
 ر پـا مـى  ین فطرت را زیا، تیوانیگناه و سقوط از مراتب عالى انسانى به قعر ح

سته و یت شایتابش نور معرفت و عشق به حضرت حق متعال همانا با عبود. نهد
ن مظهـر بنـدگى   ید و بـالاتر یآ خالص بنده در برابر عظمت بار تعالى بدست مى

  . همانا نماز است، سته عبدیشا
آن هم ؛ دیآ همانا به نماز به دست مى، ت فطرت الهىیت و نورانیرزش انسانا

از با حضرت ینمازى که با خشوع قلبى آدمى را به عالم عشق و محبت و راز و ن
  . تهاون و تکلف باشد، استخفاف، نه آن نماز که با کسالت، حق متعال ببرد

  : راه بدست آوردن خشوع
  : دیفرما خداوند متعال مى

  ؛ ))24( ن هم عن صلاتهم ساهونین الذیل للمصلیفو(
  . آنان که از نماز خود غافلند، واى بر نمازگزاران
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نمازگزارانى که حضـور قلـب نداشـته و در غفلتنـد     ، هین آیخداى متعال در ا
شـگفتا کـه خداونـد     کننـد و  نه کسانى را که نماز را ترك مى، کند نکوهش مى
 ـوو انگاران در نماز و به راستى که واى ل بر سهلیواى وو: دیفرما متعال مى ل ی

  . ل دهدیبر آن کس که خداوند بر او وعده و
ابـد در  یدرمـى  ، سته محضر حضرت حق گرددیشا، ژهیتى ویاگر آدمى به عنا

شـوق و  ، خرسـندى ، چه لـذت ، چون مسجد، حضور وقت نماز و حضور مکان
ک داعى یلب(: دیگو اقى مىیشنود با چه اشت تا صداى مؤذن را مى، لتهابى داردا
   .)االله

همانـا حضـور و   ، ن عمل بـراى او یتر ن حالت نمازگزار و جذابیتر باشکوه
افتـه و در محضـر حـق    یشکوه مخصوص اوست که به ساحت قدس ربوبى بار 

د بـا خداونـد سـخن    یخواه ت است اگر مىیدر روا. دیگو متعال با او سخن مى
  . دید نماز بخوانییبگو

 ـآنگونه کـه آدمـى از ا  ؟ به راستى نماز چگونه است  ـراین عـالم گ ی هـا و   ىی
د و به بقاى او بـاقى  یها به عالم قدس و فناى محض به محضر حق درآ فتگىیش

 ـگو دارد و مى خواند و آن چنان خود را عرضه مى باشد و آنچنان قرآن مى : دی
خواهد و  م را مىیت و صراط مستقیو آنچنان هدا )نیاك نستعیا اك نعبد ویا(

 دارد که غرق در شادى و حضور مـى  کلام خداوند را در محضر حق عرضه مى
و اقـم الصـلاة   (: دارد او نماز خود را با ذکر و حضور خداوند بر پـا مـى  . گردد
لـى  یا مه ن کسى به راستى در خارج نماز به منکرات و زشتىیا چنیآ. )لذکرى
شـه و حتـى تندرسـتى و    یآرامـش فکـر و اند  ، نماز به او آسودگى خاطر؟ دارد

  . بخشد مى، ه زندگى مطهر و پاك استیه و مایکه پا، سلامت کامل
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هـا   هـاى سرشـار از ناپـاکى    هاى جسمى و مادى و زندگى آنان که آلودگى
ى خـود  قیآنان خدا و ارزش حق؟ مگر ممکن است لذت عبادت را بچشند، دارند

اند و نماز خواندن و نمـاز   نینان چنیا )همینسوا االله فنس(: اند را فراموش کرده
ش را در حال نمـاز بـه   یآن که دل و جان و ذرات وجودى خو؟ خواندن چگونه

 ـا او بـا  یآ؟ ابدی محضر حق عرضه نکند از نماز چه در مى  ـک تکبی ر گفـتن و  ی
بنـده جهـان مـادى را    یاعمال فر احوال و، همه افکار، دست برداشتن تا بناگوش

  ؟ اندازد پشت سر مى
ها یریها و درگ نادرستى، ها کجى، ن نمازگزارى در خارج نماز به گناهیا چنیآ

ان الصلاة تنهى عن الفحشاء و المنکـر و لـذکر   (: و به راستى که؟ آورد روى مى
به قربـت و   توان مى، ن نمازىیها هست و با تمر نماز در همه عبادت. )االله اکبر

  : فرمود امبر اکرم یپ. افتیر عبادات دست یقى در سایبندگى حق
  ؛ زدد من االله الا بعدایمن لم تنهه الصلاة عن الفحشاء و المنکر لم 

؟ ا نماز استیآ، به راستى اگر نماز کسى او را از فحشا و منکرات باز نداشت
  . تر کینه نزد، برد ن نماز او را دورتر مىیگستاخى او در ا
 ـا، به قول بزرگانى چون علامه مجلسى. نه مقرب، و او معبد است ن نمازهـا  ی

مگـر وعـده   . قـى نمـاز را نـدارد   ین جهت آثـار حق یصورت نماز است و به هم
د قطعاً ناهى از فحشاو منکرات یایقى بیاگر نماز حق؟ ر استیپذ خداوندى تخلف

  . باشد ز مىین
هـا و   ها و غفلـت  ن همه هواها و هوسیمگر با ا؟ دیآ قى نمىیچرا نماز حق

ارى ید توجه داشت بسیبا؟ دیآ هاى نفسانى حال خضوع و خشوع مى خواهش
پـاى  . د فراهم آوردیط خضوع و خشوع و حضور قلب را قبل از نماز بایاز شرا

د بر حضـور و  یاکد و مراقبت یها و مواظبت شد فتگىیگذاشتن روى هواها و فر
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 ـجز آنان که به راستى خود را ترب، ستیشهود در حال نماز کار کسى ن  ت کـرده ی
قى بـر  یت حضرت حق و نماز حقیسته دربار قرب و حضور عنایبندگانى شا؛ اند
  . ستین بندگان سخت و طاقت فرسا نیچن

  : خداوند فرمود. تر از جهاد اصغر جهاد اکبر است و بسى مشکل، نماز
  ؛ ))25( نیرة الا على خاشعینوا بالصبر والصلاة و آنها لکبیو استع(
، نه نماز بزرگ و دشوار و گـران اسـت  ید با صبر و نماز و هر آییارى جویو 

  . مگر بر خاشعان و ترسناکان از خداوند متعال
ل رفته و مقبـو یبه همان مقدار نماز پذ. هر چه در نماز حضور و خشوع باشد

  : است
ان من الصلاة لما تقبل منها نصفها و ثلثها و ربعها و خمسـها و ان منهـا لمـا    (

ضرب بهاوجه صاحبها و مالک من صلاتک الا مـا  یتلف کما تلف الثواب الخلق 
   ؛))26( ه بقبلکیاقبلت عل

ک پـنجم  یک چهارم با یبه درستى که از نمازگاه نصفش و گاه ثلث و گاهى 
شـود و بـر صـورت     ده مـى یچیشود و برخى نمازها پ ک دهم قبول مىیگاه و 

اى که به صورت صاحبش  ن و کهنهیچون لباس چرک، شود ده مىیصاحبش کوب
مگر آن مقدار که به دل و جان بدان روا ، ستیرفته نیاز نماز پذ، شود ده مىیکوب

  . داشته باشى
از و در همـه حـال در   به راستى خشوع باطنى و خضوع ظاهرى در حال نم ـ

با حضور قلبى که تمام جـان و دل متوجـه   ؟ دیآ محضر بارى چگونه بدست مى
ن حضور از یبرداشتن موانع ا، ن گامیاول. ر او را رها کندیحضرت بارى باشد و غ
 ـد کرد تـا ا یها با نیها و تمر سر راه است و مراقبت ن حضـور در حـال نمـاز    ی

د چه یبا. ستیال خود فارغ نیوازهاى خبت پریک آن از مصیآدمى . دیبدست آ
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د ین پروازگر جسور را بـه دام آورد و او را سـاکن کنـد شـا    یها کند تا ا مراقبت
  . نمازى با فراغت خاطر خوانده شود
  : ا معطوف است ویهمه توجه و حواس به زخارف دن

  ؛ ))27(فۀ یا نفسد العقول الضعیزخارف الدن(
  . کند هاى ناتوان را فاسد و تباه مى ا عقلیدن ورهاىیزر و ز

حضـور بـارى تعـالى    ، ن حضور و مراعـات ادب ینات نماز تمریکى از تمری
  . است

چون اعتـراف و اقـرار بـه حضـور     ، کند رون از نماز گناه مىیچرا آدمى در ب
اگر در خـارج  . ن باشدیز چنیسببى است تا در نماز ن، نیحضرت بارى ندارد و ا

 ت مـى ین حضور را رعایتر ا ابد در نماز به صورت کاملینماز ادب حضور ب از
 ـر نماز هم بـه  یدا کرد و در غیکند و اگر در نماز حال حضور کامل پ اد همـان  ی

دارد و در همـه حـال متوجـه     حضور است و نماز او را از فحشا و منکر باز مى
   .)28( است )رىیعلم بان االله یالم (: فهیه شریآ

بـه شـرط   ، به ابدى استیات طیه سعادت عالم آخرت و حیسرما، نماز آدمى
عنى نمازى که با خضوع و خشوع همراه باشـد و  ی، ابدیقت نماز تحقق یآنکه حق

 ـآ خضوع و خشوع هم جز با حضور نفس بـه دسـت نمـى    ن مـانع  یبزرگتـر . دی
ه قول بعضى الات آدمى و بیا و تشتت خیحضور نفس همانا توجه به زخارف دن
. ه اشتغال خـاطر اوسـت  یزى است که مایاز بزرگان چشم چرانى آدمى به هر چ

. ى اسـت یایالى و افکار گوناگون دنین پروازهاى خیا دائماً دستخوش ایفته دنیش
، انى براى او نداردیالات گوناگون اصولاً سود و زین همه خیا، ارى مواردیدر بس

 ـن از حضـور بـارى کـه ا   جز غفلت و خودمشغولى و در حجاب بـود  ، ن خـود ی
 ـالى فارغ نشده به خیبت براى اوست از خیان و مصین زیبزرگتر  گـر مـى  یال دی
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 ـالات گوناگون و هواهاى پراکنـده  یکوشد خ رود و هرچه مى ک لحظـه فـراغ   ی
 ـها توجه به دن بتین مصیدهد و منشأ همه ا خاطر و حضور قلب به او نمى ا و ی

مـردى  ، انـد  گران هم از او گرفتهیلى آورده و دنجا مثایغزالى در ا. ر خداستیغ
 ـاز ا، شـد یندیزى نیم گرفت نمازى با توجه قلبى بخواند و به چیتصم بـه  ، ن روی

 ـنماز پرداخت چون افکـارش را   ، صـداى پرنـدگان  ، ک جـا متمرکـز سـاخت   ی
چوبى به دست گرفـت و آنهـا را پراکنـده سـاخت تـا      ، خاطرش را مشوش کرد
بـاز صـداى پرنـدگان بلنـد شـد و رشـته افکـارش را        ، افکارش را متمرکز کرد

ز به آواز ین بار به سوى نماز و حضور قلب بازگشت و پرندگان نیچند. گسست
خوانى بازگشتند و او به پراکنده ساختن آنها همت گماشت و سرانجام به مقصود 

 ـى یخواهى از فتنه مرغـان رهـا   اگر مى: فى گفتیظر. خود نائل نشد  ـابى بای د ی
  . شه و بن برکنىیاز ر درخت را
 ـد مواظب بازگرداندن هواس و خیفه آن است که دائماً بایوظ ال بـه حضـور   ی

 ـاگر در خارج نماز ا. رون از نمازیچه در حال نماز و چه ب، حضرت حق بود ن ی
ه سعادت و افاضـه  یچقدر ما، وسته باشدیمواظبت و مراقبت به صورت کامل و پ

هـاى   ر همان خواستهیشتر اشخاص و اسیه بگردد و افسوس ک در حال نماز مى
الات متفرقه و تشـتت  ین خیگذارد نماز با ا اى آنها را آرام نمى الند که لحظهیخ

در فروع کـافى  . بلکه سبک شمردن آن است، نه نماز، توجهى کامل احوال و بى
  : به زراره فرمود آمده است که امام باقر 

: به هنگام وفاتش فرمـود  را رسول خدا یز، سستى مکن در امر نمازت
سـت کسـى کـه    یاز مـن ن ، ف شمرد نمـازش یست کسى که سست و خفیاز من ن

   )29(ن کسى نزد حوض بر من وارد نشود یقسم به خداوند چن، اشامد مسکرىیب
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چـون هنگـام   : فرمـود  امـام کـاظم    کند که ت مىیر رواین ابوبصیهم چن
به شفاعت ما نائل نشود آن کس کـه  ، اى پسرم: به من فرمود، دیوفات پدرم رس

لت و یفض ـ، تیتى بالاتر از آن کـه بـراى ابـد   یچه هما نمازش را سبک بشمارد
ده و به شفاعت او و خاندان اطهـرش  یغمر اکرم بریاز پ، ت خلق شده استینوران

  . ت از رحمت الهى گرفتار شودیدد و به خذلان ابدى و محرومنائل گر
  : فرمود امبر یپ

  ؛  )30( راكیاعبد االله کانک تراه فان لم تکن تراه فانه 
نـى  یب اگر تو او را نمى. نىیب ى او را مىیآن سان که گو، خداى را عبادت کن

  . ندیب اً مىنیقیاو تو را 
 ـت خشوع در آن و توجه به خداونـد متعـال ن  یدرباره آداب نماز و اهم ز آن ی

  : دیفرما حضرت مى
  ؛ ا غفراالله له ذنوبهیء من الدن ها نفسه بشىیحدث فین لم یمن صلى رکعت

ا را از قلب خـود  یزى از امور دنیچ، هر کس دو رکعت نماز بگزارد که در آن
  . آمرزد داوند او را مىخ، خطور ندهد

ابنـد و سـراپا در محضـر حـق و     ین نعمتى دسـت  یو خوشا به آنان که به چن
 نات و مراقبـت ین حالت با تمریا. وى گردندیق دنیق و علایب از محضر خلایغا

  . گردد ها حاصل مى
  : دیفرما مى امام صادق 

   :قولیقبال على صلاتک فان االله ک بالخشوع و الایاذا کنت فى صلاتک فعل
   ))31( ن هم فى صلاتهم خاشعونیالذ(

 ـز، آن هنگام که در نمازى بر تو باد به خشوع و روى آوردن بـر نمـازت   را ی
   .مؤمنان آنانند که در نمازشان خاشع اند: دیفرما خداوند متعال مى
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  : ت شده کهیوار ر مؤمنان یدر خصال از ام
 -بـه درسـتى کـه آن قلبـى کـه بـراى خداونـد        ، مرد در نمازش خاشع شود

زى به عبـث بـازى   یگردد و با چ ز خاشع مىیجواحرش ن، خاشع شد -عزوجل 
  . کند نمى

قى و دل سپردگى است پس معناى حضور یمان همانا باور حقیمعناى واقعى ا
، قلب هم آن است که از همه جهت قلب و جان انسانى در حضور خداوند باشـد 

ى کـه  یگـو ، ه و گذراى او در نظرش محو و نابود باشدیهاى بى ما ا و ارزشیدن
  . گردد ا باز مىین دنیآدمى به ا، بعد از اسلام

رود و محضر  ت خداى مهربان مىیى در نماز به محضر لطف و عناآدم، آرى
  : ستیهاى ظاهر و باطن سازگار ن ها و ناپاکى دىیخداى متعال با پل

  ؛ )لا صلاة الا بطهور(
  . شود نماز جز با طهارت حاصل نمى

  : رود نمازگزار به معراج عالم قدس مى
  ؛ )الصلاة معراج المؤمن(

  . پردازد خداوند خود به مناجات و کلام مىو با 
هـاى ظـاهرى و    ن عروج و نور چگونه با ناپاکىیرود و ا او به عالم نور مى

ها در مقابـل نجاسـات    ن ناپاکى و نجاستیو باز هم ا؟ باطنى جمع شدنى است
سـته جـز بـا    یقى و حضـور شا ینماز حق. چ استیهاى نفسى ه باطنى و آلودگى
  . دیآ هاى ظاهرى و باطنى به دست نمى ن نجاست و خباثتیطهارت از تمام ا

 ـر ن همه خواطر گوناگون که بر قلب آدمى در نمـاز مـى  یا زد از آن جهـت  ی
خواطر خـلاف حضـور   . ات آنها در جان آدمى جاى گرفته استیاست که مقتض

س یکه به قول غزالى جواس ـ -حواس پنج گانه آدمى را . د چاره کردیقلب را با
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. د ادب کرد و چشم و گوش و حواس را در نماز ادب و مهـار کـرد  یبا - قلوبند
   :گرفته که فرمود ر مؤمنان یس القلوب را از امیر جواسیظاهراً غزالى تعب

  ؛  )32( د العقلیرین جاسوس القلب و یالع
  . جاسوس قلب و فرستاده عقل است، چشم
 ـا و تجملات دنیفته دنید به آنچه آدمى فریکه نبان جهت است یاز ا ى کنـد  یای

. نمـاز خوانـد  ، ان بار استیى که براى حضور قلب زیها نظر انداخت و در محل
ه کشش و توجه به یچون هرچه باشد ما، توان نماز خواند چرا پشت سر زن نمى

  . اوست
. اوسـت  ال و فکر آدمى مدام به دنبال چشم و چشم چرانـى یدل و جان و خ

گـاهى نقـش و نگـار    ؛ گرى اسـت یال دیال در پى نگاه و خین نگاه و خیدائماً ا
ن تـابلو  یزمانى ا، ن درگاه و گاهى آن فرشیوار و گاهى جمال پرده و گاهى اید

  . و وقتى آن مجموعه و مخزن
 ـبـا ا . بـرى اسـت   دن و بهـره یچشم دائماً در حال پر شـانى و  یپر، ن تفـرق ی

چرا بعضـى  . رسد درماندگى چه نوبتى به جمع خاطر و حضور حضرت حق مى
چون به فکـر  ؟ کنند دا مىیى خود را در نماز پیایهاى دن گم شده، از نمازگزاران
 ـ   ، علاقه، اگر در نماز تمام توجه. آن هستند ه سـوى  محبـت و شـوق معطـوف ب

 آدمى چنان به فکر نماز و حالت خضوع و خشوع فـرو مـى  ، حضرت حق باشد
 ـتوجـه بـه دن  . چ گاه او را واگذاردیست هیل نیرود که ما ا و دوسـتى آن مـانع   ی

اد یزى است که آدمى از یا چیقت دنیحق. بزرگ حضور قلب آدمى در نماز است
 ـمتوجه به حضرت حق و چگونه ، کند و حضور قلب خدا غافل مى  ـان ای ن دو ی

  . توان جمع کرد مى
  : فرمود امام صادق . آسان است، امتحان حضور قلب
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نظـر هـل منعتـه صـلاته عـن      یعلم اقبلت صلاته ام لم تقبـل فل یمن احب أن 
  ؛ الفحشاء والمنکر فبقدر ما منعته قبلت منه
 ـنگاه کند کـه آ ، ا نهیرفته شده است یهر کس دوست دارد بداند نمازش پذ ا ی
به مقدارى که او را از منکـرات و  ؟ ا نهینمازش او را از فحشا و منکر باز داشته 

  . شود رفته مىیگناهان باز داشته از او پذ
قـى بـه خداونـد    یمان واقعـى و حق یهمانا ا، ر بناى توجهات در نمازیسنگ ز

که خشوع از آثـار  است ) ه السلام یعل(متعال و سخنان رسول اکرم و ائمه طاهر 
  . فه شمرده شده استیه شریمان واقعى در آین ایا

 ـگ سـبب بـه دسـت   ، ال خودیمان واقعى و مواظب انسان بر خیا  ـرى اختی ار ی
کند او را به  ن طرف و آن طرف پرواز مىیالش به ایهرگاه خ. گردد ال او مىیخ

 دت مـى ال و حضـور بـراى او عـا   ین فراغت خیآن چنان که ا؛ آورد سر راه مى
  . ه است که تخلف از آن مشکل استیشود و عادت چون خلقت ثانو

ال و تشتت حواس اوست در یسته است نمازگزار هر آنچه اسباب تفرق خیشا
 ـر افکند و بـه چ یچشمان خود را به ز. حال نماز برطرف کند زى التفـات و بـا   ی

. لـه بگـذارد  ازه نکشد و انگشتان پاى خود را رو بـه قب یزى بازى نکند و خمیچ
د ثانى فرموده اسـت کـه بعضـى از بزرگـان مکـانى      یبعضى از بزرگان چون شه

 ـدند که کمتر خیگز ک و کوچک را براى اداى نماز خود برمىیتار ال آنـان بـه   ی
 ـز؛ اى نـدارد  دهین هم فایا. صور گوناگون متوجه شود  ـبت ایرا مص ـی ن چشـم  ی

ال انسـان  یتفرق خ مشکل در تشتت و؛ ستیزهاى گوناگون نیدن چیظاهرى و د
آورد و بـر اوسـت    ها باز هم آدمى را فارغ نمى ن مکانیتر کیاست که در تار

او را کنـار زنـد و   ، الى آمدیهرجا غفلت و خ، هاى خود مراقبت کند که از لحظه
دسـت کـم   ، باز هم متوجه حضرت حق گردد و اگر هم واقعاً عاجز نـاتوان شـد  
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در . نواقص نماز را با نوافل جبـران کنـد  سارى خود را ابراز دارد و  عذر و شرم
  : ت شده که فرمودیروا کتاب علل الشرائع از امام باقر 

  ؛  )33( ضۀیفسد من الفریتم بها ما یانما جعلت النافلۀ ل
  . نافله براى آن قرار داه شده تا آنچه از نماز واجب تباه شد جبران گردد

گذسـته از  ، ط حصـول حضـور قلـب و خشـوع در حـال نمـاز      یکى از شرای
دن آنچه یبه فهم؛ توجه است، ایاخلاص و قصد قربت و خالى بودن از آلودگى ر

امـا  ، چه بسا حضور قلـب دارد . ر از حضور قلب استیغ، نید بفهمد و ایگو مى
 ـنمـازگزاران در ا . فهمد معناى گفتار خود را نمى مـردم در  . ن جهـت متفاوتنـد  ی

چـه در نمـاز و چـه در خـارج     ، ه واردهیحات و ادعین معانى قرآن و تسبدیفهم
  . ستندیسان ن کی، نماز

ش از آن یفى در اثناى نماز بفهمد که پیمعانى لط، چه بسا بعضى از نمازگزاران
ها آدمى را از کارهاى زشت  ها و درك ن فهمیشان خطور نکرده بود و هم ذهن

  . دارد و ناپسند باز مى
  : دیفرما در نمازهاى نمازگزاران مى مبر گرامى ایپ

قومان فى الصلاة و رکوعهما و سجودهما واحد و ان ما ین من امتى یان الرجل
  ؛  )34( ن السماء و الارضیهما ما بین صلاتیب

نواخت انجام  کیزند و رکوع و سجود را یخ دو تن از امت من به نماز برمى
  . ن فاصله استین دو نماز از آسمان تا زمیان ایولى م، دهند مى

بـت از  یم او سبب ترس و هیم انسانى است تعظیه تعظیما، دن معانى نمازیفهم
ا و شـرم بنـده از قصـور و    یت او و حیدوارى به لطف و عناین امیبارى و هم چن

 ـفهم. ر خود در برابر عظمت بارى تعالى استیتقص  ـدن معـانى آ ی ات قرآنـى و  ی
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اسـرارى از عـالم    ق ویه انکشاف و ظهور حقـا یا از بارى چه بسا مایم و حیتعظ
  . ق معنوى و اخروى براى نمازگزار گرددیمعارف و حقا

  . قى با حضور قلب کاملیخوشا به حال نمازگزار حق
  : فرمود رسول اکرم 

  ؛  )35( وم و لدته امهیاذا قام العبد الى صلاته و کان هواه و قلبه الى االله انصرف ک
د تمام توجهش و قلـبش بـه خـدا    یبا، ستدیا هنگامى که انسان براى نماز مى

  . مانند روزى باشد که از مادر متولد شده باشد، باشد تا هنگام اتمام نماز
  : کند که فرمود نقل مى از رسول گرامى  امام باقر 

 ـمن فى صلاته نظـراالله ال اذا قام العبد المؤ  ـاقبـل االله عل : أو قـال (ه ی حتـى  ) هی
نصرف و اظلته الرحمۀ من فوق رأسه الى افق السماء والملائکۀ تحفه من حولـه  ی

ها المصلى لو تعلم من یا: قولیالى افق السماء و وکل االله به ملکاً قائماً على رأسه 
  ؛  )36( ک و من تناجى ما التفت ولا زلت من مؤضعک ابداًینظر الی

 ـخداوند متعـال تـا پا  ، زدیچون بنده مؤمنى به نماز برخ ان نمـازش بـا نظـر    ی
از ، افکنـد  ه مـى یکند و رحمت الهـى بـر او سـا    رحمت به او سوى ائ نگاه مى

. ندیآ بالاى سرش تا افق آسمان و فرشتگان در اطراف او تا افق آسمان گرد مى
 ـستاده بـه او بگو یرداند که بالاى سرش اگ اى را موکل او مى خداوند فرشته : دی
، دیگو نگرد و با چه کسى سخن مى اگر بدانى چه کسى به تو مى، اى نماز گزار

  . گردى ن حالت بر نمىیخورى و از ا هرگز از اجابت تکان نمى

   هودگىیز از بیپره 
  ؛ )ن هم عن اللغو معرضونیوالذ( 3

  . گردانندیهودگى رویلغو و ب و مؤمنان آنانند که از
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قى را بعد از صـفت  یسته مؤمنان حقین صفت ارزنده و شایتر مهم، فهیه شریآ
. گردنـد  رامـون آن نمـى  یگردان بوده پیدارد که آنان از لغو و رو ان مىیخشوع ب

آورى براى انسان عاقل هوشمند  چ گونه بهره و رهیزى است که هیهر آن چ، لغو
  . اند ف کردهیآن را به انواع مختلف تعر، ریفاسدر ت. نداشته باشد

  قت لغویکلامى در حق
   .))37( ا الا لهو و لعبیاة الدنیو ما هذه الح(: اینخست به معناى دن

  ؛ گردان باشدیا روید از دنیمؤمن با
  ، به معناى غنا و ملاهى، دوم
  ؛ به معناى کذب، سوم
  ؛ به معناى معاصى و گناهان، چهارم
  . ده استیامورى که لغو و بى فا، پنجم

 ـب، ن اقسامیشود و ا ن اقسام مىیانصاف آن که لغو شامل همه ا ق یان مصـاد ی
 ر کـرده یف و تفسیق آن تعریکى از مصادیهر کدام از مفسران آن را به . آن است

مـانى  یحالـت ا . مان آنان استیا مطابق تقاضاى، همه اعمال و افعال مومنان. اند
، ها داشته باشـند  هودگىیلى به لغوها و بیمومنان مانع از آن است که توجه و تما

لـى بـه لغـو و لهـو     یچه م، اند آنان که به خداوند متعال و رضاى او روى آورده
 ـآ، ن جهتیبه هم. ژگى پرارزش مومنان استیو، ن صفتیا؟ دارند فه را یه شـر ی
د را برسـاند کـه صـفت    ید شـد یصله با درج فصل آورده تا تاک میه و با تقدیاسم

نه مباشرت بر آن دارند و نه ؛ گردند که اطراف لغو نمى، ن استیبارزه مومنان چن
  . لى بر آن و نه حضورى با آن دارندیم

ها در مورد لغو آن اسـت کـه    دگاهیوجه مشترك همه د، میهمان طور که گفت
 ـاى دن دهیچه فا، ى در آن نباشدیاى عقلا دهیزى است که فایلغو هر آن چ ى و یای
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 زى بر حسب اختلاف موارد مختلف مـى یده هر چیچه آخرتى و از آن جا که فا
  . گردد

 ـچه بسا فعلى و کارى نسبت به امرى لغو و نسبت به چ گـر سـودمند   یزى دی
ف بـارى  ید عالم آخرت و محضر شریمند و مف ز ارزشیف هر چین شرید. باشد
اى براى عالم آخـرت انسـانى    دهیز که بهره و فایند و هر آن چیب ده مىیفارا پر
ى داشته یایده دنیگر چه ممکن است فا، ده براى آخرت استیلغو و بى فا، ندارد
 ـحتى اعمال مباح و حلالى کـه صـاحبش در دن  ، باشد  ـا و ی ا در آخـرت از آن  ی

حتى ، فنا رفته استى لغو بود و به یسودى نبرد و منتهى به سود آخرت نشود گو
اگـر آدمـى آن را در راه   ، دنیى انسان چون خوردن و آشامیایاعمال ضرورى دن

بـرى   مند است و اگر براى شهوت و بهـره  اورد بهرهیاطاعت بارى و عبادت او ب
  . هوده استیلغو و ب، دار و ابدى نداشته باشدیاى پا ى باشد و بهرهیایدن

شگى عالم آخرت اوست و هر فعلى کـه  یمدارى و هینش انسانى براى پایآفر
، اش هر منتهى به آخـرت نشـود   ىیایسودى براى آخرت نداشته باشد و سود دن

  . هوده استیلغو و ب
 ـقـت و نظـر دق  یپس در حق  ـلغـو عبـارت اسـت از غ   ، تـر  قی ر واجبـات و  ی

  . مستحبات
بـه  مومنان تارك لغـو بـوده و آن را   : خداوند متعال در وصف مؤمنان نفرمود

 ـمؤنـان بـا عنا  . کننـد  از آن اعراض مـى : بلکه فرمود، کنند کلى ترك مى ت و ی
ت یامرى عدمى است و چندان اهم، ترك. هودگى روى گردانندیالتفات از لغو و ب

زه نفسـانى بـر   یل و انگیست و اعراض هنگامى است که تمایو افتخارى در آن ن
منـد و بهتـر    رى ارزشاما آدمى از آن اعـراض کـرده بـه کـا    ، انجام کارى باشد

  . بپردازد
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  اعراض مؤمن از لغو
 ـروشن است که مؤمن ا گردانـى را بـه بهانـه بـى ارزش و     ین اعـراض و رو ی

تر و برتـر از   پس نفس خود را بزرگ. دهد ت آن کار انجام مىیهودگى و لغویب
بلکـه همـواره از   ، داند که به کارهاى پسـت و بـى ارزش مشـغول شـود     آن مى

ى ده بـه مقاصـد و کارهـا   یعزت نفس و آبرو چشم پوش، کارهاى منافى شرافت
ى و عظمت یایمؤمن واقعى سروکارش با ساحت قدس کبر. آورد بزرگ روى مى

او جز به زندگى سعادت بار ابدى و عزت جاودانه آخرت اهتمـام و  . بارى است
  . ورزد اشتغال نمى

مان واقعى است که سروکارش با سـاحت  یا. ن اقتضا را داردیمان واقعى او ایا
مـان واقعـى   یا. مجد و بزرگوارى اسـت ، منبع عزت، عظمت بارى و براى مؤمن

شود تا آنچه را که سفله گان و جـاهلان بـدان اهتمـام و تعلـق دارنـد       سبب مى
وسته به فکر آخـرت و فرجـام کـار    یمؤمن پ. ها توجهى نداشته باشد مؤمن بدان

ل سـعادت و  یهم و غم او آن است که به عبادت و بندگى و تحص؛ ش استیخو
دارد بـه   ن و بنـدگى بـاز مـى   یچه او را از خدا و دهر . رستگارى مشغول باشد

 ـگ ل معاش و دسـت یچون تحص، وى خود رایحتى امور دن، کنارى افکند رى از ی
دهـد و   ل به سعادت انجام مـى یبه قصد قربت و ن، افتادگان و احسان به بندگان

بى هـدف و  ، دهیى که بى فایایهاى دن ى انسانیایشگفتا که چه قدر از کارهاى دن
  . جه استیتبى ن

ه که چقدر سبب غفلت انسـانى و بازدارنـدگى از   یهوده و بى پایحتى افکار ب
  . د و سازنده استیکارهاى مف

ند که بـا هـر کـس در افتـد و عـزت و      یب مؤمن شأن خود را برتر از آن مى
بلکه آنان اگـر او  ، ندیه جاهلان و نادانان ببیکرامت نفس خود را همسان و هم پا
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واذا خـاطبهم  (: کنـد  شـان سـلام مـى   یبان زنند و مسخره کننـد بـه ا  را زخم ز
   .))39(و اذا مروا باللغو مروا کراماً (: و ))38(الجاهلون قالوا سلاماً 
  . گذرد آبرو مندانه مى، گذرد و چون به لغوى مى

   پرداخت زکات 
  ؛ )ن هم للزکاة فاعلونیوالذ( 4
  . ورزند ت و اهتمام مىیآنانند که به زکات عنا) مومنان(و 

اقتران لفظ زکات با صلاحت شاهدى است که مـراد از زکـات همـان معنـاى     
 ـنه به معناى لغـوى تطه ، فه و انفاق مالى استیعنى وظی، معروف آن  ـر و تزکی ، هی

؛ اخلاقى باشد ر نفس از رذائلینجا تطهیو مراد از آن در ا همیزکیو  طهرهمیچون 
ان آلوسى و مفردات یر و روح البیر کبیر مانند تفسیهمان گونه که در بعضى تفاس

انـس ذهنـى از کلمـه    . است، ن معنا خلاف ظهور کلمه زکاتیچون ا؛ آمده است
  . نه اداى آن، شود مال زکوى است که به عنوان زکات داده مى، زکات

 ـور که در ابتـداى ا همان ط -د ینه مقرر گردیوجوب زکات در مد ر ین تفس ـی
ن زکات به معناى مال زکـوى  یا، فهیه شریپس با مکى بودن آ. ف اشاره شدیشر

ژه آن که معناى مال زکوى بـا کلمـه   یبه و، ستین آن نیمعهود واجب و مقدار مع
ن خـارجى بـه جـا آوردنـى     یمال و ع. مناسبت ندارد) به جا آورندگان( فاعلون

و آنان ادا  )هم اللزکاة مؤدون(و : فرمود د مىیت و بابلکه ادا کردنى اس، ستین
فه بـه  یه شرین آید معناى زکات در ایپس با. نه به جا آورندگان، کنندگان زکاتند

 ـاعتنا به ا، تى فعل فاعل باشد و آنیعنا . فـه مـالى اسـت   یف و وظین امـر شـر  ی
حضرت حق آنان از نظر ارتباط با : دیفرما ف مومنان مىیخداوند متعال در توص

مان واقعى از همه لغوها و امـور بـى ارزش   یمتعال خاضع و خاشع اند و از نظر ا
خشوع به درگاه خداوندى و عـزت و کرامـت   ، مان واقعى به آنانیا. گردانندیرو



36 

 

نه آن کـه  ، ده است و در امور مالى هم کمال اعتنا و اهتمام را دارندینفسانى بخش
  . کنند تنها مالى را ادا مى

مقتضى آن است که مردم در بهره مندى از ، ها و سعادت جامعه ماع انساناجت
ف مـالى و  یورى باشند و انجام وظا ات و امور مالى در راحتى و بهرهیاى حیمزا

  . ن هدف ارزنده استیار موثر در ایازمندان و تهى دستان از عوامل بسیانفاق به ن
عنـى  ی، راعـات امـور مـالى   فه عبادى نماز همره میشه وظیهم، ن جهتیبه هم

، نه منوره واجب شدیگرچه زکات در مکه مکرمه مد. زکات تذکر داده شده است
فه جمع آورى آن به عنوان ید مقدار براى آن و وظین و تحدییاما وجوب آن و تع

اى مـالى و   فـه ید و در مکه معظمه فقط وظینه واجب گردیۀ الزکوات در مدیجبا
  . لت و استجابت بوده استیه نحو فضاى بوده که ب رى مالىیگ دست

   پاك دامنى 
   )؛ ن هم الفورجهم حافظونیوالذ( 5
   )؛ نیر ملومیمانهم فانهم غیالا على ازواجهم او ما ملکت ا( 6
   )؛ فمن ابتغى وراء ذلک فاولئک هم العادون( 7
دارند و از آلـودگى بـه بـى     هاى خود را نگاه مى آنانند که دامن) مؤمنان(و 

 ـزان خود کـه در مباشـرت بـا ا   یا کنیمگر از همسران و ، کنند عفتى حفظ مى ن ی
هـا را بـه مباشـرت     نیر ایو کسى که غ، ستیآنان را ملامت و سرزنشى ن، زنان

  . طلبد پس آنان ستم کار و متجاوز خواهند بود
چ گاه مرز عفت و عصمت را آلوده به گنـاه  ین چنان پاك دامان اند که همؤمنا

شـتن انـد   یهـاى خو  ها و عـورت  مالک و حافظ فرج. کنند بى عفتى و زنا نمى
ى کـه ملـک آناننـد    یها و مگر از زن) هاى عقدى زوجه(مگر از همسران خود 

نگرانـى و   چ گونهیفه از زنان هین دو طایو در ا) ده شدهیهاى خر زان و زنیکن(
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کاملاً  -دار باد یعزتشان پا -عه یهان و مفسران شیدانشمندان و فق. ستیملامتى ن
 ـاند که به مقتضاى آ اثبات کرده فمـا اسـتمتعتم بـه مـنهن فـاتوهن      (: فهیه شـر ی
 ـز ازدواج شرعى است که به مقتضـاى آ یاستمتاع و عقد انقطاعى ن )اجورهن ه ی

. دعاى نسخ آن قطعاً نابجا و ناصـواب اسـت  ناً بوده و ایقیفه در زمان رسول یشر
ر مختصر مجالى براى ین تفاسیازمند بحثى خاص است که در این، ن کلامیم ایتتم

م یت زن بر مرد در نظر قرآن کـر یله حلیپس معلوم شد که وس. ستیعرض آن ن
م و ازدواج یکن زى مىیر به کنیت که از آن تعبیا مالکیا ازدواج و ی: ز استیدو چ

شـود و مـراد از    ر به متعـه مـى  یکه از آن تعب، دائم و انقطاعى: گونه است ز دوین
نه بردگان مرد که بدون شـک و بـدون خلافـت    ، زان اندیکن )مانهمیمامکلت ا(

همان طور که از انحصار حفـظ مگـر در مـورد    . حفظ فرج از آنان واجب است
 ـم که ارضاى غریفهم زان مىیت کنیح شرعى و ملکیازدواج صح جنسـى بـه   زه ی

 ـفرما فه مىیه شریلذا آ. ستیز نیچ وجه جز در آن دو مورد جایه و هـر کـه   : دی
زش زن و مرد طلب کند تجـاوزگر و سـتم گـر    ین دو براى آمیر از ایراهى به غ

  . است
 ـار زیقى که شرع مقدس حـرام فرمـوده بس ـ  یات حرمت زنا و هر طریروا اد ی

  . میها معذور است که از آوردن آن
ن هـم عـن اللغـو    یوالـذ (: حفظ شهرت و فرج بعـد از جملـه  ، فهیشر هیدر آ
هـا و   ن شـهوت یتـر  نیرین مطلب است که ش ـید بر ایبراى تذکر شد )معرضون

  . همانا ناشهوات جنسى است، ها ن آنیها و پرخطرتر لهوها در نفوس انسان
 ـها ن هاى انسان شتن دارى در برابر شهوات سرکش نفسیبدون شک خو از ی

  . رومند داردیمان قوى و نیزکارى فراوان و ایتقوا و پرهبه 
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ن و لذت بخش و بخشى از نظام یریاى ش زه جنسى را بهرهیخداوند متعال غر
هـا   ان انسانیث میها و انتظام خانوادگى و اجتماع و موار احسن در حفظ نسل

ند هاى مشـروع و مـورد پس ـ   به شرط آن که از راه، ت فرموده استیبه آنان عنا
ن را طلب کند متجاوز از حدود مقرر یر از ایشرع مقدس بوده باشد و هر کس غ

   .)فمن ابتغى وراء ذلک فاولئک هم العادون(: خداوند است
 ـعه نهاده کـه ما یها به ود ز ارزنده جنسى در انسانیحضرت حق متعال غرا ه ی

 ـغرهمانـا  ، ز گران قدریکى از آن غرای. ورى از آنها واقع شود بهره زه جنسـى  ی
رومند است و اگر براى اشباع آن مواظبت یار نیاست که کشش آن براى آدمى بس

  . ردیگ ها را مى هاى انحرافى جاى آن راه، ق و درست نشودیدق
 ـ  زه جنسى را نه مىیژه غریبه و، عىیز طبیغرا  ـ  یتـوان از ب ن ین بـرد و نـه چن

هـا و بـر بـاد     دادن نسلهدر ، ن کارهایچرا که ا؛ سته و عاقلانه استیعملى شا
ن راه آن اسـت  یبهتر. نش الهى استیدادن نظام خانوادگى و تخلف از قانون آفر

 ها را بـراى انسـان   ز و فطرتین غراین راه عقلى و شرعى که ایکه از آن به بهتر
 ـبهره برده هـم غر ، ها مقرر داشته است ر یزه اشـباع شـود و هـم از آن در مس ـ   ی

خداوند متعال قانون ازدواج را ، ن جهتیبه هم، ددزندگى معقول بهره بردارى گر
 ـمحال است خداوند متعال غر. ها مقرر فرمود براى انسان  ـاى  زهی ا فطرتـى در  ی

 ـوان و انسان قرار دهد و راه چاره و علاجى درست بـراى آن غر ینهاد ح  ـزه ی ا ی
فطـرت  . ز بدهـد ید جواب او را نیآن که تشنگى دهد با. ا نکرده باشدیفطرت مه

ن فطـرت و  یت دارد و بـه مقتضـاى هم ـ  یش به کمال مطلق و بى نهایانى گراانس
حتـى  ، دن به تحقـق کمـال  یهاى رس د خداوند راهین فطرت به کمال بایش ایگرا
ها به کمـالات خـود    ر آن راهیت انسانى را در برابر انسان نهاده باشد تا با سیابد

  . ابدیدست 
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ت ین جهان مادى به ابدینداشتن ا اى گذران و اقتضایچون دن، ن جهتیبه هم
 چ گونه زوالى براى جـواب یبدون ه، شگىید خداوند متعال عالمى ابدى و همیبا
  . ا کرده باشدین فطرت انسانى مهیى به ایگو

 ـى غریگـو  ح ازدواج پاسـخ یقانون صح، بین ترتیبد زه جنسـى اسـت کـه    ی
راه درسـت و  ، میگفت همان گونه که. عه نهاده استیخداوند متعال در انسان به ود

ها و جوامع بشرى بـا همـه    عت انسانیهمانا ازدواج شرعى است و طب، دهیپسند
 خى از فحشـا و فسـاد و بـى   یهـاى تـار   هـا و دوران  تیاختلاف نژادها و قوم

هـا و   هـا و نسـل   اند و انسجام جوامع و خانواده بندوبارى متنفر و منزجر بوده
  . اند ح و قانونى دانستهیبه ازدواج صحها را وابسته  انسان، ثیانضباط موار
ار یطها چه بسیط و محیارى از شراید که در بسیآ ش مىین پرسش پیاکنون ا

ا بـه واسـطه   یستند و یافرادى که به مقتضاى سن و جوانى قادر به ازدواج دائم ن
ضه جنسـى خـود را   یمجال ارضاى قر، سفرهاى طولانى و دور بودن از خانواده

همچـون زمـان   ، هـا  ژه با مشکلات گوناگونى که در بعضـى زمـان  یبه و، ندارند
 ـاى بـراى ا  ا شـارع مقـدس چـاره   یآ، دیآ ش مىیحاضر براى ازدواج دائم پ ن ی

  ؟ از فراهم کرده استیمشکل و ن
ن صاحبان خود بودند کـه  یمیزان و زنانى در ملک یهاى گذشته کن در دوران
ن یم ـیولى در زمان حاضر ملک ، کرد ز جنسى را بر طرف مىیاز غرایتا حدى ن

زه جنسى کسى کـه  یپس شارع مقدس براى ارضاى غر، ستیان نیزى در میو کن
 وبارى و جلوهبند ى که بىیها ژه در زمانیبه و، رسد دستش به ازدواج دائم نمى

ع ازدواج موقـت  یاى جـز تشـر   چـاره ، ن حد برسدیهاى جنسى به بالاتر گرى
و  ز قطعاً ازدواج شـرعى اسـت و در زمـان رسـول اکـرم      یست که آن نین
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 ـیفه ثابت بوده و هیه شریمقتضاى آ . امـده اسـت  یش نیچ گونه نسخى براى آن پ
  . ان شودیختصاصى بد در گفتار ایل مطلب بایتفض
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   امانت دارى و وفاى به عهد
  ؛ )ن هم لأماناتهم وعدهم راعونیوالذ( 8

  . اند هاى خود را مراعات کننده مانیها و پ و مؤمنان آنانند که حق امانت
. آنچه که سپرده شده و در عهده کسى نهـاده سـده اسـت   ، جمع امانت امانات

 ـاما در آ، دیایمعناى مصدرى و امانت دادن ب گرچه ممکن است به فه بـه  یه شـر ی
  . آمده است، معناى آنچه سپرده شده

شتن مـدح  یها و مراعات و عهدهاى خو مؤمنان را به حفظ امانت، ه مبارکهیآ
مان واقعى به آدمى یا. قى هر مؤمنى استیمان حقیجه این نتیا. کند ف مىیو توص
گران ینان دیمؤمن اطم، ن جهتیبه هم. بخشد نان نفس و آرامش درونى مىیاطم

بندد به طـور کمـال    ى که مىیها مانیبر خود را در حفظ امانات آنان و عهد و پ
مـان  یدى در حفظ امانات و پیتزلزل و ترد، مان خودیبه مقتضاى ا، ت کردهیرعا

  . ها به خود راه نمى دهد
ر بـه اداى  یرآنى تعبات قیبلاغت قرآنى در خور توجه است که در بعضى از آ

  : دیفرما امانت مى
  ؛ ))40(أمرکم أن تؤدوا الأمانات الى اهلها یان االله (

  . دیها را به اهلش برسان کند شما را که امانت به درستى که خداوند امر مى
  : مانند، کند ر مىیانت نکردن در امانات تعبیا به خی

  ؛ ))41( تخونواالله والرسول و تخونوا اماناتکمن آمنوا لا یها الذیا ای(
 ـا مـان آورده یاى کسانى که ا  ـانـت نورز یبـا خـدا و رسـولش خ   ، دی د و در ی

  . دیانت نکنیاماناتتان خ
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ه ین آیاما در ا، فه استیدن تنها اداى وظیانت نورزیمراعات کردن امانت و خ
شود و هم محافظت و  شامل ادا مىر به مراعات کنندگان شده که هم یفه تعبیشر

  . مراقبت کامل که مقتضاى معناى مراعات است
 همـه اقسـام امانـت   ، مـراد . فه به صورت جمع آمده استیه شریامانات در آ

. )امرکم ان تودوا الامانات الى اهلهـا یان االله (: هاست هاست که در عهده انسان
چه اعضـات  ، عات کننده و حافظندمؤمنان هر امانتى را به مقتضاى آن امانت مرا

د مصـون از ضـرر و گنـاه نگـاه     یاند و با جوارح و قواى انسانى که امانات الهى
، داشته شوند و در راه رضاى الهى به کار روند و چه مال و نعمت و چـه اسـرار  

گرچـه ممکـن   . عه به بشر سپرده شده اسـت یف الهى که به صورت ودیحتى تکال
ث به یات و احادیاما با مراجعه به روا، ه استفاده نشودیآم از ظاهر ین تعمیاست ا

ز از امانات الهى شـمرده شـده   ین حتى امامت امامان معصوم ، دیآ دست مى
ماننـد  ، احکام و دستورهاى اوست، امانات الهى؛ ادى داردیامانات اقسام ز، است
ر به معروف و نهـى  ام، جهاد، حج، زکات، خمس، روزه، نماز: ض و واجباتیفرا

ث یم و عترت پاك اوست که در حدیقرآن کر امانات رسول اکرم . از منکر
. عه اسـت ین اسرار و امور سپرده شده به ش ـیامانات ائمه طاهر. ن آمده استیثقل

، عـه یود: بـه عنـوان  ، چون اموال که به نوعى به مردم سپرده شده، امانات مردمى
د بـه صـاحبش   یحتى مال غصبى هم امانت مردم است که با، لقطه، اجاره، هیعار

ماننـد معـاملات و معاشـرت هـا و قـرار      ، ن مردمانیا عهود و عقود بی. بازگردد
  . دادهاست

چـه آنچـه   ، ى است که بر عهده مؤمن نهاده شده استیها مانیپ، مراد از عهد
ف و عهـودى کـه   یمانند نذر و سوگند و چه تکال، که انسان خود بدان ملتزم شده

ف عباد را یم تکالیهمان طور که قرآن کر. در ذمه و گردن مؤمن نهاده شده است
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ا هر عهـدى  یو آ؛ ))42( منهم قیاو کلما عاهدوا عهداً نبذه فر(: عهد خوانده است
فى که بر عهده آنان نهاده شود بنا دارند تخلـف  یشان بسته شود و هر تکلیکه به ا
  . کنند

ت به معناى حفظ است و آنان حـافظ و  یراعون جمع راعى اسم فاعل از رعا
  . اند شتنیمراعات کننده امانات و عهود خو

   برپا دارندگان نماز 
  ؛ )حافظونین هم على صلواتهم یوالذ( 9

  . اند و مؤمنان آنانند که بر نمازهاى خود محافظ و نگاهبان
ن یها و صفات مؤمنان خشوع در نماز بود و آخـر  ژگىیه درباره وین آینخست

ط و یمحافظـت بـر آداب و شـرا   ؛ ز محافظت بر نمازهاستیه از صفات آنان نیآ
صـفت  ، خشـوع . خشوع با محافظت تفاوت دارد. تعداددقت در زمان و مکان و 

مـان مـؤمن در همـه    ینماز گزار است در حال بـه جـا آوردن نمـاز و آن اثـر ا    
فه خشـوع مفـرد آورده تـا    یه شـر ین جهت نماز را در آیبه هم. نمازهاى اوست

ط آن از یولى محافظت نماز تعهد بر شرا، اشاره باشد بر خشوع مؤمن در نمازش
بـر  : فرمود، ن جهتیباشد و به هم ارنات خوددارى از مبطلات مىمقدمات و مق

شـاهدى  ، ن تفـاوت یکه هر نمازى وقتى و شرطى و عددى دارد و ا شانینمازها
ات یهمانا محافظت بر افراد و اوقات و خصوص ـ، فهیه شرین آیاست که مراد از ا

 ـعنى مؤمنان با کمال دقت مراقبت بر نمازها دارند کـه چ ی؛ نمازهاست  زى از آنی
  . ها فوت نشود
: ماننـد ، ه آمـده اسـت  یصفات مؤمنـان بـا جملـه اسـم    ، نیشیات پیدر همه آ
 ـحافظون و راعون و در ا، فاعلون، معرضون، خاشعون  ـن آی  ـه بـا جملـه فعل  ی ه ی
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آمده تا اشاره باشد بر تجدد و تکرر حال صلات و اخـتلاف احـوال   ) حافظونی(
  . آن

 راه، که در قرن اول هجرى سحرها و بعد از فجر اند م گفتهیهاى قد در کتاب
در ، رفتنـد  هـاى خـود بـه مسـجد مـى      ها پر از مردمى بود که با چراغ دسـتى 

: ان رفتـه اسـت و گفتنـد   یها از م و اسفا که آن رسم: هاى جمعه سحرهاى شب
همانا ترك رفتن ، ن سستى و ناتوانى که در عبادات مردم در اسلام واقع شدهیاول

  . مسجد بودسحرها به 

   جاودانگى در بهشت 
  ؛ )و أولئک هم الوارثون( 10
  ؛ )ها خالدونیرثون الفردوس هم فین یالذ( 11
شان یآنان که بهشت فردوس را به ارث برده و هم ا، شان وارثانندینان تنها ایا

  . در آن جاودانه خواهند ماند
ف خـود را بـه   یا وظـا یسته در دنیا رفتار شاآنان ب؛ اند وارثان بهشت، مؤمنان

کشـد و آنـان برنـدگان     جه عاقبت کار آنان به بهشت مىیبرند و در نت ان مىیپا
آنچه را که خداوند متعـال بـراى   . اند ان و زوال در آنیدار بى پاین پایبهشت بر
وضـات را بـه جـزا و    یهـا و ف  آنان آن نعمت. قى فراهم آورده استیمؤمنان حق
مى به آنان منقـل  یک و سهیى حق آنان بوده و بى شریابند که گوی ر مىپاداش د
  . شده است

 ـفیان کیب )رثون فردوسین یالذ(: فهیه شریآ  ـت و چگـونگى و ارزش غ ی ر ی
  . دارد که فردوس ارث آنان است ان مىیف ارث مؤمنان را بیقابل توص
ز و وصف ناشـدنى  یانگ رتیى حیبایباغ و بستانى که از طراوت و ز، فردوس

ى را از راه مبالغه و شگفتى فردوس یایهاى دن همان طور که بعضى از باغ؛ است
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اى فارسـى و   کنند واژه فردوس را بعضى رومى و عـده  ه مىین تشبیو بهشت بر
ت است و قرآن بـى  ن باشد از باب توافق در لغیاند و اگر چن برخى حبشى گفته

  . ر عربى استیاز از کلمات غین
ن و فردوس علا اسـت  یان کار مؤمنان بهشت بریپا )رثون الفردوسین یالذ(
  . رسد شان مىیگران بدیراث بازمانده از دیى همچون میکه گو
  : نقل شده است که امبر گرامى اسلام یاز پ

فان مـات و  . منزل فى الجنۀ و منزل فى النار: احد الا وله منزلانما منکم من 
   :دخل النار و ورث اهل الجنۀ منزله

  . گاه است ست از شما احدى مگر آن که براى او دو منزل و جاىین
اهـل  ، اگر دوزخى شده وارد جهنم گـردد ، منزلى در بهشت و منزلى در آتش

  . برند بهشت منزل گاه او را به ارث مى
ت شده کـه دربـاره   یات الباهره از امام موسى بن جعفر روایدر کتاب شرح الا

 ـن آیا: فرمود )قد افلح المؤمن(: فهیه شریآ و  ه در شـأن رسـول خـدا    ی
  . نازل شده است ن یو فاطمه و حسن و حس ن یرالمومنیام

نه یهر آ، ق مؤمنانین مصادین و والاتریت دارد و بالاتریفه عمومیه شریآالبته 
  . باشند مى به یخمسه ط

نقل کرده کـه خداونـد خلقـى را     م قمى از حضرت صادق یعلى بن ابراه
چـون  . د مگر آن که منزلى در بهشت و منزلى در آتش بـراى او قـرار داد  یافرین

، افتنـد ین خـود سـکوت   یگـاه آتش ـ  در بهشت و اهل آتش در منزل اهل بهشت
پـس بـر اهـل    . دیمشرف بر جهنم شـو ، منادى آنان را ندا کند که اى اهل بهشت

. هاى آنان در جهنم برداشته شود گاهیآتش مشرف شوند که پرده از منازل و جا
ان یعص ـهاى شما بود که اگر خداوند را  گاهین جایا: ند کهیگو سپس آنان را مى
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اگر کسى از شدت : حضرت فرمود. دیدیگرد د داخل آن مىیکرد و نافرمانى مى
مردنـد   حالى آن روز مـى  ان از شدت خوشینه بهشتیمرد هر آ حالى مى خوش

  . که متعال عذاب را از آنان بازداشت
 ـریسـرهاى خـود را برگ  ، اى اهل آتش: پس از آن منادى ندا کند د و آنـان  ی

 هاى بهشـتى مـى   هاى خود را با نعمت گاه دارند و جاى ىسرهاى خود را بر م
هاى شما بود و اگر پروردگارتان  گاهین منازل و جایا: ندیگو آنان را مى. نگرند

حضرت فرمود اگر کسى . دیشد ها داخل مى گاهین جاید بدیکرد را پرستش مى
 ن اسـت یمردند و چن ان از شدت غصه مىینه جهنمیمرد هر آ از شدت اندوه مى

ان منازل جهنمـى  یبرند و جهنم ان را به ارث مىیان منازل بهشتى جهنمیکه بهشت
  : ن است فرموده خداى متعالیان را و ایبهشت
   .))43( ها خالدونیرثون الفردوس هم فین یاولئک هم الوارثون الذ(
چـه  ، سـت یعالم بقاسـت و زوالـى در آن ن  ، عالم آخرت )ها خالدونیهم ف(

خلفتم (: فرمود ر یو حضرت ام، انیان باشد و چه دوزخ دوزخیبهشت بهشت
   .)للبقاء لاللفناء

   نش انسانیآفر 
  ؛ )نیو لقد خلقنا الانسان من سلالۀ من ط( 12
  ؛ )نیثم جعلناه نطفۀ فى قرار مک( 13

اى  سپس آن را نطفه، ده از گلیم انسان را از عصاره و کشیدیق آفریو به تحق
  . میقرار داد) رحم(در قرارگاه مطمئن 

ان فرمود با مـژده  ین را بین اوصاف مؤمنان راستیشیات پیخداوند متعال در آ
 ـمانندى را کـه در پا  ن پاداش ارزشمند و بىیرستگارى ابدى آنان و هم چن ان ی

عنى خلود در بهشت ی؛ کند ها عطا مى امت بدانیشان و صحراى ق ىیایات دنیح
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 دار باشى مـى یمانى او را بیگاه وجدان انسانى و فطرت ا آن، ان داشتین را بیبر
ن یتر ب آن نظرى افکند که روشنینش خود و اسرار عجیزند که به موضوع آفر

و شگفتى عالم ر خلقت خود یهمانا تأمل در س، مان و معرفتیل ایراه براى تحص
هـاى جهـان درونـى او و چـه اسـرار و       چه از اسرار و شـگفتى ، نش استیآفر

ب یها و عجا ن شگفتىیتا با تأمل در ا، رون از اویرازهاى شگرف عالم هستى ب
مان آورد که او مخلوق و پرورده رب مهربان یر در آفاق و انفس ایو گردش و س

د تنهـا او را  یو هر انسانى با ک استیگانه و بى شریخداوندى که ، ش استیخو
  . ردیکى و انبازى نگیچ شریبپرستد و براى او ه

سـلاله  . میدین آفریاى از گل و ط ق که ما انسان را از سلاله و عصارهیبه تحق
 ـده و بیزى و کشیزى که برگرفته از چیچ، چون عصاره . رون آورده از آن باشـد ی

 ـچون مـوى از خم ، اى دهیآن چنان کش، ن گل خاك و آبى مخلوط به همیط . ری
 ـها و بـا ا  ستگىین همه استعدادها و شایشگفتا که آدمى با ا ن همـه بـه خـود    ی

ن موجـودات جهـان و افضـل    یبرتـر . دن از خاکى بى ارزش خلق شده استیبال
و دربـى  (مخلوقات از خاکى خلق شده است که لگـدکوب همـان انسـان اسـت     

ست که یى خداوندى نیت قدرت نمایان به راستى نهیا ایآ ،)المثل ضرب، ارزشى
آور را  بـا و شـگفت  یع و زین موجود بدین چنیمت و بى ارزش ایاز خاکى بى ق

  . د آوردیپد
اردهـا  یلیزى که از میار ریهاى انسانى از مواد بس ب و شگفتىین همه عجایا

عـالم اکبـر   ، رىیعت حاصل و خلاصه و سلاله شود و در جـرم صـغ  یاجزاى طب
  . منطوى گردد
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ل یخداوند او را به نطفه تبد، بعد از آن. نش انسان استین گام آفرینخست، نیا
ن و استوار و قرارگاهى امـن و  یگاهى مکین مرحله او را در جایکرده و در سوم
   .)نیثم جعلناه فى قرار مک(: دهد امان قرار مى

سـتفاده  هاى خلقتى که انسـان از آنهـا ا   از تمام نعمت، ده شدهین آب کشیهم
 ن و اسـتوار یکى زن و مرد به رحـم زن قرارگـاه مک ـ  یب و نزدیک ترکیکرده با 
ار پرشـتاب  یزى به شکل زالو که بس ـیار ریها جانور بس ونیلیم. گردد منتقل مى
 جاى مـى ) رحم(ن یگردند و در قرارگاه مک از صلب مرد خارج مى، در حرکتند

هـزار بـار بـزرگ کـردن بـا       زنـد کـه بـا پنجـاه    یها آن قـدر ر  ن نطفهیا. رندیگ
کـى  یت است و شـگفتا کـه در هـر نزد   یار قوى قابل رؤیهاى بس کروسکوپیم

ا یکى ین جانوران از مرد خارج شود و فقط یون از ایلیست میممکن است تا دو
گردد و باقى  شتر مىیا بیک قلو یش انسانى یدایماند و مبدأ پ شتر در رحم مىیب

 ـ   ـلیکـه هـر فـرد از آن م    رود و عجبـا  ن مـى یآنها همـه از ب  ـون حی وان وارث ی
 ـات روحى و جسمى مرد است و گـه گـاه تـا دو سـه نسـل ا     یخصوص  ـن ای ن ی
  . رود ات به وراث مىیخصوص

 ـهمان رحم زن اسـت کـه از موقع  ، زیار ریوانات بسین حین ایقرارگاه مک ت ی
  . خاصى در بدن انسان برخوردار است

: هر طرف کـاملاً تحـت حفاظـت اسـت    ن نقطه بدن که از یمحفوظتر، در واقع
 رومند لگن خاصـره و پوشـش  یاستخوان ن، ک طرفیها از  ستون فقرات و دنده

ها به هنگـام   ه دستیى که از ناحیها گر و حفاظتیهاى متعدد شکم از سوى د
ن قرارگـاه امـن و امـان اسـت و     یهمگى شاهد استوارى ا، ردیگ خطر انجام مى

ى کـه بـر   یهـا  ا و سـختى یاهد خود را از بلاخو ب آن که گه گاه که زن مىیعج
 ـد که غالبـاً ما یآ حفظ کند به حالتى در مى، جسم او وارد شود  ـه حفاظـت ا ی ن ی
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هاى گوناگون خلقت  نطفه چهره، ن مهد امن و امانین است و در همیقرارگاه مک
ن جا کـه در  یاز هم. گذارد رد و مراحل خلقتى را پشت سر مىیگ را به خود مى

چون هم تمکن نگـه دارى  ؛ ن شمرده استیرا رحم زن را قرارگاه مکم چیابی مى
  . ست داردیو حفظ نطفه را از فساد و هدر رفتن دارد و هم نطفه در آن تمکن ز

 ـن زاین به رحم زن و قرارگاه مک ـین سلاله طیانتقال ا ده نعمتـى اسـت کـه    یی
و آن همـان   ت کرده استیخداوند متعال براى حفظ نوع بشر و بقاى نسل او عنا

، رونـد  گر مىیکدیش و عشرت به کنار یل جنسى است که پدر و مادر به عیتما
دهد و با او بقاى نسل آدمى را فـراهم   ن عشرت را هدر نمىیت الهى ایولى عنا

  . آورد مى

   نیمراحل تکامل جن 
ف ( 14 کسـونا  ثم خلقنا النطفۀ علقۀ فخلقنا العلقۀ مضغۀ فخلقنا المضـغۀ عظاماً

  ؛ )نیالعظام لحماً ثم أنشأناه خلقاً آخر فتبارك االله احسن الخالق
و علقـه را بـه صـورت مضـغه     ) خـون بسـته  (سپس نطفه را به صورت علقه 

 ـى درآوردیهـا  و مضغه را به صورت استخوان) دهیه گوشت جویزى شبیچ( م و ی
اى  نش تـازه یم و از آن پس آن را آفریها گوشت پوشاند سپس بر آن استخوان

 . ن خلق کنندگان استیبزرگ و مبارك است خداوندى که بهتر، میجاد کردیا

درآمـده و  ، به صورت علقه همچـون خـون بسـته   ، نطفه بعد از انتقال به رحم
 سـلول ، ن مرحلـه ید و بعد از ایآ در مى) مضغه(ده شده یسپس چون گوشتى کوب

فخلقنا المضغۀ (: شود هاى استخوانى مى ل به سلولیب تبدین مسافر عجیهاى ا
 ـام و پس از یو سپس مضغه را استخوان خلق کرد. )عظاماً جاً ین مرحلـه تـدر  ی
روى آن سـاخته  ، گوشت؛ پوشاند ها و گوشت روى آن را چون لباس مى عضله
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: ل بـه گوشـت شـوند   یهـا تبـد   نه آن که عظام و استخوان، گردد و پرداخته مى
   .)فکسونا العظام لحماً(
 ـى است و اگـر ا یباینت و زیه زیما، لباس. ا لطافت داردیک دنین جمله یا ن ی

بـا بـود و چـه قـدر     یها نبود چقدر اندام انسـانى زشـت و ناز   خوانلباس بر است
  . لباس حافظ بدن است. ه وحشت استیها ما همان گونه که اسکلت، وحشتناك
هـا را از   ار استخوانیهاست و چه بس حافظ استخوان، ها ها و عضله گوشت

کـه   نیکند و گذشته از ا شود حفظ مى ها که بر بدن وارد مى ها و ضربه بیآس
  . کند همچون لباس بدن استخوانى انسان را از سرما و گرما حفظ مى

بـى دارد و  ید هر کدام عالم عجیمایپ نش نطفه مىیمراحل گوناگونى را که آفر
کى یاند که  ها در مورد آن نوشته هاست و در زمان ما چه کتاب علو از شگفتى

 هنگامى کـه قـرآن از   سبحان االله. باشد نش مىیاز آنها کتاب رازهاى جهان آفر
آورد  ان مـى یهاى آن سخن به م نى انسان و شگفتىیمراحل گوناگون خلقت جن

  . شناسى و دانش آن نبود نیاثرى از علم جن
 ـب که با چشم مسلح به زحمت قابـل رؤ ین موجود عجیدقت در ا ت اسـت  ی
گاه رحم محل امن و امـان خـود هـر روز     سازد که چگونه در مخفى روشن مى

گروهى ، دست رهیى جمعى نقاش چیگو. ردیگ اى به خود مى و نقش تازه شکل
اند و شـب و روز روى آن   ن قطره آب نشستهیگر مبدع و ماهر در کنار ا صنعت
العاده از  ار کوتاهى با ظرافت فوقیز را در زمان بسین ذره ناچیکنند تا ا کار مى

 ـپاى به عـالم ب  ات بگذارند و آن هنگام کهیها مختلف ح مراحل و گذرگاه رون ی
 ـى خیبایگذرد آن چنان ز گذارد و چند صباحى بر او مى از رحم مى  ره کننـده ی
 . گردد ر نمىیدن او سیچ انسانى از دیاى دارد ه
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ف آن هنگام که نطفه بود اجزاى آن همگـى بـه   یبا و ظریار زین موجود بسیا
، گوش و جزئـى ، چشم و جزئى از آن، پس چگونه جزئى از نطفه، هم مانند بود

ن اعضا خـود چـون   یهر کدام از ا؟ گر شدندیاعضاى د، گریاستخوان و اجزاى د
مرد خود . شوند فه مشغول مىیز به انجام وظیانگ آور و شگفت اى بهت کارخانه
اجـراى ذره  . مات نـاتوان بـود  ین تقسین قدرتى نداشت و از انجام دادن ایکه چن

ى ید فاقد عقل و قدرت بود و از نظر دانادا و جدا شده بویکر مرد پینى که از پیب
ن قدرت یزن هم مانند مرد فاقد ا، تر از خود مرد ها بار ناتوان ونیلیى میو توانا
سپس آنها را ، گر جدا کندیکدیماده هم که شعور ندارد تا مبادى اعضا را از . بود

 ـیپس چه دانش و چه قدرتى ا. ى خالصشان برساندیت و توانایبه فعل ه ن کارخان
اش  هیاى که مواد اول کارخانه؟ کرسازى را ساخته و به کار انداخته استیق پیدق
هاى  ولى فرآورده، سان کیک جور و یجانوران . ها همان نطفه؛ ز استیک چی

گاه همه  آن، دهد رون مىیگر بیزهاى دیگوناگون از نظر حجم و رنگ و اثر و چ
 کـاش مـى  ، کنـد  ست مىگانه دریتى یک مجموعه واحد و شخصیرا جمع کرده 

ر بـردارى کـرد و   ین به طور کامل تصوین نطفه و جنیشد از مراحل رشد و نمو ا
تا همگان ، نندگان گذراندیرت زده محققان و بین مراحل را از مقابل چشمان حیا

 ـ . ننـد ین سفر انسانى را ببیهاى ا شگفتى، به روشنى آفتاب شناسـى   نیعلـم جن
ها را روشـن کـرده    چه مسائل و مرحله، ندانقات روز افزون دانشمیزمان و تحق

ب هنوز در پرده ابهام است ین موجود عجیرها و سفرها از ایا سیا دنیاما دن. است
نگرد و متوجـه   افته است خوب که مىین مقدار را هم که بشر بدان دست یو هم

 ـبـى اخت ، گـردد  ب مىینش عجین آفریا  ـار آی فتبـارك االله احسـن   (: فهیه شـر ی
  . کند را با خود زمزمه مى )نیالخالق
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نش را خداونـد  یار مهم آفـر یها مراحل مادى همان نطفه بود و مرحله بس نیا
سپس آن ؛ )نیثم انشاناه خلقا آخر فتبارك االله احسن الخالق(: دهد که تذکر مى
ن یبـزرگ و مبـارك خداونـدى کـه او بهتـر     ، میجـاد کـرد  یاى ا نش تازهیرا آفر
زى اسـت و  یت چیپرورش و ترب، جادیاز نشأ به معناى ا انشاء. نندگان استیآفر

 ـدر ا -تبارك و تعـالى   -ق خداوند یرى دقیگ جاد با اندازهیخلق به معناى ا ن ی
 ـر خلق و آفرینش انسانى را با تعبین آفریشیمراحل پ، ر دادهیر تعبییجمله تغ دن ی

نو فرمود که د و یزى جدیش چیدایر به انشأ و پیتعب، ن جملهیآورده است و در ا
جادى بدون اتکا بر مقـدمات قبلـى   ین نبوده خلق و و ایشیاز جنس مخلوقات پ

ان مراحل قبلى از یزى میآورده تا تما ن جمله کلمه ثمین جهت در ایاست به هم
  . نطفه و علقه و مضغه و عظام بوده باشد
، رنـگ ، خـواص ، همچون اوصـاف ، نشىیمراحل قبلى از جهات مادى و آفر

اما اکنون خلقتى . ک سنخ هم جنس و هم ماده بودندینها از یر ایشکل و غ، طعم
قـدرت و  ، وضـات علـم  یقت انسانى و محل فید که حقیفرما ت مىینو به او عنا

  . ات استیح
آن هنگام که ملک المـوت جـان   . ستیدنى نیمادى نبوده و پوش، قتین حقیا
ماند و متلاشى  آنچه در قبر مىنه ، ردیگ قت را مىین حقیرد ایگ ها را مى انسان
نـه  ، قت جان آدمى بـود یآلت و ابزار حق، آن جسم و بدن. پوسد گردد و مى مى

 ـنظ ى بىین قدرت نماین جاست که آدمى از دل و جان بر ایا. خود او ر کـه در  ی
 ـن همـه عجا یعى با ایر بدین تصوین چنیکده رحم ا ظلمت هـا و   ب و شـگفتى ی

 ـبر آن علم و حکمتى کـه ا . دیگو ها مى نیزند آفر قطره آبى نقش مى ن همـه  ی
 نیجاد کرده آفـر یزى این خردى و ناچیستگى را در موجودى به ایاستعداد و شا

فتبارك االله احسـن  (: خواند که کلام خداوند را مى، د و از دل و جانیگو ها مى
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 زىیرنده است که هر چیزان کننده و اندازه گین میو خداوند خود بهتر )نیالخالق
 زان و مقدار خاص خـود مـى  یآور به م ب و بهتیرى عجیگ ر و اندازهیرا با تقد

   .))44(راً یء فقدره تقد و خلق کل شى(: ندیآفر
، زى را بسازندیاگر بندگان او بخواهند چ. ن خلق کنندگان استیاو بهتر، آرى

 ـن جهان که خداونـد آفر یاز مراد موجود ا  ـده و در اختی ، هـاده اسـت  ار آنـان ن ی
آن ، کننـد  ده آورند و اختراع مـى یزى نو را به اذن خداوند پدیاستفاده کرده و چ
جـاد  ینش ایامام آفـر . ها و باز هم به اذن خداوند ها و کاستى هم با انواع ضعف
هـا و   فیاى است و نـه بـا ضـع    ازمند کمک و ماده و نقشهینه ن، توسط خداوند

  . ها همراه است نقص

   گدن مریچش 
  ؛ )تونیثم انکم بعد ذلک لم( 15

  . دینه مردگانین هر آین بعد از ایقیو سپس شما به 
ان یب، هاست ش چشم همه انسانینى را که پیقین مرحله یآخر، خداوند متعال

هاسـت و   ا براى انسـان یر الهى در دنین مراحل تدبیآخر، ن مرحلهیدارد و ا مى
ن مرحله را هم به چشم یا، نى و محسوس همگان استیقیگونه که مراحل  همان
 ـم تاکو لا د انیه و تاکینند و لذا جمله را اسمیب شتن مىیخو و صـفت مشـبهه    دی

ان دارد که مرگ از مراحلى است که به طـور  یه را بیت قضیآورد تا حتم) تونیم(
همچنـان کـه خداونـد متعـال     . هاست ر شما انسانیر تقدیوجوب و حتم در مس

  : فرمود
  ؛ ))45( نا ترجعونیر فتنۀ و الیکل نفس ذائقه الموت و نبلوکم بالشر والخ(

م و بـه  ییآزما ر مىیکسى از شما چشنده مرگ است و شما را به شر و خهر 
  . دیگرد سوى ما باز مى
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   .))46(ر یق فى السعیق فى الجنۀ و فریفر(و 
ر یبى کـه در مس ـ یش و بـا آن همـه عجـا   یهـا  ن همه شگفتىین انسان با ایا

رسد کـه همـان    فرا مى زمانى؛ ماند رود تا ابد زنده نمى ساختمان او به کار مى
زد یر از هم فرو مى، شش به کار رفتیدایبى که آن همه دقت در پیساختمان عج
 شتن باقى مىین اعمال خوید او که همان نفس و روح او باشد و همیو خلق جد

  . ماند

   روز حشر 
   )امۀ تبعثونیوم القیثم انکم ( 16

  . دیشو خته مىیرانگامت بیو پس از آن حتماً شما در ق
ر ین نقطـه در مس ـ یر خداوندى و آخـر یر و تقدیت تدبین مرحله و تمامیآخر

شگى هر که در آنجا پـاى گـذارد   یآدمى آن است که به مقتضاى ماندگارى و هم
ن ین جهان و اینش اید که آفریش آین تصور پید اینبا. ستیرون آمدنى نیگر بید

  . هوده بوده استیهدف و ب سانى بىب نطفه انین طى مراحل عجینظام و ا
 ى انسانى مـى یاین نظام کاملا هدفمند بوده و به عالم جزا و پاداش اعمال دنیا
هـا و جزاهـا فراخوانـده     خته و به پاداشیامت برانگید که در قیپس بدان. ونددیپ

  . د شدیخواه
ى ن مرحله عبارت است از حرکت انسانى و استقرار ابـد یمرحله دهم و آخر

  . ت و هدف خلقت اویاو و تحقق غا
هـاى   مرحله، ردیپذ ن مرحله و سرانجام را نمىین آخریاگر آدمى به راستى ا

 ها را که در مى ند و خلقت مداوم و مستمر انسانیب ناً مىیقین را که قطعاً و یشیپ
ناً همان طور که تـا آسـتان   یقیدا کرده و ین مرحله پین آخریمان به ایپس ا، ابدی
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 ـد و بایز خواهد رس ـیشرفت به مرحله بعث و حساب نیرگ پم  د آمـاده پاسـخ  ی
  . ى به اعمال و رفتار خود گرددیگو

  : ان شده استیز بیات پنجم تا هفتم سوره حج نین مضمون در آیهم
 ـما شک را از خاك آفر، دیز و بعث شک داریاگر در رستاخ! اى مردم م و یدی

سپس از نطفه و بعد از خون بسته شده و سپس از مضغه که بعضى داراى شـکل  
ن جهت است یو ا )ر مخلقۀیمخلقۀ و غ(: بعضى بدون شکل) و(و خلقت است 

م تـا  یه بخـواه ى را کیها نیجن. میز قادریم که بر هر چیتا براى شما روشن ساز
م و سـپس شـما را بـه صـورت طفـل      یده نى در رحم مادران قرار مىیمدت مع

در ، دیسـتگى برس ـ یم و هدف آن است که به رشد و بلـوغ و شا یفرست رون مىیب
کنند که به فرسودگى و  رند و بعضى آنقدر عمر مىیم ان بعضى از شما مىین میا

 ـآن چنـان کـه بـا پ   ؛ ندرس ـ مى) ارذل العمر(رى ین مرحله زندگى و پیبدتر رى ی
 ـیهم. هاى خود را به خاطر نخواهند داشت زى از دانستنىیچ ن در فصـل  ین زم

 نى و آن هنگام که باران را بـر آن فـرو مـى   یب زمستان آن را مرده و خشک مى
 با را مـى یاهان شاداب و زیکند و انواع گ د و رشد مىیآ م به حرکت در مىیبار
د خداوند حق است و ین بدان جهت است که بدانیا )جیمن کل زوج به(: اندیرو

ز شـکى  ینکـه در رسـتاخ  یز توانـا اسـت و ا  یکند و بر هر چ مردگان را زنده مى
   .کند زنده مى، اند دهیست و خداوند تمام کسانى را که در قبرها آرمین

  ها ها و تسلط بر آن خلقت آسمان
  ؛ )نیکنا عن الخلق غافلو لقد خلقنا فوقکم سبع طرائق و ما ( 17

گاه  چیم بالاى سر شما هفت راه و ما از خلق خود هیدیق که ما آفریو به تحق
  . میستیغافل نبوده و ن



56 

 

بـا   همچـون راه ، انـد  رهاى گوناگونى ذکر کردهیق تفسیجمع طر براى طرائق
ن را بـه  و اگر آ ده شدهیو روى هم چ ا پهن شدهیده شده یهاى روى هم چ طبقه

هاى عبور و مرور باشد و تا با نزول امـر   د به معناى راهیم بایمعناى راها معنا کن
ه حضرت حق متعال و صعود اعمال ما بـه سـوى او و هبـوط و عـروج     یاز ناح

؛ ))47( رفـه یب و العمل الصالح یصعد الکلم الطیه یال(: مثل، ملائکه متناسب باشد
 ـ. بـرد  رود و آن عمل صالح را بالا مـى  مى ب بالایبه سوى او کلم ط ا دربـاره  ی
  : ملائکه فرمود

  ؛ ))48( و ما نتنزل الا بأمر ربک(
  . م مگر به امر و دستور پروردگارتیشو و ما نازل نمى

ى اسـت  یطهایطبعاً به معناى مح، ها گرفته شود ق به معناى آسمانیو اگر طرا
 ـیر مین و تقدییدر تع) سبع(اند و ظهور کلمه هفت  که ما را در بر گرفته ن یزان مع

  . ادتىیل و کنابه از زیر و تمثینه به معناى تکث؛ است
آسـمان بـه   ، شناسى امـروز  هانیئت و کیژه هیبه و، رفت علوم بشرى شیبا پ

 ـدى و یارات خانواده خورش ـیمعناى طبقه هوا با مدارهاى س ا حتـى کهکشـان   ی
ار قدرتمنـد بـاز   یهاى بس امروز با تلسکوپ؛ ستیها ن نیا ریا غیها و  مجموعه

با آنکه به قدرت رصد سـتارگانى  ، دهد د خود را از دست مىیهم بشر قدرت د
ن مقدار فاصله با سرعت یده است و حساب ایاردها سال نورى رسیلیبه فاصله م

وزى باز هم بشر امر. ز استیانگ ه براى انسان شگفتیز نور در هر ثانیانگ رتیح
هـاى   اردهـا خـانواده  یلیاردها کهکشـان کـه هـر کـدام م    یلیآگاه شده است که م

انـد و از کجـا    ان و گردشیها را در بر گرفته است در جر دى ومنظومهیخورش
اى کوچـک در برابـر    ان و ذرهینه پا، معلوم که عالم خلقت ما در سرآغاز است

وان گفت که مـراد  ت چگونه مى، ن گستردگى و عظمتیبا ا. جهان بس با عظمت
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 ـهاى منظومه شمسـى و   ارهیا مدارات سیطبقه هوا ، گانه هاى هفت از آسمان ا ی
 ـآ بلکه مجموعه آنچه که به چشم مسلح مى، ها باشد حتى مجموعه کهکشان ، دی

نۀ یا بزینا السماء الدنیانا ز(: دیفرما همان آسمان اول است که خداوند متعال مى
  . مینت دادیهاى ستارگان ز نتیا را به زیآسمان دن ما؛ ))49( الکواکب

 ـکـى ا یزیگر از مجموعه عالم مـادى و ف یهاى د د آسمانیپس شا ن جهـان  ی
کـى جـان مـا    یزیگرى اشراف سماوى و متعالى بـر عـالم ف  یخارج و به معانى د

  . ن مجموعه عنوان هفت آسمان را داده استیو قرآن به ا. داشته باشد
دارنـد و   گر را نگه مـى ید هم، وستهین فضل و بندى به هم پن مجموعه چویا

 ـشود خداوند متعالى که آفر ن عالم موجب نمىیوسعت و عظمت ا دگار حـافظ  ی
 از خداوند منقطع و بى، چ کدامیبلکه ه، از آن غافل شود. آن از بدو تا ختم است

در آخـر   لذا خداوند متعـال . باشد رون نمىیارتباط نبوده و از تحت مراقبت او ب
کلمه خلق اشـاره بـه آن اسـت کـه     . )نیکنا عن الخلق غافل(: فه فرمودیه شریآ

؛ ده پروردگار و شاهدى بـزرگ بـر علـم و توجـه او بـه آن اسـت      یآفر، خلقت
  . ستیگاه غافل و ناتوان ن چیده خود هیننده عالم و قادر از آفریآفر

   لطف الهى، باران 
سماء ماء بقدر فأسکناه فى الارض و انا على ذهـاب بـه   و انزلناه من ال( 18
  ؛ )لقادرون

 ـان پایسپس آن را در م، نیم به مقدار معیو ما از آسمان آب فرو فرستاد دار ی
  . میین بردن آن کاملاً توانایدر حالى که ما براى از ب، میو ساکن کرد

 ـمثل سماء الب، ه افکن باشدیعرب به آنچه در بالاى سر بوده و سا عنـى  ی، تی
  . دیگو سماء مى، سقف خانه
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آن ، مینازل کرد، باران(آب ) ابرهاى بالاى سر شما(و ما را از بالاى سر شما 
سته الهـى اسـت کـه او    یر تام و شاین که مقتضاى مصلحت و تدبیهم به مقدار مع

حتى آب ، کند رى مىیگ زى را به مقتضاى او اندازهیر چخالق و مقدر است و ه
 ـیک قطره کم و نه ینه ، نازل از ابرها ر و مصـلحت  یش از آنچـه تـدب  یک قطره ب
بـارد و   ت خود باران مـى یکند و لطف آن که هر ابرى به مقتضاى ظرف اقتضا مى

 ـ ها و باران خداوند هم آن آب ن سـاکن و مسـتقر و در انبارهـاى    یها را در زم
سـپس  ، کنـد  ره مىین محافظت و ذخین سطح زمیریهاى ز تینى و ظرفیرزمیز

چه از کوه ها و چـه از  ، ها از منابع آنها به صورت چشمه سارها و نهرها و چاه
 ـه حیکند و ما هاى هموار ظاهر و جارى مى نینى در زمیرزمیمنابع ز ات را در ی

 ـ ، آورد ن فراهم مىیزندگى کره زم  مـى ، خواسـت  ىحال آن که اگر خداونـد م
  . ازمندان آن نشودیب نیاى نص ان ببرد تا قطرهیها را به کلى از م توانست آن آب

 هاست که بـا آب  انوسیاها و اقیل ابرها از دریتشک، هاى خداوندى از نعمت
ازمنـدان  یورى ن ه بهرهیزد و مایر آب خوش گوار از ابرها مى، هاى شور و تلخ

ن همـه  یمگر ممکن بود دست بشرى ا. گردد مى آن آبها از نباتات و جان داران
هـاى   ابـان یالعبـور و ب  هـاى صـعب   دره، هاى بلنـد  سرکوه، ها دشت، صحراها

 لطف و رحمت خداوندى آب باران را به انـدازه . راب کندیگسترده بى کران را س
ن را غرق و بى بهره سـازد و نـه   یاد باشد تا زمیبارد که نه آن قدر ز اى فرو مى
  . راب نگردندیس -وانات یاهان و حیگ -که تشنه کامان در جهان  آن قدر کم

ست و باز هـم لطفـى   یشه باران نیوان به آب دائمى است و همیاه و حیاز گین
 ـهـاى ز  ن و مخزنیآب نازل از آسمان در زم: گر از خداوند متعالید نـى  یر زمی

فتا اگر همه قشر شگ. دیازمندان فراهم آیاز نیج نیدارد تا به تدر ساکن و نگه مى
 ـها در  آب. ر بودیهاى سخت نفوذناپذ ا سنگیهاى رس  ن از گلیزم ک جـا  ی
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 ـشد و ح چه بسا آلوده و موجودات زنده مى، ماند مى  ـ ی ن یات از روى کـره زم
هـا را در قعـر    ر بـود و آب ین نفوذناپـذ یبست و اگر همه سطح زم رخت بر مى
همه جا خشک شده و ، باران برد با گذشت زمان اندکى بعد از قطع خود فرو مى

  . اى آب در دسترس نبود قطره
هـا   آب. ر اسـت ین سخت و نفوذناپذیریر و قشر زین نفوذپذین زمییسطح رو
گر بـار  یگردد و د ره مىین به داخل آن نفوذ و در آن جا مهار و ذخیاز سطح زم
کـه  بـى آن  ، شـود  ها مورد استفاده واقع مـى  ها و قنات ها و چاه از راه چشمه

 بلکه چه بسا عبور آب، جاد کندیها ا ها و زحمت آلوده گشته بگندد و ناگوارى
گـردد و   هـا مـى   ه آنین سبب تصفیر زمیهاى آلوده از قشرهاى مختلف نفوذپذ

نگه دارى . عى آموخته استیها را از منابع طب ه آبیقه تصفین هم طریبشر امروز
ها و مرتفعـات   چه بسا افراشتگى. ستینى نیرزمیها و آبها تنها در منابع ز باران
 ـج آب و نیهاى انباشته شده باشد و همـه سـاله بـه تـدر     ها مخزن برف کوه از ی
شتر به دست یشتر شود آب بیسازد و هرچه حرارت هوا ب ازمندان را مرتفع مىین

هـاى تشـنه را    نیگردد و سرزم ر مىیها سراز ها و هامون به سوى دشت، آمده
 ـفرما ل باز هم خداوند متعال مـى یام الطاف و تفاضاما با تم. کند راب مىیس : دی
ها را از  ن آبیم تمام ایتوان ناً ما مىیقیعنى و ی؛ )و انا على ذهاب به لقادرون(
نعمتـى  ، اعطاى بـاران . میارین را هم بر سر آن نیات کره زمیه حیان برده و مایم

دات تشـنه  تـا قـدردانى موجـو   ، گـر ینعمتـى د ، است و تداوم آن و تحفظ بر آن
  . چگونه باشد

   ها دنىییباران و رو 
 ـفأنشأنا لکم به جنات من نخ( 19  ـل و أعنـاب لکـم فواکـه کث   ی رة و منهـا  ی
  ؛ )تأکلون
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ى از درختان خرمـا و انگـور   یها باغ، له آن آبیو سپس ما براى شما به وس
 ما از آنهـا مـى  ار اسـت و ش ـ یهاى بس وهیها م ى که در آنیها باغ، میجاد کردیا

  . دیخور
ى از یها ها و بهشت چه باغ، هاى گواراى جارى از آسمان ن آبیبا هم، بلى

گرى بـراى  یهاى گوناگون د وهیتون و میز، انگور، لیچون نخ، درختان گوناگون
بردارى شما واقـع گشـته و سـلامت     ه بهره برى و بهرهیم که مایشما فراهم آورد

له آنهـا فـراهم   یات خود را به وسیو زندگى و ح. دینک ن مىیخود را از آنها تأم
  . دیآور مى

ن همه نعمت براى شما یهاى فرو از آسمان ا ن آبیما با ا )فأنشأنا لکم به(
 ـیها نبود ح م و به راستى اگر آبیفراهم آورد و (: ن نبـود یاتى و جنبشى در زم

هـا از   ها که انسان و چه استفادهها  چه بهره ))50( ء حى جعلنا من الماء کل شى
 ـهمه م، نیگذشته از ا. برند نعمت آب مى هـاى   بـرگ ، هـا  هـا و سرسـبزى   وهی

هـا و   هـا و فـرش   برى از لباس ه بهرهیها چه قدر ما هاى آن درختان و چوب
 ها چاپ و نشر مى کتاب، ن کاغذ که با آنیحتى هم، هاى بشرى است ازمندىین

 ها ساخته و سـقف  از چوب آنها خانه. رىیتفس نى ویهاى د ژه کتابیشود به و
هـا و   شه و بـرگ یاز ر. برند ها مى ا براى سوخت استفادهی، آورند ها فراهم مى

هـا علوفـه و    ه شده و از مـازاد آن یى تهیار مواد دارویها چه بس وهیها و م تخم
هـا و   شد همه ساختمان چگونه مى، اگر آب نبود، گردد ها فراهم مى غذاى دام

  . وند دادیله مواد چسبنده به هم پیها را به وس ان نهاده و آنیها را بنبنا
د بـه جهـت انـس    یبراى آنان شا) خرما و انگورها(ل و اعقاب یاد آورى نخی

همان طـور  ؛ اتى بوده استیار شاداب و پر ماده حیوه بسین دو میخاطر آنان با ا
ن روغن بوده کـه  ین با اتون هم به واسطه انس ذهن آن مردماینام بردن درخت ز
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 ـخداوند سبحان در آ. نا و شام آنان بوده استیآورد سفرهاى س ره ات مبارکـه  ی
  : ن موضوع را تذکر فرمود کهیازدهم سوره نحل همیدهم و 
نبـت  یمون یه تسیهو الذى انزل من السماء ماء لکم منه شراب و منه شجر ف(

 ـو من کل الثمرات ان فى ذلـک لا ل و الاعناب یتون و النخیلکم به الزارع والز ه ی
  ؛ )تفکرونیالقوم 

 ـاو کسى است که فرو فرستاد از آسمان براى شـما آبـى کـه ما    دن یه آشـام ی
وانات خـود  یشود که شما ح اهان سبز مىیها درختان و گ شماست و از آن آب

  . دیبر را به چرا مى
 تون و نخل و انگـور مـى  یخداوند با آن باران آسمانى براى شما زراعت و ز

نشانه روشنى اسـت بـراى   ، ن امورینا در ایقی، ها وهین از همه میاند و هم چنیرو
  . کنند ر مىیشند و تدبیاند آنان که مى

ل انـس ذهنـى آن مردمـان    یوه به دلین سه میگفته شد که تذکر در خصوص ا
. انـد  ها هست که نام برده شده وهین میژگى خاصى در ایقت ویقولى در ح، بوده

هاست کـه   اى از منافع و خواص باارزش براى سلامتى انسان هر کدام مجموعه
هـا   ى آنیها اشاره شد و بازگو ارى از آنیدر دانش پزشکى و غذاشناسى به بس

  . انجامد به طول مى
 ازمند مراجعه بـه کتـاب  ینها  اطلاع از چگونگى و ارزش خواص و منافع آن

خداوند متعال بـاز هـم   ، وه نام بردهیگذشته از سه م. ى استیهاى پزشکى و غذا
هاى بهشـتى هسـت کـه     ها گوناگون که در باغ وهیار میدهد که چه بس تذکر مى
آن  )منها تاکلون(: ممکن است معناى. دیبر د و بهره مىیخور ها مى شما از آن

ه زندگى و گـذران  یعنى مای؛ دیگذران د و مىیخور مىها روزى  د که از آنیباش
  . شماست
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   تون و روغن آنیز 
  ؛ )نیناء تنبت بالدهن و صبغ للاکلیو شجره تخرج من طور س( 20

 ـآ نا به وجود مـى یو درختى از طور س د کـه روغـن و نـان خـورش بـراى      ی
  . خورندگان است

عنـى و  ی؛ اسـت  )انشأنا لکم(مفعول  و) جنات(منصوب و عطف بر ) شجرة(
 ـانیهاى آسمانى درختى را رو ها و آب ن براى شما از بارانیهم چن م کـه از  یدی
 ـم؛ انـد یرو دهد و مى د که براى شما روغن مىیآ نا به وجود مىیطور س اى  وهی
بـه معنـاى    به کسر صادر و سـکون بـا   صبغ. رندیگ دهد که روغن از آن مى مى

  . دیا نان خورخورش و آنچه ب
د به سبب انس ذهنـى  یتون شاینام بردن از درخت ز، همان طور که اشاره شد

نا بوده یان تجارتى از شام و سیآورد کاروان تونى بوده که رهیآن مردم با روغن ز
بـا و پـر   یر و برکت و زیناء هر کوه پر خیز احتمال دارد مرا از طور سیو ن. است

  . هاى مختلف آن درختان باشد وهیوغن مدرخت بوده باشد و دهن هم ر

   انیتدبر در خلقت چهار پا
ره یها منافع کثیکم مما فى بطونها و لکم فیو ان لکم فى الانعام لعبرة نسق( 21

  ؛ )و منها تأکلون
ر و یم به شما از ش ـینوشان مى. ان عبرتى استیو براى شما در نظر به چهارپا

 ان چه منافع و بهـره ین چهارپایهاست و براى شما در هم نشربتى که در شکم آ
  . دیخور ادى است و از خود آن هم مىیهاى ز

 ـى کـه در خلـق چهارپا  یهـا  ها و چه درس چه عبرت ر آن یش ـ. سـت یان نی
چـه  . دیآ وان به وجود مىیاى شاداب که در شکم ح بهره، نوشد وانات را مىیح

، کرك، مو، همچون پشم، شود ات برده نمىوانیار که آن حیهاى بس منافع و بهره
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ن یکنند و از ا ز استفاده مىیحتى از فضولات آن ن. واناتیپوست و گوشت آن ح
ه عبرت است که خداوند متعال چگونه با رأفت و رحمت حق یامور به راستى ما

  . کند ر مىیخود را تدب
سر تـا پـاى زنـدگى مـا را منـافع       )رة و منها تأکلونیها منافع کثیو لکم ف(
ان به عنـوان مرکـب   یى که از چهارپایها گذشته از بهره، دهد ل مىیوانى تشکیح

هـا در   گونه کـه از کشـتى   همان؛ شود ن برده مىیهاى زم راهوار و در خشکى
  . شود اها استفاده مىیدر

   هیل نقلیوسا 
  ؛ )ها و على الفلک تحملونیو عل( 22

  . دیکن ها سوار شده سفرها مى ز بر کشتىیان و نیو بر آن چهارپا
 ان که عامل حمل و نقل انسـان یهاى چهارپا ه قبل و بهرهیهاى آ م نعمتیتتم

ه سـلامت سـفر   یها که ما ر امور کشتىین تدبیچن ها هستند و هم ها در خشکى
 له نقل و انتقال انسانیوس -تبارك و تعالى  -ونه خداوند گ نیبد. اهاستیدر در

 . آورد اها فراهم مىیها و چه در در ها را چه در خشکى

 ـنى و دریها به سفرهاى زم از انسانین  ـى بـر هـر کسـى روشـن و عنا    یای ت ی
 طـور کـه مـى    همـان . قدر است تى بس بزرگ و گرانین امر عنایخداوندى بر ا

ا در یاگر به راستى وزن مخصوص اش ـ. ))51(ى البر والبحر و حملناهم ف(: دیفرما
ستاد و بعضى فرو یا زها روى آب مىیچگونه بعضى چ، ت الهى نبودیر و مشیتقد
 ـهاى اق کشتى، ن قانونیبشر با هم. رفت مى هـاى   مـا سـاخت و بهـره   یپ انوسی
ار یى بس ـهـاى خشـک   ى از جادهیایهاى در راه. اها بردیر و سفر دریار از سیبس
ها و سـفرهاى   تر است و بشر با استفاده از کشتى نهیتر و کم هز آماده، تر عیوس
  . اها را دانست و شناختیى نعمت دریایدر
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   رسالت نوح  
 ـا قوم أعبدوااالله ما لکم مـن الـه غ  یولقد ارسلنا نوحاً الى قومه فقال ( 23 ره ی

  ؛ )افلا تتقون
اى قوم : م و او به قوم خود گفتیق ما نوح را به سوى قومش فرستادیقبه تح

 ـآ، ستیى نیکتا شما را خداید که جز آن ذات یکتا را بپرستی، من ا هنـوز از او  ی
  . دیپروا ندار

فطـرت  ، هـا  قى و مژده بـه آن یان صفات مؤمنان حقیخداوند متعال پس از ب
 ـش شـگفت ح یدایپ ب ویدى انسان را متوجه خلقت عجیالهى و توح ات آنـان  ی

 ـهـا و دلا  دار کـرده و متوجـه نشـانه   یتا آنان را غفلت و خودنگرى ب، فرمود ل ی
مان آوردند و جـز  یگانه متعال اینش شده به خداوند یعظمت بارى در جهان آفر

م رسـالت  ید خالص در عبـادت بـارى را از طـرق و تعـال    یاو را نپرستند و توح
  . رندیامبران بزرگ فرا گیپ

خ بشر بـه  یاى عظام را در طول تاریرسالت انب، ات بعدىیخداوند متعال در آ
پرستى به  گانهیدى و یا همواره به عبادت توحیکند که دعوت انب آنان گوشزد مى

اما اسفا که مردمان فرو رفته در خود جز به فکر و ، وسته براى مردمان بودیهم پ
ژه نعمت یهاى او بو و کفران نعمتات الهى یعناد اجابت نکردند و جز به انکار آ

  . العملى نشان ندادند عکس، تیرسالت و هدا
 ـیما به : دیفرما ه مىین آیخداوند متعال در ا ن نـوح را بـه سـوى قـومش     یق

   .میفرستاد
عت را براى همه مردم ین کتاب شریامبر اولوالعزم که نخستین پیسردسته و اول

د و نفى شرك فرا یبود که مردم زمان خود را به توح همانا نوح ، جهان آورد
ا مردمان تا قبل از نوح یگو. ه را آوردیعت الهى اولیخواند و براى عموم زمان شر
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 ـبلکه واگذاشته به همـان فطـرت توح  ، عت گسترده عمومى نداشتهیشر  دى ی
شـود کـه    علوم مىم. د به فلاح و صلاح رسندیروى از آن شایخود بودند که به پ

 ـ  تـا نـوح   ، کفر و دشمنى آنان افزوده گشته، روز به روز بر دورى ن یبـه اول
  . عت الهى مأمور و مرسل گشتیقانون و شر

سـوزى و رحمـت    بدان سبب بود که دل اى قوم من: فرمود ن که نوح یا
ما لکم (: گانه را پرستش و عبادت کنندیخود را به آنان گوشزد کند تا خداوند 

ست و ربى کـه مـدبر امـور عـالم و     یر خداوند نیچ معبودى غیه )رهیمن الهى غ
  . دیو ترس از غضبش بپرست رشید خیست تا او را به امیامور شما باشد ن

بـاز هـم از    )افـلا تتقـون  (: پس، ستیر از خداوند نیوقتى رب و مدبرى غ
 ـدار م نمىید و از عذاب او بیترس خداوند نمى  ـد کـه غ ی ؟ دیپرسـت  ر او را مـى ی

  . دیشو دار نمىیشماتت و سرزنشى براى آنان که چرا متوجه نشده و ب، استفهام

   ل گمراهىغرور و تکبر و عام 
تفضـل  ید أن یرین کفروا من قومه ما هذا الا بشر مثلکم یفقال الملوا الذ( 24
  ؛ )نیکم و لو شاء االله لانزل ملائکۀ ما سمعنا بهذا فى آبائنا الاولیعل

 ـا: اشراف مغرور و متکبر قوم نوح که کافر شدند در پاسخ گفتنـد  ن شـخص  ی
 ابـد و اگـر خداونـد مـى    یبر شما برترى خواهد  مى، ستیجز بشرى مثل شما ن

د یگو ن سخنان که او مىین چنیما ا، فرستاد نه بر شما ملائکه مىیخواست هر آ
  . میا دهیاکان و پدران خود نشنیاز ن
شـتن  ین و خویبزرگان و اشراف قوم که غالباً مغرور و متکبر و خود برترب ملأ

 ـخواصـى کـه خ  ؛ نددان ار دار توده جاهل مىیپرستند خود را اخت کننـد   ال مـى ی
 نان حال خضوع و خشوع بـه دعـوت  یا. ر عوام جاهل و نادانندیگ راهبر و عنان

ا به کفر ین الهى ندارند و با تکبر و عناد در مقابل رسالت انبیامبران و قوانیهاى پ
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بـه مـردم    ن اشرافى کافر در مقام دعـوت نـوح   ین چنیا. ندیگرا و عناد مى
 ـ ، ن مردیا: گفتند مىعوام  ى را بـه قصـد   ین ادعاهـا یبشرى مثل شماسـت و چن

 مـى ، او هـم مثـل شماسـت   : ن کـه گفتنـد  یا. دیگو برترى و سرپرستى شما مى
خواستند احساسات توده اجتماعى عوام را از نوح منحرف ساخته و آنان را بـر  

دعـوت و   له نوح را ازین وسید به ایشا، ه او بشورانندیک کنند و علیضد او تحر
گران تصـور  یتکبر و غرور خود را برتر از د، نان که به کفریا. رسالتش باز دارند

 رىیگ ن بهانهیجاد کردند که شگفتا همیى براى رسالت نوح ایها بهانه، کردند مى
 ـامبران و صالحان تکرار شده بود بـه مفـاد جمـلات آ   یخ پیها در طول تار ات ی

 ـها در ا ح برشمردند که چهار مورد آنب در رسالت نویپنج بهانه و ع، فهیشر ن ی
 ـا )مـا هـذا الا بشـر مـثلکم    (: نخست آن کـه گفتنـد  : فه آمده استیه شریآ ن ی

ب و وحى الهى یکند که با عالم غ چگونه ادعا مى، انسانى چون شماست، شخص
مگر همه شـما چـون او   ؟ دیریپذ زى را مىین چیارتباط دارد و شما چگونه چن

تـى در تـوان و   یاگـر کمـالى و مز  ؟ دیتى ندارین ادعا و مزیچرا شما چن؟ دیستین
، ابـد ید با آن دست یک نفر بایان تمامى آنها فقط یچرا در م، طاقت بشرى است
. مارى چون فردى از شماستیفقر و سلامتى و ب، ثروت، شعور، با آن که در فهم

  ؟ دیباش رو اویاست بر شما دارد و توقع دارد که شما پیچگونه ادعاى رسالت و ر
 ى که نبوت و رسالت بشـرى پـاك و منـزه راضـى نمـى     یها از انسان، شگفتا
  ؟ آورند اما به پرستش سنگ و بت بى شعور روى مى، شوند

ى یجو برترى، تفضل )کمیتفضل علید ان یری(: ن بود کهیا، بهانه دوم آن قوم
کـه او   ابـد و شـاهدش آن  یاسـت  یخواهد بر شما تفضل و برترى و ر مى، است

 ـن با صداى بلند شما را به اطاعت و پین چنیاما ا، فردى چون شماست روى از ی
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د و مـراد در عبـادت   یروى کنید از من پیهمه با: دیگو خواند و مى خود فرا مى
  . دیگانه اطاعت کنیخداى 
چگونـه ممکـن    )و لو شاء االله لانزل ملائکـۀ (: ن بود کهین بهانه آنان ایسوم

. د با آن که همگـان برابرنـد  ین شرف نائل آیهمه افراد بشر به ا است بشرى مثل
کـى از فرشـتگان   یبى خود بخوانـد  یخواست ما را به دعوت غ اگر خداوند مى

نـه  ، ندیگز بر مى، ها و خداوندند ان انسانیعان و واسطه میمقرب خود را که شف
کـه اگـر   گذشـته از آن  ، بشرى که چون همگى ما نسبت و ارتباطى با او نـدارد 

رفتـه و  یابد آنها بهتـر دعـوت او را پذ  یت آنها بیها و هدا ملکى به دعوت انسان
  . کنند قش مىیزودتر تصد
 ـ ؛ )نیما سمعنا بهذا فى آبائنا الاول(: ن بود کهین بهانه هم ایچهارم ن یمـا چن

ن دعوتى به حق بود مـثلش  یاگر چن. میدیگاه نشن چیدعوتى را از پدران خود ه
تر از ما و  کان ما چه بسا بهتر و عاقلیاجداد و ن، افتی شته تحقق مىهم در گذ
فتـاده  ین اتفـاقى ن یم و چنیا دهین دعوتى را از آنان نشنیگاه ما چن چیه، او بودند
  . ستیش نیدروغى ب، ها و سخنان ن دعوتیاست و ا

   ى کافرانیجو بهانه 
  ؛ )نیتى حان هو الا رجل به جنۀ فتربصوا به ح( 25
 ـکنا(د یست مگر مردى که جنون دارد با او زمانى درنگ و مدارا کنیاو ن ه از ی
   .)ا مرگش فرا رسدیابد و یا بهبود یآن که 
خوانـد   ها که ما را بـه آن مـى   ن ادعاهاى نوح و دعوتیا، عنى جنونی، جنۀ
د نـوعى  یعنى شای. اى است وانگىیعنى در او دی، )به جنۀ(. ستیوانگى نیجز د

ار عاقل و با دانش و مکرمـت  ین که نوح را شخصى بسیبا ا. جنون در نوح باشد
 . اى در او باشد ژهید نوعى جنون ویاما شا، مینیب مى
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د هم نوح به جنون خاصـى گرفتـار   یشا. فنون و انواعى دارد، چنان که جنون
پس چه بهتر که با او مـدارا شـود و انتظـار کشـند     ، کند ن ادعا مىیباشد که چن

 ـدرنـگ کن  )فتربصوا(: کلمه. ا مرگش فرا رسدیابد و ید بهبود یشا را بـدان  . دی
. س بى گناه و معذور اسـت پ، داشتند او چون جنون دارد گفتند که مى جهت مى

  . دیاو را مهلت ده
 مان به رسالت نوح مـى یى بود که اشراف و متکبران کافر در ایها ها بهانه نیا

مان به او نداشتند و یآنانى که خضوع و خشوع به حضرت حق متعال و ا. آوردند
مـان و  یدند و نعمـت ا ید ن رسالت مىیتر از نوح براى تصدى ا ستهیخود را شا

  . دیآ ان جور مىیم محض به امر الهى چگونه با کفر و طغیتسل
شه بهانه کـافران بـا   یهم. خ تکرار شده استیشه در طول تاریها هم ن بهانهیا
غافل از آن که هرگـز  ، ستین بوده است که مگر او بشرى مثل ما نیامبران چنیپ
رذائـل   نفـاق و ، عنـاد ، هاى کفـر  او بشرى پاك و منزه از آلودگى. ستین نیچن

ن پـاکى و  یهاى خود بـه هم ـ  ان امتیامبران در میاخلاقى است و گفتا که همه پ
ها به پاکى و نزاهت شناخته شـده آنـان    نزاهت شناخته شده بودند و همان امت

ن دعوت یبه مجرد اظهار ا. حتى قبل از دعوت و رسالت آنان، کردند اعتراف مى
 ـپ، ور شـده  حسادت و کفر آنان شـعله ، و ابلاغ وحى امبران خـود را کـذب و   ی

شدند بـه   منکر آن همه خصال عالى و فضائل اخلاقى را مى، سفاهت متهم کرده
  ؟ تى استیادعاى آن که آنان را چه مز

هاى معنوى نفـوس   تیمردمان معمولى را چه آگاهى از فضائل اخلاقى و مز
  . امبران استیپ

ن علت که جـز خداونـد   یبه هم. رو آنها بودندین پیاگر آگاه بودند که خود اول
امبران و امامان معصوم آگاهى ندارد یهاى نفسى پ اقتیمتعال کسى از فضائل و ل
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نـه بـا   ، د انتخاب و انتصاب آن بزرگان فقط از طرف حق متعـال بـوده باشـد   یبا
 ـبـه و ، سازى فهیمشورت و انتخاب مردم معمولى و سق شـه  یژه مردمـى کـه هم  ی

  . ان متکبر و مستکبرندیاشراف و اع، هاى ملأ کافر محکوم خواسته
 ـخواهد بر شما تفضل و برترى جو نوح با ادعاى رسالت مى: گفتند آنـان  . دی

 ـقه و عقـل د ینوح را با علم و حلم و رزانت عقلانى و استوارى سـل  . ده بودنـد ی
لت و برتـرى  یخواست بر آنان فض ـ اگر نوح مى: آورند که ن بهانه مىیاکنون چن

نه مطـرود و منفـور   ، ابدیابد که بر آنان بزرگى یآن بود تا راهى  تر از ابد عاقلی
، خواست رسولى بفرستد اگر خدا مى: گفتند. آنان چنان گردد که از او فرار کنند

ان ید از جنس بشر و قبل از نبوت در میا بایدر حالى که انب؟ چرا فرشته نفرستاد
هـا و   ابانیه در صحراها و بنه آن ک، مردم و با اجتماعات بزرگ آنان بوده باشند

 ـبلکـه با ، ها را هنگام رسالت نشناسـد  ها باشند که کسى آن عزلت د بـا مـردم   ی
ى و امانت دارى آنـان اعتـراف   یگو چنان باشند که قبل از رسالت همه به راست

د یا و معصومان بایانب. رش ادعاى رسالت آنان فراهم گرددینه براى پذیتا زم. کند
 ـاراى عواطـف و احساسـات بشـرى باشـند تـا در م     خود از جنس بشر و د ان ی

روى از دستورها و معـارف الهـى باشـند و مـردم     یق اسوه و نمونه اعلاى پیخلا
 ـ  یاو که ا: ندینگو ن ین قدر خوب است از جنس ملک است و اگر بشـر بـود چن
ب از مـردم  یغا: اولاً، ا از جنس ملک و جن بودندیاگر انب. بلکه مثل ما بود، نبود
هرکس ادعـا  : اًیثان، ه انس و الفت آنانینه ما، ز مردم بودندیه وحشت و گریو ما
چ ین ادعاها به هیا جنى به عنوان رسالت با او همراه است و ایکرد که ملکى  مى

  . شد رفته نمىیوجه پذ
اى که در  بهانه. میده بودیزى را نشنین چیکان خود چنیما از پدران و ن: گفتند
ن یگاه چن چیولى ه، ن و چنان بودندیشود که پدران ما چن ىخ تکرار میطول تار
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، خواهد بر خـلاف آنـان راه رود   ده مىین تازه از راه رسیفتاده است و ایاتفاقى ن
، هـا از نـادانى   روى جاهلانه فرزندان و نسـل ید کورکورانه و پیغافل از آنکه تقل

نان همـان  یاست که ا امرى نابجا و نابخردانه، اکانیکبر و غرور پدران و ن، غفلت
در مقابل رفتار  ن جا بود که نوح یا. برند ها را به ارث مى ها و نادانى جهل

  : آنان فرمود

   استمداد از خدا 
  ؛ )قال رب أنصرنى بما کذبون( 26

  . ارى فرمایب آنان یپروردگارا مرا در مقابل تکذ: فرمود
هاى ناروا که حاکم بر جان و گوش  بیها و تکذ کارشکنىن یمرا در مقابل ا

آنان نه تنها نـوح را بـا کلمـات خـود     . ارى فرمایلوحان هر اجتماع است  ساده
، عداوت، لت توسط نوحیمان و فضیبلکه با دعوت به ا، کردند ب و آزار مىیتکذ
 انگشـت ، ختنـد یگر شد و از نزد او مى شتر مىیکفر و شرك آنان ب، فجور، فسق

. تا کلام او را نشـنوند ، دندیکش گذاردند و لباس بر سر مى شان مىیها در گوش
 ـفرما ز از قول او مىیهم چنان که خداوند متعال در سوره نوح ن قـال رب  (: دی

زدهم دعائى الا فراراً و انى کلما دعوتهم لتغفر یلاً و نهاراً فلم یانى دعوت قومى ل
   .)ابهم وأصروا وأستکبروا أستکباراًیشوا ثلهم جعلوا أصابعهم فى آذانهم وأسشتغ

   هاى خداوند تحقق وعده 
نا فاذا جاء امرنا و فار التنـور  یننا و وحیه ان اصنع الفلک باعینا الیفاوح( 27

 ـن و اهلک الا مـن سـبق عل  ین اثنیها من کل زوجیفاسلک ف ه القـول مـنهم ولا   ی
  ؛ )ن ظلموا انهم مغرقونیتخاطبنى فى الذ

ى مـا کشـتى را   یر نظر و دستور و راهنمـا یم که زیپس ما به او وحى فرستاد
پـس در آن کشـتى   ، و آن هنگام که فرمان ما آمد و آب از تنور فوران کردبساز 
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اى را همراه خود ببر و اهل خودت را هـم   سوار شو و از هر جاندارى نر و ماده
ده و زنهار که از بـاب شـفاعت   یمگر آنان که فرمان ما به فلاکتش رس، سوار کن

  . د غرق شوندیبا ها کاران با من سخنى مگو که البته همه آن درباره ستم
جه و عطف است که آن همه آزار قوم سب شد قوم یبراى نت )نایفأوح(در  فا
همـان گونـه   ؛ از خداوند متعال براى آنان طلب عذاب و پاداش بد کند نوح 

خداونـد  . ارى فرمایب و رفتار آنان یمرا در مقابل تکذ، پروردگار من: که فرمود
ن بزرگ را مقدر و عملى ساخت و به نوح امر کـرد کشـتى را در   ز طوفایمتعال ن

عنى تحت ی، دگان خداوند ساختنیدر برابر د. برابر چشمان ما و به وحى ما بساز
م و دسـتورهاى  یمراقبت و محافظت خداوند و ساختن به وحى او عمل بـه تعـال  

ه نمـودن  عنى آگـا یوحى ، )هینا الیفأوح(: دیرس ج مىیخداوندى بود که به تدر
دستور ساختن کشتى آن هم به وحـى و دسـتورى کـه    . پنهان و بى خبر از مردم

 ـ یدهد و با حضرت حق متعال براى چگونگى ساختن او مى ؛ ن باشـد ید هـم چن
دانست که چگونه و چه اندازه اسـت   نده را نمىیرا نوح ابعاد عظمت طوفان آیز

 ـاى کـه جمع  آن هم کشتى. تا کشتى مناسب آن را بسازد همـراه نـوح را در    تی
بـا آذوقـه   ، اى در آن باشـد  ز در آن نر و مـاده یوانى نیخود جا داده و از هر ح

گوى مسافران کشتى باشد تـا هنگـام آرامـش طوفـان و      ادى که پاسخیار زیبس
ات یژه که مطابق بعضى روایبه و، ن رفتن آب و فرود آمدن کشتى بر خشکىییپا

تى از دهـم رجـب   یان ذى الحجه و به روایشش ماه تمام از آغاز ماه رجب تا پا
  . دینورد ا را در مىیتا تا نقاط مختلف دن

هـاى قطعـى آن    عنى آثار و نشانهی، امر ما آمد )فاذا جاء امرنا وفار التنور(
 ـلا عاصم ال(فه یه شرینه آیبه قر، عنى عذابی آشکار گشت و مراد از امر ما وم ی

و آن . سـت یدارى از امر و عذاب الهـى ن  چ نگهیگر هیمروز دا؛ ))52( من امر االله
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حکم قطعى و قضاى حتمى او بود که در حق قوم نوح مقرر شـد و  ، امر و عذاب
  . غرق شدن و هلاکت همگى آنان بود که در کشتى با او نبودند، آن

فـوران آب از تنـورى   . ظهور کلمه در همان تنور آتش است )و فار التنور(
 ـجهـد چ  هاى آتش آب بـه بـالا مـى    آتش است و به جاى شعله که محل زى ی

رهاى یتفس، گرچه در معناى فوران تنور. ى بزرگ استیشگفت و خود نشانه بلا
اى از  اند به معناى اسـتعاره  بعضى گفته، مانند طلوع فجر، ز آمده استیگرى نید

شـتى  ن در تـه ک ییى پـا یتنور جـا : گرمى تنور مثل آتش جنگ و برخى معتقدند
خداونـد متعـال   ، در هر حـال . رفت هاى اضافى کشتى بدان جا مى بوده که آب

  . علامت طوفان قرار داد فوران تنور را براى نوح 
ن یبه تنو چون کلمه کل )نین اثنیها من کل زوجیفاسلک ف(: و سپس فرمود

اى براى  هیمضاف الر ین حالت بدون تقدیو بدون اضافه به بعد خوانده شده و بد
 ـیمن کل زوج ـ(ر گرفت که یه را در تقدید مضاف الیبا، آن معنا ندارد ؛ )نین اثن

 ـو اهلک الا مـن سـبق عل  (: و. اى داخل کشتى گردان از هر نوعى نر و ماده ه ی
ز داخل کشـتى ببـر آن اهلـى کـه     ین خانواده و کسانت را نیهم چن )القول منهم

مه کسانى که با نوح در کشتى بودنـد مـؤمن و بـدو    ه. مان به نوح آورده بودندیا
اهل نوح مردمى بودنـد کـه   . بوده و هر آن که از او بازماند و سوار نشد کافر بود

هاى آنان و فرزندها و زوجه  مان کامل و صادق به نوح و زنیها ا در طول سال
  . ر از آن که غرق گشت و باقى همراهانینوح غ
 ـش از ایمگر آنان که پ، اهلت را سوار کن )منهم ه القولیالا من سبق عل( ن ی

کـى از  یاز جملـه  ؛ سخن از عذاب سخت آنـان و غـرق شدنشـان رفتـه اسـت     
  . که کافر بودند، همسران و پسر او
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ن کفروا أمرأت نوح و أمـرأت  یضرب االله مثلاً للذ(: دیفرما خداوند متعال مى
ئاً یا عنهما من االله شیغنیاهما فلم ن فخانتین من عبادنا صالحیلوط کانتا تحت عبد

خداوند متعال مثلى بـراى آنـان کـه کـافر     ؛ ))53( نیل أدخلا النار مع الداخلیو ق
آن مثل همسر نوح و همسر لوط است که تحـت سرپرسـتى دو   . شدند زده است

انت کردند و ارتباط و همسـرى  یولى به آن دو خ، بنده از بندگان صالح ما بودند
امبر بزرگ سودى به حالشان در برابر عذاب خداوند نداشـت و  ین دو پیا با اآنه

  . شوند د با کسانى که وارد مىیبه آنان گفته شد که شما هم وارد آتش شو
مان یامبران بزرگ الهى و ایانت آنان اطاعت نکردن از پیخ، د توجه داشتیبا

ت آلـودگى و بـدعفتى کـه    انینه خ، نداشتن و قهراً همکارى با کافران بوده است
  : حاً فرمودیصر امبر اکرم یپ

  ؛ ما بغت امرأة نبى قط
ن کار یکه ا(عنى منافى عفت نشد ی، امبرى هرگز آلوده عمل بغىیچ پیهمسر ه
   .)امبران نباشدیهرگز شأن پ
زن و نـوح بـه نـام    ن یپسر ا، گرى که از اهل نوح در طوفان غرق شدیفرد د

 ـات گوناگون از سوار شدن به کشتى امتنـاع ورز یح آیکنعان بود که به تصر د و ی
 ـالا من سـبق عل (: غرق شد و قضاى حتمى الهى  ـدربـاره او جر  )ه القـول ی ان ی

ر و قضـا بـر   یعنى تقـد ی؛ براى ضرر و بلا و هلاکت است ن جا علىیدر ا. افتی
  . ت شدیضرر و هلاکت آنان تثب

ح و یبـى صـر  ینه )ن ظلمـوا انهـم مغرقـون   یولا تخاطبنى فى الـذ (: ارتعب
  . د از حضرت حق متعال به نوح استیدستورى اک

د او را شفاعت و وساطت درباره آنان که ظلم کردند و کافر شدند یبا نهى شد
 ـو خداوند متعال هم علـت ا   ـد او را تعطین نهـى شـد  ی انهـم  (: ل فرمـوده کـه  ی
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. گـردد  اند و عـذاب از آنـان بـاز نمـى     شمول غضب من شدهآنان م. )مغرقون
 . چه رسد به وساطت، درباره آنان با من خطاب و گفت و گو مکن

   سپاسگذارى خدا 
ت انت و من معک على الفلک فقل الحمدالله الذى نجانـا مـن   یفاذا أستو( 28

  ؛ )نیالقوم الظالم
ش خداونـد را  یستا: بگو، دیپس از آن که تو و همراهانت به کشتى سوار شد

  . دیى بخشیکاران رها که ما را از گروه ستم
بشارتى است از  دیآن هنگام که تو و همراهانت در کشتى جاى گرفت: عبارت

 مروانش به نجات از غرق شدن و طوفان و آزار قوم ستیو پ خداوند به نوح 
ت هلاکت کفار و غرق شدن آنـان و نجـات   یانى استوار بر حتمین بیگر و هم چن

نجات از قوم کـافران و غـرق و طوفـان    ، ستهین نعمت شاینوح و همراهان و بد
حمـد و سـپاس خداونـدى را کـه     : کنـد کـه بگـو    خداوند متعال به نوح امر مى

دهد که خداونـد   مىه بعد هم دستور یدر آ. دیمسافران کشتى را از قوم ستم رهان
  . فرود آمدنت را مبارك گرداند: بخواه

چون سوار شدى بگو سپاس خداونـد را کـه مـا را از    : خطاب به نوح فرمود
، پروردگارا: بگو. ه بعد باز هم به نوح دستور دادیگر نجات داد و در آ گروه ستم

انـد و   نسـته دعاى نوح را دعاى همه مسافران دا. ن منزلى فرودآوریما را به بهتر
دعاى نـوح را دعـاى همـه مسـافران     . ذکرى از دعاى همراهان منزلى فرود آور

چون تمام ارزش آن مجموعه ؛ امده استیاند و ذکرى از دعاى همراهان ن دانسته
چون تمام ارزش آن ؛ امده استیاند و ذکرى از دعاى همراهان ن مسافران دانسته

. او دعاى مستجاب همه قوم اسـت غمبر خداست و دعاى یمجموعه مسافران به پ
  ؟ شود امبر او مىیب هر کسى جز پیمگر مرتبه عالى سخن گفتن با خداوند نص
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بلکـه بـه امـر و    ، دهـد  که قرآن از غرق و هلاك آن قوم خبرى نمـى ، شگفتا
چرا که فرمان و حکم خداونـد متعـال را   ؛ اکتفا کرد )انهم مغرقون(: فرمان خود

شان بـاقى نمانـد   یان هلاك گشتند که اثرى و خبرى از است و آنان چنیمانعى ن
ق بدانند کافران و هـلاك آنـان نـزد خداونـد امـرى      یکه قابل گفتن باشد تا خلا

  . اند زتر از آن است که گفتهیناچ
م که خداوند متعال یافت فه قرآنى مىیه شرین آیتر حیاد فصین جاست که به یا
 ـا ارض ابلعى ماءك و یل یو ق(: دیمافر ه چهل و چهارم سوره هود مىیدر آ ا ی

ل بعد للقـوم  یض لماء و قضى الامر و استوت على الجودى و قیسماء اقلعى و غ
   .)نیالظالم

ها در جنب و جـوش افتـاد و    ى چون کوهیها ب برخاست و موجیطوفان مه
از جانب مقامى . کار و سرکش به دست هلاك و فراموشى سپرده شدند امت گنه
بـاران خـود را   ، آب خـود را فـرو بـر و اى آسـمان    ، نیاى زم: فته شدبزرگ گ
قـرار   د و کشتى به سلامت بر جودىیآب فرو رفت و فرمان به انجام رس. ریبازگ

 ـا، آرى. گرفت و گفته شد که دورى و نابودى باد گروه ستمکاران را ن عـذاب  ی
آبـى از آبـى   ى یغضب وحشتناك همه ستمکاران و کافران را نابود کرد و تو گو

  . تکان نخورد

   ر و برکتیگاه خیطلب جا 
  ؛ )نیر المنزلیو قل رب انزلى منزلاً مبارکاً و انت خ( 29
ن یپروردگار مـن مـرا بـه منزلگـاه مبـارك فـرود آر و تـو بهتـر        : ز بگویو ن

  . فرودآورندگانى
را طلب کن که او آنگاه که سوار شدى از خداوند منزل و فرود آمدنى مبارك 

ن فرودآورندگان است و آن که شما را از کافران و سـتمگران و از غـرق و   یبهتر
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بعد از فرود آمدن شما را به هزار مشکل و دردسـر مبـتلا   ، دیطوفان نجات بخش
ر و برکت چنان فرود آرد که همه یبلکه شما را به منزلى مبارك و پر خ، کند نمى

  . دیست رفته دوباره فراهم آآنچه به سبب طوفان و غرق از د
سپاس و حمد خداوند را : خداوند متعال به نوح دستور داد که، نیشیه پیدر آ

دهد که باز  د و اکنون دستورى مىیبه جاى آر که تو را از شر قومت نجات بخش
 ـبرخورد کشتى با ا. ن استیهم هزاران خطر مرگبار در کم ن بـار و مسـافر بـر    ی

زى که ممکن است سبب شکافتن کشتى شود یهاى تند و ت ها و سخره غ کوهیست
ى که سبب واژگونى و خرد شدن آن و هلاك یها ا نشست کشتى در بلندى کوهی

 ـفرما ن است که خداوند متعال به نوح مىیا، و تباهى محموله آن گردد بـراى  : دی
  . ز دعا کنیان کار و فرود سالم نیپا

  : فرمود به على  امبر اکرم یه آمده است که پیحضره الفقیدر من لا
ره ین ترزق خیر المنزلیاللهم انزلنى منزلا مبارکاً خ: ا على اذا نزلت منزلا فقلی

  ؛  )54( دفع عنک شرهیو 
مرا به منزلى مبارك ، خداوندا: گوهرگاه در منزلى نازل شدى پس ب، اى على

گـردد و شـر    ر آن منزل روزى تو مىیخ. ن نازل کنندگانىیمنزل فرما و تو بهتر
  . گردد آن از تو دور مى

ز کـه  یاصحابش را به چهار صد چ رمومنان ین در کتاب خصال امیهم چن
و اذا : ه استه کردیش است توصیاین و دنیسته شخص مسلمان در دیصالح و شا

چون بـه منزلـى   ؛ نیر المنزلیاللهم انزلنا منزلاً مبارکاً و انت خ: نزلتم منزلاً فقولوا
ن نـازل  یما را نازل فرما به منزلى مبارك و تو بهتر، خداوندا: دیید بگویفرود آمد
   .)55( کنندگانى
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   هاى خدا در طوفان نوح  نشانه 
  ؛ )نیات و ان کنا لمبتلیان فى ذلک لا( 30

  . میش کنندگانیهاست و ما حتما از آزما ه نشانهین قضیهمانا در ا
 هـاى گذشـته مـى    داستان طوفان و غرق شدن قوم نوح را همه مـردم قـرن  

 ـت دعوت انبیارى و حقانیاى و عظمت  ه و نشانهین به راستى آیدانستند و ا ا و ی
عنى امتحان خلائق توسط حضـرت حـق   ی، انین جریى بود و اشگفتى عذاب اله

  . شه بوده و هستیهم
 ـله است به گواهى آمـدن لام تاک یمخففه از ان ثق )ان کنا(ان در جمله  د در ی
  . میا قاً امتحان کنندهین است که ما حتماً و تحقیخبر آن و معنا چن

   اى از داستان حضرت نوح و طوفان دهیگز
شکرگزارى دائمى او بود که در سوره اسراء  ات حضرت نوح یز خصوصا

 ر آمده که هرگـاه جامـه  یدر تفاس )انه کان عبدا شکورا(: بدان اشاره شده است
کـرد و   د خـدا را شـکر مـى   یآشام ا آبى مىیخورد  ى مىیا غذاید یپوش اى مى

در آغاز بسم االله و در انتهـا و  ز آمده که یر نیگفت و در بعضى تفاس الحمداالله مى
  . گفت الحمداالله مى

در . ات عرب و فارسى ضرب المثل شده اسـت یدر ادب عمر طولانى نوح 
عقـوبى  ی. اخـتلاف دارنـد   ر در عمر نـوح  یارباب س: بحارالانوار آمده است

الـف سـنه الـف الا    و قلبـت  (: دیفرما سال را ذکر کرده که قرآن مى 950همان 
   .)ن عامایخمس

پس درنگ فرمود در آن قوم هزار سال مگر پنجاه سال و عمر او همان مدتى 
 ـ. انـد  گر هزار سـال گفتـه  یجمعى د. ان قوم خود توقف داشتیبود که در م ک ی

در . سـال اسـت   2300سال و قول آخر 1470گر یسال و قولى د 1450دگاه ید
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 950. سـال داشـت   850سالت مبعوث گشـت  ک خبر آمده که چون نوح به ری
پـس از  . نمـود  ت مـى یم توقف و هدایح قرآن کریان قوم به تصریسال هم در م

. شـود  سـال مـى   2300گر زنده بود که در مجموع یسال د 500فرود از کشتى 
  . سال هم دست به کار ساختن کشتى بود 200

انـد دنـدان او    اى براى او دانسـته  طولانى بودن عمر نوح را معجزه، اى عده
  . چ تعجبى نداردین عمرى و سلامتى هیفتاد و چنیچ نیه

فرسودگى است و نافرسوده شدن عمر و طولانى شـدن آن بـه قـدرت    ، رىیپ
گر اسـت کـه در مـورد    ین معجزه هم مثل هزاران دیقاهره خداى تعالى است و ا

  . اى خدا محقق شده استیامبران و اولیلهى و پمردان ا
 1200اند طـول آن   بعضى گفته؛ در مورد اندازه کشتى هم اختلاف نظر هست

هر دو نوع ذراع . ذراع و ارتفاع آن هشتاد ذرع بوده است 800و عرضش  ،ذراع
 500عـرض آن   ،ذراع 700اند طول آن  برخى گفته. ک متر استیا یک ذرع ی

، ذراع طـول  300ن است کـه  یز این: فاع آن هشتاد ذراع بود قول سومذارع و ارت
  . هشتاد ذراع عرض و سى ذراع ارتفاع داشت

 ـطبقـه ز : کشتى سه طبقه داشت: ابن عباس گفته است  ـن ویری ژه وحـوش و  ی
مـوارد   نوح ، ى براى مردمیان و بالایطبقه وسط مخصوص چهارپا، جانوران

ى اسـت  یها دگاهیها د نیا. را برداشت و در طبقه بالا جاى دادخوراکى و لوازم 
  . د کندیید صحت آن را معصوم تایکه با
ک یطوفان زمان نوح مخصوص : ندیگو اى مى عده؟ ر بودیا طوفان همه گیآ

ن بود که نوح و قومش در آن سکوت داشتند و آن جا یا بخشى از کره زمینقطه 
 ـست که از مجمـوع آ ید نیاما بع. ده استن عراق و نواحى کوفه بویسرزم ات و ی
جـه گرفـت کـه    یگر بتـوان نت یمه شواهد دیده به ضمین باره رسیاتى که در ایروا
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امبرانى است یاز پ را نوح یز؛ همگانى و عمومى بوده است، طوفان زمان نوح
ى رین شاهد بر فراگیت دعوت بهترین مبعوث گشت و عمومیکه بر همه کرده زم

 ـعنى هر که کافر بوده به واسطه طوفان هلاك شده و دی؛ عذاب است ارى بـاقى  ی
ن از خداوند طلب عذاب ین خود بر مردم چنیدر نفر را نوح یز؛ نمانده است

 ـن دیرب لاتذر على الارض من الکافر(: کند مى از کـافران  ، پروردگـارا  )اراًی
امـروز از فرمـان   : حت کرد کهیپسر را نصو باز هم . ار باقى مگذارین دیروى زم

ست جز آن کس را که خداونـد رحـم   یچ گونه حافظ و نگهبانى نیعذاب الهى ه
 ـوانى یدهد که از هر ح خداوند دستور مى، ن هنگام نزول عذابیهمچن. کند ک ی

شاهدى است بر حفظ نسل ، ن دستوریا. جفت در کشتى جاى ده و با خود بردار
اى ید دنین بوده است و شاین و بلا غرق همه اهل زمیه زموانات در روى کردیح

  . ن آن روزگاران شده استیمسکونى کره زم
چهـل سـال قبـل از     :تى نقل کرده کـه یع روایصدوق رحمه االله در علل الشرا

ن چهل سال طفلى بـه وجـود   یبه طورى که در ا؛ نسل آنان مقطع گشت، طوفان
  . غ غرق نشدامد و در هنگام طوفان طفلى نابالین

   ن کردن خوبان به جاى بدهایگزیجا 
  ؛ )نیثم أنشأنا من بعدهم قرناً آخر( 31

  . میجاد و خلق کردیگرى را بعد از هلاك قوم نوح ایو سپس قوم د
گردد و  خ تکرار مىیکه باز هم تار، عجبا. ک عصر استیمردم ، مراد از قرن

گر از مردمان بعد از زوال و هلاکت ینو به جمعى د ىید و انشایباز هم خلقى جد
  . دیآ د مىیکافران از قوم نوح پد
چى از یشـه سـرپ  یخودخواه و متکبـر هم ، هاى محجوب خلق و خوى انسان

فطــرت . امبران الهــى اســتیــقــت و خضــوع نکــردن در حضــور پیحــق و حق
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واهـاى  هاى نفسـى و ه  شه سرکوب خواهشیخداپسندانه و خداپرستانه آنها هم
  . گردد خ مرتب تکرار مىین جهت هم تاریطانى است و به همیگوناگون ش
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   ت گران مردمیرسولان الهى هدا
  ؛ )ره افلا تتقونیهم ان اعبدوا االله مالکم من اله غیفارسلنا ف( 32

گانه را یم در آنان باز رسولى از جنس خود آنان که خداوند یو سپس فرستاد
 ـخواه ا باز هـم نمـى  یآ، دیر او معبودى نداریچه غ، دیعبادت کن د خـدا تـرس   ی

  . دیشو
ها و مردمان جمع آمده بعد از طوفان  ت گروهیو باز هم ما براى نجات و هدا

گانـه را  یم کـه خداونـد   یرستادام آور فیگر بار رسول و پیاز جنس خود آنان د
  . دیپرستش کن

گانـه  یر از خداونـد  یى غید که خدایزیشرك و بت پرستى بپره، باز هم از کفر
ه از آن که طوفان و یکنا؟ دیا باز هم خداوند پروا نداریآ. ستیق نیبراى همه خلا

 ـفته زندگى روزمـره ا ید و فریغرق شدن و عذاب را به دست فراموشى سپرد ن ی
  . دیى شدجهان

   ه رهبران الهىیا طلبان علیشبهه افکنى دن 
ن کفروا و کذبوا بلقاء الاخـره و اترفنـاهم فـى    یو قال الملا من قومه الذ( 33
  ؛ )شرب مما تشربونیاکل مما تاکلون منه و یا ما هذا الا بشر مثلکم یاه الدنیالح

 ب مـى یدار آخرت را تکذید ى که کافر بودند ویها اشراف قوم آن رسول آن
 ـا: بـه مـردم گفتنـد   ، میى بهره مندشان کـرده بـود  یایکردند و ما در زندگى دن ن ی

 ـخور خورد از آنچه شما مى مى. مگر بشرى مثل شما، ستین، شخص  د و مـى ی
  . دیآشام د از آنچه شما مىیآشام

 ـو باز هم اشراف خودخواه خودپسند و خاصان اجتماعى فرو رفته در دن  ا وی
فته زندگى مـادى و بـاز هـم نظـر دادن بـراى مـردم نـادان و        یاپسندى و فریدن

  . امبر الهىیه پیشوراندن آنان را عل
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ن اند و چـرا در  یشه چنین اشراف و ملا خود خواه خودپسند همین چنیچرا ا
قـرآن  . اى عظام خضوع و خشوع ندارنـد یبرابر فرمان و وحى الهى و رسالت انب

 ـصفات زن یتر م برجستهیکر ان بـار و مهلـک آنـان را در کارشـکنى رسـالت      ی
 ـدارد که آن ملا سه صفت داشتند که ز ان مىین بیامبرشان چنیپ ر بـار رسـالت   ی
آن کـه  ، نخسـت : شود خ تکرار مىین واقعه در تاریرفتند و چه قدر ا امبر نمىیپ

و  امتین که قیا، دوم؛ ر خداوند از بت و اصنامیکافر بودند و دل بسته پرستش غ
 ـها و ثروت و مال دن فتگى به نعمتیفر، سوم؛ کردند لقاى آخرت را انکار مى . ای

 ـا شود که از هر چه غیفته دنیکفر به مبدأ و معاد سببى است که آدمى چنان فر ر ی
ت عالم آخرت توجه نکنـد و بـه   یا ببرد و به حساب و کتاب و معاد و مسئولیدن
رو رفـتن در انکـار خداونـد و معـاد     کنند و به ف ها را انکار مى آن، ن جهتیهم
ور آن روز به روز پربارتر شود و هـر  یا و زخارف و زر و زیفتگى آنان به دنیفر

تا آن جـا  ، شتر شودیاى آنان پربارتر شود دل بستگى و فرورفتگى آنان بیچه دن
د خداوند و گاه به انکار معاد و حساب و کتـاب و  یکه کارشان گاه به انکار توح

امبران و انکار دعوت آنان بکشد و همـه  یرى در مقابل پیگ بله و جبههگاه به مقا
مـان آنـان بـه رسـالت     یها از آن قوم براى آن بود که تواضـع و ا  ن کارشکنىیا
هـا   روى هـوا و هـوس  یختگى و پیا پرستى و افسار گسیامبرشان آنان را از دنیپ

 نادان را خطاب مى نى عوام و تودهیآنان از راه تکبر و خود برترب، داشت باز مى
از  )ما هذا الا بشر(: ن مدعى رسالت و نبوت انسانى چون شماستیکردند که ا
اکل مما تـاکلون منـه و   ی(: نوشد خورد و مى مى، دینوش د و مىیخور آنچه مى

غمبرى براى یگر چه برترى بر شما دارد تا به رسالت و پید )شرب مما تشربونی
هـا   لتیمثل آن که همه فض. دید تا رسول نباشیدار د و شما چه کم از اویایشما ب

دند و سعادتى جز ید وان گونه مىیدن حیو کمالات انسانى را در خوردن و آشام
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هـا و   ىیاشامند و در کامجویوانات بخورند و بیکردند که چون ح ن تصور نمىیا
 ـفرما نـان مـى  یم هـم دربـاره ا  یقرآن کر. له و رها باشندیها  لذت اولئـک  (: دی
 ـفرما ن مىیهم چن. انندینان چون چهارپایو ا؛ ))56( الانعامک ن کفـروا  یوالـذ (: دی
خرسـند و سـرگرم   ، آنان که کافر شدند؛ ))57( اکلون کما تاکل الانعامیتمتعون و ی

  . خورند ان مىیاند و چون چهارپا برى لذت

   !انکار مقام رهبران الهى 
  ؛ )اطعتم بشراً مثلکم انکم اذاً لخاسرون و لئن( 34

 ـار زید بسیروى و اطاعت کنیو اگر شما از بشرى چون خودتان پ ان کـار و  ی
  . قندینالا

لتى یاو چه برتـرى و فض ـ ، دیشما عاقلان. نکه او بشرى مثل شماستیمگر نه ا
 و بـاز هـم همـان   ؟ نبوت و سرپرستى شما گـردد ، سته رسالتیبر شما دارد ناشا

خواهد بـر شـما برتـرى وتفضـل      اى که قوم نوح را بر او گرفتند که او مى بهانه
 ـاز او که بشرى چون شماسـت پ ، د و به راستى اگر شما عاقلانیجو  ـروى کنی د ی
مندانـه   ه خسران شما و به هدر رفتن زندگى سـعادت یاطاعت او ما. دیان کاریز

ن زندگى هم جز یر است و دیان نین زندگى در میر از ایچون زندگى غ، شماست
ن مـرد کـه   یست و با اطاعت از ایسعادتى ن، ستنیله زیخورد و خواب و آزاد و

هـا را از دسـت داده خسـران و     ها و چه لذت لتى بر شما ندارد چه آزادىیفض
  . دیگرد ان زده مىیز

   زیادآورى روز رستاخی 
  ؛ )عدکم انکم اذا متم و کنتم تراباً و عظاماً انکم مخرجونیأ( 35
د و خاك و استخوان یآن هنگام که مرد: دهد د مىین شما را وعده و نویا ایآ
  ؟ دیآور ن سر بر مىیگر بار از زمید دیشد
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 ـیعنى آی؛ استفهام انکارى است )عدکمیأ(پرسش در   ـن چیا چن زى را بـاور  ی
دگرباره سـر از  ، دیهوده گشتیده و خاك بید و استخوان پوسیگر مردد که ایکن مى

ن یا چنیآ؟ دیگرد خاك برداشته براى حساب و کتاب و جزا و پاداش حاضر مى
زى رفته و نابود گشته دوباره در جلو چشمشان شـما  ید که چیزى را باور داریچ

  . هاتیه؟ دیباز آ

   ات الهىیباور به آ 
  ؛ )هات لما توعدونیت ههایه( 36
  ؛ )نیا و ما نحن بمبعوثیاتنا الدنیان هى الا ح( 37
  . دهد رد آنچه شما را وعده مىیگاه تحقق نپذ چیه، گاه چیه

م و ما هرگـز  یشو م و زنده مىیریم مى، ستیى نیاین زندگى دنیزندگى جز ا
  . م شدیخته نخواهیاز خاك برانگ

اى جهت استبداد و دور  کلمه، ن نشودیگاه چن چیه، گزعنى هرگز هری، هاتیه
چ یرساند که به ه ـ کردن مطلبى است و تکرار آن شدت مبالغه در ناباورى را مى

 ـح؟ دیا دهیزى را دین چیمگر تاکنون چن، ستیزى شدنى نین چیوجه چن ات و ی
. میشـو  زنده مـى ، میریم مى؛ ستیات و زندگى حاضر نین حیزندگى ما جز هم

ن زاد و ولـدها و  یزندگى هم ـ. ندیآ ا مىیگر به دنیرند و گروهى دیم مىگروهى 
ه یجملـه اسـم   )نیو ما نحن بمبعـوث (. ستین نیر از ایزى غیهاست و چ مردن

 ـگـرى غ یم و براى زندگى دیستیخته شدنى نید که البته ما برانگیآمده براى تأک ر ی
  . م شدیى زنده نخواهیاین زندگى دنیاز ا

   ایسالت انبانکار ر 
   )نیان هو الا رجل أفترى على االله کذباً و ما نحن له بمؤمن( 38
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مـان  یست جز مردى که دروغى را به خدا افترا زده و مـا هرگـز بـه او ا   یاو ن
  . م آوردینخواه

ن بار هـم نسـبت کـذب و افتـرا     یآخر، ها ن همه افتراها و کارشکنىیبعد از ا
گوست که بر خداوند افتـرا بسـته و    زدند که او مردى دروغامبر خدا ینسبت به پ

کند کـه بـراى شـما     د مىیرا گاه ادعاى توحیز؛ خداوند هم او را نفرستاده است
 ـگو ست و گاه مـى ین نیها و زم گانه خالق آسمانیى جز خداى واحد یخدا : دی
چـون   به درستى کـه شـما  ؛ )انکم اذا متم و کنتم تراباً و عظاماً انکم مخرجون(
و . د شـد ید دوباره از قبرها خارج خواهیده گشتید و خاك و استخوان پوسیمرد
کند و گاه  گانگى خداوند مىید و ید که گاه ادعاى توحیگو ن رسول دروغ مىیا

  . دهد ز مىیهم وعده بعثت و رستاخ
، دانسـتند  خودشان را که از بزرگـان و اشـراف مـى    )نیو ما نحن له بمؤمن(

ک صدا بـوده  یهمراه با عوام مردمشان ذکر کردند و همه را شرکت دادند تا همه 
  . ى نکنندیروى و خودرا ز آنان را متهم به تکیو خود تنها نباشند و عامه مردم ن

   استمداد از خدا در مقابل منکران 
  ؛ )قال رب أنصرنى بما کذبون( 39

 ـهاى آنـان   بین قوم در برابر تکذیمرا بر ا، پروردگارا: آن رسول گفت ارى ی
  . فرما

درازى بـا قـوم کـافر و بـت پرسـت خـود       ، آن رسول گرامى و فرستاده حق
، د و عبادت و تقـواى الهـى  یبراى توح، افتهیت ید آنان هدایشا، دیها کش زحمت

ها روز به روز بر کفر و عناد و کار شـکنى   اما آن همه زحمت، ابندیستگى بیشا
 ـا. هرچه توانستند گفتند و هر تهمتى خواسـتند زدنـد  . آنان افزود ن هنگـام آن  ی
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تـو مـرا   ، بارالها: عرض کرد، دیت آنان بسته دیها براى هدا رسول گرامى روزنه
  . ارى فرماینان یهاى ا ها و تهمت بیدر مقابل تکذ

   وعده الهى براى عذاب دشمنان 
  ) ؛)نیصبحن نادمیل لیقال عما قل( 40

  . مان خواهند شدیها به زودى از کار خود سخت پش آن: خداوند فرمود
  : خداوند متعال فرمود، در استجابت دعاى آن رسول

مان ین زودى و بـا گذشـت زمـان کمـى سـخت پش ـ     ینان به هم ـیسوگند که ا
لـه هـر دو   ید ثقیجواب سوگند مقدر و نون تأک )صبحنیل(لام در . خواهند شد

دن عـذاب  ینان حتماً و قطعاً به زودى با فرا رسیا دى سخت است که سوگندیتأک
  . ا و آخرت فرا خواهند گرفتیمانى ندامت دنیسر تا پاى آنان را پش

   عذاب خداوند 
  ؛ )نیغثاء فبعداً للقوم الظالمحۀ بالحق فجعلناهم یفأخذتهم الص( 41

آنان را به حق فرا گرفت و ما آنها را همچون ، ه عذابیو سپس سرانجام صح
  . م و قوم ستمگر از رحمت خداوندى دور باشندیها قرار داد ابانیخاشاك ب

سته آنان یاى که به راستى شا حهید و آنان صیگاه عذاب و انتقام الهى فرا رس
حه و عذابى که آنان را به گونـه اى  یآن چنان ص؛ و مستحق آن بودند فرا گرفت

 ارزش با کف مت و بىیق ى بىیها ى خاك و خاشاكیاه کرد که گویسوخت و س
و نابودى باد بـر گـروه   ستى و نابودى رفتند و به راستى دورى یها به ن هاى آب

 ـوعده عذاب آنان که خداونـد بـه پ  . )نیفبعداً للقوم الظالم(: کاران ستم امبرش ی
دورى و : د و آنان به فنا و هلاك رفتند و خداونـد فرمـود  یداده بود به انجام رس
  . نابودى بر آنان باد
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 خاشاك و خاك و شاهدى است که شدت عذاب الهى بر قوم هـود   غثاء
جان آنان را به خاك و  ران کرد و اجساد بىیده و ویچنان بود که همه جا را کوب

  . ىیمتى دارد و نه بقایل کرد که نه قیخاشاك تبد
مراد از ، غمبر بودیامت صالح پ، حه عذاب قوم ثمودیچون ص، اى به باور عده

  . بوده است صالح ، ن رسولیا
، رسول بعد از نوح ژه در سوره هود یفه قرآنى به ویت شرایبه مقتضات آ

حه یهود بود که قوم او عاد بود و آنان هم به تقاضاى هـود عـذاب آنـان بـا ص ـ    
حه یعذاب هر دو قـوم بـه ص ـ  ، میبه شهادت قرآن کر. عذابى محو و نابود شدند
  : دیفرما زدهم سوره فصلت مىیه سیبوده و خداوند متعال در آ

  ؛ )فان أعرضوا فقل أنذرتکم صاعقۀ مثل صاعقۀ عاد و ثمود(
ترسـانم از   شما را مى: نان روى گرداندند آنان را بگو کهیا، اى رسول گرامى

  . صاعقه و عذابى مثل صاعقه عاد و ثمود
 ـبـى حـادث شـود و ما   یصاعقه هر عذاب وحشتناکى است که با صداى مه ه ی

ن آسمانى و چه عذابى دردناك از یچه صاعقه آتش، د گرددیرانى شدیهلاکت و و
ها  انسان، شه و بن برکندهیدى که درخت تناور و تنومند را از ریهاى شد طوفان

، شاهد بر آن که مـراد از صـاعقه  . ن بکوبدین برداشته و به زمیرا به شدت از زم
ه از سته و گایهاى وحشتناك بوده که گاه از آتش و جرقه و الکتر بلاها و عذاب

فه پـانزدهم و شـانزدهم از   یه شریآ، گر به وجود آمده رانیان کن و ویبادهاى بن
  : دیفرما سوره فصلت است که مى

روا یر الحق و قالوا من اشد منا قوة او لم یفاما عاد فأستکبروا فى الارض بغ(
 ـ  یاتنـا  یان االله الذى خلقهم هو اشهد منهم قوة و کانوا بآ هم یجحـدون فأرسـلنا عل
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 ـقهم عذاب الخزى فى الحیام نحسات لنذیحاً صرصراً فى ایر ا و لعـذاب  یاة الـدن ی
  ؛ )نصرونیالاخرة أخزى و هم لا 
چـه کسـى از مـا    : دند و گفتندین به ناحق استکبار ورزیو اما قوم عاد در زم

هـا را   دانسـتند خداونـدى کـه آن    دند و نمـى ید ها نمى ا آنیآ. رومندتر استین
 ـوسـته آ یپ، ن پنداریها به سبب هم تر است و آن قوى ده از آنانیآفر ات مـا را  ی

 ـانگ د و هـول یسرانجام تنـد بـادى شـد   . کردند انکار مى ز سـخت و سـرد در   ی
ن زنـدگى  یم تا عذاب خوار کننده را در ایى نحس و شوم بر آنها فرستادیروزها

چ یاز ه ـتـر و   ناً عذاب آخرت از آن هم خوار کنندهیقیم و یها بچشان ا به آنیدن
 ـه فوق آن است که قوم عاد نیح دو آیصر. ابندی ارى نمىیى یچ سویکس و ه ز ی

بـاد  ، اند و مراد از آن صـاعقه  مثل قوم ثمود به صاعقه و عذاب الهى نابود گشته
  . د و آنان را نابود کردیمرمرى بوده که در روزهاى شوم و نحس بر آنان وز

   سقوط و ظهور جوامع 
  ؛ )نیم أنشأنا من بعدهم قرناً آخرث( 42

  . مید آوردیگرى را بعد از آنان پدیسپس اقوام د
گر و باز هم همان قلـت مؤمنـان و کثـرت    یامبران دیباز هم داستان اقوام و پ

 ـها و خون دل خوردن پ گران و سختى کافران و ستم امبران معصـوم و مظلـوم   ی
فران در کفر و عناد و استهزا و عـذاب  خداوندى و استهزا و اهانت و پافشارى کا

امبران یاقوام پ. د هر کدام از آن اقوام گوناگونید و تحدیالهى و اجل همراه با تهد
ان در وقت مقـرر  یب و فرعونیم و لوط و شعیبعد از هود و صالح چون قوم ابراه

ش از اسـتحقاق و نـه مـدتى    یاى پ نه لحظه، افتیاز جانب خداوندى آنان را در
  : ن قانون الهى است کهیز استحقاق و ابعد ا
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   ک جامعهیزندگى و مرگ  
  ؛ )ستأخرونیما تسبق من امۀ اجلها و ما ( 43

رد و نه از آنـان بـه   یگ شى مىیچ قومى نه بر استحقاق آنان پیاجل و مهلت ه
  . افتد ر مىیتأخ

چ گروهى نه قبل از موعـد  یعاد مرگ و هلاك هیعذاب و هلاکت و موعد و م
رد و نه بعد از استحقاق آنان بـه عـذاب   یپذ ان در کفر و عناد آنان تحقق مىیطغ

ت یدى به هدایگر امید، ز شدن کفر و عناد آنانیبا لبر. افتد ر مىیسخت الهى تأخ
  . آورد پى نمى زى دریست و بقاى آنان هم جز عناد و کفر چیآنان ن

   عبرت از عذاب الهى 
ثم ارسلنا رسلنا تترا کلما جاء امۀ رسولها کذبوه فأتبعنا بعضهم بعضـاً و  ( 44

  ؛ )ؤمنونیث فبعداً لقوم لا یجعلناهم أحاد
م و هـر زمـان   یکى پـى در پـى فرسـتاد   یکى بعد از یامبران خود را یسپس پ

هـاى   ولـى مـا امـت   ، کردنـد  بش مـى ید تکذآم ت قومى مىیرسولى براى هدا
ان آنـان  ینیشیگرى هلاك کرده به سرنوشت پیکى پس از دیسرکش و لجوج را 

 ـنـدگان قـرار داد  یها در زبان آ تیها و حکا ها را قصه م و آنیدچار ساخت . می
بـه راسـتى   ، ى از آنان باقى نمانـد یچنان محو و نابود شدند که جز نام و قصه ها

  . آورند مان به او نمىیخداوند قومى که ادور باد از رحمت 
 ـاق ایبه اشـت . گرى استیکى پس از دیدرپى بودن و  پى چون تقوى تترا ن ی

ن بوده که همواره امتى را بعـد از  یسنت خداوندى چن. گردد کلمه بعداً اشاره مى
د و یهاى والاى الهى از توح لتیگر انشا و خلق کرده به سوى حق و فضیامت د

درپى رسـولان الهـى    ن منظور هم به تواتر و پىیتشان کند و بدیپرستى هداکتای
ز سـنت امتحـان و ابـتلا بـراى     ین راه نیت کنند و البته در ایند و خلق را هدایایب
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چنان بوده اسـت کـه    ها و مردم هم ن امتیى سنت ایمردمان هست و شگفتا گو
  . ب کنندیگرى تکذیکى پس از دیامبران الهى را یپ

ب آنان مجازات و بـه هلاکـت رسـاندن    ینت دوم خداوندى هم در پى تکذس
 ن سنت هم خداوند متعـال اشـاره مـى   یب کنندگان است و به همیکافران و تکذ

مـا  ، حه و باد صرصر هلاك شـدند یى که به غرق و صیها بعد از امت: د کهیفرما
گـرى بـه   یکى پس از دیامبران خود را یم و پیدیگرى را آفریهاى د باز هم امت

  . اند گاه بدون رسول نبوده چیم و آنان هیفرستاد شان مى سوى
ن تـواتر و تـوالى را   یگرفت و ا ن او مىیگرى جانشید، رفت اگر رسولى مى

 ـب، ت استیب و بعدید ترتیکه مف خداوند متعال با کلمه ثم ثـم  (: ان فرمـود کـه  ی
 ـطـور پ  نیهم؛ )ارسلنا رسلنا تترا ، لیاسـماع ، لـوط ، میهامبران مـا چـون ابـرا   ی

آمدند و آنـان هـم مرتـب آن     ب به سوى آنان مىیوسف و شعی، عقوبی، اسحاق
گرى بـه عـذاب   یکى پس از دیکردند و خداوند آنان را  ب مىیامبران را تکذیپ

چ اثـرى و  یى از آنـان ه ـ یآن چنان عذاب و هلاکتى که گـو . خود هلاك فرمود
  . ها نماند تى بر سر زبانینشانى جز حکا

ان در قهر و عذاب الهـى کـه   ین بین و رساتریتر غیبل )ثیو جعلناهم أحاد(
شان بـاقى مانـد و نـه    ینى از ایآن چنان رفتند و عذاب الهى آنان را گرفت که ع

. گـران شـود  یه عبـرت د یتى تا مایتنها داستان و حکا. نه نامى و نه نشانى؛ اثرى
باد هر آن قومى را که به خداونـد  پس دورى و نابودى  )ؤمنونیفبعداً لقوم لا (
نه خودشان و نه ، ستگى بقا ندارندیآنان شا. آورند مان نمىیامبرانش ایگانه و پی

  . ترند ز دور از رحمت پروردگار و در عذابى سختیاثرشان و در آخرت ن
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گـرى  یکى بعد از دیدرپى و  به معناى پى فه از ماده وتریه شریدر آ کلمه تترا
 ـایزى بیگرى در مورد چیکى بعد از دیى که یخبرها. ند تواتر اخبارمان، است ، دی

  . ن آدمى و سکون او بر مضمون آن گرددیقیتا آن جا که موجب 
آن بـدل از و او   چون تقو بر وزن فعلى از مواتره و وتر گرفته شده وتاء تترى
مثل تـراث   ع است ویمثل خود کلمه تقوى که اصل آن و قوى از ماده وقا، است

  . که اصل آن وارث از ماده ورث و مثل تجاه که اصل آن وجاه از ماده وجه است
مثل باب افتعـال کـه حـرف علـه     ، اسى استین ابدال حرف عله گاه قیالبته ا

مثـل  ، شـود  ن باب قلب به تاء شده و در تاء باب افتعال ادغام مىیفاءالفعل در ا
اند که  گفته. بوده است بوده و مثل اتساع که اصلش اوتساع اتقا که اصلش اوتقاء

اسى و حـق آن اسـت کـه    ینه ق، ابدال حرف عله در تقوى و تترى سماعى است
چون ، گردد مى ز در مشستقات مبدل به تاءیحرف عله هرگاه فاءالفعل باشد او ن

هـا سـراط و    تقوى و تترى و ابدال سماعى چون صراط و ماء است که اصل آن
  . ماه بوده است

   ات روشنیآ 
  ؛ )نیاتنا و سلطان مبیثم ارسلنا موسى و أخاه هرون با( 45

 ـسپس موسى و بـرادرش را بـا آ   هـاى مـا و قـدرت روشـن      ات و نشـانه ی
  . میفرستاد

شان مـا موسـى و بـرادرش هـارون را بـه      یها امبران گذشته و امتیبعد از پ
رومند آنـان  یات و معجزات باهره و برهان و منطق روشن و نیرسالت همراه با آ
  . میل داشتیان گسیدر مقابل فرعون

اش تا زمان رسالتش متواتر و متعـالى   از ابتداى انعقاد نطفه ات موسى یآ
ل یچون انعقاد نطفه او در اتاق مخصوص فرعونى که فرزندان پسر بنى اسرائ. بود
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. دیا آیامبرى که نابودى فرعون به دست اوست به دنیکه مباد آن پ -کشت  را مى
تنور گذاشتنش و با آتش بازى ى حمل او در مادر و در یدایات بعدى چون ناپیآ

 ـکردنش و به وحى الهى در صندوق گذاشتن و در ن ل رهـا کـردن و بازگشـتن    ی
هـاى   چون عذاب، ات و معجزات زمان نبوتشیتا آ، دوباره به دامن پر مهر مادر

 ـهـا کـه آ   ان مثل طوفان و ملخ و شپش و قورباغه و خوكیالهى بر فرعون ات ی
 ـهم الطوفان والجراد والقمل والضفادع والـدم آ یفأرسلنا عل(: اند ادى بودهیز ات ی

   .))58( مفصلات
 ـآور مـان مـى  یا، به موسى وعده دادند که اگر عذاب از ما برداشته شـود  ، می

. میفرسـت  ها اجازه خروج داده همراه تو مى ل برداشته به آنیدست از بنى اسرائ
هم الرجـز  یو لما وقع عل(: اوردندیمان نیاما پس از برطرف شدن عذاب باز هم ا

ا موسى ادع لنا ربک بما عهد عندك لئن کشفت عنا الرجز لنـؤمنن لـک و   یقالوا 
ل فلما کشفنا عنهم الرجز الى اجـل هـم بـالغوه اذا هـم     یلنرسلن معک بنى اسرائ

ن هم سـلطان و تسـلط او بـر    یات موسى بود و سلطان مبیها آ نیا ))59( نکثونی
ت مقام نبوت و رسالت خود بدون آن که براى کـافران و  یرهان و تثباستدلال و ب

  . متى و قدرى قائل باشدیان قیفرعون

   سرکشى مستکبران 
  ؛ )نیالى فرعون و ملأه فاستکبروا و کانوا قوماً عال( 46

م و آنان سرکشـى و اسـتکبار کردنـد و    یبه سوى فرعون و اشراف او فرستاد
  . ى سرکش و متکبر بودندآنان گروه

 ـم ایل داشتیما گس. دیدور رسالت الهى به موسى و برادرش هارون رس ن دو ی
   رسول را به سوى فرعون و اشراف گرد او و آنان
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، مـلأ . چى کردنـد ینى خود باز هم استکبار و سرپیبه سبب خلق و خوى برترب
  . عنى اشراف قومی

گـران را تـابع و   یم و صاحب نظر و رأى و دار دار همه مردیآنان خود را اخت
 بـر خـود مـى    گـران را بنـده و فرمـان   یتا آن جـا کـه د  ؛ دانستند رو خود مىیپ

نـى  یخـود برترب . ل را هم عبد و برده خود کرده بودنـد یاسرائ حتى بنى، پنداشتند
ه فساد و تباهى هر اجتماع یما. ان بر مردم و به اطاعت آوردن آنان بودیطغ، آنان
 اندرکاران اجتمـاع  ن خواص مستکبر و سرکش و سردمداران و دستیهمن یهم

  . چ اجتماعى اصلاح نشود مگر با اصلاح سردمدارانیاند و ه
ان و سرکشـى در مقابـل   یفرعون و ملأ و اشرافش به حکم همان سـنت عص ـ 

و خلق و  )نیکانوا قوماً عال(: اصولاً آنان. دندیز استکبار ورزیموسى و هارون ن
شـه  ینى بافت و ساخت فکر و روحشان شـده بـود و هم  یخوى استکبار و برترب

خـود بـه هلاکـت    ها آمدند و به استکبار و علـو   شمار در قرن ن اقوامى بىیچن
نـدگان  یاى نماند تا آ تى و قصهیشگى رفتند و از آنان هم حکایابدى و دمار هم

  . ندیباز گو

   !کوچک شمردن بزرگان 
  ؛ )ن مثلنا و قومهما لنا عابدونیفقالوا أنؤمن لبشر( 47

 ـ، م به دو انسانى که مثل خود ما هستندیمان آوریا ایآ: پس گفتند ه حال آن ک
 ـیز باینان نیپس ا(کنند  ند و ما را پرستش مىین دو نفر بردگان مایقوم ا ن ید چن
  ) . باشند

 ـا به دو انسانى مثـل خـود آور  یان که آینیشیباز هم بهانه پ  ـا. می ، ن عبـارت ی
ن یقوم و دودمان ا. نان دو بشر مثل ما هستندیا. استفهامى انکارى و تعجبى است
پـس  ، سـتند یز از آنان نین دو نفر نیمگر ا. ندین مادو نفر بردگان بلکه پرستندگا
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ان گذشته از بردگـى  یفرعون. امبر و رسول بر ماینه پ، د برده ما باشندینان هم بایا
مگر فرعون خود . لیطور از بنى اسرائ نیهم. توقع پرستش از آنان داشتند، مردم

 ؛))60( نیمن المسـجون رى لا جعلنک یلئن اتخذت الهاً غ(: نگفت به موسى 
فرعـون توقـع   . ان قرار خواهم دادینى تو را از زندانیر از من بگزیاگر معبودى غ

آنان خـود بـت پرسـت و    . ر اویچه رسد به غ، عبادت و پرستش از موسى دارد
زهى ، خواستند گران را عابد و پرستش کننده خود مىیگوساله پرست بودند و د

 ـا. نـد یهارون دو بشر و انسان مثـل ما  موسى و: جهالت گفتند  ـن نهای ت کـلام  ی
غافـل و  ، کننـد  اس بر حـال خـود مـى   یا را قیامبران و اولیحال پ، منکران است

گران و بـا آنـان   ین قواى بدنى و ظاهرى مثل دیا در ایا و اولیجاهل از آن که انب
 ـیها به ادراکات و صفاى نفس و ف اما ارزش انسان، مشارکت دارند ى وضات قلب

  . آنان است
ت دو قدم جلو پـاى  یاند که هدا ى که جاهلان و گمراهانىیها چه بسا انسان
هـاى آنـان    وضاتى بر قلبیها که ادراکات و ف ابند و چه انسانی خود را در نمى
بـاور برتـرى   ، منکر آن معارف و الطافند، گران را خبرى نبودهیجاى گرفته که د

  . آورند ن سبب به انکار و استهزا روى مىینان را بر خود ندارند و به همیا

   ب کنندگانیسزاى تکذ 
  ؛ )نیفکذبوهما فکانوا من المهلک( 48

ب کردند و سرانجام هـم بـه هلاکـت و    یرا تکذ) موسى و هارون(پس آن دو 
  . ستى رفتندین

ب قـوم موسـى و هـارون هـم آن دو راد     یباز هم به همان سنت انکار و تکذ
ى متهمشان ساختند و باز هم به حکـم سـنت جـزا و    یگو ب کرده به دروغیتکذ

  . ز به نابودى و هلاکت ابدى رفتندیپاداش خداوندى آن قوم ن
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   راهنماى بشر، کتاب آسمانى 
  ؛ )هتدونینا موسى الکتاب لعلهم یو لقد آت( 49

  . ابندیت ید آنان هدایشا، میق ما به موسى کتاب آسمانى دادیو به تحق
، مین باشیم و حاشا که چنیت و کتاب هلاك نکردیما قوم موسى را بدون هدا

) دیشـا (لعـل  . ابنـد یت یآن قوم هدا، میت کردیبلکه کتاب خود را به موسى عنا
  . ابندیت ید هدایبلکه امر است که با، ستید نیبراى ترد

اما آنان با لجاجت و استکبار بر گمراهى خود تا مرز هلاکت و نـابودى پـاى   
  : فشردند و نابود شدند

 ـهمان الواح تورات بود که در آن از هر چ، کتاب خداوند به موسى زى ثبـت  ی
  : چنان که خداوند متعال فرمود؛ شده بود

ء و هدى  لکل شى لاًینا موسى الکتاب تماماً على الذى أحسن و تفضیثم آت(
   .))61( ؤمنونیو رحمۀ لعلهم بلقاء ربهم 

لاً لکـل  یء موعظۀ و تفض و کتبنا له فى الألواح من کل شى(: ن فرمودیهم چن
   .))62(ء  شى

ه به یرها به صورت تثنین سخن از موسى و هارون با هم و ضمیشیات پیدر آ
را به کتاب اختصاص داد که مـا   ه موسى ین آیاما در ا، گشت هر دو باز مى

 ـز، میت کـرد یبه موسى کتاب عنا  ـرا کتـاب بـر موسـى نـازل شـد و او پ     ی امبر ی
  . رو اوید بود و هارون تابع و پیعت جدیاولوالعظم صاحب کتاب و شر

  ) ات بزرگ خدایآ ،(م یسى و مریع 
  ؛ )نیناهما الى ربوة ذات قرار و معیۀ و آویامۀ آ م ویو جعلنا أبن مر( 50

گاهى یم و آن دو را جایاى بزرگ قرار داد م و مادرش را نشانهیو ما پسر مر
   میگوار جاى داد سار خوش ت و چشمهیبلند و هموار با آرامش و امن
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ه یى او آیش ابتدایدایم خداوندى بود که پیز و عظیامبران عزیم از پیفرزند مر
 ـاى بس لط ه و نشانهیآ؛ م بودیاى بزرگ براى خود او و مادرش مر و نشانه ف ی

  . که قائم به هردو بود
اى بزرگ  مادرش را نشانه، میسى و مریما ع: خداوند متعال فرمود، ن رویاز ا

م یبه ابـن مـر   سى یر از عیتعب. میاز اعجاز الهى و قدرت خداوندى قرار داد
نش فرزند هـر  ین مادر و فرزند بود که در آفریشدت مهر و عطوفت ا براى نشان

م یسـى از مـر  یولادت ع. ه و نشانه عظمت الهى بودنـد ین اعجاز آیدو با هم در ا
کرامتى بـزرگ و اعجـازى   ، بدون دخالت پدرى به فرمان پروردگار، عذرا و بکر
م یمـادرش مـر   ح ویه قائم و وابسته به مسین نشانه و آیا. ز بودیانگ بس شگفت

 ـخود ا. ه و نشانه شمردیک آیهردو را ، ن جهتیبود از ا عذرا  ، ن خلقـت ی
نه آنکه معجزه و نشانه نهاده شده در دست آنان باشـد  ، اعجاز و کرامتى الهى بود
 ـگرچـه آ . دار گـردد یتا از آنها آشکار و پد بعـد از   سـى  یات معجـزات ع ی

  . دا گشتیو هو ار ظاهریخلقتش بس
ه و نشانه قرار داده و آن دو را یرا آ) میمر(و خودش ) سىیع(م یما فرزند مر

گـوار   با چشمه سـار آب خـوش  ) ربوده(در مکانى بلند مرتبه و تخت و هموار 
باب افعال به معنـاى بازگشـتن و سـکنا     واءیاز مصدر ا نایآو. میقرار داد) نیمع(
 - و مأوا. سکنا گرفتن انسان در خانه و مسکن استژه بازگشت و یبه و، دنیگز

. با امن و امـان اسـت   .گاه سکونت ن ماده و به معناى جاىیاز هم -اسم مکان 
 ـیبه معناى جر -بر وزن شأن  - ا از ماده معنی نیمع بـر وزن   -ن یان آب و مع
اى اسـت کـه آب    ن به معنـاى چشـمه  یا از ماده عیصفت مشبه است و  -ل یفع
 ـد و کلمه بـر وزن مب یم زاین معنا میطبق ا. ده شودیوشان بوده و با چشم دج ع ی

سـت  یکنـد کـه بـه واسـطه رفتـار ناشا      ه مبارکه دلالت مـى یآ. اسم مفعول است



97 

 

ها در جاى امن و  سى سالیم و عیمر، ن مادر و فرزندیان و آزار آنان به ایهودی
انى بـه آنـان   یگزند و ز چیخوش آب و هوا در جاى الهى قرار گرفتند و ه. امان
اما سـعد اسـکاف از امـام بـاقر     ، ار استین مکان بسیها در باره ا سخن. دینرس
، فرات بوده است نیکوفه و قرارگاه مسجد و مع ربوه: ت کرده که فرمودیروا 
 ـر آیدر تفس ک از امام صادق یمان بن نهیت سلین در روایچن هم فه یه شـر ی
   .)63( ن آمده استینچ

   هاى پاك خوراك پاك براى انسان 
  ؛ )میبات و أعملوا صالحاً انى بما تعملون علیها الرسل کلوا من الطیا ای( 51
د کـه مـن   ید و عمل صالح انجام دهیها بخور زهیبات و پاکیاز ط، امبرانیاى پ

  . د آگاهمیکن به هرچه مى
سى و مادرش را خداوند متعال آماده یگاه امن و امان ع رزق و روزى و جاى

 ـبلکـه همـه پ  ، ت تنها به آنـان نبـود  ین لطف و عنایاما ا، کرد  ـامبران در دنی ا از ی
 ـهاى آنان ن غذاها و طعام؛ اند ها پاك و منزه بوده آلودگى  ـز طـاهر و ط ی ب از ی
امـا  ، ر و طلب جـدى آمـده  فه به صورت امیه شریگرچه آ. ها بوده است ناپاکى

  . ن مطلب استیامرى ارشادى به ا
 هـاى متمـادى و پـى    امبران کـه در زمـان  یخطابى از خداوند متعال به همه پ

خطاب به همه آنان و در مقام منت نهادن بر آنان است کـه شـأن   . اند درپى آمده
هـاى   هاى به دست آوردن مال راه، مبرانیاى پ. ستیها ن دىیشما آلودگى به پل

کـاران   اهل عذاب و کافران و گناه، هاى ناپاك حرام و استفاده از غذاها و طعام
 ـکفر و افکار کشاند و شـما از ا ، هاى هلاك را به ورطه  ـهـا بدور  ن لغـزش ی . دی

ها بـه دور   د که از ناپاکىیریهاى پاك بهره بگ از اموال و غذاها و طعم، نیبنابرا
  . است
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 ـد پسـند خداونـد را اخت  ارتزاق و تصرف در امور مـور   ـار کنی و اعملـوا  (د ی
 ـسته انجام دهین منت و لطف خداوندى عمل صالح و شایدر مقابل ا )صالحا . دی

 ـم مال حلال با عمل صالح و در مقابل ایاشاره به رابطه مستق ن نعمـت و منـت   ی
که او بـا آنچـه   ) دیت کنیرعا(خداوندى حضور و شهود و علم حضرت بارى را 

ن خطـاب و سـنت را   یاى اعمال و رفتار شما آگاه است و ایمام زواد از تیکن مى
 ـ(: کند که بلکه به همه مؤمنان متوجه مى، امبرانشیخداوند متعال نه تنها به پ ا ی

 ـبات ما رزقناکم و اشـکروا الله ان کنـتم ا  ین آمنوا کلوا من طیها الذیا  اه تعبـدون ی
د یم بخوریا باتى که شما را روزى دادهیز طا، دیا مان آوردهیاى کسانى که ا. ))64(

 ـدر آ. دیکن اگر به راستى او را عبادت مى، دیو خداوند را سپاس بگزار گـر  یه دی
و لقد کرمنا بنى آدم و حملناهم فى البر و البحر ورزقنـاهم مـن   (: دیفرما ز مىین
 ـبـه تحق ؛ ))65(لاً یر ممن خلقنا تفضیبات و فضلناهم على کثیالط مـا گرامـى و    قی

 ـم فرزندان آدم را و آن را در خشکى و دریبزرگ داشت هـا حمـل    ا بـر مرکـب  ی
 ـزه به آنان دادیهاى پاک م آنان از روزىیم و روزى دادیکرد ارى از یم و بـر بس ـ ی

د که اگـر خداونـد   یآ ن جا به دست مىیاز هم. میدیبخش. مخلوقات خود برترى
 ـبـات بخور ید که از طیفرما ش را امر مىیامبران گرامى خویمتعال پ د و عمـل  ی

 ـکن د که خداوند به آنچه عمل مىید و بدانیصالح انجام ده پـس  ، د آگـاه اسـت  ی
امبران است که از حلال بخورند و دنبال حـرام  یاقتداى حتمى به پ، فه مؤمنانیوظ

بـه درسـتى کـه     بـاً یقبل الا طیب لایان االله ط: فرمود غمبر اکرم ینباشند و پ
   .)66(رد یپذ ب را نمىیب است و جز طیخداوند ط
هـا مشـهود    دنىیها به منبع درآمد و تنـاول غـذاها و آشـام    از انسانیالبته ن

از را از راه حلال بـرآورده کنـد و   ین نیسته است آدمى همیاما شا، همگان است
هاى حلال برآورده کند  امند و از غذاها و طعیب را برگزیکسب و کار حلال و ط
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 ـو کسب و کار حلال و ط  ـنـد و از غـذاها در روح  یب را برگزی هـا   ات انسـان ی
ن یاز هم ـ. بلکه غذاهاى مختلف آثار اخلاقى متفـاوتى دارد . رى قطعى داردیتأث

بـات  یکلوا من الط(: کند که خداوند متعال به رسولان گرامى خود امر مى، جهت
هاى حرام و غذاهاى ناپاك  آن که عمل صالح از راهاشاره به  )و اعملوا صالحاً

  : آثار طعام و غذا در دعا ذکر شده است، ثیات و احادیدر روا. دیآ فراهم نمى
طهر مأکلئک و  فقال ، ستجاب دعائىیاحب ان ! ا رسول االلهیقال رجل 

   ؛ )67( لاتدخل بطنک الحرام
، م مسـتجاب شـود  یدوسـت دارم دعـا  : خدمت رسول خدا عرض کرد مردى
   .ر کن و حرام در شکم خود وارد مکنیغذاى خود را تطه: فرمود

  : ز نقل شده کهین از امام صادق 
  ؛ ب مکسبهیطیستجاب دعوته فلیمن سره أن 

حـرام را از   ش مستجاب شود کسب و کارش را ازیکسى که دوست دارد دعا
  . حرام پاك کند

ات خطاب به حضرت یلیث اسرائیاز جمله احاد: نۀ آمده استیدر الجواهر الس
بت یفاذا ط، ان العبادة عشرة أجزاء تسعۀ منها طلب الحلال، ا احمدی :نبوى 

ى کـه  بـه درسـت  : اى احمـد : فرمـود  مطعمک و مشربک فانت فى حفظى و کنفى
دنى یوقتى خوردنى و آشـام ، نه جزء آن طلب حلال است، عبادت ده جزء است

  . ت من هستىیتو حلال شد پس تو در حفظ و حما

   وحدت کلمه 
  ؛ )و ان هذه امتکم واحدة و أنا ربکم فاتقون( 52
د و مـن  ین اسـت و همـه شـما واحـدى هسـت     یک دیداراى ، همه، ن مردمیا

  . دیزیم از مخالفت من بپرهیپروردگار شما
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ذکر . ان آمدیادى بیهاى آنان نام و  امبران گذشته و امتین از پیشیات پیدر آ
اى اسـت   امبران در هر زمان اشـاره یها و اشاره به لزوم اطاعت از همه پ داستان
 ـاى است کـه ا  امبران در هر زمانى اشارهیاطاعت از همه پ ن لزومیکه ا ن لـزوم  ی

 ـد بیه توحیان الهى است و همه آنها در لزوم اعتقادیاطاعت لازمه همه اد ارى و ی
 ـدعوت همـه انب . نفى هرگونه شرك ذاتى و صفاتى و عبادى مشترکند  ـا بـه ا ی ن ی

هـا و   الق آسماناى است که خ گانهیکتا و یاست که بشر بداند براى او خداوند 
 قهیآن هـم نـه از راه سـل   ، گانگىید او را به یت او باین است و مقتضاى ربوبیزم

 ـهـاى انب  بلکه از راه آموزه، هاى جاهلان و نادان فهمى هاى شخصى و کج اى ی
هـا   ها و دعوت آن نش انسانیآفر. هاى آنان پرستش کرد الهى و اجابت دعوت

ى یگو وز حسابى باشد و خلق آماده پاسخمستلزم آن است که ر، ف الهىیبه تکال
امبران است و همه افـراد چـون امـت    یدى همه پین توحید، نیآن روز باشند و ا

مـن پروردگـار   ؛ )و أنا ربکم(: باشند ن دعوت مىیواحده مشترك در اجابت ا
و مقصـد و منتهـاى   . انـد  ت حضرت حقیت و ربوبیهمه انسان تحت ترب. میشما

کتاپرستى و نفى یه یا و آخرت آنان در سایستگارى در دنواحدى دارند که آن ر
 ـربوب. هرگونه شرك بوده و اطاعت محـض از دسـتورهاى خداونـد اسـت     ت و ی

، مدبر، نى است که جز او ربیقت محض و امرى تکویت خداوند متعال حقیالوه
 ـ ، نه امرى دلخواه. ستیخالق و معبودى ن ن یقراردادى و اعتبارى تا گروهـى چن

ن رب و معبود را بپرستند و گروهى معبودهـاى  یگروهى ا؛ روهى چنانباشد و گ
  . گر رایخودپرداخته د

 ـتوح، ان الهى مقصدى واحد و مقصودى فارد دارنـد و آن ین همه ادیبنابرا د ی
 ان الهى هرکدام بـه مقتضـات دوران  یالبته اد. پرستى محض است گانهیخالص و 
 بدون آن که اصل مشترك همـه آن ، ف فرعى گوناگونى داشتندیتکال، هاى بشرى
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 ـد محض و نفى هرگونه شـرکى اسـت تغ  یها که همان توح پـس همـه   . ر کنـد یی
 ـهاى مختلف چون امتى واحدنـد کـه در پرتـوى ربوب    اجتماع بشرى و امت ت ی

  : فه فرمودیه شریدر آخر آ، ن مناسباتیاند و به هم حضرت حق
د یم پس از من پروا کنیهمه شماگانه یو من پروردگار ؛ )و أنا ربکم فاتقون(
  . دیو بترس

ى بـه جـاى   ین واحد را قطعه قطعه کردنـد و هرکـدام خـدا   ین دیا، لکن مردم
همان طـور  ؛ دندین الهى تراشیر از دیانى غیالعباد گرفتند و اد گانه ربیخداوند 

  : دیفرما که خداوند متعال مى

   نیاى د قهینش سلیگز 
  ؛ )هم فرحونینهم زبراً کل حزب بما لدیامرهم بفتقطعوا ( 53
ان خـود پراکنـده و قطعـه قطعـه کردنـد و هـر       ین ما را در مین مردم دیاما ا

  . دل خوش گشتند، ده بودندیگروهى به آنچه خود داشته و پسند
ها و اجتماعات بشرى پـاره   ان گروهین واحد خداوندى میعى است اگر دیطب

رد یگ نى و مکتبى و حتى معبودى و بتى مىیى براى خود دهر گروه، پاره گردد
  . تراشد و هر گروهى هم به آنچه نزد او باشد دل خوش است و مى
ى هرکدام یگو. فه استیجمع زبور به معناى کتاب و صح و باء به ضم زاء زبر

 بعضى گفته. دند و بدان پاى بستندیاى و دستورى تراش فهیصح، براى خود کتابى
معنـاى  . هاسـت  هـا و قطعـه   اند زبر جمع زبره بر وزن طعمه به معناى پاره پاره

ها مصـداقى   فهیها و صح زبر به معناى کتاب؛ مصداقى از معناى دوم است، اول
  . هاست ها و تکه تکه از معناى قطعه قطعه

   رها در جهل شان، منکران 
  ؛ )نیفذرهم فى غمرتهم حتى ح( 54
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  . نیآنان را در جهل و غفلتشان رها ساز تا هنگامى مع) اى رسول ما(پس 
 ـا، دلدارى به رسول گرامى خداوند است که اى رسول گرامى مـا ، هین آیا ن ی
فرو رفتگان ، روند ن حق الهى نمىید و دیقت توحیر بار حقیها که اکنون ز گروه

سـتر و قعـر آن معلـوم    ادى که بیآب ز غمره. اند شیهاى جهالت خو در گودال
 ـح، ه از فرو رفتن و غـرق شـدن در باطـل   یکنا) گرداب(نباشد  جهالـت و  ، رتی
آنان را در ، پس اى رسول گرامى. ستندیاند که درآمدنى ن چنان فرو رفته. غفلت

 ـ    .)نیح ـ(جهل و غفلتشان واگذار تا هنگـامى   ن یهنگـام و زمـان و وقـت را مع
  . رسد خبر مى عد آنان ناگهان و بىاى باشد که عذاب مو نفرمود تا اشاره

   له امتحانیوس، ثروت و قدرت 
  ؛ )نیحسبون انما نمدهم به من مال و بنیأ( 55
  ؛ )شعرونیرات بل لا ینسارع لهم فى الخ( 56
 ـا ها را به مال و فرزندان امداد و کمک کرده برند ما آن ا آنان گمان مىیآ م ی
 بلکه نمـى ، ریخ، میا رات به آنان شتاب کردهیند در رساندن خکن ال مىینان خیا

  . فهمند
د و بنـد خودخـواهى و اسـتکبار و    یملأ و اشراف طبقات اجتماع که گرفتار ق

ره ین ثروت و فرزندان و عشیپندارند که ا ن مىیچن، اند ن جهانىیثروت و مال ا
کفروا و کذبوا بلقـاء  (: ها که همان. بر آنان لطفى است که درباره آنان شده است

   .)ایاة الدنیالاخرة و اترفناهم فى الح
آنـان را بـه   ، اد به دست آورده بودند و مال و قوم و فرزندانیمال و ثروت ز

  . ان و کفر کشانده بودیشورش و عص
رى و لطفى است که زودتر به یخ، ن توسعه در مال و اولادینان گمان نکنند ایا

گران و مترفان بـه عـذاب    ر و صلاح بود توانین امور خیاگر ا. میا آنان رسانده
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بتى براى آنان ین ثروت و فرزندان وبال و مصیبلکه ا، شدند خداوندى دچار نمى
امبران ما را تا قبل از ادعـاى رسـالت بـه    ینان پیا. شتر شودیاست که عذابشان ب

به مجـرد ادعـاى   اما ، متانت و رزانت عقل و اخلاق شناختند، فهم، شعور، عقول
بسـتگى بـه مـال و منـال و اولاد      بـه واسـطه دل  ، امبرانیرسالت از طرف آن پ
م و کـلام او را  یرسول را نشناخت: ندیتوانند بگو ا مىیآ. دندیمخالفت و عناد ورز

و کلمـاتش همـه    )به جنـۀ (: ناتوانى فکرى داشت، رسول: ندیا بگوی، میدینفهم
 ـخ؟ داشت نه زندگى مىیع مال و هزا از ما توقی. مختل و پرسشان بود  چیه ـ. ری

مـان آنهـا بـود و    یعناد لجاج و اتراف آنها مـانع ا ، بلکه کفر، ها نبود نیکدام از ا
. هاهسـت  نان در همه زمـان یر ایها را گرفت و چه قدر و نظ عذاب الهى هم آن

 ـامداد به مال و فرزندان و کمک به رفـاه و اتـراف در دن   ا موجـب گرفتـارى و   ی
هـا   ها را زودتر بـه آن  رات و نعمتیال کنند ما خینه آنکه خ، نان استعذاب آ
رشان را زودتر به آنها رسانده یمتى داشته خیم و آنان نزد ما احترام و قیا رسانده

قول یفأما الانسان اذا ما أبتلاه ربه فاکرمه و نعمه ف(: میا شان را گرامى داشتهیو ا
   ))68( ربى أکرمن
ق توبه و انابه و اعمال صـالح اسـت کـه    یرات خداوندى توفیعت در خمسار

 ـنه انباشـتن مـال دن  ، ها باشد ه نجات و درجات اخروى انسانیما ا و دورى از ی
  . امبرانیروى از پیپ

کند  نقل مى اش  و پدران گرامى از امام صادق ) رحمه االله(سکونى 
 ـفرما به درستى که خداوند متعـال مـى  : فرمود غمبر اکرم یکه پ هرگـاه  : دی
حال آن کـه  ، شود ن مىیاو محزون و غمگ، رمیاى بنده مؤمن را بر او تنگ گیدن
 ـکى او به من است و اگر دنیه تقرب و نزدیشتر مایب، ک امری ش یا بـر او گشـا  ی

 ـما، نیدر حالى ا، گردد دهم خوش حال مى آن گـاه  . ى او از مـن اسـت  ه دوری
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ن نسـارع لهـم   یحسبون انما نمدهم به من مال و بنیأ(: ه را خواندین آیحضرت ا
  ). شعرونیرات بل لا یفى الخ
  : دیفرما مى ر مؤمنان یام
  ؛ ه فاحذرهیک نعمه و انت تصعیتابع علیت ربک سبحانه یابن ادم اذا رای

هـاى خـودش را بـر تـو      درپى نعمت دى پروردگار تو پىیاگر د، فرزند آدم
  . پس از خداوند بر حذر باش، کنى دارد و تو را نافرمانى مى ارزانى مى

   ت الهىیمناك از خشیب 
  ؛ )ۀ ربهم مشفقونین هم من خشیان الذ( 57

  . مناکندیت پروردگارشان بیبه درستى که آنانى که از خوف و خش
ن یحضرت حق متعال منکران و مترفان را نکوهش کرد که ا، نیشیات پیدر آ

رات و یکنند که خ ال مىیخ، همه مال و منال و فرزندان را لطفى بر خود پنداشته
 انـد و نمـى   ده است و آنان در خواب غفلتیهاى الهى زودتر به آنها رس خوبى

  . شتر آنان استیبن امر براى عذاب و گرفتارى یدانند که ا
رات و صفاتى از مؤمنـان کـه   یقت مسارعت در خینک خداوند متعال حقیو ا

ن یکنـد و در پنجم ـ  ان مـى یفه بعدى بیه شریاند در پنج آ مرد لطف حضرت حق
 ـقت مسـارعت در خ ین است حقیا: دیفرما ه مىیآ ، هـا  رات و نجـات از بـدى  ی

  . مان الهىیى اها و گناهان و آراسته شدن به صفات والا گرفتارى
به درستى که آنـانى کـه از   : ه فوق است کهیآ، گانه ات پنجیه از آین آینخست

منـاکى  یدلسـوزى و ب ، اشفاق به معناى دوسـتى . اند ت پروردگارشان مشفقیخش
 ـخته با مهربـانى ز یدوستى آم، اما اشفاق، محبت دوستى است. است اد و تـرس  ی
 ـ )ۀ ربهمیمن خش(: انندم، استعمال شود اگر با من. باشد مى م یمعناى ترس و ب
قـالوا  (: رساند شتر را مىیت بیعنا، استعمال شود دهد و اگر با فى شتر مىیرا ب
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به درستى کـه مـا در اهـل خـود دوسـتدار و      ؛ ))69( نیانا کنا قبل فى أهلنا مشفق
 ـش از ایپ ما: ندیگو گر مىیان در بهشت به هم دیمؤمنان بهشت. میمهربان بود ن ی

ۀ ین هـم مـن خش ـ  یان الذ(: میا دوستدار و دلسوز بودیبه اهل و کسانمان در دن
منعم و مالـک  ، ند و او را ربیب نان خود را بنده پروردگار مىیا؛ )ربهم مشفقون

 ـد بـه عنا یام؛ م او را دارندید و بیده امیقى خود دیحق ات و الطـاف و نجـات از   ی
چون نجـات بـه دسـت    ، هم دوستش دارند. وم از غضب و خشم ایعذاب او و ب

ننـد و  یب هاى خود را مـى  ت از او دارند که گناهان و کوتاهىیاوست و هم خش
گـانگى  یمـان خـود او را بـه    یدارد کـه بـه مقتضـاى ا    ژگى آنان را وا مىیهم و

  . پرستش کنند و از عذاب و سخط او در خوف و هراس باشند

   ات خدایمان به آیا 
  ؛ )ؤمنونیات ربهم ین هم بآیوالذ( 58

  . آورند مان مىیهاى پرورگارشان ا و آنان که به نشانه
ها  نشانه. آورند مان مىیات خداوندى این آن کسانى که به نشانه و آیچن هم
همچـون  ، زى است که به سوى خـداى تعـالى رهنمـون شـود    یات هر آن چیو آ
هاى الهى  ع و کتابیند و چون شرایرسالت اوآور و حامل  امیامبران الهى که پیپ

مؤمنان از آن جـا  ، گر محتواى رسالت آنان است انید رسل الهى و بییه تأیکه ما
ن حـالات  یت دارند و هم ـیاز او خوف و خش، مان دارندیقتاً به خداوند ایکه حق

رنـد و  یدعـوت او را بپذ ، ل رضاى او باشندیدارد که در مقام تحص آنان را وا مى
اطاعـت کـرده اوامـر او را    ، دهیامبران به آنان رسیق پیدستورهاى او که از طر از

  . انجام دهند و نواهى او را ترك کنند

   دیمقام توح 
  ؛ )شرکونین هم بربهم لا یوالذ( 59
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  . ورزند و آنان که به پروردگارشان شرك نمى
 ـمـان واقعـى مـؤمن بـر توح    یفرع بر اعتقاد کامل و ا، دنیشرك نورز د ذات ی
ژه یکى را از خداوند به ویشود تا هرگونه شر مانى سبب مىین ایچن. ربوبى است

 ـدر عبادت نفى کرده جز او کسى را نپرسـتند و توح   ـد خـالص در عبود ی ت او ی
  . داشته باشند

 ـخداوند متعـال و آ  نان بهین آن بود که ایشیه پیاگر مقتضاى آ مـان  یات او ای
نفـى  ؛ ز نفى شرك و ساحت قدس ربوبى اسـت یه نین آیمقتضاى ا، قى دارندیحق

مان و ادب حضور اسـت و  ین مؤمنان ایسر تا پاى ا. هرگونه شرك جلى و خفى
نـه شـرك در   ؛ ورزنـد  چ وجه به ذات بارى شـرك نمـى  ین جهت و به هیبه هم

نـه شـرك جلـى و نـه     . ه در مقام عبادتمرحله ذات و نه در مرحله صفات و ن
  . شرك خفى

   فیانجام تکال 
و آنـان  ؛ )ؤتون ما آتوا و قلوبهم و جلۀ انهم الى ربهم راجعونین یوالذ( 60

شان هم ترسان از آن است که بـه  یها رسند و دل که در اطاعت الهى به اوج مى
  . گردند سوى پروردگارشان باز مى

ف آنچه بـراى  یدر تکال؛ ف الهى استیم توجه و همشان انجام وظامؤمنان تما
ها به آنان عطا شـده   آورند و از آنچه از نعمت آنان آمده به طور کامل به جا مى

 در حالى که دل، دهند ف مالى خود را کاملاً انجام مىیوظا. کنند اعطا و بذل مى
  . گردند هاشان ترسناك است از آن که به سوى پروردگارشان باز مى

ت و ینان اعتقاد کامل به معاد و بازگشت به سوال و جواب دارند و از مسئولیا
   ))70(. نیتقبل االله من المتقیانما (: بازخواست آن روز ترسانند که
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   کیرى در کارهاى نیگ سبقت 
  ؛ )رات و هم لها سلبقونیسارعون فى الخیاولئک ( 61
نانند که بـه سـوى   یها دارند و هم ا رات و خوبىیآنان که شتاب در خ نانندیا
  . رندگانندیشى گیرات پیخ

نانند که به سـوى  یا، ن را دارندیشیات پیمؤمنان واقعى که صفات مذکور در آ
  . ها و اعمال صالح شتابانند رات و خوبىیخ

و هم لهـا  (: درنیگ گر سبقت مىید ف الهى از همیها و تکال آنان براى خوبى
گـر  ید رات از همین است که در رفتن به خیهم، مان واقعىیو لازمه ا. )سابقون

هـا بـه سـوى آنهـا      سته و اعمال صالح است که انسانیرات شایخ. رندیشى گیپ
. ا و آخرتنـد یه و زر و وبال دنینه اموال و فرزندان ما، رندیگ سبقت و شتاب مى

بلکه داده خداوندى ، تا به سوى آنها بشتابند ستیاموال و فرزندان از خود آنان ن
تا زودتـر از عـالم   ، کنند عزت و مقامى نزد خداوند دارند ال مىیاست و آنها خ
  . رات به آنها داده شودیا خین دنیآخرت در ا

 ـیأ(: مهیه کریاستفهام در آ ن نسـارع لهـم   یحسبون انما نمدهم به من مال و بن
 ـ؛ )شعرونیرات بل لا یفى الخ بلکـه در  ، سـت ین نیاستفهام انکارى است که چن
. رات شتاب کنند تا به پاداش به آنهـا داده شـود  ید به سوى خیقت مؤمنان بایحق
 ـا رات را زودتـر بـه کـافران داده   ین مطلب را که ما خیه قبل ایآ م بـه اسـتفهام   ی

ن ات مقابل آن را براى مؤمنان اثبات کرده که مؤمناین آیانکارى نفى کرده و در ا
سارعون یاولئک (: ن جهت فرمودیکنند و به هم رات شتاب مىیخود به سوى خ

   ...)راتیفى الخ

   انتظار خدا از بندگان 
  ؛ )ظلمونینطق بالحق و هم لا ینا کتاب یولا نکلف نفساً الا وسعها ولد( 62
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م و نزد ما کتابى است کـه  یکن ف نمىیش تکلییش از توانایچ کس را بیو ما ه
  . د و هرگز به کسى ستم نخواهد شدیگو به حق سخن مى

گـران را  ید، فه قبلى که مقدارى از صفات مومنان را برشمردهیات شریى آیگو
 ـ   ید کـه شا یفرما ق به سلوك راه آنان مىیب و تشویترغ ن یسـته اسـت همـه چن
مان و اعمال صالح بـراى همگـان ممکـن و    یدن به مقامات والاى ایو رس باشند

  . سور استیم
سته در توان مـردم  یدن به درجات برتر و کرامات شایکسى گمان نبرد که رس

ف کند کـه بـراى مـردم    یست که به امورى تکلین نیست و شان خداوند هم چنین
هاى آن  طاقت تحمل و دشوارىا ی، ر مقدور و در ادا و انجام آن ناتوان باشندیغ

  . را نداشته باشند
چـه  ، کنـد  رون از توان آدمـى و نفـى مـى   یف حرجى و بیفه هر تکلیه شریآ
فى کـه اصـولاً   یتکـال . ف به اعمال خارجىیف در اعتقادات باشد و چه تکلیتکل

ا حرج یفى که مصادف با نبود قدرت یا اعمال و وظایر مقدور است یا غیحرجى 
ستاد در نماز براى آن کـه  یا ایمثل روزه براى شخص ناتوان از آن ، و عسر شود
ستد واجبات و محرمات شرعى هر جا مصادف با مـواردى  یتواند با تصادفاً نمى
ن یبـه هم ـ . شـود  ساقط مـى ، ار مشکل باشدیا بسیى بر آن نباشد یشود که توانا

 ـی؛ ن قاعده بر تمام احکام اسلامى تقـدم و حکومـت دارد  یا، لیدل ى هـر جـا   عن
ه آدمـى سـاقط   یف اولیتکال، ه مصادف با عجز و عسر و حرج گرددیف اولیتکال
  گردد  مى
چـه در  ، کنـد  ان را نفى مـى یرون از توان آدمیف حرجى و بیتکل، فهیه شریآ

اما در مـوارد اعتقـادات خداونـد متعـال     ، اعتقادات باشد و چه در اعمال انسانى
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مان و معارف یها را به سوى ا داده که آنها قرار  هاى روشن براى انسان حجت
  . قى رهنمون گرددیحق

ق یق را درك و تصدیت کرده که بتواند حقایزى به آنان عنایرو و غراین نیچن
هاى مردمان در قـوت ادراك و   عقل آدمى است و از آن جا که عقل، کنند و آن

 ـژگى عناین ویز به ایخداوند متعال ن، ضعف آن مختلف است از هـر  ، هت داشـت ی
آنچه را کـه از  . ف خواستیى و درکش و توان تحملش تکلیعقلى به مقدار توانا

 کـان مـى  یخواهد و آنچه کـه از ابـرار و ن   خواهد از عوام مردم نمى خواص مى
خواهـد از ابـرار و    خواهد و آنچـه از مقربـان مـى    خواهد از خواص مردم نمى

  . خواهد خواهد از مقربان نمى ن مىیکان انتظار ندارد و آنچه هم که از مخلصین
ا و آخـرت خلـق   یر زندگى اجتماعى و فردى و سعادت دنیخداوند متعال خ

او را بـه تـوان و   ، ن کـرده یز براى آنان تامیل را نیخواهد و راه وسا خود را مى
ز به اندازه توان و وسع خـود  یروى مجهز ساخته که بتواند بدان عمل کند و او نین

گر حرجى و طاقت فرسا ین باشد دیرمى دارد و هر عملى که چنن راه گام بیدر ا
ش تا به حـد اعـلاى   ین خود منتى است از خداوند منان بر بندگان خویا. ستین
رود و در  ستگى خود برسند و بدانند که اعمال آنان بـه هـدر نمـى   یاقت و شایل

 شود کـه نـه   اى حق و عدالت است آنچنان ثبت و ضبط مىیکتابى که سراپا گو
قـت  یشه بـه حـق و حق  یماند و نه پنهان و هم ن عملى از او دور مىیتر کوچک

شه به حق یماند و نه پنهان و هم از آن جا که مبادا آدمى مى. ا و ناطق استیگو
از آنجا که مبادا آدمى ترسان شود که اعمال ثبت و . ا و ناطق استیقت گویو حق

دهـد کـه    ارى و دل خوشى مىخداوند متعال او را دلد، ضبط نشده و تباه گردد
چ یاى حق است و اعمال شما در آن محفوظ بوده و ه ـینزد ما کتابى است که گو
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ها را هم تحمل کنند نزد ما و در نامـه   رد اگر سختىیگ کس مورد ستم قرار نمى
  . چ ستمى نخواهد شدیعمل کاملاً محفوظ مانده و به آنان ه
 ـاز زمصـون  ، کتابى را که جز به حق حکم نکند  ـاده و نقصـان و تحر ی ف و ی

. اى بـه صـدق و نـاطق بـه حـق اسـت      یشه گویهم، ن جهتیبه هم. ل استیتبد
  : دیفرما همانطور که مى

  ؛ ))71(ظلم ربک احداً یو وجدوا ما عملوا حاضراً و لا(
 ند مجرمان مىیامت بگشایها و کتاب اعمال بندگان را در ق آن زمانى که نامه

 ـره و کبیچ صـغ ین چه کتابى است که هیا، واى بر ما: ندیگو ره را وانگذاشـته و  ی
چ وجه به کسـى ظلـم   یند و خداوند به هیب همه اعمال خود را در آن حاضر مى

  . کند نمى
زى است که امور و حوادث را در آن ثبت و ضـبط کننـد تـا    یکتاب هر آن چ

قت یحق. ل نشودیف و تبدیثابت و مضبوط بماند و دست خوش دست کارى تحر
ق آنات و لحظات عمر اوست که با هـر عنـوان و   ین حقایع، کتاب اعمال انسانى

افته است یها تحقق  ات وجودى آنیا غفلتى با تمام خصوصیتى و با هر توجه ین
  . خلف و تناقض و محال است، نیست و این آن نیع، ن امر ثابت و مضبوطیو ا

 ـامت و در محضر بارى حساب بندگان بـر پا یدر ق  ـن کتـاب دق یه هم ـی ق و ی
ا ی، ت آن چگونه ممکن است به آنان ستمى رودیمضبوط است و با صدق و ناطق

ا عـوض  یا کمتر به آنان پاداش دهند و ی، ا به هدر رودی، اجرشان فراموش شود
  . و بدل کنند

ازمنـد صـحنه   یمـا انسـان ن  ا، ق امـور آگـاه اسـت   یخداوند متعال به همه دقا
قـت و شـاهد و پرونـده    یانـد تـا حـق و حق    دادگاهى و دادخواهى و دادرسانى
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ژه بر خود شخص صاحب عمل روشن و تابـان گـردد و   یدشمنان بر همگان به و
  . فه اعمال بندگانین است راز و رمز صحیا

   خواب غفلت 
 ـ     ( 63 ن دون ذلـک هـم لهـا    بل قلوبهم فى غمـرة مـن هـذا ولهـم أعمـال م
  ؛ )عاملون

 ـهاى آنان در بى خبرى و جهل فرو رفتـه اسـت و غ   بلکه دل  ـر از ای ن بـه  ی
  . اند وسته مشغولیگر هم پیاعمال د

کفـر و عنـاد را چـه    ، اپرستىیهاى شهوات دن کافران و فرورفتگان در گودال
بـراى  ن صـفات کـه   یهم ـ -ات الهى و حالات و صفات مؤمنان یخبر از اسرار آ
هاى غفلـت نـادانى آن    ن کافران در گودالیاه ایهاى س م ولى دلیمؤمنان شمرد

  . ستیها ن دارى براى آنیچنان فرو رفته است که ب
 ـگذشته از ا. ستیى که برون رفت از آن نیژرفا غمره عنـاد و  ، ن همـه کفـر  ی

سـندى  چه اعمال زشـت و ناپ ، امبران الهى و مؤمنان مظلوم دارندیدشمنى که با پ
 ـها دارند که آن هم بـدبختى افـزون بـر ا    در پنهانى ن یهاسـت هم ـ  ن بـدبختى ی

فرورفتگى در گردابهاى انحراف و کفر و اعمال زشت و ناپسند مـانع اسـت کـه    
و آن هنگام هم که عذاب . دید آیق در دل آنان پدیت و توفیاى از نور هدا روزنه

 ـالهى آنان را فرا رسد صداى استغاثه و نعره و فر طلبـى آنـان تـا بـه      اد کمـک ی
  . آسمان فرا رود

   عذاب درناك خدا 
  ؛ )جارونیهم بألعذاب اذا هم یحتى اذا اخذنا مترف( 64
م ناگهان صـداهاى  یریگاه که مترفان و برخورداران آنان را به عذاب بگ تا آن

  . دهند هولناك و استغاثه سر مى
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اند که باور به عذاب و  آن چنان فرو رفته؛ ستیروزان ن هین سیدارى براى ایب
، ردیگ ن و سرکردگان آنان را مىیانتقام ندارند و به آن هنگام که عذاب الهى مترف

وانـات  یهـا وحـوش و ح   ادخواهى آنان چون نعـره یز و فریآم هاى استغاثه نعره
هاى دردنـاك سـر    ماله، نى عذاب و مجازاتیرسد و از سنگ ابان به فلک مىیب

   .)اد و داد دلخراشیجار ناله و فر(. دهند مى
، تکبر، نان از غروریچون ا؛ مندان را در برگرفته است ن و ثروتیمترف، عذاب

اند و نازپرورى آنـان طاقتشـان را    ورى مندى و بهره ثروت و مال غرق در بهره
تر  هآن که ناز پرورد. رو و کور و کر آنانندیعوام و جاهلان هم پ. برد ان مىیاز م

 . شتریاد و فغانش بیفر، تر و پرمال و منال

وى فـورى  یدار و وبال دن فرو رفتن در گناهان گذشته از عذاب اخروى مدت
دورى از رحمت الهـى و  ، دلى آن اهى قلب و سنگیچون س، ز همواره داردیرا ن

  . و کوتاهى عمر، خذلان و خوارى، سلب نعمت و نزول بلا، گرفتارى به عذاب او

   !ستیادرسى نیفر 
  ؛ )وم انکم منا لا تنصرونیلا تجاروا ال( 65
  . دیشو ارى نمىیچ ید که شما از طرف ما هیاد دردناك امروز سر مدهیفر
 ـن قـدر نالـه و فر  ید کننده از حضرت بارى که ایخى دردناك و ناامیتوب اد و ی

  . دیگرد ارى و ترحم واقع نمىیچ وجه ید که از جانب ما به هیزینگیاستغاثه بر ن
اقـت سـخن   یى لیگو؛ رفت ابى سخن مىین کافران و مترفان غیشیات پیدر آ

بت به یه سخن از غین آیحتى در وعده به عذاب ندارند و در ا، گفتن حضورى را
خ و عقاب انان است وعذاب آن چنان آنان ید در توبیگردد که تشد حضور برمى
أس ید نخواهد افتاد و آنان را در یابى مفیام و واسطه غغیچ پیرد که هیرا در بر گ

  . دى کامل فرو بردیو ناام
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   نیاى دل عبرت ب! هان 
  ؛ )کم فکنتم على أعقابکم تنکصونیاتى تتلى علیقد کانت آ( 66
  ؛ )ن به سامراً تهجرونیمستکبر( 67

اما شـما بـاز هـم بـه خـط      ، ات من در گذشته بر شما خواندهیق که آیبه تحق
 ـات اسـتکبار ورز یدر حالى که در برابر آن آ. دیگشت گذشتگانتان باز مى ده بـا  ی

  . دیکرد ات دورى مىیهاى شبانه خود از آن آ اوهیها و  افسانه
 ـاى تمنید بر مستکبران و مترفان که غرق در دریخى شدیتوب ات و تجمـلات  ی
 ها و فرورفتگى اب الهى از خوابات قهر خداوندى و عذیاند و جز با آ شیخو
  . شوند دار نمىیها ب

د الهى را یخ شدیامده تا با قطع از آن رشته کلام توبیه واو عاطفه نیدر آغاز آ
امدن براى آنان را با سرزنشى سـوزنده  یارى نیها و  ان دارد و علت عذاب آنیب
طاعـت  ات من بر شما خوانـده شـد و شـما تعصـب جـاهلى و ا     یان دارد که آیب

 ـگرد کورکورانه از راه و روش پدران و گذشتگانتان به عقب باز مى ، نکـوص . دی
استکبار و خودپسندى مانع بود تا شـما  ، تعصب جاهلى. عنى به عقب بازگشتنی

سـامرا اسـم   . )ن به سـامراً تهجـرون  یمستکبر(: دیات خداوندى گوش دهیبه آ
هـم جمـع شـدن و بـه     نى و دور ینش عنى شبی، چون حاج و سمر -جمع است 

پـردازى   اوهیاز هجر مثل کفر گرفته شده به معناى  )تهجرون(. سخن پرداختن
  . ىیو دشنام و لغوگو

نى ینش ـ ى مشغول بودند و شب هنگام به شبیاعراب جاهلى روزها به کارها
ى و شعر و داستان گذشـتگان و اخبـار   یآمدند و به داستان سرا دور هم گرد مى

 ـپرداختند و اکنـون هـم فکـر و ذکـر و      روز خود مى ت و مسائلیجاهل اوه و ی
گـاهى از فصـاحت و   ، ات الهى شـده اسـت  یى آنان رسالت رسول و آیناسزاگو
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پرداختند و گاهى هم بـه انـدازه تـوان     ه آن مىیبلاغت شگفت زده شده به توج
  . آوردند خود به فحش و سخره کردن رسول روى مى

   تدبر در سخن خدا 
  ؛ )نیأت آباءهم الاولیدبروا القول أم جاءهم ما لم یأفلم ( 68
اتى بر یکنند با آن که کتاب و آ ها در سخن و کلام خداوندى تدبر نمى ا آنیآ
  . امده بودینان آمده که بر پدرانشان نیا

کننـد تـا بـر     ر نمـى یم تـدب یژه قرآن کریهاى آسمانى و به و در کتاب، عجبا
 ـخ، ن گفتار جز صوابیه شوند و انصاف دهند که در امضمون آن آگا ر و حـق  ی

ست و بدبختى آنان را در غفلتشان است که به خود و شـقاوت خـود غـرق و    ین
مـان  یدن حق و تدبر در کتاب خداوندى ندارند تا بفهمنـد و ا یمجال فهم، گرفتار
  . آورند
 ـآ )نیأت آباءهم الاولیأم جاءهم ما لم ( ت کـه کتـاب   ن بـار اس ـ یا نخسـت ی

نـان بـه راه آنـان    یخداوندى بر امتى نازل شده و بر پدرانشان سابقه نداشته تـا ا 
بلکـه بـر پـدران    ، سـت ین نیچن، ریخ؟ ات نشوندین آیروند و مقر و معترف به ا

ت و رستگارى آمد و باز هم جمعى از آنان مقر و جمعى یات هدایز آینشان نیاول
شـوند   ت چنـان منکـر مـى   یتعصب و جاهلنان هم از راه کورى یمنکر بودند و ا

  . تشان آمده استین بار است که رسالتى براى هدایى براى نخستیگو

   جه عنادینت، امبرانیانکار پ 
  ؛ )عرفوا رسولهم فهم له منکرونیأم لم ( 69
  . کنند اند که او را انکار مى امبرشان را نشناختهیا آن که پی

 ـات حضرت حق متعال بـراى ا یالهى و نزول آ امبرانیرسالت پ ن کـافران و  ی
امـد و  یزى براى پدران ما نین چیچن: ندینان بگویست که ایزى تازه نیمتکبران چ
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 ـ یا. میشنو ى را مىین ادعاین بار است که ما چنینخست ن ینان را مجالى بـراى چن
ن خود امبران گذشته را از پدرایچون دعوت و رسالت پ؛ ستیادعا و گرفتارى ن

  . ز آگاه بودندیده و خود نیشن
 ـاند بـا ا  ا او را نشناختهیآ؟ ن رسول گرامى را انکار کردندیپس چرا ا ن کـه  ی

اى حسنه روحى و عواطف عـالى انسـانى   یحسب و نسب والا و ملکات و سجا
ا در اجتماع خود قبل از یقبل از بعثتش را شناخته و بدان معترف بودند و همه انب

 ـنبوتشان به   ـش از ایفضال و خصال والاى انسانى شناخته شده بودند و ما پ ن ی
اشـاره   )نیان هو الا رجل به فتربصوا بـه حتـى ح ـ  (: 25فه یه شریر آیدر تفس
عنـاد و نفـاق و رذائـل    ، هاى کفر امبران پاك و منزه از آلودگىیم که همه پیکرد

ت شناخته شـده  ن پاکى و نزاهیهاى خود به هم اند و همه آنان نزد امت اخلاقى
گفته شد که . ها هم به پاکى و نزاهت آنان اعتراف کرده بودند بودند و همان امت

 ـد از جنس بشر و قبل از نبوت در میامبران بایپ ان مـردم بـا اجتماعـات آنـان     ی
ها را هنگام  ها که کسى آن ها و عزلت ابانیب، نه در صحراها، بزرگ شده باشند
همـه اذعـان و   ، ردم چنان باشند که قبل از رسالتد با میبلکه با، رسالت نشناسد

د از جـنس  یبا. دارى آنان داشته باشند ى و امانتیگو اعتراف به صدق و راست
ق اسوه و نمونه یان خلایبشر و داراى عواطف و احساسات بشرى باشند تا در م

  . روى از دستورها و معارف الهى باشندیاعلاى پ
 ـکه خاتم رسولان و پن رسول بزرگوارى را یاکنون ا  ـبنگر؛ امبران اسـت ی ، دی

 امـا کتـاب  ، چ درسى نخوانـده یبلکه ه، مى بود که نه تنها درس کامل نخواندهیتی
کودکى که پدر و مادر خود را در کـودکى  . هاى هفت کشور را شسته است خانه

در . ده باشـد یز نکش ـیم و تعلم از پدر و مادر را نیتا حتى منت تعل، از دست داده
اما از همان کـودکى بـه   ، اموختهیچ کس ادب نیکتبى درس نخوانده و از هچ میه
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گونه کار زشـتى از   چیفضائل اخلاقى و مکرمات والا آن چنان آراسته بود که ه
، م و عقل سالم آن را زشـت بدانـد  یگونه عملى که به طبع سل چیاو سر نزده و ه

، همه او را به امانـت را یز؛ ت محبوب همه طبقات بودیانجام نداده است در جاهل
چشم بـه مـال و مقـام و شـرف کسـى      . صدق حسن و کمال علم شناخته بودند

ا به یآ. ها و هواهاى خود را جبران کند تا به ادعاى رسالت خواسته، ندوخته بود
رخـواهى و دلسـوزى بـه    ین انسانى که مردم و قوم خـود را از راه خ یراستى چن

هـاى بشـرى در    معـارفى کـه عقـل   خواند و بـه   سوى سعادت و رستگارى مى
، کند ره مىیها را خ عتى که عقلیکند و کتاب و شر برابرش خضوع و خشوع مى

رفت و بر سر گرفت گذشته از آن کـه آن همـه   ید او را پذیا نبایآ، خواند فرا مى
م و شعور سالمى بـه انسـانى اجـازه    یکدام عقل سل. دیدیمعجزات الهى را از او د

رخواه و نجات بخشـى مخالفـت کـرده و او را در    یسول خن ریدهد که با چن مى
  . اداى رسالتش انکار کند

   امبرانیتهمت جنون به پ 
  ؛ )قولون به جنۀ بل جاءهم بالحق و أکثرهم للحق کارهونیأم ( 70
 ـ ، وانگى استین رسول نوعى دیدر ا: ندیگو ا مىی بلکـه در  ، ن اسـت ینـه چن

  . شتر آنان از حق کراهت دارندیولى ب، براى آنان آورده ن حق راید، کمال عقل
 ـن رسول دارد و با ایى که ایفضائل و صفات والا، ها ژگىین ویبا ا ن کتـابى  ی

نـد کـه در او   یتواننـد بگو  نان با راستى مـى یا ایآ، که سراپا حق و درستى است
 ـ  چگونـه مـى  . رانند گونه سخن مى نیوانگى است که ایجنون و د ن یتواننـد چن

معنا و سـراپا   بى، منظمنا، د سخن گفتنش نامربوطیوانه است بایآن که د. ندیبگو
 ـافت کلامـش ن یرا وقتى عقل کسى اختلال یز؛ اشکال و آشفتگى باشد ز مختـل  ی

ت ین رسول همه در نهایکلام ا. دیگو ن و هدف سخن مىیشود و بدون مواز مى
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 ـان یشود هذ ب معارف و احکام است چگونه مىیفصاحت و بلاغت و عجا ک ی
  ؟ وانه باشدید

، سـت ین مردم خودخواه و خودپسند عجبـى ن یى از این تهمت و افتراین چنیا
 ـنک هم بـه ا یامبران گذشته نزدند و این تهمت جنون را به پیمگر هم ن رسـول  ی

  ؛  )72( ه الذکر انک لمجنونیها الذى نزل علیا ای: ندیگو گرامى مى
  . اى وانهیى ذکر و وحى بر تو نازل گشته به راستى تو دیگو اى کسى که مى

قه پــدران و یپنداشــتند هــر کــه بــر خــلاف فکــر و ســل  وانگــان مــىیآن د
گردانـدن از کـلام و   یخداوند متعـال رو . وانه استید دیگذشتگانشان کلامى بگو

بل براى اضراب و اعراض  )بل جاءهم بالحق(: تهمت آنان به طور قاطع فرمود
ه حق و درسـت  ن رسول همیند و کلام ایگو ست که آنان مىین نیبلکه چن: است
ن رسـول و متانـت کـلام    یهمانا آرامش ا، قت و درستى آنین حقیشاهد ا. است

شتر آنان یب، ن همهیبا ا. سازد عقلى نمى وانگى و کمین دیتر اوست که با کوچک
استکبار و اتراف آنـان مـانع خضـوع و خشـوع در     ، تکبر. از حق کراهت دارند

  . مقابل رسول و حق است
گردانند بدان سبب است که کفار از حـق  ینان از حق رویشتر این که فرمود بیا

، اد از آنان نه فهم درستى دارند و نـه درك لازمـى  یرا جمعى زیز؛ کراهت ندارند
 کنند و اگر روشـن شـوند از انکـار رسـول روى مـى      د مىیبلکه کورکورانه تقل

  . گردانند

   روى از هواهایپ 
 ـ   ولو أتبع الحق أهواء( 71 هن بـل  یهم لفسـدت السـموات والارض و مـن ف

  ؛ )ناهم بذکرهم فهم عن ذکرهم معرضونیأت
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 ـ  روى کند آسمانیهاى آنان پ اگر حق از هوس ن و هرکـه درآنهـا   یهـا و زم
را بـه  ) میقرآن کـر (ادآورى و تذکرشان یه یبلکه ما ما، هست تباه و فاسد شوند

  . گردانندیرو ه تذکر و نجاتشانیاما آنان از ما، میآنان داد
دار است و منکران و کافران هـم  یق پاین جهان تحت نظام مورد اعتماد خلایا

وسـتگى آن همـه   ین نظـام و پ یاعتماد به نظام محکم و استوار دارند و تحت هم ـ
  . اند ن خلقتیگرم به ا روزان و دل هیکاران و س حتى گناه، قیخلا

 ـاگـر ا . را در برگرفته اسـت نش ین جهان آفرینظام علت و معمولى تمام ا ن ی
سنگى ، قت واقع گرددیهاى کافران و منکران حق و حق رو هواها و هوسینظام پ

اگـر  . ن جهان اعتماد نکنـد یکس بر نظام استوار ا چیبر سنگى استوار نگردد و ه
هـر آن و هـر   ، ها گـردد  خوش هواها و هوس ن عالم دستیروابط و نظامات ا

 ـبلکه هزارها هوس و دلخـواه تغ ، ک دلخواهیزمان مطابق نه  ، ابـد یل یر و تبـد یی
مردمـان هواهـاى گونـاگون و    . گـردد  ها تباه مـى  ن و آسمانیفاسد و زم، عالم

  : گردانندیشتر آنان از حق رویرنگارنگ دارند و ب
 چهیها و باز بدان سبب که حق با هواها و هوس، )و أکثرهم للحق کارهون(

رو هواهـاى آنـان   یخواستار آنند که حق و نظام پآنان . ستیهاى آنان سازگار ن
ک روز یک روزه یهاى آنان  هوا و هوس؟ زى ممکن استین چیمگر چن. گردد

ار در یچـه بس ـ . دهد ن را به باد فساد و تباهى مىیحق و استوارى آسمان و زم
گـر او را اراده  یگـر د یزى را و گروهى دیهستى چ، ک زمان گروهىیک آن و ی

 ـانجامـد و ا  ق به جمع اضداد و تناقض مىیخواست خلا. کنند امـرى  ، ن خـود ی
ن یا به راستى ممکن است چنیآ. چه رسد به فساد و تباهى، محال و نشدنى است

نش و نظـام  یرد و نقض غرض و بى هـدفى از آفـر  یى را خداوند متعال بپذیتمنا
 ـحاشا که خداوند خالق عقـل و م ؟ حاکم بر همه اقطار و اکناف جهان شود زان ی
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 مگـر هواهـا و هـوس   . ن کار جاهلانه و ناعاقلانه اجازه دهدیق و باطل به چنح
نظام عالم هسـتى  ، انى دارد که هرزه به رنگى و هر آن به خواهشىینان پایهاى ا

 روى کند و آنان به خـواهش یاگر حق از هواهاى آنان پ؟ را فاسد و تباه گردانند
نـواع گـرفتن در خلقـت و    ها و ارباب ا پرستى د فاسد بتیهاى خود چون عقا

. کشـد  ا و دعوت به معاد بـه تبـاهى مـى   یها واگذارده شوند رسالت انب پرستش
هـر گروهـى تمنـا و    ، هرچه بخواهند فساد و تباهى و فحشا و منکر انجام دهند

ها و هر آن کـس   نیها و زم آسمان؟ ماند زى استوار مىیچه چ، خواهشى دارد
همـه  ، افتنـد  طـه هلاکـت و فسـاد مـى    هاست به ور و هر آن موجود که در آن

ات آنان حـد  یپاشد و باز هم مگر هواها و تمن نظامات على و معمولى از هم مى
  . ى داردیستایا

دهد هر موجودى را حد کمالى است که هدف خلقـت   تدبر در نظام نشان مى
اش رهسپار کمال ابدى و بى حـد و مـرز    ىیاوست و آدمى به حکم فطرت خدا

بخـش او و راه   روهـاى سـعادت  ین سفر عالم هستى و تمام قوا و نیاست و در ا
 ـ. شود امبر آموخته مىیله پیدن به آن کمال به او داده شده و به او وسیرس ن یچن

 تى چگونه ممکن است به دسـت خـواهش  یهدف و خلقت منظم و با هدف و غا
هـدف   نه تنها فطرت انسانى و؟ گر و رنگ داده شود رانیتمناها و هواهاى و، ها

؛ مانـد  دار نمـى یک روز هم پایک ساعت و یبلکه ، شود خلقت فاسد و تباه مى
چون اگر هواها بدانند که خلقت تابع هواى آنان است سنگى را بر سنگى استوار 

ت الهى که مقرون به کتـاب و ذکـر کـه همـان     ینان ببه هدایسته ایپس شا. ندارند
  . قرآن روى آورند

   اجر رسالت 
  ؛ )نیر الرزاقیر و هو خیأم تسألهم خرجاً فخراج ربک خ( 72
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مزد و اجر خداوند بـراى  ؟ اى اى طلب کرده نهیاز آنان هز، ا تو اى رسولیآ
  . ن روزى دهندگان استیز است و او بهتریتو بهتر از هر چ
نان کـه  یا. شود فه پرداخت مىیعنى درآمدى که به عنوان وظی، خرج و خراج

ا به جهت آن اسـت  یآ، آورند م به دعوت تو اى رسول گرامى فرود نمىیسر تسل
اداره امور زندگى تو از ، حاشا؟ اى که تو از آنان مستمرى و کمک مالى خواسته

  . ن روزى دهندگان استیار بهتر است و او بهتریجانب خداوند متعال بس
امى کنند و رسول احتر تا آنان به او بى، ستیازمند مالى مردم نیچ رسولى نیه

ه نـود سـوره انعـام    ینند و خداوند متعال هم در آیرا به عنوان سائل و متکدى بب
 ـبگو کـه در مقابـل ا  ؛ )ه أجراًیقل لا أسالکم عل(: دستور فرموده که ن نعمـت  ی

رسولى که از جانـب خداونـد   . کنم مال و اجرى از شما طلب نمى، بخشى نجات
هاى رزق و روزى و مـال و منـال    ه روزنههم، به رسالت مبعوث و مفتخر گشته

آن هم کافران و مترفـان  ، قیچرا به سؤال به در خانه خلا، داند را از خداوند مى
  ؟ رود
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   ت به راه راستیهدا
  ؛ )میو انک لتدعوهم الى صراط مستق( 73

  . خوانى م و راست مىین آنان را به راه مستقیقیو حال آنکه تو به قطع و 
 ـخـوانى و آنـان با   م مـى یبه درستى که تو آنان را راه مسـتق  د از دعـوت و  ی
شان یها روى ها و کج گزار باشند که از کوره راه خواندن نجات بخش تو سپاس

  . ىیفرما ت مىیبه راه راست و روشن دعوت و هدا، دهیشان بخش ىیرها
وشن و هر سالک راهى که ر؛ ستیگونه کجى و انحراف ن چیم هیدر راه مستق

ن راهى گرفتار کجى یچن. رساند ت خلقت او مىیو رهروى را به هدف والا و غا
به هدف اعلاى خود به طـور کامـل رهنمـون اسـت و     ، ستیو تناقض و تدافع ن

و انک لتـدعوهم الـى   (: کند ت مىیم هدایامبرى که که به حق و صراط مستقیپ
ن و معارف حق اوست یو همانا دم اید چون خط مستقیز بایاو ن )میصراط مستق

 ـه محکم و استوانه دید مورد اقرار و عمل واقع گردد و پایکه با همانـا  ، ن حـق ی
شگى است کـه بـه   یاش جاودانه و خلقتى هم اعتقاد به آن است که براى زندگى

سعادت او در اعتقاد و اعتراف کامل و عمـل  ، ان نرفته و باطل نگرددیمرگ از م
  . م استین راه مستقیکت او در مخالفت و عدول از استه و شقاوت و هلایشا

   اطلبىیدن 
  ؛ )ؤمنون بالآخرة عن الصراط لناکبونین لا یو ان الذ( 74

  . ن راه منحرفندینه از ایهر آ، مان به آخرت ندارندیاما آنان که ا
. زى استیچم و انحراف از هر یعنى عدول از راه مستقی و نکوب، نکب، ناکب
 ـچه اعتقادى بـه د ، ستیمانى به آخرت نیست آنان را که ایشگفتى ن ؟ ن اسـت ی

 بـرى  ها و بهره دانند و لذت ى نمىیایات و زندگى دنیات و زندگى را جز حیح
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شـه از راه  ین جهـت هم یدانند و به هم وى نمىیهاى دن ها و بهره ها را جز لذت
  . گردانیلهى روروند و از راه فطرت ا ن ناکب و کجیم دیمستق

   گستاخى بندگان 
  ؛ )عمهونیانهم یولو رحمناهم و کشفنا ما بهم من ضر للجوا فى طغ( 75

ها و درد و بلاها را از آنـان برطـرف    م و گرفتارىیو اگر ما بر آنان رحم کن
ان و کفر و عنـاد  یشتر در طغیده بیانشان اصرار ورزیباز هم سخت در طغ، میساز

  . روند فرو مى
رنـد و آن  یپذ تى را نمـى یچ هـدا ینان چنان فرو رفته در کفر و عنادند که هیا

م یه عالم آخرت محروم باشد طبعاً از راه مسـتق مان بیت الهى و ایکس که از هدا
 ـاگر ما به آنان رحمـت آر . ناکب و منحرف است شـان را برطـرف   یم و گرفتاری

لجـاج  . ان و سرکشى خود دارندیب در طغیم باز هم پافشارى و اصرار عجیساز
دارى بـراى  ینه ب. ردید انجام پذیا هرکارى که بایسرسختى و عناد در مقابل حق 

  . آورند و نه روى به ما مىآنان هست 
تـا  ، سـتند یکه متوجه نعمت نجات خود به سبب لطف حضرت بارى ن، شگفتا

 ـللجوا فى طغ(: بلکه، آن لطف و نجات را به مقابله تلافى کنند ؛ )عمهـون یانهم ی
، عمـه . ورنـد  هـدفى غوطـه   ان خود اصرار و ابرام و در سرگردانى و بىیدر طغ

 ـدن به عذاب و غضب توسط ما آنـان را ب ترسان. رانىیسرگردانى و ح  دار نمـى ی
چنان که بارها آنان به عذاب گرفتار شده خضوع و خشـوع بـه درگـاه     هم. کند

نه ، خورد ت به دردشان مىیم هداینه صراط حق و مستق؛ پروردگار خود نکردند
اند کـه بـا    نعمت و رحمت و نه عذاب و نقمت چنان غرقه در خواب و گمراهى

ن یش از ایز پیما ن. شوند دار نمىیها ب ش گرفتارىیها و گشا حمتن ریتکرار ا
ولقد أخذناهم بالعذاب فماأستکانوا لربهم و ما (: میها را به عذاب گرفتار کرد آن
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شـه در گنـاه   یچنان رگ و ر، اما باز هم استکانت و تضرعى نکردند )تضرعونی
باز هم به همان راه ، دندا بازگریدارند که بر فرض محال اگر از عالم آخرت به دن

، ))73( ولو ردوا لعادوا لما نهوا عنه(: دیفرما م مىیچنان که قرآن کر؛ اند و روش
ات و گناهـان  یباز هم به سوى منه، ا بازگردانده شوندیبه دن) بر فرض محال(اگر 

  . گردند باز مى

   پرده غفلت 
  ؛ )تضرعونیانوا لربهم و ماولقد أخذناهم بالعذاب فماأستک( 76

اما آنـان در  ) دار شوندید بیشا(م یهمانا ما آنان را به عذاب و بلا گرفتار کرد
  . برابر پروردگارشان نه تواضع و نه توبه و نه تضرع کردند

دار نکرد و و ما آنهـا  یهاى آنان را ب ها و رفع گرفتارى شیآن همه گشا، بله
خضوع و خشـوعى بـه   ، اما استکانت و تضرع، میردرا به عذاب قطعى گرفتار ک

  . دربار حق نداشتند
شـان را برطـرف   یها گرفتـارى ، اگر به آنان رحمـت آورده : ن فرمودیشیه پیآ
. میآنان را به عذاب گـرفت : دیفرما ه مىین آیآورند و ا مان نمىیباز هم ا، میساز
 مراهـان روى مـى  ى است که به گیها دارباشىیف و بیهاى خف ن عذابیشیه پیآ

 ـده و مایر آنان گردیگ ن دامنیش از ایعذاب قطعى است که پ، هین آیآورد و ا ه ی
مبالغـه در پافشـارى و درخواسـت    ، تضـرع . استکانت و تضرع آنان نشده است

چ وجـه  یو خشوعى ندارند و به ه، خضوع ،ت تذللیشگاه احدیعنى در پی؛ است
ولـو  (: ن فرمـود یش ـیه پیدر آ، ون ریاز هم. کنند هم درخواست دفع عذاب نمى

که دلالت دارد بر عـذابى   )ولقد اخذناهم(: دیفرما ه مىین آیو در ا )رحمناهم
فماأسـتکانوا لـربهم و مـا    (. دار نگشته دسـت برنداشـتند  یکه واقع شده و آنان ب

ت خضوع و انابه و دست به دعا برداشتن با ینها، استکانت و تضرع. )تضرعونی
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و . را ماضى آورد تا اشـاره بـه گذشـته آنـان باشـد      استکانوا. است توبه و انابه
 ـیاى باشد که خلق و خوى آنان هم را مضارع آورد تا اشاره تضرعونی ن یشه چن

  . ت شدن را ندارندیو آنان سر به راه و هدا
انـد و چـون    ر استکانوا را باب افتعال از ماده سکون گرفتهیدر بعضى از تفاس

اشباع گرفته است کـه   آن را الف لذا الف باشد نه استکانوا استکانوا دیفعل آن با
آن  چون مصدر فعل استکانوا استکانه و از بـاب اسـتفعال هـاء   ؛ قطعاً غلط است

ن یالع عوض حذف حرف عله در وسط اصل کلمه است و ماده اصلى کلمه معتل
که مصـدر بـاب اسـتفعالش    ر غوث ینظ ،،است بر وزن عون بوده و آن کلمه کون

 ـاستغاثه و دوم به معناى دوام و مصدرش استدامه و ق ام کـه مصـدر اسـتفعالش    ی
فه هم مصدر استکانوا استکانه آمده استکان باب یات شریاستقامه است و در روا

  . افتعال
در کـلام   ت فرموده که امام بـاقر  یدر اصول کافى از محمد بن مسلم روا

خضوع ، استکانت: فرمود )تضرعونیفما أستکانوا لربهم و ما (: عزوجلخداوند 
  . هاست دست برداشتن و تضرع کردن با آن، است و تضرع

   اى غفلتیغرق در 
  ؛ )ه مبلسونید اذا هم فیهم باباً ذا عذاب شدیحتى اذا فتحنا عل( 77

بـاز هـم   ، مید و دردناك بر آنها گشـود یحتى آن زمان که درى از عذاب شد
  . د بودندیآنان گمراه درمانده و از همه جا نوم

د الهى بـر آنـان بـاز    یحتى موقعى هم که درى از عذاب حتمى و قطعى و شد
 ـباز هم غرق گمراهـى و مصـر بـر طغ   ، دیت رسید بارى به فعلیشد و تهد ان و ی

روح خشوع و استکانت و تضرع در آنان آن . رمانده از همه جاد، سرکشى بودند
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ش و نجـاتى بـراى   یوس باز هم به فکر گشـا یچنان مرده است که درمانده و مأ
  . ستندیخود ن

 ـد از ایشـا ، گردانـد  خداوند متعال گاه بندگان را مشمول نعمت خود مـى  ن ی
 ـهـا ب  عمـت شکرگزار و مؤمن شوند و اگر با توجـه بـه ن  ، دار شدهیق بیطر دار ی

د هـم بـاز   یشا، سازد دار باش آنان را به امواج و بلاها مبتلا مىینگشتند براى ب
ان و عنادشان اصرار و لجاجت نکنند و آنان چنان در کار خـود  یگردند و در طغ

 ـگ ن بار آنان را فرا مىید و حتمى براى آخریاند که عذاب شد فرو رفته رد کـه  ی
  . اند دىینوماهاى درماندگى و یفرو رفته در

   هاى خدا سپاس نعمت 
  ؛ )لاً ما تشکرونیو هو الذى أنشألکم السمع و الابصار والأفئدة قل( 78

اما باز ، ها ها و قلب د و چشمیآفر) ىیشنوا(و اوست آن که براى شما گوش 
  . دیآور هم عده اندکى از شما شکر او را به جاى مى

 ـافت کلیها وسائل و اسباب اعتبار و تأمل و در انخداى متعال براى انس ات ی
سـته  یا بـه راسـتى شا  یآ. ن عالم را فراهم آورده استین عامه جارى در ایو قوان

ن یا ایآ؟ نش و ابتدا و انتهاى کار خود تأمل و تدبر کنندیست آنان در نظام آفرین
 سـپاس اى که براى آنـان فـراهم آمـده جـاى      سته و ارزندهیهاى شا همه نعمت

  ؟ گزارى ندارد
نعمت درك و معرفـت عـالم هسـتى و افـق ارزش     ، ها و بالاتر از همه نعمت

وانـات از  یات و تنهـا ح یى که همواره با حیها انسانى با ابزار سمع و بصر نعمت
، انـد  کیهاى مادى همه موجودات مادى شـر  ژگىیاگر در و. مندند ها بهره آن

، ن دو حسیدارندگان ا. د آمده استینات پدوایژگى سمع و بصر تنها در حیاما و
وسعتى که حـد و  ؛ اند عیت وسیدان فعالیداراى مجال و م، تى خاص داشتهیموقع



126 

 

 ـادراك کل. اش گرفـت  توان اندازه ارى نمىیچ معیشناسد و با ه مرز نمى ات و ی
 ـدن و دیبا شن. ونددیپ تى مىینها اتى که به مرز بىین عامه و عقلیقوان دن اسـت  ی

 میهـا تصـم   افتیشود و به دنبال آن در ر و سود شناخته مىیان و خیو زکه شر 
هـا و   عـزت ، هـا  ها و نفرت لذت. دیآ ش مىیر و شرها پیها در مورد خ رىیگ

 ـکند که فاقـد ا  گرى مى ها جلوه ها و دشمنى ها و محبت ذلت ن دو حـس را  ی
. اسـت ار کـم  یهـا بس ـ  ن بهرهیباقى حواس آدمى را از ا. ستیها ن خبرى از آن

ها همان فؤاد است که قوه عاقله انسانى و منشأ و مبدأ همـه   بالاتر از همه نعمت
  . ستیوانات را خبرى از آن نیهاست و ح ژه انسانیکه و، هاى اوست شهیاند
بدان جهت اسـت  ، چشم و عقل، به خصوص گوش، ن سه موضوعیادآورى ای

آدمـى مـدرکات حسـى    . باشد ن سه موهبت مىیکه ابزار اصلى شناخت انسان ا
 ـکند و مسائل غ ق چشم و گوش درك مىیخود را غالباً از طر ر حسـى را بـه   ی

 ـخطاهـاى ا . ابدی روى عقل خود در مىیله فؤاد و نیوس  ـن دو حـس را ن ی ز بـه  ی
 ـاهم. دهـد  ص مىیله فؤاد و عقل تشخیوس  ـت ای ى و ینـا یعنـى ب ی، ن دو حـس ی
 ـاست تا چه حد دن ن دو حسیانسانى که فاقد ا. ى شهود همگان استیشنوا اى ی

حتى بر اثر فقدان . دارى و آگاهى استیب، ىیاو محدود و خالى از هرگونه روشنا
  . دهد ز عملاً از دست مىیگر از حواس خود را نیارى دیبس، ن دو حسیا

 ى او را از همـان آغـاز امـر از کـار مـى     یایى در آدمى زبان و گوینبود شنوا
 شـه لال یکرهـاى مـادرزاد هم  . دیرد و بازگویگ د بشنود تا زبانیگوش با. اندازد
 حرفـى و کلامـى نمـى   ، شـنوند  اما چون نمـى ، ب و آفتى نداردیزبانشان ع. اند

زبـان و گـوش رابـط    . دارد ى باز مىیایزبان را هم از گو، بت کرىیمص. آموزند
هـا   گر کارى از انسانید، ن رابطه قطع گرددیگران است و اگر ایان انسان و دیم

  . ستین ساخته
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ن دو یهاى ا افتیدر. اند د عالم محسوسات آدمىیکل، ىینایى و بیحس شنوا
 ـگشـاى دن  د و رهیرسد که کل نوبت به عقل او مى، در نفس آدمى گرد آمده اى ی

ت عقلانى اوست کـه  ینها عنى گسترده بىی، عتیماوراى حس و عالم ماوراى طب
، نقادى، رىیگ جهیمار به نتش هاى جزئى بى افتیدر پى استقرهاى گسترده و در

ن دو حس و بالأخره یهاى ا افتیبندى در ها و جمع ه در فرآوردهیم و تجزیتعم
، ن جهـت یبـه هم ـ . رسـد  ات عقلى مـى یات و ادراك کلیات به کلیانتقال از جزئ

 ـهـا و پا  ها اسـباب  نعمت گوش و چشم مقدم بر فؤاد و عقل ذکر شده که آن  هی
 ـز؛ دن آمـده اسـت  یهم مقدم بر ددن یشن. باشد هاى ادراکات مى را در خلقـت  ی

ط یهاى بسته نوزاد در مح چشم. افتد ن بار گوش نوزاد به کار مىیانسانى نخست
بعـد از تولـد   ، ن جهتیک رحم آمادگى مشاهده امواج نور را ندارد و به همیتار

 ـ   ، ج به نور عادت کندیمدتى بسته است تا به تدر ن یدر در حـالى کـه گـوش چن
  . ستین

چرا که سمع بـه  ؛ فه مفرد آورد به خلاف ابصار و افئدهیه شریسمع را هم در آ
  . دن که آن اذن و جمعش آذان استینه آلت شن، دن استیمعناى شن
قوه عاقله فؤاد ، اند د عالم محسوسات آدمىیکل، گونه که گوش و چشم همان

هاسـت   ح کار همه آنیه تصحیاى به سوى همه حواس و ما چهیز در آدمى درین
در . بـرد  ن عامه مىیات و قوانیات پى به کلیبرى از جزئ با تعقل و ادراك و بهره
 د که در اقطار آسـمان یمایپ اى را مى قى چنان گسترهیعلوم نظرى و معارف حق

 ـکند و با تفکرات عم ن نفوذ مىیها و زم ن یق و خـود کـه گرفتـه شـده از هم ـ    ی
همـه ارزش  ، کنـد  چه مجهولاتى را که کشف نمى، حواس سمعى و بصرى است

 ـآ له ارزنده و بزرگ شناخته و معرفت فـراهم مـى  ین سه وسیانسانى به ا بـا  . دی
له مـؤثر کـافى   ین سـه وس ـ یهاى ا کارى زهید در معرفت و ریدقت و اهتمام شد
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 ـبه راستى آنان که ا. ش بشناسدیاست آدمى خالق خو هـا را سـپاس    ن نعمـت ی
ها باز هم در  شگفتا که شما انسان. ستندیا سزاوار سرزنش و ملامت نیآ، ندینگو

 ـ. دیار کم شکرگزارانیبس؛ )لاً ما تشکرونیقل(: ها ن نعمتیمقابل ا وصـف   لاًیقل
ن خود نکـوهش  یو ا )لاًیتشکرون شکراً قل(: عنىی؛ است مفعول مطلق محذوف

  . شه و ناسپاس استیفکر و اند افراد بى

   ز به سوى خدایبازگشت همه چ 
  ؛ )ه تحشرونیهوالذى ذراکم فى الارض و ال( 79

 د و به سوى او هم محشـور مـى  ین آفریو اوست خداوندى که شما را در زم
  . دیشو

ف بنـدگى و  یتا به وظـا ، ن جاى دادین زمیخداوندى که شما را روى ااوست 
م مطلـق  ید و به مقتضاى آن که هر کار و عمـل حک ـ یام کنیت او قیسته عبودیشا

 ـپس هم بعد از ا، ت استیهمه بسته به هدف و غا  ـن حی نـى و زنـدگى   یات زمی
  . د شدیخته خواهیى به سوى او محشور و برانگیایدن

   ى همتادگار بیآفر 
  ؛ )ل والنهار أفلا تعقلونیت و له أختلاف اللیمیى و یحیو هو الذى ( 80

 ـآ، راند و آمد و شد شب و روز از اوستیم کند و مى و اوست آن زنده مى ا ی
  . دیکن شه نمىیاند، نداختهیباز هم عقل خود را به کار ن

 ـوسته در محضـر د یب و شگفت خلقت را که پیات عجیخداوند متعال آ د و ی
که هـر آن و  ، ها ات و نشانهین آیدهد که بد تذکر مى، باشد شهود بندگانش مى

آن . اى نـدارد  ا به وجود آورندهید که آیبنگر، دیرو هست ها روبه هر لحظه با آن
. جـود آورده باشـد  هم نه خالق و مبدعى که کار سهل و آسان و بى هدف بـه و 

 ـانگ ب و شـگفت یهاى عج مگر نعمت سمع و بصر و فؤاد نعمت بـه  . سـتند یز نی
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 ـن ساختمان عجین با ایششان در زمیدایها و پ وجود آمدن انسان ب و حـالات  ی
نهد که اسباب  خداوند متعال منتى بر بندگان مى. ستیز نیانگ نفسى آنان شگفت

به شما سـمع و بصـر و   . فراهم آورد و ابزار درك و شناخت و تفهم را براى شما
هـا را   اکنون هم توجـه آن . ت فرمودیفؤاد گوش و چشم و قوه عاقله دراکه عنا

دارد که دائماً در منظر و معرض دل و عبرت آنـان   ب معطوف مىیبه دو امر عج
ش و آمد و رفت شـب  یدایات و موت و گردش منظومه شمسى و پیامر ح، است
  . ستیو تأمل نسته تعقل یا شایآ، و روز
ن گستراند و روزى هم به دادگاه ید که چگونه شما را در زمیکن ا تأمل نمىیآ

 ـن حشر و نشـر را بنگر یا. دیشو الهى محشور مى  ـسلسـله متـوالى ح  ؛ دی ات و ی
ب رفت و آمد شـب و  ینظم عج. عت شب و روز و گردش افلاكیممات نظام طب

 ـن نظـم عج ید به ایآ نمى دیاى اختلاف پد هیروز که در هزارها سال ثان ب کـه  ی
  . دید و تأملى کنیبنگر، وسته در منظر چشم و دل شماستیپ

. دیشـو  د و به سوى او محشور مىین آفرین فرمود که شما را در زمیشیه پیآ
اگر . ات دادن و زنده کردن استیراندن هم مستلزم حیراندن و میحشر مستلزم م

 ـح. هـا باشـد   راه خلقـت انسـان  دار و قانونى همین مطلب مستمر و پایا ات و ی
ز همراه با گذشت زمان و آمد و رفـت شـب و روز   یراندن نیزندگى و مرگ و م

  . است
گـر اسـت و   یاى مادى لازم و ملـزوم و همـراه هـم د   ین دنیها همه در ا نیا

ن نظـام خلقتـى او   یر و تکویتدب. ن استیر و تکوین تدبیخداوند مالک و مدبر ا
ا باز یسرزنشى که آ؛ )أفلا تعقلون(: ن وجودیبا ا. باشد ر مىنظامى مرتب و مدب
  . دیمان آوریتا ا، دیکن هم تعقل و تدبر نمى
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   رو جهالت دنباله 
  ؛ )بل قالوا مثل ما قال الأولون( 81

  . انشان گفتندینیشیبلکه آنان همان گفتند که پ
اضـراب از  . گرداندن از سخن قبلى اسـت یکلمه اضراب و رو، بل )بل قالوا(
واقع  )أفلا تعقلون(: عنىی، ه قبلىیاى است که مورد پرسش و استفهام در آ نفى
  . دیگرد
چ تعقـل و  یدند ه ـیهاى به حق ما را د ات و نشانهیها آ نان که آنیان اینیشیپ

سته یا به راستى شایآ. ه آنانندیباله فکر و رونان دنیکردند و اکنون هم ا تفکر نمى
رو جهالـت و نـادانى    شه خـود را رهـا کـرده دنبالـه    یانسان است که عقل و اند

اما آن را رها کرده کورکورانـه  ، شه و عقلى دارندیخود اند. گذشتگان خود باشد
ن غفلت و جهالـت از آن رواسـت   یاند و ا شیاکان کافر و جاهل خویرو ن دنباله
. ات استیفتگى و فرورفتگى در مادیوجه و اعتمادشان به زندگى مادى و فرکه ت

ا سـنت کـافران بـر    یق است و اسفاگو یت خلایارشاد و هدا، ضیسنت الهى بر ف
 ـنـان ن یهمان سنتى که رد گذشتگانشان بـود و در ا ؛ لجاج و عناد است، انکار ز ی
  . ان داردیجر

   زیباور نداشتن رستاخ 
  ؛ )قالوا اذا متنا وکنا تراباً و عظاماً أانا لمبعوثون( 82

دگـر بـار   ، میشـد ) هـوده یب(م و خاك و اسـتخوان  یا هنگامى که مردیآ: گفتند
  . م شدیخته خواهیبرانگ

شـود   اکانشان بود که به راستى مـى یهمان استبداد و ناباورى که در پدران و ن
 ـ ن خاكیدوباره از هم، دده گردیرد و خاك و استخوان پوسیآن که بم ن یها و زم
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 ـ ین چیم چنیتوان گاه نمى چیما ه. خته شودیبرانگ ن یم و بـه هم ـ یزى را بـاور کن
  . کند بلکه استهزا مآبانه وعده خداوندى را انکار مى، جهت بااستفهامى ناباورانه

   هاى خدا انکار وعده 
  ؛ )نیر الاولیالا اساط لقد وعدنا نحن وآباؤنا هذا من قبل ان هذا( 83
 ـا، ن که قبل از ما بودند داده شدیشیار به ما و پدران پیها بس ن وعدهیاز ا  نی
  . انینیشیهاى پ ست مگر افسانهیها همه ن

 ـان ما دادند و اینیشیدها به ما و پین وعد و وعیچه قدر از ا ن مگـر شـدنى   ی
خاك نرم شده دوبـاره   هاى در گذشته و انسان. امرى خرافه و پوچ است؟ است

ر یدگى شود و جمعى به پاداش اعمال خیزنده شوند و به حساب اعمال آنان رس
کى و کجـا  . ست به جهنم و دوزخ روندیبه بهشت و جمعى به جزاى اعمال ناشا

 ـیان رسالت و پیمگر مدع. زها شد تا اکنون شودین و چیچن  ـش از ایامبرى پ ، نی
وسته پدران و اجـداد مـا را از   یزدند و پ ىها را نم ها و سخن ن حرفیهمواره ا

  ؟ ترساندند امت نمىیق
امتى قائم شد و نه حساب و ینه ق. گذرد ها مى ن وعدهیها از ا ن همه سالیا

پـس چـرا واقـع    ، ت داردیها واقع ن حرفیاگر به راستى چن. دیکتابى از راه رس
زى مگر ین چیکردند که چن گذشتگانشان استبعاد و تعجب مى، نیش از ایپ. نشد

ان هـذا الا  (: نـد یگو ممکن است و اکنون استبعاد و شگفتى گذشته قاطعانه مـى 
  . نیشیهاى پ ها و گزافه مگر همان خرافه، ستیها ن ن حرفیا )نیر الأولیأساط

ب جمع اکذوبـه  یمثل اکاذ، جمع اسطوره به معناى خرافه و باطل است ریاساط
هـا   ن حـرف یآن را جمع آورد تا نشان دهد مجموعه ا. ب جمع اعجوبهیو اعاج

دن و یزنده و محشور کردن و به حساب آنها رس، عاى مردگان و دوباره جمیاح(
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، ن جهتیبه هم. ن استیر الأولیهمه و همه از اساط) پاداش بهشت و دوزخ دادن
  . آورد) هذا(ها را به صورت مفرد  ن وعدهیمجموعه ا

ها به آن معتقـد باشـند و بـه     د انسانیار مهمى است که بایمعاد از مسائل بس
رفتار و کردار خود را بـا دسـتورها و اوامـر و نـواحى     ، د اعمالیبا، ن جهتیهم

 ـستند در قیل نیکفار و مشرکان که ما. حضرت حق متعال مطابق سازند د و بنـد  ی
ار وحشـت  ین مسئله هم بسیحساب و کتاب و معاد و دادرسى باشند و طبعاً از ا

 ـرش آن استنکاف ورزیل از پذیالح فیها و لطا با انواع بهانه، دارند از  ده شـانه ی
، روى از منطقیها را به پ وسته آنیخداوند متعال هم پ. کنند ر بار آن خالى مىیز

 نابارورى و منطق واهى آنـان در هـم مـى   ، خواند و استبعاد عقل و تدبر فرا مى
  . کوبد

؟ ن عـالم هسـتى اسـت   یکسى مالک و رب پهنه ا، ر از خداوند متعالیمگر غ
  ؟ ستینمگر او رب و پرورش دهنده عالم وجود 

ا توان بازگرداندن آن را یآ، ن هستى را به وجود آورده و پرورش دادیآن که ا
 ـها عقل و شعور و ارسال پ ن جهان و نعمتیشود خلق ا مگر مى. ندارد امبران ی

هوده و عبث باشد و عالم آخرت و حساب و کتابى را به یهاى آسمانى ب و کتاب
  . دنبال خود نداشته باشد

   آن خداست همه از 
  ؛ )ها ان کنتم تعلمون یقل لمن الارض و من ف( 84
  . دین و هر آن کس در اوست از آن اگر شما مى دانین زمیا: بگو، امبر مایاى پ

د که یبه راستى در وجدان و فطرت خود بنگر: نان بگویبه ا، اى رسول گرامى
سـت و تحـت   یسـت از ک ن و هر آنچه و هـر آن کـس در او  ینش و زمین آفریا

 ـدان اگر مى. شود ت و ملکوت چه کسى اداره مىیت و ربوبیمالک  د قـدرت بـى  ی
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 ـنشـان ده ، قى اوستیار دار تمام عالم وجود و مالک حقیگرى اختیت دینها . دی
د آورد و توان اداره و نگـه  ین عالمى را پدیتواند با قدرت خود چن کسى که مى

گرى که بازده یتواند آن را به گونه د ا نمىیآ، ز داردیدارى آن را تا وقت معلوم ن
  . نشى نوآوردیر دهد و آفرییتغ، ن عالم باشدیا

   نداى باطن 
  ؛ )قولون الله قل أفلا تذکرونیس( 85
  . دیشو پس چرا متذکر نمى: بگو، از آن خداست: ندیگو ها زود مى آن

به فطرت ؟ ستیدر اوست ک ن و هرچهیاگر سؤال شود که مالک آسمان و زم
ن قـدم و  یتـر  خداونـد در کوچـک  : ندیگو باطنى و نداى اعتقاد درونى خود مى

رد که معمولى بدون علت به وجـود  یپذ اى فطرت و اعتقاد عقلى آنان نمى لحظه
تکبر و نخوت . شوند شان باز متذکر نمى ن نداى فطرت درونىینان با ایاما ا، دیآ

ر مقابل عظمت خلقت بارى و اعتـراف بـه وجـود و    مانع تواضع و کرنش آنان د
  . گردد ت او مىیربوب

   انیدگار جهانیآفر 
  ؛ )میقل من رب السماوات السبع و رب العرش العظ( 86
ار یگانـه و پروردگـار عـرش بس ـ    هـاى هفـت   ست پروردگار آسمانیک: بگو
  . بزرگ

 ـنش آن معطوف کـرد کـه خـالق ا   ین و آفریدر ابتدا نظر آنان را به زم هـا   نی
 از به خالق بزرگ خطاب مـى یست و اکنون به مقتضاى اشتراك همه عالم در نیک

گانـه و پروردگـار    هاى هفت که پروردگار آسمان: بگو، د که رسول گرامىیفرما
 ـیش از ایپ؟ ستیم کیعرش عظ  ـم همـه ا ین هم گفت  ـن دنی اردهـا  یلیز ماى مـا ا ی

گر یهاى د ارد کهکشان و منظومه همه در آسمان اول است و مراد از آسمانیلیم
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م هـم آن مقـام بلنـد و    یچ است و عرش عظ ـیبلکه ه، زیآگاهى ما ناچ؟ ستیچ
ل یکلمه رب هم به دل. جا جمع است ى است که زمام همه امور عوالم در آنیاعلا
م یم تعظیه عرش را با وصف عظطور ک همان؛ تکرار شده است، ت امر عرشیهم

  . کرده است
، ها و تعصـبات کـور جـاهلى    روى هاى منصف و آزاده از کج فطرت انسان

گانه فردى است که تمـام عـالم هسـتى و    یهمانا اقرار و اعتراف به وجود خالق 
  : دیفرما ه بعد مىیدر آ، ن جهتیامور آن تحت فرمان و امر اوست و به هم

   واقعى ترس از مالک 
  ؛ )قولون الله قل أفلا تتقونیس( 87
د و از او یپس چرا تقوا ندار: بگو، ها از آن خداوند است نیهمه ا: ندیگو مى
  . دیترس نمى

ن تحت سلطه و اراده خداى یدهند که همه ا به زودى جواب مى )قولونیس(
ن همـه  یاگر ا: آنان بگود یدر مقام سرزنش و تهد )قل أفلا تتقون(. متعال است

م و محل صدور یمحل نزول امر الهى و عرش عظ، گانه هاى هفت عظمت آسمان
 ـزیپره د و از او نمىیکن شه نمىیپس چرا تقوا پ، اوامر الهى از خداوند است د و ی

 ـیحشر و بعث و عالم آخرت را انکار کرده و آن را از اسـاط   ن و افسـانه یر الاول
ن بـه آنـان   یشیه پیدتر از آیرى شدیز تحذیر آخر ند. دیشمار هاى گذشتگان مى

  ؟ دیا پروا و ترس از او نداریآ: دیفرما ن جا مىیدهد و در ا مى
نـه بـا لفـظ    ، ت آوردیرا با لام ملک ن که لفظ اللهیه هست و آن ایلطافتى در آ

 ـ رب هاسـت از آن خداونـد اسـت و     ن و هـر آنچـه در آن  یملک آسمان و زم
را یز؛ اوردین رند و با لفظ ربیپذ ت االله را مىیذاتى خود مالک مشرکان به فطرت
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 هاى متعدد و ارباب متنوع مىت خداوند را قبول نداشتند و آن را از الهیآنان ربوب
  . دانستند

   ز به دست اویهمه چ 
 ـجیء و هـو   ده ملکوت کل شىیقل من ب( 88  ـجـار عل یر و لا ی ه ان کنـتم  ی
  ؛ )تعلمون

ست که در دست قدرت او ملک و ملکـوت  یک: بگو، باز هم اى رسول گرامى
اگـر بـه   ، سـت یدهد و خود در پنـاه کسـى ن   ز است و اوست که پناه مىیهمه چ

  . دیراستى علم و آگاهى دار
 ـ یزى خلاین اعتراف فطرى و غریشیات پیدر آ ن و هرچـه در  یق به تعلـق زم

گانه و عـرش   هاى هفت ت محض و متفرد خداى متعال به آسمانیاوست و ربوب
آنـان کـه بـا زبـان ظـاهر خـود       . ادآورى کردیم را براى کافران و مشرکان یعظ

درون جان  هزارها رد و انکار دارند و در دل خود به حکم فطرت و نداى اعتقاد
ن جـا از  یباز هم در ا. ت حضرت بارى دارندیت و ربوبیش اعتراف به مالکیخو

ز که در تصـور شـما دربـاره عـالم     یت هرچیقت مالکیکند که حق آنان سؤال مى
بـاز هـم در درون   ؟ سـت یملک و ملکوت باشد در دست قدرت بى حد و مرز ک

. دیرانین قدر حیاپس چرا ؛ )فانى تسحرون(ند خداست یگو شتن مىیجان خو
 ـقت ملکوت هـر چ یحق )ء ده ملکوت کل شىیقل من ب( ز در تـوان و قبضـه   ی

  . ز در پناه اوستیز از او و همه چیهمه چ؟ قدرت چه کسى است
مثـل جبـروت کـه    ، د اسـت یى آن زامشتق از ملک است و واو و تا ملکوت

اسـت و   ملک در مقـام بـه معنـاى سـلطنت و حکومـت     . اصل آن از جبر است
عنى مالک بودن هم ملک را و هم مالک ی؛ کند مبالغه در آن را افاده مى، ملکوت
  . آن را
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ولى ملک به فـتح  ، زى را در ملک خود داشته باشدیکسى است که چ، مالک
م و کسر لام به معنـاى مالـک آن مالـک و مملـوك     یم و لام و ملک به فتح میم

، ملـک . ء مملـوك  خـود آن شـى  ء مملوك و هم مالک  مالک مالک شى. است
  . هاى آنان عنى مالک و صاحب سلطنت همه مالکان و ملکی

هـا   ن صاحبان کتابیش از ایپ. عنى مالک مالکی؛ ملک در طول مالک است
هـذا  (: نوشـتند  هاى مملوك خود به عنوان مهـر و اختصـاص مـى    پشت کتاب

ملکـوت را   -ى تبـارك تعـال   -خداى . )مملوکى و انا مملوك مالک السماوات
  : ر فرموده کهیفه تفسیات شریخود در آ

ان یانما أمره اذا أراد ش( ء  ده ملکوت کـل شـى  یکون فسبحان ژ بیقول له فیئاً
درنـگ   پـس بـى  ، باش: دین است که بگویزى را بخواهد ایامر او هرگاه چ ))74(

  . زیى که به دست اوست ملکوت هر چیپس منزه است خدا، موجود شود
جاد و اعدام هر یار و ایعنى اختی، ز به دست قدرت بارىیبودن ملکوت هر چ

مختص خداوند متعال و ملک و ، ز بر آن اطلاق شودیء و چ زى که کلمه شىیچ
نفوذ امـرش و معنـا بـودن    . ز استیط به هر چیار و سلطنت خداوند هم محیاخت

 ـ یحکمش بر هر چ س ربـوبى  ن ملکـوتى در سـاحت قـد   یزى ثابت اسـت و چن
و اجاره و پناه  )ریجیو هو (: ز بوده باشدیموجب آن است که او پناهگاه هر چ

گى و پناه گرفتگى مشتق یهر دو از جوار به معناى همسا جاریو  ریجی. دهد مى
ه برقـرار  یان دو همسـا یگى میعنى که به مناسبت همسایو حق جوار . شده است

گى ین حقوق همسایت ایت مقتضى رعاعیت و اجتماع و شریاست و حقوق انسان
 ـگاه و ما ه پناهیه براى همسایو همسا  ـاز ا. ه جـوار اسـت  ی  ن رو در لغـت مـى  ی

او  )فاجاره( فلانى از فلان شخص پناه خواست؛ )فلان استجارا فلانا(: ندیگو
ر و یگران از او دفاع نمود و خداوند هم مجیهم پناه و جوارش داد و در مقابل د
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هر موجودى تقاضاى هر . باشد مى، همه کائنات و هر آنچه بدو پناه بردگاه  پناه
دارى و ابقاى بخشنده آن را به هر نحـو   ا تقاضاى نگهیبخششى که داشته باشد 

رش یزى جلوگیبدون آن که چ، کند که بخواهد و به هر قدر که بخواهد حفظ مى
لى و هر دفـع  هر توان و هر قدرت و هر عطا و هر بخشش و هر رفع مشک. شود

ى است و هـر جـا و   یر هر پناه جویمعضلى از خداوند است و او پناه ده و پناه گ
و از او ؛ )هیجار علیو لا (: اثر بخشى باشد از خداوند است، اثر، کمک، اریهر 
  . چ موجودى نتوان پناه بردیبه ه

به  خداوند، تى باشدیهمه آنچه در تمام عالم وجود منشأ اثرى و منبع خصوص
زى یچ چیدارد و ه او داده و آن را به هر مقدار و تا هر زمان که بخواهد نگه مى

 ـبه فرض محال هم اگر مانعى پ. ستیهم مانع اعطا و ابقاى او ن مگـر  ، دا شـود ی
  ؟ ستیتوان منع آن توسط حضرت حق متعال ن

ى باز هم به سبب اعطاى خداوند مانع شده و خداوند به فعل، اگر آن مانع شود
ا یعطا، ها و کارى از خود مانع فعلى و کارى از خود شده و باز هم همه خواسته

افت که خداوند یتوان  و موانع همه و همه از حضرت حق متعال است و کجا مى
اگر چشم دل و عقل باز  )ه ان کنتم تعلمونیجار علیو لا (: به آن توان پناه برد

  . دیابین مطلب را دریباشد و ا

   کارهاى بى جاان 
  ؛ )قولون الله قل فأنى تسحرونیس( 89

ن مسحور یپس چرا چن: بگو، ها از آن خداست نیهمه ا: ندیگو آنها فوراً مى
  . دیا و فسون زده شده
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ها  نیا: ندیگو و آنان باز هم به مقتضاى همان فطرت و نداى درونى خود مى
آنان را به انصاف ، اعتراف و اقرار باطنىن یبا ا. همه از خداوند و در شأن اوست

  : فراخوان و بگو
 چرا بـه خـود نمـى   ؟ دیبر پس چرا و تا کى در باطل و سرگشتگى به سر مى

د که ملک و شأن مطلق جهان هستى و عالم خلقـت از  ینگر د و منصفانه نمىییآ
م ار تام و نمـا یخداوند و از او رب و پرورش دهنده ملک تا ملکوت است و اخت

ا او قدرت یآ. م فقط و فقط مختص حضرت بارى استیعالم هستى تا عرش عظ
ر و جـزاى  یرسى و پاداش خ جاد نشئه آخرت براى حسابیجاد دوباره آن و ایا
  . ک امر و فرمان اوستین امور بسته به یبلکه تمام ا؟ ق نداردین خلایا

   ادش بد استیرد آن که بنیکان نگیپرتو ن 
   .)ناهم بالحق و انهم لکاذبونیبل أت( 90

نـه  یم و به درستى که آنـان هـر آ  یا نان را به حق و درستى فرستادهیبلکه ما ا
  . انندیگو دروغ

. گردانـى اسـت  یکلمـه اعـراض و رو   بل، ن گفته شدیش از ایهمان طور که پ
نـداى  م و شما بـه حکـم فطـرت درونـى و     یات گذشته را که براى شما شمردیآ

ى کـه  یهـا  ات و نشانهیآ. دیکن اعتقادى و وجدانى خود بدان اعتراف و اقرار مى
گانگى یت عامه او و وحدت یو ربوب -تبارك و تعالى  -دلالت بر وجود خداى 

ولـى  ، دیاو و قدرت بر حشر و نشر و اعاده خلقت در معاد دارد و شما هم معترف
آنچه را که رسولان . دیانیگو دروغ، ن انکارید و در ایبه زبان و ظاهر خود منکر

همه حق و درست است و در رد کلام آنان ، دیدیما آورده و شما از زبان آنان شن
  . دیگو و کاذب دروغ
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   ى خدایکتای 
ما أتخذ االله من ولد و ما کان معه من اله اذاً لذهب کل الـه بمـا خلـق و    ( 91

  ، )صفونیلعلا بعضهم على بعض سبحان االله عما 
 ـخداوند هرگز فرزندى براى خود نگرفته و برنگز گـرى هـم   یده و معبـود د ی

نه هر معبودى و خداونـدى  یبود هر آ ن مىیست که اگر چنیک نیهرگز با او شر
 ـ  مخلوقات خود را به عبادت پرستش و اداره خود مى ن یخواند و به کشـاکش ب

 به تباهى و نـابودى مـى  د و جهان هستى یکش گرى مىیکى بر دیآنان و برترى 
  . کنند فى که مشرکان مىیپاك و منزه است خداوند از توص، افتاد

ک و انباز براى خداوند امرى محال و نـاممکن اسـت و در جـاى    یوجود شر
ان شده اسـت و اکنـون هـم    یل بیر به طور تفصید و تفسیهاى عقا خود در کتاب

گرچه به نحـو  ، ى خداوند استک و انباز برایفه در مقام طرد و دفع شریه شریآ
ست که خداوند متعال فرزنـدى داشـته   ین نیچن. فرزندى و فرزند خواندگى باشد

شأنى تنزهى در مورد . ک او باشندیت شریت و ربوبیند تا در الوهیا برگزی، باشد
که ساحت مقدس او منزه از فرزند داشتن و لـوازم   -جل شأنه  -حضرت بارى 

اج و لوازم امکان است و او منزه از تمام لـوازم  یز و احتاین امور از نیا. آن است
ر به ولد فرمود تا اعم از پسر و دختر باشـد کـه خداونـد را    ین که تعبیا. امکانى

ا اتخـاذ  یقى داشتن یرا فرزند حقیز؛ چه پسر و چه دختر، ستیفرزند و اولادى ن
اى است  هاشار. ستیت و مقام خداوندى نیسته الوهیدن شایف فرزند گزیو تشر

عنى گمان و اعتقـاد فرزنـد   ی؛ ر آنانیان مشرکان و غیع و معروف میبه مسئله شا
اى ملائکه را دختـران خداونـد    طور که عده همان؛ دنیا به فرزندى گزیداشتن 
أفأصفاکم (: و ))75( شتهونیجعلون الله البنات سبحانه و لهم ما یو (: پنداشتند مى

 عده. گر جن را به فرزندى گرفتندید ))76(من الملائکه اناثاً  ن و اتخذیربکم بالبن
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هـود  یرا یز؛ پنداشتند ن بشرى را فرزندان خداوند سبحان مىیسیز بعضى قدیاى ن
 ـز را فرزندان خدا دانستند و اتفاقاً نصارا هم در ایخود و عز  ـن قـول از پ ی روى ی
 ـهـود عز یالو قالـت  (: ح را فرزند خدا دانستندیکردند و مس ز ابـن االله و قالـت   ی
هـود والنصـارى نحـن أبنـاء االله و     یو قالـت ال (و  ))77( ح ابـن االله یالنصارى المس

 ـقى خداوند بودن بدان سان است کـه چ یفرزند حق. ))78( أحباؤه قـت  یزى از حقی
مصـداقى از  ، بلکـه خـود  ، اى از او لاهوت و جوهره ذات او جدا شـود و پـاره  

ن جهت که جـدا  یبه هم، ا شرکتى در آن امر داشته باشدیت باشد یت و ربوبیالوه
ن فرزنـد و اتصـال و   یخداوند منزه است از چن. گرى باشدیشده از اله و معبود د

ت و تحقق بعد از نبود اسـت  یانفصالى که مستلزم امکان و لوازم امکان و و جسم
ف و گرامى یدى به عنوان تشرادعاى فرزن. ن باشدیالوجود چن و حاشا که واجب

 ـت و ربوبیست تا سهمى از الوهیداشتن هم مستلزم آن ن  ـت و بـه تعب ی ، گـر یر دی
 ـیگونه که  همان، افت شودیقت پدر مقامى در آن فرزند یسهمى از حق ن یهود چن

خـود را فرزنـدان و   . کننـد  ف و فرزندخواندگى را در حق خود اثبات مـى یتشر
، خود شرافتى دست و پـا کننـد و روشـن اسـت     ند تا براىیگو دوستان خدا مى

 ـقـى بـودن همـراه بـا معبود    یگونـه کـه فرزنـد حق    همان  ـت و الوهی سـت  یت نی
  . ستیت نیت و الوهیز همراه با معبودیف داشتن نیفرزندخواندگى و تشر

 ـفه در مقام نفى تعدد اله و معبودى غیه شریاق آیظهور و س ر از ذات بـارى  ی
فى فرزند یا به عنوان تشریقى بودن باشد یوان فرزند حقچه آن معبود به عن، است

ى از او یقى است تـا بـه انفصـال و جـدا    یخداوند نه فرزندى حق، خواندگى باشد
فى است تا به عنوان گرامـى  یت باشد و نه فرزندى تشریت و الوهیسته معبودیشا

هـم   مه هم نفى ولـد کـرد و  یه کریآ، ن جهتیاز ا. مستلزم تعدد الهه شود، داشتن
، نفى تعدد الهه تا اشاره به دو مطلب باشد و تکرارى نباشد در نفـى اتخـاذ ولـد   
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معناى اعمى را نفى کرد و ، معناى خاصى را نفى کرد و در نفى هر الهه با خداوند
ما اتخد االله من ولد و ما کـان  (: عنىید است یدر هر دو جمله براى تاک کلمه من

انـد   ها گفته همان طور که بعضى؛ د باشدیمه من زانا نه آنکه کلیقی )معه من الهه
ف رضـى  یشر، نییب اغلام الهاشمین و نقیید الشعراء الطالبیبلکه همان گونه که س

 ـدر قرآن نه کلمه زا: ان فى مجازات القرآن فرموده استیص البیدر کتاب تلخ د ی
ن گمان رود آن جا کلمـه بـراى   ین است و هر جا که چنیاست نه شأن قرآن چن

  . دهینه زا، د استیتاک
ک بـراى  یفه بعد از نفـى فرزنـد و شـر   یه شریآ )اذا لذهب کل اله بما خلق(

 ـد کـه اصـولاً ا  یآ ن امر بر مىیان استحاله ایخداوند در صدد ب ن امـر محـال و   ی
چه به فرزندى و فرزندخواندگى باشد و ، ان محال استیتعدد خدا. ستیشدنى ن

  . تیچه به شراکت در الوه
 ـخداوند متعال وجوه گوناگون محـال بـودن ا   ن شـرکت را از نظـر عقـل و    ی

 بلکه توجه آنان را به امرى عـادى فـرا مـى   ، دارد ان نمىیاستدلال براى مردم ب
به مردمـى کـه حـافظ فطـرت     . د اذعان کنندیافته و به توحیخواند که همگان در

 ـما، کیو شـر  تعـدد الهـه  : دیفرما مى، باشند ت منصفانه خود مىیسالم و نفس ه ی
  . گردد تباهى و هرج و مرج عالم هستى از عرش تا فرش مى

اى در  گانـه یچه نظام استوار : دیدى خود بنگریخود به انصاف و فطرت توح
مستلزم تعدد الهـه و اسـتقلال هـر    ، دوگانگى رب و اله. عالم هستى برقرار است

 ـک نیدو شر چ کدام ازیر خود اوست تا هیازى از غیک در عمل و بى نی ازى و ی
گـرى  یازمند کمـک د یکى نیگرى نداشته باشد و اگر یارتباطى و استمدادى از د

ازمنـد اسـت نـه    یخوار سفره الهه بالاتر است و خود مخلوقى ن زهیر، خود، باشد
 ـگر بود طبعـاً اثـرات آنـان ن   یکدین از یاز اگر دو خالق متبایخالقى به ن  ـز بای د ی
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ن وحدت نظام کلى عالم بـه  یچگونه ممکن بود ا ن و ناهمسان بوده باشد ویمتبا
هـاى   قهین و سـل یش بـا خداونـدان متعـدد و متبـا    یتمام مراتب هستى و وجود

گـرى و  یهـاى گونـاگون مسـتقل از د    اگر تمام ارباب و الهه. دید آیگوناگون پد
عنى هر کدام به طـور مسـتقل و بـدون    ی، بود گر مىیان دیبدون استمداد از خدا

 رهاى جـارى در عـالم مـى   یان انواع تدبیرى در میگرى آثار و تدبیاستمداد از د
ز بـدون رابطـه و   یگـرى و بـه نحـو متمـا    ید جداى از دیآثار هر کدام با، داشتند
هـر عـالمى از موجـودات    . رهاى جارى در عالم باشـد ین انواع تدبیاى ب ضابطه

ى هـا  هـا و گونـه   ژه داشته باشد کـه در دسـته  یرى ویخود نظامى خاص و تدب
وانات نظام خاص و نباتات نظام خاصى یعالم ح، مختلف عالم هستى نبوده باشد

ان است ین که در جرین طور هرتر و خشک و کوه و دشت و آسمان و زمیو هم
نش یان داشـته باشـد و در کـل جهـان آفـر     یهاى گوناگون در جر هر کدام نظام

و جلـو آن   ک نوشته شـده یاگر عدد . گانگى نظام و وحدت قانون حاکم استی
نظـام ذرات  ، هـاى آب اسـت   ن تعداد مولکـول یست و دو صفر گذارده شود ایب

ار یترها و بس ـ ار کوچکیبس، ها عالم سلول، ها ها و نوترون عالم الکترون، ماده
 فـه یهمه و همه با نظام واحدى در گـردش و وظ ، ها چون کهکشان، ترها بزرگ
ابـد  ی و وحدت را چنان در مىگانگى یآن چنان که فطرت هر متأمل عاقلى . اند

  . کند نش اعتراف مىیش به نظام واحد آفریکه در اعماق جان و هستى خو
هـا ان کنـتم   یقل لمن الارض و مـن ف (: ن فرمودیشیات پیطور که در آ همان
 ـا: بگو، امبر مایاى پ؛ )قولون الله قل افلا تذکرونیتعلمون س  ـی ن و هـر آن  ین زم

 ـدان گر شـما مـى  ا، ستیکس در اوست از آن ک نـد از آن  یگو آنهـا زود مـى  ، دی
  ؟ دیشو پس چرا متذکر نمى: خداست بگو
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در ؛ ن پاسخى را به فطرت باطنى و نداى اعتقاد درونى خـود دادنـد  یآنان چن
 ـ   . ابنـد ی ن اعتقادى را در مىیش چنیدرون جان خو ن یدر مـورد گفتـار مـا چن

پرستى بـه وحـدت    گانهیدى و یاعتراف و اقرارى به مقتضاى همان فطرت توح
  . نش دارندینظام آفر
م که مجال یرى کنیگ عالم وجود پىن مطلب را در برهان نظم یسته است ایشا

اى است که نظرى بـه عـالم    فهیولى وظ، ستیرى نین بحث تفسیآن گفتارها در ا
  . دیندازیوجود و نظام جهانى خود ب

نظامى کـه در  ؛ مینیب ن جهان مىینظام واحدى را در قلمرو ا، چ شکىیبدون ه
ن جـارى  ین و زمنش را در آسمایر قوانیبدون تخلف و تغ، جهات هماهنگ ثابت

ش متناسـب  یهاى عالم هستى با هم منطبق و اجزا همه برنامه. مینیب و ثابت مى
  . است

 ـحکا، نشین و نظامات آفریهماهنگى قوان ت از آن دارد کـه مبـدأ واحـد و    ی
  . مدبر و خالق واحدى سرچشمه گرفته است

جود نداشـت  ن هماهنگى ویهرگز ا، ها گوناگون اگر مبدأها متعدد بود و اراده
گـرى و معـارض او بـود و    یزى مـزاحم د یهاى مختلف هرچ و چه بسا به اراده

چ ینظامى گوناگون داشـت و ه ـ ، هر گوشه آن. گرفت سنگى بر سنگى قرار نمى
 . آمد د نمىیگران پد ان ناظران و پژوهشیاعتماد و وحدت نظرى م

ها کتـاب  ق وحدت نظام عالم وجود مجلـد یچه بسا بحث درباره نکات و دقا
شما مشتى  :مییباز هم بجاست بگو، ک از هزار گفته نشودیبطلبد و سرانجام هم 

 ـز را با کمال فشار به هوا پرتاب کنیار نرم و ریخاك بس د تـا در فضـا پراکنـده    ی
د یگانه و هماهنگ برقرار کنینظامى ، زیان هزاران ذرات رید میتوان ا مىیآ، گردد

ار یه ذره بس ـیبه دقتى که سـا ؛ گرى بگرددیکه هر کدام تحت نظام خاصى دور د
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گرى در نظام خاص مقررى که یز دیار ریه بسیى به روى سایز در گردش فضایر
گونه وقفـه   چیفتد و هزاران هزار سال بدون هیب، ردیه تخلف نپذیم ثانیونیلیک می

گسترش عالم ، ردیز خسوف و کسوف تحقق پذیار ریان آن ذرات بسیو تخلفى م
هـاى   تر از آن دامنه عیشتر و وسیارد بیلیاردها میلیها م ه کهکشانهستى و دامن

توانند مواقـع بـروز خسـوف و     خاك است و دانشمندان هم در زمان حاضر مى
ش تا هزاران هزار سال بعد بـه  یکسوف منظومه شمسى را از هزاران هزار سال پ

  . ل دهندین و ضبط کرده و تحوییها تع هیدقت ثان
مـاى عصـر حاضـر    یهاى فضـا پ  نهیاى سفیدر دن: ه آمده استر نمونیدر تفس

ق یفرسـتد و قـا   ما را با دقت کامل به فضا مىیها فضاپ نهیى سفیدانشمندان فضا
نى کرده بودنـد فـرود   یب شیقاً در همان محلى که از نظر علمى پین را دقینش ماه
 ـنى شده و زیش بیجا حرکت داده در محل پ آورند و سپس آن را از آن مى ن یم
سـت کـه نظـام    ین دقت محاسبات بدان سـبب ن یا به راستى ایآ. آورند ن مىییپا

 ـدق، ن دانشمندان اسـت یه محاسبات ایکه پا، حاکم بر کل هستى ق و منسـجم و  ی
 ـک صدم ثانیاز نظر زمان  -ک ذره ناهماهنگى یهماهنگ که اگر  و کـم و   -ه ی

  . خورد ادى در آن بود تمام محاسباتشان به هم مىیز
شـدند   ان متعدد مـى یاگر آلهه و معبودها و خدا )و لعلا بعضهم على بعض(

 افت و چگونه ممکن است معبود و الهـه ی لا و غلبه مىیگر استیبعضى بر بعض د
ل و شاهدى است که او یتر دل ن بزرگیگرى گردد و ایاى مغلوب و زبون الهه د
 ـاز خـود اسـت و او ن  ازمند به بـالاتر  یبلکه عاجزى ن، معبود و خداوند نبوده ز ی

  . ازى در او منصور نشودیچ گونه نیچ گاه و هیازى رسد که هین است تا به نیچن
ک و انبـاز  یگر بر مشرکان و کافران آن است که براى خداونـد شـر  یاشکال د

هاى گوناگونى اسـت کـه    فه در نفى ارباب انواع و الههیه شریظهور آ. رندیگ مى
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 ـنه در رد کافران و ملحدانى که منکر اصل ربوب، مشرکان بدان معتقد بودند ت و ی
ها و ارباب انـواع هـر کـدام رب و     ن الههیاگر ا. باشند وجود واجب الوجود مى

ر حکـم  یتى و زیهر کدام مسئول کارى و ترب، ن عالم خلقت اندیالهه امورى در ا
 ـییهاى پا ن مستلزم آن است که الههیو اراده ما فوقى اند و ا ر یأثن درجه تحت ت

 ـر نداشته باشـند و بـا ا  یر و تأثیر مافوق خود باشند و استقلالى در تدبیو تدب ن ی
 ـنه ا، ن عالم اندیاج و عدم استقلال آنان از اسباب گوناگون و بى شمار ایاحت ن ی

ر یها اسبابى اند که واسـطه در تـدب   نیا. که خود مستقل و الهه و رب و اله باشند
  . باشند مادون خود مى

، هاى عالم اسباب اسـت  انواع و الهه، عالم ارباب، ن مشرکانیده ایعق پس به
، ست و تعدد اسبابین عالم خلقت نینه تعدد آلهه و کسى منکر تعدد اسباب در ا

ه استحاله تعدد واجب الوجود و استحاله تعـدد  یاما قض. ندارد ربطى به تعدد آلهۀ
 ـ   دد در ذات بـارى و  صرف الوجود و محض الوجود و عدم امکـان ترکـب و تع

 ـچه ترکب عقلى و ماهوى باشد و چـه ترک ، واجب الوجود چـون  ، ب خـارجى ی
 ى جداگانه و مربوط بـه محلـش خـود مـى    یها بحث، اجسام و عوارض اجسام

  . باشد
ک و یاتخاذ فرزند و شـر ، سته خداوندىیشا )صفونیسبحانه و تعالى عما (

  . ستیانباز و استعانت به اسباب و اعوان ن

   ب و شهادتیداناى به عالم غ، خدا 
  ؛ )شرکونیب والشهادة فتعالى عما یعالم الغ( 92

ک یب و شهادت است و ذات پاکش از شرك و شـر یخداوند داناى به عالم غ
  . برتر و والاتر است
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چـه آشـکار و چـه    ، آنچه که در عالم هستى تصور شود و تحقق داشته باشد
  . در محضر علم حضرت بارى حاضر است، پنهان

اى در عالم شهود  کى و انبازى و فرزندى و فرزند خواندهیاگر خداوند را شر
ن شاهد بر وجود او همانا علم حضـورى  یتر بزرگ، بود ا پنهان و و مستور مىی

ک و فرزنـد و فرزنـد خوانـدگى بـر     یو بود و تهمت انباز و شرحضرت حق بر ا
ست تا خداوند بـر  یرا نیز؛ چ علمى بر او نداردیخداوند تهمتى است که خداوند ه

  : دیفرما ونس است که مىیه هجدهم سوره یر آیفه نظیه شریپس آ. او عالم باشد
لاء شفعاؤنا عند قولون هوینفعهم و یضرهم ولا یعبدون من دون االله ما لا یو (

علم فى السماوات و لا فى الارض سبحانه و تعالى عمـا  یاالله قل أتنبون االله بما لا 
  ؛ )شرکونی

شـان   ان و نفى بـراى یچ زیر خداوند آنچه را که هیکنند غ و آنان پرستش مى
ا به خود خداونـد  یآ: بگو، هاى ما نزد خداوندند نان واسطهیا: ندیگو ندارد و مى
، ن وجود ندارد و خود او خبر نـدارد ید آنچه را که در آسمانها و زمیهد خبر مى

  . پندارند ک مىیش شریمنزه است خداوند از آنچه برا
ک و انبـازى بـراى   یگر است بـر نفـى هرگونـه شـر    یاستدلال و احتجاجى د

بـر آن  ، استدلال و احتجاجى که شهادت خود خداوند است. حضرت حق متعال
 ـچنان که در آ هم؛ راى خود سراغ نداردکى بیچ شریکه او ه گـرى  یفه دیه شـر ی
چ یخداوند خـود شـاهد اسـت کـه ه ـ    ؛ ))79(شهد االله انه لا اله الا هو (: است که
  . ستیف او نیى جز ذات شریخدا

 دانـد و نمـى   کى براى خود نمـى یگونه شر چین فرمود خداوند هیشیه پیدر آ
ست تـا بـدان علـم    یان نیکى در میل وجود شراص: دیفرما جا مى نیند و در ایب

  . حاصل شود
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تر اسـت از آن کـه بـراى او     پس خداوند بلند مرتبه )شرکونیفتعالى عما (
  . کى قائل شوندیشر

   پناه به خدا از عذاب او 
  ؛ )وعدونینى ما یقل رب اما تر( 93
  ؛ )نیرب فلا تجعلنى فى القوم الظالم( 94

، اگر به من بنمودى عذابى که به آنان وعـده داده شـده اسـت   ، بگو پروردگارا
  . ان قوم ستمگر قرار مدهیمرا در آن هنگام در م، پروردگار من

اش از باب لطـف و مرحمـت کـه     دستورى از خداوند متعال به رسول گرامى
 ـه بر اآن هنگام که عذاب وعده داده شد، پروردگارا: دعا و استغاثه کن و بگو ن ی

  . گران قرار مده مرا جزو گروه ستم، ىیقوم را نازل فرما
مـان  یمشرکان و کافران که سخن خداوندى بر آنان تمام شود و راه نجات و ا

، دیا آیعذاب هم که در دن. ستگى عذاب دارندیطبعاً استحقاق و شا، رندیش نگیپ
ول گرامـى و  که حضرت بـارى رس ـ ، رى در آن است و حاشایم شمول و فراگیب

مـى اسـت   یاما باز هم تعل، بندگان صالحش را مشمول عذاب ستمگران قرار دهد
  . چ مرحله و عذابى همراه اهل عذاب نباشندیبر همگان که استغاثه کنند تا در ه

امت و استهزارى ین سخن مشرکان و انکار روز قیشیات پیخداوند متعال در آ
امـت و لـزوم   یقت قیحجت و برهان براى اثبات حق: امبران الهى را نقل فرمودیپ
ز مورد توجه قـرار داد و اکنـون بـه    یدهاى کافران و مشرکان را نیام آن و تهدیق

هد او را به عـذابى کـه   دهد از پروردگار خود بخوا اش دستور مى رسول گرامى
د خداونـد را  یاند دچار نکند و اگر آن عذاب را د مشرکان بر آن وعده داده شده

ى که یها شاهدى است که بعضى از عذاب. بخواند تا او را نجات دهد و کنار زند
وى بوده است و تکرار لفظ رب هـم بـه   یاند عذاب دن د شدهیمشرکان به آنها تهد
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 ـاسـتغاثه اسـت و حکا  د در تضرع و یمنظور تأک  ـت از شـدت لطـف و عنا  ی ت ی
  . اش دارد امبر گرامىیحضرت بارى به پ

روى تضرع و ، اى رسول گرامى: میکن فه را تکرار مىیه شریباز هم مضمون آ
اگر عذابى را کـه بـه مشـرکان    ، اى پروردگار من: استغاثه به درگاه ما کن و بگو

 ـناى در زمان بودن من بود و در د وعده داده ا نـازل فرمـودى و آن را بـه مـن     ی
بلکـه از  ، کاران وامگـذار  ن گروه ستمیان این مشرکان و در میمرا با ا، اندىینما
  . رد و به آتش آنها نسوزمیرونم کن تا دامنه آن مرا نگیان آنان بیم

 ـان نهاین بیروشن است که ا  ـت تهدی  د مشـرکان و کمـال شـدت عـذاب آن    ی
، من استیرد از عذاب ایهرکس در پناه او جاى گامبرى که یسان که پ هاست آن
  . ن عذاب پناه بردید به خدا از ایاو هم با

   خداوند توانا 
  ؛ )ک ما نعدهم لقادرونیو انا على ان نر( 95

 م آنچه که از عذاب به آنـان وعـده مـى   یین که به تو بنمایو به درستى ما بر ا
  . مییم توانایده
 ـن تعبیخداوند با ا. میانیم عذاب موعد کافران را بر تو بنمایتوان ا مىناً میقی ر ی
دارد که خداوند متعال هـم تـو را    تى به رسول گرامى ابراز مىیخوشى و عنا دل

دهد و هم قدر است عذاب دردناك موعـد آنـان را    کاران قرار نمى در قوم ستم
ن عذابى باشـد کـه در جنـگ    هما، دیاند شا گفته. اندیا هم به تو بنمایحتى در دن

امـا  ، بدر بر سر مشرکان آورده شد و به رسول خدا و مؤمنان هم نشان داده شـد 
هاى آنان هم به عذاب  بلکه خشم دل، افتندیآنان نه تنها نجات . آنان را نگرفت
ش یه بدر و مشرکان قـر یمکى است و قض، فهیالبته سوره شر. افتیمشرکان شفا 
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ازى باشد عذاب ینده که اگر نیفه خبرى است از آیه شریآد ینه بودند و شایدر مد
  . میینما مشرکان را به تو مى

   پاسخ بدى را با خوبى دادن 
  ؛ )صفونیئۀ نحن اعلم بما یادفع بالتى هى احسن الس( 96

پاسـخ بـدى آنـان را بـا     (کوتر است یهاى آنان را به آنچه ن تو دفع کن بدى
  . میتر کنند آگاه ف مىیما به آنچه آنان توص) کى دهیه نت بیکویاخلاق ن

ن حق او و شرافت و احتـرام رسـول او   یمان به خداوند متعال و دیقومى که ا
از ، کننـد  ندارند روشن است که با رسول گرامى او چگونه معاشرت و معامله مى

ت آنان یامعاش آنان و مأمور هد، امبرین و جسارتى کوتاهى ندارند و پیچ توهیه
نـان در  یدهد که در معاشرت بـا ا  نه به او مىیخداوند متعال آرامش و سک. است

کـى تلافـى   یبا ن، نىیب شان مىیبلکه آنچه بدى از ا، مقام معارضه و انتقام مباش
آزار آنان  )بالتى هى احسن(تر را انتخاب کن ها خوب ان خوبىیبلکه از م، کن

شـان  ین درجه احسان خود را هـم بـه ا  یترکى جواب ده و بالایرا به احسان و ن
اگر آن هم مقدور نبود دست . ن مقدار نتوانستى هرچه توانستىیاگر ا، مبذول دار
 ـز؛ ن مبـاش یشان اعراض کن و در مقام تلافى نفریکم از ا نحـن اعلـم بمـا    (رای

داند  خدا بهتر مى. م که چه برداشتى از دعوت تو دارندیدان ما بهتر مى؛ )صفونی
  . ندیگو زها مىیچه جاهلانند و چه چ که آنان

ند ناراحـت و  یب شان مىیت خاطر رسول است که از آنچه از ایدلدارى و تسل
، دهنـد  از گستاخى و بى ادبى کـه بـه پروردگارشـان بـروز مـى     . ن نباشدیغمگ

. سته تحمل کنـد یها را به طور شا گفتار خشن و انواع آزار آن. ن نگرددیاندوهگ
کـى  یبـدى را بـا ن  . هاى آنان مقابله به مثـل نکنـد   ىیگو تها و زش با خشونت
 )میو انک لعلى خلق عظ ـ(: او خود نمونه اعلاى حسن خلق است. پاسخ دهد
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 ختند و او قدمى چند دور شده خود را تکـان مـى  یها بر سر او ر روبه چه خاك
مار شد یب، ختیر ى که بر سر او خاك روبه مىیهودی. آورد داد و روى خود نمى

 ـمانـه را د ین خلقى کریادت او رفت و او که چنیآن حضرت به عو  د مسـلمان  ی
بـر شـما بـاکى    : شان فرمـود یش بدیبعد از فتح مکه و تسلط او بر سران قر. شد
هـا را   وسف با بـرادرانش کـرد و همـه آن   یکنم که  با شما آن معامله مى، ستین

بندگانش آن قـدر   معناى تخلق با خلاق االله است که خداوند هم به، نیا. دیبخش
مان به حدى است یامت عفو و مغفرت او به اهل ایم است که روز قیرئوف و رح

 ـرمؤمنـان در دعـاى کم  یام، کردند ن تصور نمىیا و ملائکه هم چنیکه انب  ل مـى ی
  : دیفرما

ک لجعلـت  یت به من اخلاد معاندیک و قضیب جاحدیلولا ما حکمت به تغذ
  ؛ ها مقراً ولا مقاماًیما کان لاحد ف النار کلها برداً و سلاماً و

اى که براى  ب منکرات و مقرر فرمودهیاى به تعذ اگر نه حکم فرموده، بارالها
نه همه آتش جهنم را خنـک و  یهر آ، شه دشمنان خودت را در آتش بدارىیهم

  . دادى چ کس را در آن مقام جاى نمىیدادى و ه سلام قرار مى

   استعاذه 
  ؛ )نیاطیو قل اعوذ بک من همزات الش( 97
  ؛ حضرونیو اعوذ بک رب ان  98

ن و به تـو پنـاه   یاطیهاى ش برم و از وسوسه به تو پناه مى، پروردگارا: و بگو
  . اگر آنان نزد من حاضر شوند، پروردگارم، برم مى

، انتقـام ، هـاى نفـس   ر خـواهش یاز آن جا که آدمى ممکن است تحـت تـأث  
دهد که  اش دستور مى به رسول گرامى، ردیطانى قرار گیها و القائات ش وسوسه
بـرم   ها و به تو پناه مـى  طانیبرم از همزات ش به تو پناه مى، پروردگار من: بگو
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امبر اکـرم نمونـه اعـلا و اسـوه     یپ. ن نزد من حاضر شوندیاطیکه در آن هنگام ش
 بـدى : دیفرما ه خداوند دستور مىژه آن هنگام کیبه و، کامل اخلاق انسانى است

سته جبـران کـن و   یها و رفتارهاى شا ها را با حسنات و خوبى ها و ناهنجارى
 ـشتر خلایاما از آن جا که ب، ن باشندید چنیگران هم بایپاسخ ده و د ق گرفتـار  ی

چـه بسـا در   ، ن و نقاط ضعف اخلاقى هسـتند یاطیهاى ش ى از وسوسهیها رگه
مرتکـب رفتارهـاى   ، نـد یب گران مىیى که از دیها جارىالتهابات اخلاقى و ناهن

، ن رویاز ا. ها بکشد آنان را به ناهنجارى، نیاطیهاى ش وسوسه، ست شدهیناشا
بـرم از   به تو پناه مـى ، پروردگارا من: بگو: دهد اش دستور مى به رسول گرامى
 برم در هنگام کـه آنـان نـزد مـن     به تو پناه مى، نیاطیهاى ش همزات و وسوسه

نان یاند که به محضر ا نیاطیسته به مجلس شیهاى والا و شا انسان. حاضر شوند
سـته اسـت همـه مؤمنـان از     یپس شا. ندیآ شوند و آنان ناخوانده مى حاضر مى

اى آنـان را بـه حـال     هاست بخواهند تـا لحظـه   پروردگار که مالک و مدبر آن
، رنـد ین قـرار نگ یطایهاى ش ـ ر وسوسهیتا نه تنها تحت تأث، خودشان وا مگذارد
  . ابندیز حضور نیها ن بلکه در مجلس آن

ست و یکى از بیحرف همزه که . د استیهمزات جمع همزه به معناى دفع شد
. شـود  شود چون از ته حلق به سختى ادا مى ده مىیهمزه نام، هشت حرف است

از  همز و غمـز : اند ر ابوالفتح رازى آمده است که بعضى از مفسران گفتهیدر تفس
  . کند ان مىیت شدت را بیدتر و همزه نهایآن شد

   بازگشت محال 
  ؛ )حتى اذا جاء احدهم الموت قال رب ارجعون( 99

  . دیمرا باز گردان، بارالها: دیگو کى از آنان را مرگ فرا رسد مىیتا وقتى که 
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فتگى آنـان  یرکاران و غرور و ف سرسختى مشرکان و گنه، نیشیفه پیات شریآ
دهـد   ان فرمود و اکنون تذکرى دردناك مـى یى بیایرا به مال و منال و اوضاع دن

ابد و آن هنگـام  یست و تا آن هنگام که مرگ آنان را دریى نیدارینان بیکه براى ا
سرنوشت ، رود دگانشان کنار مىیهاى غرور و غفلت از مقابل د است که پرورده
ا غم و اندوه و یبا دن، ندیب ش را با چشم مىیز و دردناك خویانگ و عاقبت اسف

ند و به کوتاهى گذشـته و گناهـانى کـه    یب هاى از دست رفته خود را مى هیسرما
مانى یاد نـدامت و پش ـ ین هنگام است که فریبرند و در ا پى مى، اند مرتکب شده
 ـکلمه حتـى بـراى غا  . دیشود که پروردگار من مرا باز گردان شان بلند مى ت و ی

دارى از خواب غفلت شرك و کفـر و گنـاه   ینان را بیت و اشاره به آن که اانتهاس
اد یمانى فریت پشیآن هنگام در نها. ندیتا آن که مرگ را به چشم خود بب، ستین

د آنچـه را  ید شایشود که پروردگار مرا بازگردان شان به خداوند بلند مى استغاثه
  . ام عمل صالح انجام دهم که جا گذارده

خطـاب  . دیمرا بازگردان؛ )ارجعون(فه پرسشى هست که یه شرید ادبى آاز بع
اى مـتکلم  یفه رب به معناى ربى و کسره آن به جاى یچون کلمه شر؟ ستیبه ک

 )ارجعـون (فه بارى مفرد است و یعنى پروردگار من و ذات شری، محذوف است
 ـنون آن هم کـه با . است دیکلمه جمع و به معناى مرا باز گردان مفتـوح باشـد    دی

اى متکلم حذف شـده و کسـره   یمکسور است تا دلالت کند که ارجعونى بوده و 
گانـه اسـت و تقاضـا از    یدر هر صورت منادا خداوند : به جاى آن نشسته است

اند خطاب ارجعون به همان رب است و جمع آوردن آن  جمعى گفته. جمع است
م بـه شـوهر   یت قرآن کریر آن که همسر فرعون بنا به حکاینظ؛ م استیبراى تعظ

ن پسر نوح چشم من و تو یا(؛ )ن لى ولک لا تقتلوهیقرة ع(: خود فرعون گفت
  . کشت ل را مىیچون فرعون پسران بنى اسرائ. دیباشد او را نکش
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از همسر  )لا تقتلوه(: را جملهیز؛ رسد ح به نظر نمىیچندان صح، ن پاسخیا
ان او بود که مأمور قتل یبه اطراف بلکه خطاب، ستیفرعون خطاب به شوهرش ن

 ـن جا باینکته مهمى را در ا. ل بودندیپسران بنى اسرائ د تـذکر داد کـه عظمـت    ی
م در همه جا از طـرف حضـرت   یر جمع جهت احترام و تعظیبارى و آوردن ضم
انـا  ؛ ولقد کرمنـا بنـى آدم  ؛ و لقد نزلنا الذکر(: مثل. ت شده استیحق متعال رعا

 ـات و چه در آیاما از طرف بنده چه در آ. )ناك الکوثریو انا أعط؛ خلقناکم ات ی
ه همه جا به صورت مفرد خطاب با بارى شده است و سر آن هـم  یو چه در ادع

صفاتى و عبادى ، دى نظرىید محض و خالص در تمام مراحل توحیت توحیرعا
  . باشد مى

عنـى از  ی؛ جمع آمده در حکم تکرار است )ارجعون(: اند گر گفتهیاى د عده
، مرا برگردان مرا برگـردان مـرا برگـردان   ، پروردگارا: ندیگو شدت اضطراب مى
چـون  ؛ رسـد  ز درست به نظر نمىیه نین توجیاما ا. اند رى گفتهیبراى آن هم نظا

ار یت و اگر هم باشد بسسیوگوهاى عرب ن ن معنا در کلام و گفتین جمع به ایا
 ـن معانى نامـأنوس نبا یح است و کلام خداوندى را بر چنینادر و نافص د حمـل  ی

 )رب(انـد کـه    ى است که مفسران بزرگ فرمودهیبهتر از آن همه آن معنا. کرد
خطاب به ملائکه موکل بر او و  )ارجعون(استغاثه به حضرت پروردگار است و 

اند که اول بار استغاثه بـه خـدا    ا و بحران قرار گرفتهچنان در تنگن؛ ندیاعمال او
 ـملائکه مرا نجـات ده ، اى خدا، اى پروردگارا: کنند مى  ـمـرا کمـک کن  ، دی د و ی

   .)لعلى اعمل صالحاً(: دیبازگردان

   !جبران مافات 
ماترکت کلا انها کلمۀ هـو قائلهـا و مـن ورائهـم     یلعلى اعمل صالحاً ف( 100
  ؛ )بعثونیوم یلى برزخ ا
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ن نخواهـد  یچ گاه چنیه. عمل صالحى انجام دهم، د آنچه را که ترك کردمیشا
و پشت سر ) و اگر بازنگردد(د یگو شه به زبان مىین گفتارى است که همیا. شد

  . شوند خته مىیآنان برزخى است تا روزى که برانگ
دوارى یترجى و امبراى  )لعل(. ستیچه آرزوى خوشى که هرگز برآورده ن

 سـاده ، ه افکنـده یند و بر سر آنان سـا یب آن هنگام که عذاب خداى را مى. است
عمـل  ، کنند که اگر برگردند گذشته را جبران کرده دى مىین امیلوحانه اظهار چن
: ه دوازدهم سوره سـجده آمـده اسـت   یطور که در آ همان. دهند صالح انجام مى

هم عند ربهم ربنا أبصـرنا و سـمعنا فارجعنـا    ولو ترى اذ المجرمون ناکسوا رؤس(
ز با لفظ تمنى و آرزوى دور و یسوره انعام ن 27ه یدر آ )نعمل صالحاً انا مؤقنون
؛ )ما ترکتیرب ارجعون لعلى اعمل صالحاً ف(: دیفرما دراز از قول آنان نقل مى

جـام  ا واگذارم و کوتاهى کردم عمل صالح و سـودمند ان ید من در آنچه در دنیشا
اموال است کـه از خـود بـه     )ما ترکت(برخى معتقدند به مقتضاى ظهور . دهم

جاى گذاشته و اکنون آرزومند است بازگردد و به جبران گذشته آن امـوال را در  
. ه رضاى خداوند اسـت بـه مصـرف برسـاند    یر احسان و هر راهى که مایراه خ

ن جهت است که بعـد از  یهمند از یگو ت مىیاموال بازمانده از مردگان را ترکه م
متروکـه مـالى   ، ثى هم شاهد است که مـراد یاحاد. ماند مرگ او متروکه و باز مى

  : که فرمود ثى از امام صادق یمانند حد، است
 ـیمن منع ق رب : س بمـؤمن و لامسـلم و هـو قولـه تعـالى     یراً طامن الزکاة فل

  ؛ ما ترکتیارجعون لعلى اعمل صالحاً ف
. راطى از زکات را منع کند و ندهد نه مؤمن اسـت و نـه مسـلمان   یکسى که ق
  . ن استیز همین ) ...رب ارجعون(: قول خداوند
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. راطى از زکات را منع کند و ندهد نه مؤمن اسـت و نـه مسـلمان   یکسى که ق
  . ز همان استین ) ...رب ارجعون(: قول خداوند

نـه  ، ق مضمون استیونه موارد اشاره به مصادن گیات در این روایشتر ایاما ب
اسـت کـه در قـدر ندانسـتن     یدن: مراد: اند بعضى از مفسران گفته. منحصر در آن

 ـر مالى از عبادات و غیف مالى و چه اعمال غیى چه وظایایمجال دن ر عبـادات  ی
مان و آرزومند کـه بـاز   یپش، را ترك کرده است و اکنون هم به شهادت کلمه لعل

چ یه ـ؛ ن طور است که کلاًینانى هم به بازگشت ندارند و همید و اطمیامگردند و 
  . ستیبازگشتى ن

نده یشه گویسخنى است که او هم، ن گفتاریا، هرگز )کلا انها کلمۀ هو قائلها(
  . ستیآن است و عملى براى آن ن

  . د است و کلمه به معناى گفتار و جمله استینفى شد )کلا(
 ـا. ن نشود که او را باز گرداننـد یچن، حاشا و هرگز ن درخواسـت او سـخنى   ی

ه یکه در آ؛ د و اگر بازگردد به همان حال باشدیگو د مىیاست که از حسرت شد
   .))80( ولو ردوا لعادوا لما نهوا عنه و انهم لکاذبون(: دیفرما گر مىید

ن یشه چنید که او همه آورد تا شاهدى باشیرا به صورت جمله اسم )قائلها(
گران و آلودگان  کاران و ستم تقاضاى همه گنه، اند نیاست و نه تنها مشرکان چن

مان از یدن سرنوشت دردناك خود در آسـتانه مـرگ پش ـ  ین است که با دیز چنین
  . ى برسندین آرزویهات که به چنیگذشته تقاضاى بازگشت و ارجاع دارند و ه

ثى یدر ضـمن حـد   ى صدوق از امـام صـادق   ن از امالیر نورالثقلیدر تفس
  : ن نقل کرده استیطولانى چن

رد هفتاد هزار نفر مأمور آتش را به سوى قبرش همراهى کننـد  یچون کافر بم
 ـشنود غ ز او زا مىیى که همه چیو او حمل کنندگان جنازه خود را با صدا ر از ی
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اگـر مـرا   ؛ )نیلو ان لى فاکون مـن المحسـن  (: دیگو جن و انس و ملتمسانه مى
رب ارجعـون  (: دیگو ن مىیچن و هم. شوم دوباره بازگشتى باشد از مؤمنان مى

کلا انها کلمۀ (و ملائکه عذاب او را ندا دهند که  )ما ترکتیلعلى اعمل صالحاً ف
د و توبه و عملـى بـراى او   یگو ن مىیشه چنیاو هم، هات و هرگزیه. )هو قائلها

  . ستیر نیرپذییملکه او شده و تغ، گناه و تباهى، عناد، کفر. ستین
و از پشت سـر  ، )بعثونیوم یورائهم برزخ الى  و من(: بت بزرگ آن کهیمص

  . شوند خته مىیآنان برزخى است تا روزى که برانگ
گـاه   ن منزلیاشاره به نخست )حتى اذا جاء احدهم الموت(: فهیه شریآغاز آ

اشـاره بـه    )و من ورائهـم بـرزخ  (: ان آنیى است و پایایات دنیآدمى بعد از ح
ء مـانع و   ان دو شـى یزى که میبرزخ به معناى چ. تعنى برزخ اسی، منزلگاه دوم
 ـبغینهمـا بـرزخ لا   یب(: فهیه شریهمچون آ. حائل شود  ـدو در؛ ))81( انی اى آب ی

گرى غلبه یکى بر دیان آن دو مانعى است که یاند و م ن و شور در کنار همیریش
  . نکند

روح . آخـرت ابـدى  ا و عـالم  یان عالم دنیعالمى است م، ن برزخیمنظور از ا
امت دوباره به بدن خـود  یرد و در قیگ ى از بدن در آن عالم قرار مىیهنگام جدا
  . گردد باز مى

  . ندیگو امت را برزخ مىیا و قیان دنیعالم م
ات امرى مسلم اسـت  یات و روایات مستفاد از آیثبوت عالم برزخ و خصوص

 هرچند بعضى گفتـه ، م پرداختیاهنده خویبه بعضى از آنها در آ -ان شااالله  -که 
 عنـى نمـى  ی؛ اسـت یان مردگان و عالم دنیه حائل و مانع میاند مراد از برزخ در آ

 ـآ. امت هم کـه برنگشـتن معلـوم اسـت    یا بازگردند و در قیشان به دنیگذارد ا ه ی
 ـسـازد و ا  وسشـان مـى  یبه کلـى مأ ، د کردهید شدیا تاکیبازنگشتن آنان به دن ن ی
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 ـن مانع و ایفه آن است که ایه شریکه ظاهر آ چرا؛ ستیسخن درستى ن ، ن عـالم ی
نکه تنهـا  ینه ا، شوند امتداد دارد ا و آخرت که در آن مبعوث مىیان دنیبرزخى م
عنـى  ی، ى مراد بـود ین معنایاگر چن. ا بوده باشدیان آنان و بازگشت به دنیمانعى م
. هـوده بـود  یلغو و ب )بعثونیوم یالى (: دیا بود قیان آنان و بازگشت به دنیتنها م

 همـان  -سـت  یان انسان و درجات بهشـتى ن ین برزخ به معناى حائل و مانع میا
نه روشنى است بـر  یقر )بعثونیوم یالى (: چون جمله -اند  طور که بعضى گفته

  . ز استیاى و عالمى بعد از مرگ و قبل از رستاخ ن که عالم برزخ مرحلهیا
ش روسـت و  یبه معناى پشت سر و گاه به معناى پگاه  وراء )و من ورائهم(
شـود کـه    ر مـى یار هم تعبیش و در راه است و چه بسیفه به معناى پیه شریدر آ
د و آنان را به یآ ش مىینده آنان پیعنى در آی؛ اى پشت سر و در راه است هیقض

گرى در راه است و زمـان  یواقعه د، ن واقعهیى پشت ایگو؛ کشاند سوى خود مى
  . ر اوستیگ رو و پى ش روى انسان و دنبالهیپنده یآ

ات فراوان خاصه و عامـه  یفه قرآنى و روایات شریح آیصر، ثبوت عالم برزخ
م که سخن بـه درازا  یکن اى نمى به روش عقلى و حسى اثبات برزخ اشاره. است
ات متعددى بر ثبوت عـالم بـرزخ   یآ. ژه استیى ویوگو ازمند گفتیکشد و ن مى

حتى اذا جاء احدهم الموت قـال  (: میر آنیفه که در مقام تفسیه شریمثل آ، هست
   .) ...رب
امـت  یان مرگ و روز قیح کرده و آن را عالمى میفه که به برزخ تصریه شریآ

  : دیفرما مى امام صادق . شمرده است
  ؛ )کم فى البرزخیلکنى اتخوف عل(

  . ترسم ىولکن من از برزخ درباره شما م
  : ست فرمودیبرزخ چ؛ )مالبرزخ(: دیراوى پرس
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  ؛ ))82( امهیوم القین موته الى یالقبر مندج(
  . امتیعالم قبر از هنگام مرگ تا ق

 ـها بحثى موضـوعى و و  ز هست که پرداختن به آنیگرى نیات متعدد دیآ ژه ی
ات یآ، روم 55ه یآ، آل عمران 170و  169ات یآ، بقره 154ه یمثل آ. خواهد مى
  . نوح 25ه یمؤمن و آ 47و  46و  11ه یآ، سی 27و  26

ما بـه   اد است ویار زیز بسیراجع به برزخ ن ات و کلمات معصومان یروا
  : مییجو ت تبرك مىیذکر چند روا

  : فرمود امام سجاد 
   .)83( رانیاض الجنه و اما حفره من حفر النیان القبر اما من ر

  . هاى جهنم ا گودالى از گودالیهاى بهشت است و  ا باغى از باغی قبر
گفـتم بـه    ند که به امام صـادق  ک د نقل مىیزیدر اصول کافى از عمر بن 

ان ما با آنچه که در آنان اسـت  یعیهمه ش: دیفرمود دم شما مىیدرستى که من شن
 ـگو مى. اند راست گفتى همه آنها واالله در بهشت: اند فرمود در بهشت : گفـتم : دی

پـس همـه   ، امـت یاما در ق: فرمود. اد و بزرگ استیار زیت شوم گناهان بسیفدا
غمبـر ولکـن   یا وصى پیغمبرى که از او اطاعت شده ید به شفاعت پیدر بهشتشما 

قبر از هنگام مرگ : پس فرمود؟ ستیگفتم برزخ چ. من بر شما بر برزخ ترسانم
   .)84( امتیها تا ق انسان
ن در کنـار قبرسـتانى کـه پشـت     یر مؤمنان هنگام بازگشت از جنگ صـف یام

  : ن سخن گفتیبا ارواح مردگان چن ستاد ویدروازه کوفه بود ا
ا اهـل  یا اهل التربه ی. ار الموحشه والمحال المقفره والقبور المظلمهیا اهل الدی
انتم لنا فرط سابق و نحن لکم تبع لا حق ، ا اهل الوحشهی، ا اهل الواحدهی. الغربه

 ـخ اماالدور فقد سکنت و اما الازواج فقد نکحت و اماالاموال فقد قسمت هذا ر ی
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اما لو اذن لهم فى الکـلام  : ما عندنا فما خبر ما عندکم ثم التفت الى اصحابه فقال
   .)85( رالزاد التقوىیان خ: لا خبروکم

 ـز و جاهاى بى آب و گیانگ شما اى ساکنان سراهاى وحشت اه و گورهـاى  ی
 ـ ، اى وحشت زدگان، انیاى تنها، نانیألا اى خاك نش، کیتار  ـشـما از م ش یا پ

هـا و   اگر از حال خانـه ، میکى به شما ملحق شوندگانین نزدیما به هم، افتادگان
گـران  یتـان را د یها خانـه ، دیپس بدان، دید با خبر باشیخواه زنان و اموالتان مى

. م شـد یاموالتان به حکـم وراثـت تقس ـ  . تان شوهر کردندیها زن. مسکن گرفتند
  . خبرى که نزد شما چه خبر است

 ـاگـر ا : امام به اصحاب خود فرمودند گاه آن  ن مردگـان اجـازه سـخن مـى    ی
  . ها تقواست ن توشهیکوترین، ن سفر پراندوهیبراى ا: گفتند داشتند با شما مى

  : ن نقل استیگرى از ابن نباته چنیث دیدر حد
آمده از آن ) نیسرزم( نییرمؤمنان از کوفه خارج شدند و گذشتند تا به غریام
 ـ، میدیما به او رس. ذشتندز گیجا ن ن خـالى  یدر حالى که آن حضرت به روى زم

اى : قنبـر او را گفـت  . ده اسـت یاى باشـد دراز کش ـ  ر او پارچـه یبودن آن که ز
 ـخ: فرمود؟ ر شما نگسترمیا لباس خودم را زیآ، رمؤمنانیام  ـا، ری  ـی ن جـز  ین زم

  . ستیا مزاحمت مجلس آنان نیخاك مؤمنان 
ا تربـت  ی ...میشناس تربت مؤمن را مى، نیرالمؤمنیا امی: گفتم: دیگو اصبغ مى

: فرمـود ؟ سـت یاما مزاحمت مجلس آنان چ، شود مؤمن است با تربت مؤمن مى
 ارواح مومنان را مـى ، اگر پرده از مقابل چشم شما برداشته شود، اى فرزند نباته

هـم   کنند و بـا  گر را ملاقات مىیک دین جا حلقه حلقه نشسته و یند که در ایب
ن پشت غرى روح هر مـؤمنى اسـت و در وادى برهـوت    یدر ا، ندیگو سخن مى

  . روح هر کافر
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  : ز فرمودیامام صادق ن
کم یواالله ما تخاف عل ...ا و الاخرهین الدنیالبرزخ القبر و هو الثواب و العقاب ب

   .)86( الا البرزخ
 ـهمان عالم قبر است و ثواب و عقاب دن، برزخ و سـوگند بـه    ...ا و آخـرت ی

  . مگر از دوزخ، میترس خداوند که ما بر شما نمى
هنگـامى کـه اجسـاد    : میخـوان  مـى  امبر اکرم یت معروفى از پیدر روا

 ـه و اسـتاد یختنـد در کنـار چـاه ا   یکشتگان مکه را در جنگ بدر در چاهى ر ن ی
  : ها را فرمود جمله
فانى وجدت مـا وعـدنى ربـى    ؟ هل وجدتم ما وعد ربکم حقا، بیا اهل القلی
قال ما انتم باسمع لمـا اقـول مـنهم ولکـن     ؟ سمعونیا رسول االله هل ی: قالوا. حقا
  ؛ بونیجیوم لا یال

 ـافتیا آنچه را که پروردگارتان به شما وعده داده بود حق یآ، اى اهل چاه ؟ دی
: گروهى عرض کردنـد ! افتمیحق ) روزىیدر مورد پ(من که وعده پروردگارم را 

م شـنواتر از  یگو شما به آنچه من مى: فرمود؟ شنوند ا آنها مىیآ، اى رسول خدا
  . دهند ولى آنها امروز پاسخ نمى، دیستیآنها ن
امبر یپاز جمله . ات متعدد آمده استیگر در روایرهاى دین مضمون با تعبیهم
  : گروهى از مشرکان را به نام خطاب کرد و گفت 
فانى قد وجدت ما وعـدنى ربـى حقـا    ؟ ه هل وجدتم ما وعد ربکم حقایا امی

والذى نفسـى  : فقال؟ هایاما تکلم من الاجساد لا ارواح ف، ا رسول االلهی: فقال عمر
   .)87( عون جواباًیستطیر انهم لا یغده ما انتم باسمع لما اقول منهم یب

ا آنچه را خداوند بـه شـما   یآ، هیاى ام، بهیاى ش، اى عتبه، اى ابو جهل: فرمود
من آنچه را که خداوند به مـن وعـده داده بـود حـق     ؟ دیافتیوعده داده بود حق 
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هـا   ى که روح در آنیگو با اجسادى سخن مى، اى رسول خدا: عمر گفت. افتمی
م از یگو سوگند به کسى که جانم به دست اوست شما به آنچه مى: فرمود. ستین

  . ندیتوانند پاسخى بگو فقط آنها نمى. دیستیها شنواتر ن آن
  : ثى رسول خدا اشاره به شهداى احد کرد و فرمودیو در حد

 همیسلم علیده لا یهم فوالذى نفسى بیها الناس زوروهم و اتوهم و سلموا علیا
  ؛ ه السلامیامه الا ردوا علیوم القیمسلم الى 
. دید و سلام بر آنها بفرستیها برو د و به سراغ آنیارت کنیآنها را ز، اى مردم

هـا   امت بـر آن یچ مسلمانى تا روز قیسوگند به کسى که جانم به دست اوست ه
ت بر امیچ مسلمانى تا روز قیسوگند به کسى که جانم به دست اوست ه. دیبفرست
  . ندیگو ن که سلام او را پاسخ مىیمگر ا، فرستد ها سلام نمى آن

رد بـراى او آزادى از فشـار   یهرکس روز جمعه بم: فرمودند امام صادق 
 ـهرکس شب جمعـه بم : فرمودند امام باقر . شود قبر نوشته مى رد خداونـد  ی

 هرکس روز جمعه از آتش آزاد مـى  سد وینو براى او آزادى از عذاب آتش مى
   .)88(شود 

ان زوال ظهور روز پنجشـنبه تـا زوال   یهر مؤمنى م: فرمودند امام صادق 
  . دارد خداوند او را از فشار قبر نگه مى، ردیظهر جمعه بم

 ـ: فرمـود  اسـت کـه امـام بـاقر     ) قدس اسـره (در دعوات راوندى  ه آن ک
   .)89(رکوعش را تمام و کامل انجام دهد وحشت قبر بر او داخل نشود 

، اى ابا محمـد : کند که حضرت مرا فرمود نقل مى ر از امام صادق یابوبص
گرچه . د استیشه، ده و بر امامت باشدین عقیبه درستى که رفتگان شما اگر بر ا

رد او زنده نـزد پروردگـار   یگرچه بر فراش خود بم: فرمود؟ ردیدر فراش خود بم
  . خود است و روزى خوار او
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 ـله اعمـال ن یت و شادى ارواح مؤمنان بـه وس ـ یاز رضا، ارىیسات بیروا ک ی
  : آمده است ثى از امام صادق یاز جمله در حد؛ دهد بازماندگان خبر مى

   .)90( ۀیفرح الحى بالهدیه والاستغفار له کما یتفرح بالترحم علیت لیان الم
 همـان ، شـود  او خوش حال مـى  ت به سبب طلب رحمت و استغفار براىیم

  . شوند ا خوش حال مىیگونه که زندگان با هدا
  : آمده است در امالى صدوق به نقل از امام و او از پدران بزرگوارش 

به قبرى گذشت که صاحب او  م یسى بن مریع: فرمود رسول خدا 
کننـد   د او را عـذاب نمـى  یسال بعد بر همان قبر گذر کرد د. کردند را عذاب مى

 ن قبر گذشتم و صـاحب او را عـذاب مـى   یش به ایمن سال پ، پروردگارا: گفت
او را  -عزوجـل   -خداونـد  ، دهنـد  کردند و امسال گذر کردم او را عذاب نمى

ان فرزند صالحى براى او بزرگ شـد و راه صـالح  ، وحى فرستاد که اى روح االله
  . دمیپدر را آمرز، به عمل فرزند، مى را پناه دادیتیش گرفت و یپ

  : ت کرده استیروا ضاء از امام على بن موسى الرضا یدر محجۀالب
سـبع مـرات الا   ) لۀ القدریانا انزلناه فى ل(ه یما من عبد زار قبر مؤمن فقرء عل

   .)91( غفر االله له و لصاحب القبر
ارت قبر مؤمنى کند و هفت مرتبه انا انزلناه را بـر او  یست که زیچ مؤمنى نیه

  . آمرزد ن که خدا او و صاحب قبر را مىیمگر ا، بخواند
ات وارده در مورد برزخ و سوال قبر و انعام الهى با فشار و عذاب فراوان یروا

از جملـه   ؛اسـت ها و در ابواب کتابهاى مختلـف جمـع آورى شـده     در مناسبت
ک و بد انسان بعـد از مـرگ را بـه او    یجه کارهاى نیدن نتیاتى که رسین روایهم

 ـاتى که از حوادث شب معـراج و تمـاس پ  یا روای، دهد خبر مى بـا   امبر ی
 هـاى آن  اتى که از تماس ارواح با خـانواده یروا. دیگو امبران سخن مىیارواح پ
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ر و شر آنان خبـر  یا گله از خیضع حال آنها و رفع گرفتارى آنها ها و مشاهده و
طور کـه   همان؛ ا شاهد وجود عالم برزخ استیات و قضاین روایهمه ا. دهد مى

ل بر وجود آن عالم یدل، ح و واقعیارتباط قطعى با ارواح مردگان در صورت صح
ام آخرت بـه  یا و مرگ جسم و قبل از قیدهد که بعد از عالم دن است و نشان مى

  . گرى به نام عالم قبر و برزخ وجود داردین جهان دیقیطور قطع و 
ل یولى مجال تفص، خواهد ن فرصت مىیش از ایاطاله کلام در مبحث برزخ ب

  . ستین
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   امتیى روز قیتنها
  ؛ )تساءلون یومئذ ولا ینهم یفاذا نفخ فى الصور أنساب ب( 101

ن آنان نخواهد بـود  یچ گونه نسبى بیه، ده شودیپس آن هنگام که در صور دم
  . ستیدنى نیگر پرسسید در آن روز از حال هم

دن عذاب جمعى به کافران و ین اشاره شد به وعده عذاب و رسیشیات پیدر آ
بـا التمـاس و تمنـا    ، ابـد ی ژه آن هنگام که مـرگ آنـان را در مـى   یمشرکان به و
 ا و مجال جبران اعمال فاسد و گناهان خـود را درخواسـت مـى   ینبازگشت به د

امـت  یان عالم مرگ و قیش روز آنان هم برزخ میهات که بازگردند و پیکنند و ه
گونه راه  چیه، امت برپا شودیده و قیدر آن هنگام هم که در صور دم. خواهد بود

فلان و بهمان به  نه اعمال صالح دارند و نه انتساب به. ستیاى براى آنان ن چاره
د و هرکس چنان به عمل خود گرفتار است که نه از حـال کسـى   یآ کارشان مى

  . طلبد پرسد و نه از کسى کمک مى مى
نه نفخه ، شوند همه مردگان زنده مى، ن نفخه دوم صور است که در آنیمراد ا

 ـطبق آ. اند چنان که بعضى پنداشته -رند یم همه زندگان مى، اول که در آن ات ی
 ـات از ایان گرفتن حیک بار هنگام پای: شود م دو بار نفخ صور مىیقرآن کر ن ی

  . ردیم ن مىیجهان که پس از نفخ صور هرکه در آسمان و زم
هـا دوبـاره زنـده و     گردد و انسـان  امت برپا مىیز قیپس از نفخ دوم رستاخ
ست و یى نن روز است که انسابین نفخه و ایشوند و در ا آماده حساب و جزا مى

  : سوره زمر است 68ه یح آیصر. دیآ ش مىیزان پینى و سبکى میپرسش سنگ
و نفخ فى الصور فصعق من فى السماوات و من الارض الامن شـاء االله ثـم   (
  ؛ )نظرونیام یه اخرى فاذا هم قینفخ ف
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 ن هستند مـى یها و زم شود و همه کسانى که در آسمان ده مىیو در صور دم
، شـود  ده مـى یگر در صور دمیر کسانى که خدا بخواهد و سپس بار دمگ، رندیم

  . ندیزند و در انتظار بازپرسى و حساب و جزایخ ناگهان همگى به پا مى
نفخـه دوم اسـت کـه روز    ، فه مورد بحـث ماسـت  یه شرینفخ صورى که در آ

هـاى   عنى آثار و بهرهی، )نهمیفلا انساب ب(: روزى است که، حساب و جزاست
ست که یزى نیق امرى و چیان خلایقت انساب میرا حقیز؛ ستین آنان نینساب با

حفـظ  . ت و اثر نداردیانساب خاص، پس مراد آن است که آن روز. ان برودیاز م
هـا و   ل خـانواده یا به خاطر زندگى اجتماعى و تشـک یانساب و اعتبار آن در دن

نـى  یب عواطف طرفها موج ان خانوادهیانساب م. نظامات عرفى و اخلاقى است
فرزند . وى استیات دنیه دوام حیر امورى است که مایبانى و سایو تعاون و پشت

اى و  فـه یاى و شـوهر وظ  فـه یزن وظ، اى فـه یاى دارد و پدر و مادر وظ فهیوظ
امت هرکس گرفتار رفتـار و پـاداش   یاما در ق، کانیر اقوام و نزدیطور سا نیهم

 ـره عمـل برچ یها منقطع و دا فهیوظ، عمل خود است ده شـده و تنهـا پـاداش و    ی
اد است کـه کسـى از حـال کسـى     یبت زیآن قدر مص. جزاى اعمال است و بس

 ـازها و اعتبـارات عرفـى و عقلا  یا به نیدر دن )تساءلونیولا (: ستیپرسان ن ى ی
 ـگونه التزامـى بـر کسـى از ناح    چیبودند و اکنون ه گر مىید اى حال همیجو ه ی

کننـد حتـى مـادر از     اد نمىیگر یتارند که از کس دست و آن چنان گرفیکسى ن
مـردم  ، کند برادر خود را فراموش مى، برادر، شود رخوارش غافل مىیکودك ش

ستند ولکن عذاب خداونـد  یچارگان مست نیرسند و ب همچون مستان به نظر مى
  : د استیشد

وم ترونها تذهل کل مرضعۀ عما ارضعت و تضـع کـل ذات حمـل حملهـا     ی(
   .))92(د یالناس سکارى و ما هم بسکارى و لکن عذاب االله شد وترى
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 ـه و امه و ابیفر المرء من اخیوم یفاذا جاءت الصاخۀ (  ـه و صـاحبته و بن ی ه ی
   .))93( نهیغیومئذ شأن یء منهم  لکل امرى

   دیبه عمل کار برآ 
  ؛ )فلحوننه فألئک هم المیفمن ثقلت مواز( 102

  . تر است آنان رستگارانند نین و اعمالش سنگیپس آن کسى که مواز
دگى بـه  ینوبت رس ـ، ق به صحنه محشر خوانده و رانده شوندیگاه که خلا آن

، تـر اسـت   هر آن که اعمـالش پـروزن و بـاارزش   . هاست اعمال و سنجش آن
 فیخف، تر است ارزش تر و بى ورتر و هر آن که اعمالش سبک بهره، رستگارتر
  . بارتر است انیتر و ز
د بـه مقتضـاى ثقـل و خفـت     یا جمع موزون است و شایزان یجمع م نیمواز

 ـم. زان داشته باشدیظهورى در م) نى و سبکىیسنگ( قـت و ارزشـى   یزان آن حقی
شـود و آن   ده مـى یها با آن سـنج  افعال و تروك انسان، است که اعمال و کردار

ها و اعمال و رفتارهـاى   هاى آن ها و ارزش همه انسانقتى است که باطن یحق
ن رتبه روشن یدر اول. شود ده مىیقت باطنى و ارزشى سنجیخوب و بد با آن حق

اند که اسوه و نمونه  ها کسانى ها و اعمال آن زان سنجش خود انسانیاست که م
ان یشوایاند و آنان پ اعلاى عصمت و طهارت و منزه از هرگونه لغزش و انحراف

هـاى بـزرگ و    باشند که رفتار و کردار همه انسان بزرگ و معصومان طاهر مى
، ن جهـت یکنند و به هم ـ رى مىیگ نمونه را با رفتار و کردار آن معصومان اندازه

 ـام؛ )نیته هم المـواز ین والائمه من ذریرالمؤمنیان ام(: میخوان ت مىیدر روا ر ی
 سه انسانیو در مقا. اند هاى سنجش اعمال زانیم مومنان امامان دودمان او 

ورتر از سـاحت قـدس    شود که تا چه حد بهره ها و اعمالشان با آنها روشن مى
ن از ین سنجش افراد و اعمال وزیتر به رفتار و اعمال آنانند و با هم هیآنان و شب
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هـا از بـى    هیبا ارزش از بى ارزش و پرما، ن از تو خالى و تهىیبى وزن و سنگ
زان مخصوصـى دارد  یاعمال و رفتارها هرکدام م. شود ص داده مىیها تشخ هیما

  . ن جمع آمده استیمواز، ن جهتیو به هم
 نیهاى اعمالشـان سـنگ   ن و ارزشیبشارتى است به آنان که مواز، فهیه شریآ

  . روزترندیرستگارتر و پ، تر و پربهاترند

   واى به حال کم کاران 
  ؛ )ن خسروا انفسهم فى جهنم خالدونینه فالئک الذیو من خفت مواز( 103

هـاى   آناننـد کـه نفـس   ، تر اسـت  ن اعمالشان سبکیو هر آن کسان که مواز
  . در جهنم جاودانه خواهند بود، ان دادهیشتن به زیخو

تـر و بـى    پس هرکه سبک، شتر اعمال استینى بیسنگ، زان رستگارىیاگر م
ه یآنان که سرما. تر است دهیان دیتر و ز خسران زده، و بى بهاتر استتر  ارزش

اند کـه در دوزخ   دگانىید، هستى و وجود خود را به تباهى و معاصى هدر دادند
  . اند عذاب الهى جاودانه
 ن و گـران یمنـدتر  فى است کـه ارزش یاشاره لط، ان هستىیو ز، خسران عمر

 ـن بازار تجارت جهان دنیخود را در ا عنى هستىی، ه خود راین سرمایبهاتر ى یای
 ـچ چیه، هین سرمایو جهان اعمال آخرت از دست دادند و در مقابل خسران ا ز ی

  . اوردندیارزشمندى به دست ن
اش  از امام صادق از پـدران گرامـى  ) هیرحمه االله عل(در کتاب امالى صدوق 

  : نقل کرده که فرمود 
  : فرمود رسول خدا 
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 -طوبى لمن طال عمره و حسـن عملـه فحسـن منقلبـه اذ رضـى عنـه ربـه        
 ـل لمن طال عمره و ساء عمله فساء منقلبـه اذ سـخط عل  یعزوجل و و  -ه ربـه  ی

  ؛ عزوجل
کو باشد عملش تا آن که بازگشت یخوشا حال کسى که دراز شود عمر او و ن

از او راضى و خرسند  -عزوجل  -و باشد و پروردگار او کیاو به محضر بارى ن
باشد و واى بر کسى که عمرش دراز شود و عمل او بد باشـد و بازگشـتنش بـه    

هم از او ناراضى و  -عزوجل  -ار بد باشد و پروردگار یمحضر پروردگارش بس
  . ن باشدیخشمگ

   ستیراه فرار ن 
  ؛ )ها کالحونیفتلفح وجوههم النار و هم ( 104
کند و آنـان   کباب مى، هاى آنان را سوزانده صورت، هاى سوزان آتش شعله

  . اند ار زشت سوخته شدهیهاى بس در جهنم با چهره
عنـى  ی، ن عضو انسـان یباتریز، ن نما از انسان معذب در آتش جهنمیتر زشت

صـورتى در  . گـردد  ن عضو مـى یتر وحشتناك، صورت اوست و با عذاب جهنم
  . وحشت سوختگى و کباب چون سر گوسفندى که روى آن آتش گرفته باشند

 ـبا ا، ک معناستیبه  و نفح ان آمده است که لفحیدر مجمع الب وت کـه  ن تفـا ی
ده و خشـک و  یى پوست صورت چروکیگو؛ شتر داردیرى بیلفح سوزندگى و تأث

به معناى خشک شدن و جمع و چروك شدن پوسـت   سوخته شده است و کلوح
ى سر گوسفندى یگو، صورتى است سوخته و خشک و در هم رفته، است و کالح

به صورت ن هم اشاره شد که تنها یش از ایپ. سوخته و بر آتش گرفته شده است
 ـز؛ سوخته و کباب شده از آتش پرداخته و نامى از باقى اعضـا نبـرده اسـت    را ی
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تـر و   تـر و زشـت   تر است و بـه هنگـام سـوختگى وحشـتناك     فیباتر و لطیز
  . ر اعضاى بدن استیسوختگى سا

چـون  ، ریدر بعضى از تفاس ـ )ومئذینهم یفلا أنساب ب(: فهیه شریمتناسب با آ
اى از امـام   خ و ادب و عرفان و اخلاق قصهیهاى تار کتاب ا دریر نمونه و یتفس

نقل شده است که ناقل  ن ین على بن الحسین العابدین و زیدالساجدیهمام س
  . آن عبارات آن مختلف است

گاهـان در کنـار کعبـه     مه شبانیه و ندبه آن حضرت در نیقصه مناجات و گر
همچون بحرالحبه احمد غزالـى و  ، اهل سنت هاى ارى از کتابیفه که در بسیشر
ح یل حقى منقول از اصمعى است کـه قطعـاً صـح   یخ اسماعیان شیر روح البیتفس
 ـز؛ معاصر نبودن اصـمعى بـا آن حضـرت اسـت    ، ن اشکالینخست. ستین را بـه  ی

 ـهجـرى از دن  95نـه بـه سـال    یامام سجاد در مد، د در ارشادیخ مفیفرموده ش ا ی
آمـده   489ص ، 10ج ، خ بغـداد یصمعى که در تـار رحلت کرده است و وفات ا

 128پـس تولـد او سـال    ، سالگى او بوده است 88هجرى در  216سال ، است
  . هجرى و سى و سه سال بعد از وفات امام سجاد بوده است

ح نبودن بعضى عبارات منسوب بـه آن حضـرت از نظـر    یصح، ن اشکالیدوم
  . وزن شعرى و ادبى است

اى را از امـام سـجاد نقـل کـرده      ان جملهیر روح البیدر تفس، ن اشکالیسوم
د رسول اکرم است که بر مـن صـلوات   یح و اکیاست که قطعا مخالف دستور صر

ان جملاتـى  یر روح البید و حال آن که در تفسینفرست) ده از آلیصلوات بر(بتراء 
اثبـات   لهم فباظهـار مننـک علـى و   ال: ن نقل کرده کهیاز دعاى امام سجاد را چن

بـک  ینى و حبیه جدى قره عیحجتک لدى ارحمنى واغفر ذنوبى ولا تحرمنى رو
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ح و یصلوات را بدون آل آورده که مخالف دستور صـر ؛  ک محمداً یو صف
  . دیده از آل بر من نفرستیقطعى رسول اکرم است که صلوات بتراء و بر

ت که در کتاب المناقب ابن شـهر آشـوب در   ن قصه آن اسیپاسخ درست در ا
 ـن از طـاووس فق ین العابدیباب مناقب امام ز بـن   ه آورده اسـت و او طـاووس  ی

نـام طـاووس در   . اسـت  مانى از اصحاب امام سجاد یسان ابوعبدالرحمن یک
 -فه یقدس االله نفسـه الشـر   -ه االله خوئى یث آیجلد نهم کتاب معجم رجال الحد

ر یفه را از کتاب تفس ـیآمده است و ما اصل قصه و مناجات شر 5985ه به شمار
  . میآور ر کنزالدقائق مىین و تفسینورالثقل

اسـت کـه    ن ین العابدیدر کتاب مناقب از از ابن شهرآشوب در مناقب ز
 دم که شب هنگام تا سحرگاه طواف کعبه و تعبد مـى یاو را د: ه گفتیطاووس فق

ست به چشمان مبارکش نظرى به آسـمان  یگر کسى نید دیآن هنگام که د. فرمود
  : انداخت فرمود

خداى من ستارگان آسمانت به غروب و پنهانى رفتند و چشمان مردمـان بـه   
بـه  . آرامش و خواب رفت و دردهاى درگاه تو براى براى سائلان همه باز است

 ـدرگاه تو آمـدم کـه مـرا ب    ورت جـدم محمـد   امرزى و بـه رحـم آورى و ص ـ  ی
به عزت و : ست و گفتیسپس بگر. انىیامت به من بنمایهاى ق در صحنه 

ت و گناهم مخالفت تو را اراده نکردم و مـن مخـالف   یجلالت سوگند من با معص
ا به عقوبـت تـو   یا به عقاب تو جاهل باشم و ی، نکردم که به تو شک کرده باشم

ن یو لکن نفسم مرا به اشتباه و خطا انداخت مرا کمک کرد بر اخود را زده باشم 
رهانـد   و اکنون چه کسى مرا از عذاب تو مى، پوشى تو از گناه من مخالفت پرده

؟ سمان خودت را از مـن قطـع کنـى   یاگر تو ر، سمان چه کسى چنگ زنمیو به ر
بـاران   آن هنگام که به سبک. ستمیپس بدا به حال فرداى من که در محضر تو با
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 ـفکنیبار خود ب: ندین باران از گناه بگوید و به سنگیبگذار، ندیاز گناه بگو  ـد آی ا ی
. واى بر من؟ شوم ر مىین گین باران زمیا چون سنگی، گذرم من با سبکباران مى

 ـآ. کـنم  شود و من توبه نمـى  شتر مىیشود گناهانم ب دراز مى. هر چه عمر ا آن ی
 ـه کرد و ایپس از آن گر. ا کنمیشتن حیخوده که من از پروردگار یهنگام نرس ن ی

  . اشعار را خواند
   ىین رجاین رجائى ثم ایفا ه المنىیا غایاتحرقنى بالنار 

   تىیو ما فى الورى خلق جنى کجنا ت باعمال قباح ردبهیات
  ، ا مرا به آتش بسوزانىیآ، ت آرزوى منیاى نها
  . د من کجا رفت و محبت من چه شدیپس ام

  . با اعمال زشت و پست خود به درگاه تو آمدم
  . ت مرا انجام داده باشدیست که جنایق کسى نین خلایان ایو در م

ى یگـو ، کنند تو را گناه مى. کنم ه مىیتو را تنز: ست و گفتیپس از آن بنگر
 ت نکـرده یى تو را معصینان که گوکنى آن چ بردبارى مى، شوى ده نمىیکه تو د

ى یکنى که گو ده دوستى مىیبا خلق خود آن چنان و مهربانى و رفتار پسند. اند
 ـحال آن که قواى آقاى من از آنان بـى ن ، ازمند آنانىیتو ن پـس از آن بـه   . ازىی

  . ن افتادیحال سجده به زم
. خود نهادم ک شدم و سر او را برداشته بر زانوىیبدو نزد: دیگو طاووس مى
  : بلد شد و نشست و فرمود. ختیه کردم که اشک من بر گونه او ریآن چنان گر

اى ، منم طـاووس : او را گفتم. اد پروردگارم باز داشته استیست که مرا از یک
ن کنم کـه  یسته ماست که چنیشا. ن چه جزع و فزعى استیا، فرزند رسول خدا

ن بن على و مادرت فاطمه زهرا و جـدت  یپدر تو حس. میگناه کاران و جفا کاران
هات یهات هیه: به من التفات فرمود و گفت: دیاست طاووس گو رسول خدا 
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خداوند خلق فرمـوده  . بگذار از من ارتباط با پدر و مادر و جدم را. اى طاووس
سته او کند گر چـه حبشـى باشـد و    یاست بهشت را براى آن کس که اطاعت شا

. گر چه آقا زاده قرشى باشـد ، کرد براى آن کس که او را گناه کند آتش را خلق
 ـفاذا فى الصور فـلا انسـاب ب  (: اى گفتار حضرت حق تعالى را دهیا نشنیآ نهم ی
دهد تو را مگر آنچـه از   سوگند به خدا که فردا بهره نمى؛ )تساءلونیومئذ و لا ی

   .)94( ده زودتر فرستاده باشىیعمل پسند

   کور دلان 
   )کم فکنتم بها تکذبونیاتى تتلى علیالم تکن آ(: 105
  . دیکرد ب مىیشد و شما آن را تکذ ات من بر شما خوانده نمىیا آیآ

 ـرى و شماتتى جان فرسا از حضرت حق متعال علیاستفهامى تقر  ـه جهنمی ان ی
ر باطن خود اذعـان  شود و شما د ات من بر شما خوانده مىیکه مگر نه آن که آ

اما باز هـم مسـتکبرانه و   ، ات از سوى حضرت حق متعال استین آید که ایداشت
د و آن که در راه حـق  یکرد ب مىیها را تکذ آن، لجوجانه از راه عناد و دشمنى

  . ن دردناك خواهد افتادیم نرود به فرجامى چنیو مستق
شـاهدى   و تکذبون تتلىکند و فعل  فعل مضارع بر استمرار و دوام دلالت مى

 ـهمان طور آنان ن، شد ها تلاوت مى ات الهى مرتب بر آنیاست که آ وسـته  یز پی
  . کردند ب مىیتکذ

   زبان اعتراف 
   )نینا شقوتنا و کنا قوما ضالیقالوا ربنا غلبت عل(. 106
  . میشقاوت ما بر ما غلبه کرد و ما قومى گمراه بود، پروردگار ما: گفتند

زبـان  ، ابنـد ی ها مـى  ن عذابیتر ن و سختیتر اکنون که خود را در هولناك
 ـگو ندامت به اعتراف گشوده به لفظ ربنا  ـاعتـراف بـه ربوب  ؛ شـوند  ا مـى ی ت و ی
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ت ما بر مـا غلبـه   شقاو، پرودگار ما: ندیگو ت مطلق حضرت حق کرده مىیقهار
 ـعناد و شر و گناه خ، شقاوت مقابل سعادت است. کرد فتگـى بـه هـر    یزى و فری

  . ه سقوط و به ورطه افتادن انسانى گرددیآنچه ما
نفس شقى ، دیکفر و عذاب ما گرد، شقاوت نفسانى ما عالم سقوط، پروردگارا

. میخود بـود  اشاره به آن که ما خود مقصر در بدبختى، ما سبب گرفتارى ما شد
ى یاما نفس ظلمانى و گنه ما بر نور و روشـنا ، میم به راه سعادت برویتوانست مى

 ـسـو اخت ؛ ک و تبـاه کـرد  یره شد و آن را تاریدل ما چ ، ار و ارتکـاب گناهـان  ی
  . میم و شقاوت افزودیسعادت خود را نابود کرد

. اسـت امـرى ذاتـى نبـوده و اکتسـابى     ، اى به آنکه سعادت و شقاوت اشاره
شاهدى اسـت  ، ا بر صلاح و خوبى و اطاعت انسانى خودیا و اولیدعوت همه انب

آنـان کـه ادعـاى    . ار خود قابل صالح بودن و رستگار شدندیها با اخت که انسان
شتن شرمسـارند و  یخود از اعمال خو، کنند ذاتى بودن سعادت و شقاوت را مى

  . ها و اعمال خلاف خودند رىه تبه کایها و توج تیر بار مسئولیبراى فرار از ز
نـه آن کـه   ، میم خوب باشیتوانست کنند که ما مى اهل آتش اکنون اعتراف مى
ز ما خود براى مـا  یانگ ز و فتنهیبلکه نفس شرخ، میمجبور بر شقاوت و گناه بود

 ـبه سوء اخت، مییفزایشقاوتى بود که روز به روز بر شقاوت خود ب ار و ارتکـاب  ی
اکنـون بـه   . میطان اماره خود گردیمغلوب ش، را بر خود بسته گناهان راه سعادت
چـه  . میمـاگروهى گمـراه بـود   ؛ )نیکنـا قومـا ضـال    (: م کهیراستى خود معترف

گمراهى و شقاوتى بالاتر از ترك بندگى و پرستش خـداى متعـال و واگذاشـتن    
ل ال خـام خـود دنبـا   یبه خ. باطل و گناه، فته بودن به هوایت و طاعت و فریهدا

 ـجلب رحمت پرودگار و آرزومند بازگشت بـه دن  نـد و  یها ا و جبـران گذشـته  ی
  . هاتیه
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ان است کـه هـر روز مرتکـب    یملکه نفاق و شر در نفس جهنم، تین خاصیا
شه منکر حق بودنـد و تـا   یهم. دادند وسته وعده جبران مىیشدند و پ گناهى مى

ن و چنان یر ما چنیخ کردند که شروع به حاشا مى، گشت دا مىیحق بر آنان هو
ى و انکار خود را آفتابى یملکه دروغ گو، ن حاشا و انکاریو با ا. میم و گفتینبود
 ـ   افتادند و انکـار مـى   همواره در ورطه گناهان مى، کردند مى ن یکردنـد کـه چن
 گفتند جبـران مـى   مى. شد م و چون خلاف آنان همانند آفتاب روشن مىینکرد
  . ندیگو ت و آرزوى خام مىاکنون هم با کمال حسر. میکن

   ن درخواستیتر عاجزانه 
   )ربنا اخرجنا منها فان عدنا فانا ظالمون(. 107

ان و یرون بـر و اگـر دگـر بـار بـه عص ـ     یما را از عذاب و جهنم ب، پروردگارا
  . میار ستم کاریم بسیسرکشى بازگرد

ى خـود اکنـون عاجزانـه    بعد از اعتراف و اقرار بـه گمراهـى و نگـون سـار    
ا باز گردند و دوباره سبب سعادت خـود را فـراهم   یکنند که به دن درخواست مى

خواهشمندند دوباره بازگردند تـا عمـل   ، ان سببیدرخواست مسبب به ز؛ سازند
عمـل  ، د هـم بـا بازگشـت   یشا. اکنون که معترف و توبه کارند. صالح انجام دهند

اگـر دوبـاره بـه    : دهنـد  د و وعده هم مـى صالح انجام دهند و به رستگارى رسن
چارگان باز هـم  یب. شتن اندیقتاً ستم کننده به خویت و شقاوت بازگردند حقیمعص

نـه عمـل و   ، دار جزاست، در ملکه بى خبرى اند و غافل از آن که سراى آخرت
م یبر فرض محال بازگشت هم قرآن کر. ستیر نیپذ گر امکانیا دیبازگشت به دن

  : دیفرما مى
   )ولو ردوا لعادوا لما نهوا عنه و انهم لکاذبون(
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انـد   ها نهى شده دوباره به همان گناهان و کارها که از آن، اگر هم باز گردند
  . انندیشه دروغ گوینان همیگردند و ا باز مى

   دیلال شو 
   )ها و لا تکلمونیقال اخسوا ف(. 108

  . دیید در آتش و با من سخن مگویشود چون سگان دور شو به آنان گفته مى
. نـد یبانگى که بر سر سگ زنند تا او را براننـد و بـه فارسـى چـخ گو    ، خساً
هـوده بانـگ   یرند و بیان که چون سگان در زنجیخ بر جهنمین و توبین توهیبالاتر
فـى  ینه نهـى اى تکل . دیید و سخن مگویلال شو: شود به آنان گفته مى. زنند مى

 ـبلکـه کنا ، نـد یگو شوند و سخن نمى است و نه آنان لال مى ن و یاى از تـوه  هی
بـا   )و لا تکلمون(: دیید و با من سخن مگویعنى خفه شوی، اهانت بر آنان است
بلکه ما ملائکـه عـذاب و   ، ستیاقتى نین لیآنان را چن، ندیگو خداوند سخن نمى

  . نوعى عذاب بر آنان است، ن خودیاند و ا اهل النار به جدال و تخاصم

   طلب غفران و رحمت 
قولون ربنا آمنا فاغفر لنا وارحمنا و انت یق من عبادى یانه کان من فر( 109

  ؛ )نیر الراحمیخ
مـان  یمـا ا ، پروردگارا: گفتند به درستى که بودند گروهى از بندگان من که مى

ن رحـم  یما درگذر و ما را رحمـت فرمـا کـه تـو بهتـر      تو از گناهان، میا آورده
  . کنندگانى
کاران جهنمى بفهمانند که بودند  ت است که به گناهیق و تثبیبراى تحق کلمه انه

ش را یتوبه از گناهان و اصطلاح امر خـو . جمعى چون شما که غرق گناه نبودند
 ـادابى و حبلکـه در زنـدگى و ش ـ  ، کردند در دم مرگ و در جهنم آرزو نمى ات ی
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 از خداوند درخواست بخشش و رحمت مى، ش کردهیوى توبه از گناهان خویدن
  . کردند

رحمـت  . ش استیطلب غفران و رحمت همراه با توبه و طلب و عفو و بخشا
گـاه   ز همراه با دخول بهشت است که اکنـون جـاى  یش الهى نیو و عفو و بخشا
ف خداونـدى هـم در آخـرت    گاه بهشتى و رحمـت و لط ـ  جاى. آنان شده است

توسل و تمسک آنان به . دیآ مخصوص مؤمنان است که به رحمت او حاصل مى
  . ن جهت استین به همیر الراحمیف خیاسم شر

   ایهاى دن غرق در لذت 
  ؛ )اً حتى انسوکم ذکرى و کنتم منهم تضحکونیفاتخذتموهم سخر( 110

 ـاد مرا به کلى فراموش کردیتا آن جا که ، دیها را به سخره گرفت و شما آن د ی
  . دیکرد ز مىیآم مانشان خنده سخرهیو شما از رفتار مؤمنان و ا
د که مؤمنـان را بـه سـخره و    یا و اتراف و گناهان بودیآن چنان دل گرم به دن

 ـاى که سبب شـد تـا شـما     استهزا و سخره. دیاستهزا گرفته بود اد و ذکـر مـرا   ی
اد شما برده بود و شـما  یاد خداوند را از یؤمنان و رفتار آنان که م؛ دیفراموش کن

نان چگونه از خداوند ید که ایزد هاى مسخره مى از رفتار و گفتار آنان پوزخنده
  . خواستند بخشش و رحمت مى

   پاداش بندگى 
  ؛ )وم بما صبروا انهم هم الفائزونیتم الیانى جز( 111

شان و آنـان  یداریدهم به پاس آن صبرها و پا و امروز من آنان را پاداش مى
  . امروز رستگارانند

 ـنیب کران و انعام مواهب بهشتى را بـر مؤمنـان مـى    هاى بى ن نعمتیاگر ا د ی
ا که با هدف بنـدگى در  یدارى آنان را در دار دنیپاداشى است به جزاى صبر و پا
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وى و صبر بر تـرك گنـاه و صـبر بـر     یب دنیبر مصا صبر. ام راه من به آنان داده
 ـکرد ها مسخره مـى  فى که مؤمنان را بر انجام و اداى آنیوظا؛ اداى واجبات . دی

انهـم هـم   (: ن مؤمنـان ینه روز عمل ا، امروز که روز محض جزا و پاداش است
شان یه شاهدى بر حصر است که تنها ایو آوردن جمله اسم د با انیتأک )الفائزون

  . گردند وس مىید و مأیستگارانند و کافران از رستگارى خود به طور قطع ناامر
 ـچ گونـه فا یا ه ـیاعتراف درلبه پرتگاه جهنم و تقاضاى بازگشت به دن اى  دهی

. اسـت ین اعتراف و تقاضا خود نوعى عمـل اسـت کـه ظـرفش دن    یرا ایز؛ ندارد
  . ذشتا بود که روز کار و عمل بود و گیآخرت روز جزا است و دن

نوعى آگاهى است که از صفات والاى مؤمنان و بنـدگان خـاص   ، فهیه شریآ
خداوندى در هر عصر و زمانى صبر و بردبارى اسـت در مقابـل اسـتهزا و آزار    

مـات  یمخالفان و معاندان که با کمال قوت قلـب ثبـات و اسـتقامت داشـته ناملا    
ض سعادت سرمدى یو ف جه به رستگارى ابدىیو در نت. روزگاران را تحمل کنند

گونـه کـه حضـرت حـق متعـال       همان؛ ز گردندیو نجات از عذاب اخروى را فا
   .)انهم هم الفائزون(: فرمود

  : نقل فرموده است که در اصول کافى از حضرت سجاد 
  ؛ مان لمن لا صبرلهیمان بمنزله الراس من الجسد ولاایالصبر من الا

سـت بـراى   یمان کامـل ن یمان چون سراست نسبت به بدن و ایبه ا ستیصبر ن
  . کسى که براى او صبر نباشد

از : کند که ام سلمه گفـت  به اسناد خودش نقل مى) رحمه االله(د یدر ارشاد مف
. ان او فائزاننـد یعیبه درستى که على و ش: فرمود دم که مىیشن رسول خدا 
 ـثواب الاعمال صدوق به اسناد خودش از سعدبن طر در کتاب ف از امـام بـاقر   ی
 ـهرکس ده آ :فرمود نقل کرده که رسول خدا   ه قـرآن در هـر شـب    ی
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ه قرائـت کنـد از   یو هرکه صد آ: ن که فرمودیتا ا، بخواند از غافلان نوشته نشود
   .)95(ن نوشته شود یفائز

   ؟ن همه فرصت کافى نبودیا 
  ؛ )نیقال کم لبثتم فى الارض عدد سن( 112

  . دین درنگ کردیها در زم چه مقدار سال: دیفرما خداوند مى
دهـد کـه    توجه مى، ا داشتندیب که در دنیخداوند متعال آنان را به غفلتى عج

ى شما نبـوده  یایش و عشرت دنیى براى شما و عید مرگ فنایپنداشت شما که مى
 ـیاکنون بنگر، ستیو زندگانى و پرسش و پاسخى بعد از مرگ ن ن و ید که در زم

 ـد و چه زود از آن عالم زودگذر به ایا چند سال درنگ کردیزندگى دن ن عـالم  ی
گر از قرآن که سـؤال  یظاهر کلمه ارض و شواهدى د. دیدیمى رسیشگى و دایهم

نه از مدت عالم برزخ و قبر به ، ى استیایف دنیتکلاز مدت درنگ آنان در عالم 
 ـت خلقت را بیکه هدف و غا )افحسبتم انما خلقناکم عبثاً(: فهیه شریژه آیو ان ی
 ـت خلقـت مربـوط بـه دار دن   یهدف و غا. دارد مى ا و اطاعـت اوامـر الهـى و    ی

عـالم بـرزخ و قبـر در حکـم عـالم      . ف استیخوددارى از نواهى او در دار تکل
  . ستیفى در آن نیبوده و تکلآخرت 

ده کـه  یان کش ـیى را به رخ جهنمیایى دنیوفا بى، فهیه شریخداوند متعال در آ
 ـنگر اکنون مى؟ دارى داشتیاتان چه قدر بود و چه مقدار پایعمر و مهلت دن د ی

 امـده بـه بـى   یه از آب در نیامت و جهنم براى شما درست بـود و نس ـ یکه خبر ق
  . دیدد که چند سال در آن درنگ کریتان بنگریایى عمر دنیوفا

   دیان بپرسیاز دانا 
  ؛ )نیوم فاسال العادیوماً او بعض یقالوا لبثنا ( 113
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م از شـمار کننـدگان بـاز    یاى از روزى درنگ کـرد  ا پارهیروزى : ندیگو مى
  . دیپرس

 ـروزى : ندیگو مى؟ دیشود که چند سال ماند از آنان سوال مى اى از  ا پـاره ی
نگرند که نه سال به نظـر   مانى به اوضاع خود مىیدامت و پشچنان به ن آن. روز

ا بعضى از روز و از آن یروزى : ندیگو بلکه مى، د و نه ماه و نه هفتهیآ آنان مى
از شـمارش   )نیفاسال العاد(: ندیگو مى، ترسند اشتباهى کرده باشند جا که مى

به دقت ضبط و  گرانى که حساب آنات و ساعات عمر ما و کارها و اعمال ما را
ازى به سوال از شمارش و گزارش ین: دیفرما د و خداوند مىیاند بپرس ثبت کرده
 ـدانم که شما جز اندکى در دن بلکه من بهتر از هرکس مى، ستیگران ن گزارش ا ی

  .دیدرنگ نکرد

   عمر زودگذر
  ؛ )لا لو انکم کنتم تعلمونیقال ان لبثتم الا قل( 114
  . دیبود د اگر شما آگاه مىیا درنگ نکردیجز اندکى در دن: دیگو ند مىخداو
 ـا، دیداشـت  اگر دقتى مـى ، دیا درنگ نکردیبه راستى جز اندکى در دن، بله ن ی

چون هشتاد سالگان و نودسالگان که عمـر خـود   . دیدید مطلب را به روشنى مى
 ـدن، هبل. روز بودیانگار د: ندیگو نند و مىیب روز مىیرا چون د  ـی ى ین گـذرا یا چن

 ـا فى الاخرة الا قلیو ما متاع الدن(: ستیز جز اندکى نیدارد و متاع آن ن  ) ...لی
اگر به راسـتى   )لو انکم کنتم تعلمون(: ل و اندك بودیار قلیاى شما بسیعمر دن
 ا مدت عمر شما چه اندازه اندك است و چه زود سـپرى مـى  ید در دنیدانست مى

د کـه  یپنداشـت  ن مـى یلکن شما چن، دیافتاد وشه آخرت مىن و تیشود به فکر د
ال خام خود نقد حاضر را یا هم خبرى نبوده به خید و پس از دنییایشه در دنیهم
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 ـنگر د و اکنون مىیه موعود ندادیبه نس د کـه از آن سـراب و اوهـام بـه عـالم      ی
  . دیا دهیقت و واقع رسیحق

   بازگشت به سوى خدا 
  ؛ )نا لاترجعونیسبتم انما خلقناکم عبثاً و انکم الأفح( 115
م و شما به سوى مـا  یدیهوده آفرید که ما شما را به بازى و بین پنداشتیا چنیآ

  . دیگرد باز نمى
خى جانگداز و تلخ بـراى آنـان کـه موهبـت عقـل خـدا داده را در امـر        یتوب
کـه در  ، عجبا. رندیگ ن دو را به کار نمىیت از اینش و آخرت و هدف و غایآفر
 ـهـا در امـور دن   افتن به گناهان و تباهىیى خود و ره یایم امور دنیتنظ ى بـه  یای

  . کشند ها مى ند و چه نقشهیمایپ ها مى طنتین عقل شیموهبت هم
ن خلقت از کجـا  یکه به راستى ا، ستیدارى براى آنان نیچ بیاما در آخرتى ه
اگـر معتقـد بـه    . تى روان اسـت یدا شده و به کدام هدف و نهـا یو به چه هدفى پ

هـودگى و  ید نسبت عبـث و ب یکن د چگونه جرئت مىییم و هدف اویخداوند حک
  . دیتى و بى هدفى به خلقت او دهیبى غا
م و شما به دادگاه سـوال  یدید که شما را به بازى و عبث آفرین پنداشتیا چنیآ

شأن خداونـد ملـک حـق برتـر و     ؟ دیگرد و جواب و ثواب و عقاب ما باز نمى
ا اکنون از خواب غفلـت  یآ. والاتر از آن است که کار پوچ و بى هدف انجام دهد

  . دیدار شدیخود ب
هوده و عبث ین که او کار بیداند از ا مىخداوند متعال را منزه ، فه بعدیه شریآ

خداوند را به چهار وصف ستوده که در لفظ مبارك جلالـه االله جمـع   . انجام دهد
  . شده است
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ص یه و نقـا یذاتى که متصف به همه صفات کمالى و منزه از همه صفات سـلب 
  . است
راسـتى   دار باشى اسـت کـه بـه   یب )أفحسبتم انما خلقناکم عبثاً(: فهیه شریآ

د هـدفى  یکن ال مىیباز هم خ، دیا و به دادگاه عدل الهى آمده. اکنون که زنده شد
مانـد و   نش شما نبود و بعد از مردن هم اثرى از شما باقى نمـى یى در آفریعقلا

قـت  یا اکنون به روشنى و به تمام جـان و حق ی. دیدیگرد شما به سوى ما باز نمى
مرگ اثر انسانى و اعمـال او  . دار بود دفنش هید که جهان آفریا افتهیخود در 
  . دیا ن نبرده و به دادگاه عدل الهى بازگشته و رجعت کردهیرا از ب

   باقى به بقاى خدا 
  ؛ )میفتعالى االله الملک الحق لا اله هو رب العرش الکر( 116

وندى و خدا) از آن که کار عبث کند(بلند مرتبه است شأن خداوند ملک حق 
   میاو پروردگار عرش کر. ک کار او باشدیا شریست تا مانع یجز او ن
  . است

و ملـک و  ؛ هـوده اسـت  یتر از هر کار لغو و ب تر و متعالى خداوند متعال منزه
 ـست تـا مـانع   یى جز او نیگانه بوده و خدایحق و  او . ک کـار او باشـد  یا شـر ی

فه خداوند یه شریدر اول آ. استم و مصدر همه احکام عالم یپروردگار عرش کر
قـى  یقى و مالک تحقیرواى حق متعال را موصوف فرموده که ملک است و فرمان

جـاد و چـه در   یچه در خلقت و ا، زى براندیهر حکمى درباره هر چ. عالم است
سـپس  . حکم او نافذ و امر او گذراسـت ، ات و رزقیراندن و چه در حیامحا و م

شـود و هـر    حق است و هرآنچه از او صادر مـى کند که  ف مىیخداوند را توص
 ـح ناب اسـت و هـر چ  یراند حق محض و صح حکمى که مى  ـزى از ناحی ه او ی

چـرا کـه از   ؛ جز به حکم نراند و جز حق انجام ندهد، رد به حق استیهستى پذ
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گونه باطلى و عبثى در او راه  چیزند و ه ر از حق محض سر نمىیغ، حق محض
  . ندارد
ست ین، گرى که حکم او را باطل سازدیگر و رب دیى دیخدا )هو لا اله الا(

ر و مجمـع همـه   یمات و تـأث یم و پرورش دهنده همه تصمیالعرش الکر و او رب
 ـت است که استحقاق معبودیربوب. العرش است او رب، امور است . آورد ت مـى ی
. سـت یپـس معبـودى جـز او ن   ، ستیپس معبودى جز او ن، ستیر از او نیربى غ
او محل اجتماع همه امور و مصدر همه احکام و او امر جارى عالم خلقت  عرش
  . اوست

رب و مربـى همـه   . اند همه موجودات به سوى او بازگشته و به بقاى او باقى
 ـاول آ. اوست و معبود محض و خالص هم اوست، موجودات فه هـم بـا   یه شـر ی

مالات آن است که او االله و ن کیاشاره فرمود که منشأ همه ا آوردن لفظ جلاله االله
  . مجمع صفات کمالى و منزه از همه صفات سلبى و نقصى است

   شوند کافران رستگار نمى 
دع مع االله الها آخر لا برهان له به فانما حسابه عند ربـه انـه لا   یو من ( 117

  ؛ )فلح الکافرونی
ل و برهانى بـراى  یچ دلیه، گرى را بخواندیالهه د، و هر کس در کنار خداوند

به درستى کـه  ، باشد ست و حساب پرستش نابجاى او نزد پروردگارش مىیاو ن
  . ستیکافران را رستگارى ن

هـا و بـه مقتضـاى     ش به پرستش انسـان یت و گرایاى به فطرت عبود اشاره
به ، ر از ذات بارى بپرستدینه و معبودى غگایهر کس جز خداوند ، شین گرایهم

خداونـدى  ، ن دعا و پرستش نداردیچ گواه و برهانى بر ایراستى گمراه بوده و ه
ست تا مورد پرستش واقع شود و هر چه را بخوانند و به یگانه نیر از خداوند یغ
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زى که یقت نابودى را خوانده و به چیدر حق، دعاى خود دعوت به سوى او کنند
ن انسانى تنها در محضر الهى یحساب چن. اند دعوت کرده، است بوده باشدمحال 
فـر و پاداشـى کـه    یهـر ک . گرى در حساب او دخـالتى نکنـد  یچ کس دیه. است

فر و یسازد و آن ک خداوند همان را جارى مى، حساب اعمال او آن را اقتضا کند
سـازد   رى مىخداوند همان را جا، پاداشى که حساب اعمال او آن را اقتضا کند

ن کافران را یقیبه طور  )فلح الکافرونیانه لا (: آتش دوزخ است که، فریو آن ک
اى بـه اول   سـت اشـاره  یع و سبب نجاتى بـراى آنـان ن  یچ گونه رستگارى شفیه

قـد افلـح   (: فه که فلاح و رستگارى مخصوص مومنان اسـت و بـس  یسوره شر
ن است یو چن )فلح الکافرونی انه لا(: ستیو کافران را رستگارى ن )المومنون

  . دورنماى زندگى مومنان و کافران از آغاز تا انجام

   رستگاران رستند 
  ؛ )نیر الراحمیو قل رب اغفر وارحم و انت خ( 118

  . ن رحم کنندگانىیامرز و رحم کن که تو بهتریمرا ب، پروردگار من: و تو بگو
را به رستگارى مؤمنان و به عذاب افتادن کـافران   ها فه انسانین سوره شریا

 ـدهـد کـه بـراى ذخ    اش دستور مى توجه دارد و اکنون هم به رسول گرامى ره ی
امرز و رحمـت آور و تنهـا تـو    یمرا ب، پروردگار من: بگو، ش روستیراهى که پ

 ف را ورد زبان مىین دستور شریم تو ایز به تعلیمؤمنان ن. ن رحم کنندگانىیبهتر
  : ن سوره فرمودیهم 109ه یآن چنان که در آ؛ ندساز

 ـقولون ربنا آمنا فاغفر لنا و ارحمنـا و انـت خ  یق من عبادى یانه کان فر( ر ی
  ؛ )نیالراحم
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مـان  یما ا! پروردگارا: گفتند به درستى که بودند گروهى از بندگان من که مى
ن رحـم  یتـو بهتـر  تو از گناهان ما درگذر و ما را رحمـت فرمـا کـه    . میا آورده

  . کنندگانى
ت حضـرت حـق متعـال    ین به عنایرستگارى و جزاى آنان هم در روز واپس

 امروز مـن جـزا مـى   ؛ )وم بما صبروا انهم هم الفائزونیتهم الیانى جز(: باشد که
براى تبرك و . ناً آنان رستگارانندیقیشان و یداریدهم آنان را به پاس صبرها و پا

  : میآور دوباره مى، میک نقل کردیر شرین تفسیه در آغاز اتى را کیمن هم روایت
  : منقول که ان از امام صادق یدر کتاب ثواب الامال و مجمع الب

دمن فى قراءتهـا فـى کـل    ین ختم االله له بالسعادة اذا کان یمن قر سورة المؤمن
   .)96( نین و المرسلییجمعه و کان فى الفردوس الاعلى مع النب

د خداوند عاقبت او را به سـعادت  ین رختم فرمایهرکه قرائت کند سوره مؤمن
ن و یـی هرگاه مداومت کند قرائتش را در هر جمعه منزلش در فردوس اعلا بـا نب 

  . ن باشدیمرسل
ت و محبت و انس تو بربندگان یلطف و عنا ن دفتریان آمد ایبه پا، پروردگارا

  . ات همچنان باقى فتهیش
هـا و   اى از محبـت  نش به قطرهیهاى آفر فتگىیها و ش همه عشق، خداوندا

تو بر حال آنـان آگـاهى و علاقـه پنهـانى     . رسد انس تو به بندگان صالحت نمى
آنان جز تو که را دارند و به چه کسى ، بارالها. دانى مىآنان را از خود آنان بهتر 

جز تو پناهى ، زدیها بر سر آنان بر ب و گرفتارىیاگر همه مصا. جز تو پناه برند
تـو  ، بارالهـا . ض و رحمت تو پناه ده اسـت یگاهى باشد به به ف ندارند و هر پناه

 ـاگـر زبـان گو  . دانى خود صلاح حال ما را بهتر مى  ـ، میى نـدار یای ا مصـلحت  ی
فته و یهاى ما را به محبت خـود ش ـ  دل. دانى م تو بهتر مىیشناس ش را نمىیخو
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 ـنها، پروردگـارا . ت فرمایا و آخرت هدایبه صلاح دن ش مـا  یت سـپاس و سـتا  ی
ر ین تفسیق اتمام ایتت توفیم ساحت مقدس تو باد که باز هم به الطاف و عنایتقد
روز عرض اعمـال   1426لمعظم ف را عصر روز دوشنبه ماه مبارك رمضان ایشر

اء حجۀبن الحسـن العسـکرى صـاحب    یاء و الاولیبر ساحت مقدس خاتم الاوص
 ـن وسف یفه یر سوره شریکه تفس، ت فرمودى و شگفتایالعصر والزمان عنا ز ی

 ـافـت و ا یان یپا 1425عصر روز دوشنبه دوم جمادى الاولى  هـا همـه جـز     نی
  . ستیگرى نیز دیت تو چیعنا

م فـرج آن  یده ـ به حق جود مبارك و مقدس آن حضرت سوگند مـى ، بارالها
ن یف ایثواب تأل. شان قرار دهیک فرما و ما را از اعوان و انصار ایبزرگوار را نزد

اى به ارواح گذشتگان ما قرار ده بـه جـاه محمـد و آلـه      هیر مختصر را هدیتفس
  . نیا رب العالمین یآم، نین الطاهریبیالط

  . ن او بادیان بر محمد و آل طاهریصلوات و درود بى پاو 
   .1426دوشنبه ششم رمضان : کرمانشاه

   .1384مهر  18
   .نیبنده کمتر

   .نى النجومىیمرتضى الحس
   ملخص

و تتضـمن  ، مین مـن القـرآن الکـر   یهى السورة الثالث و العشر نیسورة المؤمن
 ـن و مراحل خلق الانسان و قصۀ کل من الانبیالمؤمنسرداً لا وصاف  اء نـوح و  ی
 ـکما تشـتمل علـى ذکـر نعـم االله سـبحانه و ب      - سى یهود و موسى و ع ان ی
 ـضاً آیو تتضمن ا، ن واوهامهم الباطلۀین و المشرکیاوصاف الکافر ات عظمـۀ االله  ی

ن الى التوبه یالدعوة للمستکبروجه االله فى هذةالسورة یکما . امۀیوم القیسبحانه و 
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ر الى علو مقامهم و مـراتبهم فـى الجنتـه و    یشین و یثنى على المؤمنیالى الحق و 
  .)ا و الآخرةیئۀ فى الدنین المؤلمۀ و تبعات اعمالهم السیعاقبه الکافر

لسورة المؤمنیتضمن تفسیهذاالکتاب  ۀ یخین مشتملاً على فوائد تاریراً مبسوطاً
  ۀیو ادب هیو روائ
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